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iLiinitteiis hunc librum y .quo novam interp 
taifdorum N. T. librorum viam aperire oonatus 
sum^ nihil habeo, quod optem, nisi utViri docti 
in sententias^ quas in medio posui, nulla prae^ 
judicata Qpinione inquiranty deque iis sine ira 
et studio dijudicent Quae.dijudicationeini^ 
qua jSat, pauds exponendum putavi^ iquemlBruc- 
tum ex prioribusVirorum doctorum de hac epi<- 
stola studiis ad instituendam hanc quaestionem 
ceperim. Inter omm., c[uae ad eiplicmdun 
nostram epistolam scripta sunt, quaeque in illo 
KuinoeUi commentario congesta habemus, nihil 
adeo mihi adrisit, quam Schulzii prol^omena 
adiminisplena^ quae ejus interpretationi nostrae 
epistolae praemissa sunt ^ Ea enim Yir doctissi- 
mus disputat ratione, ut etiam ex iis quaestionis- 
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partibus, quibus assentirl non potes, utilitatem 
quandam percipias, quum sagax et acre inge^ 
nium^ quod in exponendis et probandis senten- 
tiis suis expromit, si approbationem lectoris non 
movet, eo acrius concertandi et obloquendi stu- 
dium excitet, atque ita legentis animum ad pro- 
priam de rebus sententiam sibi formandam im- 
pellat. Atque hoc adjumentum liber Viri doc- 
tissimi mihi attulit, quamquam in instituenda 
quaestione mea nihil ex eo in rem meam con- , 
vertere potui, quum Vir doctissimus vulgarem de 
lectoribus epistolae sententiam tueatur. Quam 
laudem de lopge pluriiiiis ceterorum. interj^re- 
tum praedicare non possum, quibus mosest in 
explicandis locis perspicuis res notas dilatare, 
obscuros locos, quibus vel maxime explicatione 
opusest, praetermittere. 

Nec majorem fructum ex eorum scriptis <:epi, 
qiii iti explicandis N. T. libris ex iisdem, qui- 
bus ego usus sum , fontibus hauserunt, quorum 
LightfoQtius facile princeps est. Quum enim 
abhinc plus centum annos vixerint, seCundum 
aetatis indolem in dijudicandisrebus theologicis, 
ut dicam ex animo quod sentio, caligine qua- 
dam mentis et animi angustiis premuntur, qui- 
bus impediuntur, quominus fontibus illis recte 
utantur. Huc accedit, quod Lightfootius, cujus ' 
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opiis non omnes N. T. libros amplectitiir, ipsam 
nostram epistolam intactam reliqnit. Recentio- 
res, qni de disciplina et opinionibns judaicis 
disseruenint, maximam partem non ipsi ex fon- 
tibus judaicis hauserunt, sed plurima ex.prio* 
mm libns, Eisenmengeri inprimis, exscripserant. 
Quia igitur, quae ex istis protulemnt, magni 
momenti esse non potuerant, non mirandum 
est, quod hodie Viri docti litteris judaicis in in- 
terpretandis N. T. libris non magnam auctorita- 
tem tribuunt. Quae quufti ita sint, fontes adire 
malui, quam in con^ectandis alioram rivulis 
- tempus terere. 

In refutanda vulgari de lectoribus epistolae 
opinione ex ejus patronis Hugium elegi adversa- 
riumque mihi proposui , quia pro sincera vul- 
gari opinione, e qua lectores Hebraeos Hieroso- 
lymitanos esse putant , inter omnes validissime 
propugnavit, argumenta, quae ad eam confirT 
mandam proferri possunt, dilucidissime expo- 
nens atqiie splendidissime exornans. Quem 
Virum non contemnendum adversarium esse 
dixerim, neque levis apud me ejus verba sunt 
ponderis 5 eique in aliis multis iisque gravissimis 
rebus plenum assensimi tribuo, ut in repro- 
bando illo, quod recentiores sibi finxerant, archi- 
evangelio non litteris mandato sed ore propa- 
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gatOy et in investigando temporey quo Matthaeus 
evangelium suum sopipsit; quam posteriorem 
disputationem non omnium Virorum doctorum 
assensu approbatam esse valde miror. Quo ma- 
gis doleo^ quod Vir darissimus nimio inflamma* 
tus antiquitatis studio, e quo quaslibet novas 
opiniones refellere, veteres tueri debere putat, 
in propugnando pro vulgaf ibus opinionibus con- 
tra novas Y irorum doctorum doctrinas, non sem- 
per asophismatis abhorret, interduin argumen- 
tis usus speciosis magis^ quam veris. 

Habes lector benevole^ quae breviter prae- 
monenda putavi. Vale. 

Scribebam Franeofurti ad Bfoenain 
ante diem quartun ^dus Octobres 
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Refutatis, quae Viri^ docti ad nrmandam vulgarem opinjo- 
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Cap; XVn, J. 95. 



V^uum in tractanda epistola Hebraeis inscripla 
versarer, atque uti omnes, qui ante me huic rei 
operam suam nayarunt, in ex|>lanandis iis locis» 
qui cum ipsa epistolae inscriptione discrepare 
videntur, frustra desudarem, epistola iterum ile- 
. rumque perlecta , in eam adductus sum suspicio- 
nem, ut ipsam illam inscriptionem omnium diffi- 
cultatum fontem esse putarem, atque epistolam 
falso .Hebraeis, i. e. Cbristianis genere Judaeis 
inscriplam esse arbitrarer, quum non solum tola 
libri ratio atque consilium, sed etiam aperta quae- 
dam indicia eam ad Cbristianos genere gentiles 
datam esse fidem facerent certissimam. £t babe- 
bat haec suspicio, quo primo tempore maxime 
delectarer, quum omnes difficultates tollere yide- 
retur, sed mox sollicitudo me inyasit ac metus, 
ne quod a me jam veri fidem impetrasset, inane 
commentum esset, quod accuratius excussum in^ 
nihilum recideret Tot enlm tamque doctos inter- 
pretes, si minus Teteris ecclesiae, quippe quos 
non acutissimos criticos fuisse scimus, certe po- 
steriorum saeculorum non yidisse, quodmihiadeo 
j^^romptu positum esse et suapte quasi sponte 
in ociilos incurrere videretur, a veri similitu- 
dine valde abhorrebat. Sed menti sibi diffidenit 
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scrupulum exemit sententia illa talmudica : 
i. e. majores nostros A2 HTfrh ^VlQii )JTT\ Dipo 
et nobis locum reliquisse, in quo,vires expromere 
possemus ; atque erecto jam animo consilium cepi 
disquisitionem hac de re quam accuratissimam 
instituere. 

Quae disquisitio ^ta e comparatione librorum 
N. T. cUm judaicig litteris ppofecta est, eaque niti- 
tur. Namque e libris tbeologicis Judaeorum et 
doctrinam et dictionem libroram N. T. explicari 
posse, immo deberi, ita mihi persuasum est, ut 
hanc potissimum causam esse putem^ cur adhuc 
a certa et iiidubitata librorum N* T« interpreta- 
tione tanlo spatio distemus, quod studium theo- 
logiae judaicae uftque ad hunc diem prorsus^ 
neglectum est 

Non ignoro me hac sententia oppugnare opi- 
nionem apud Viros doctos latissime difTusam, et 
iis ipsig, qui de his rebus disputarunt, probatam, 
omnibus uno ore consentlentibus : litteras rabbi* 
nicas ad juvandam N. T. interpretationem nihil 
valere. Quam sententiam refeUere, meamque 
confirmara, quum naque hujus loci sit neque 
j^opositi mei ^ omni de hac re controversia sepo- 
sita, id unum postulo , jureque postukre posse 
mihi videor, ut lector sine praejudicata opiniione 
ad dijudicandani nostram quaestionem adeat Ac 
spero fore, ,ut ipse hic liber ad refellendam vul- 
garem illam opinionem faciat. Non paucis enim 
iisque gravissimis N. T. doctrinis, ex. gr. de Dia- 



bolo ejuscfue regao» de geenna ejusque poeui^ 
non aetemis, de morte ammae Tel morte se^ 
cunda, de judicio extremo et resurrectione » de 
regno Mesriano, de redemtione et liberatione 
regno Messiano praeria , aliisque permultis lux a 
nobis ex libris rabbinicis affertur; praeterea 
multi et nostrae epistolae et universorum N. T. 
librorum loci noya eaqi;ie vera, ut spero, inter- 
pretatione explanantur, quam et ipsam litlera- 
rum judaicarum studio debemus. 

Simul alii errori occurrere opus erit Multi 
enim tbeologiam judaicam et cabbalam unam 
eandemq[ue rem habere yidentur , ac nomine 
dogmatis alicujus judaici prolato de recondita 
ac tenebricosa cabbalae doctrina cogitare. Quos 
praemonendos esse duxi ^ res illas e^e diversissi- 
mas, atque baud raro inter se plane coutrarias, 
ita ut fieri possit, ut quis dogmatia judaicis ple- 
nam fidem tribuat, idemque doctrinam cabbali- 
sticam prorsus reprobet et rejiciat Quae res non 
paucorum magistrorum judaicorum 'eorumque 
suimma orthodoxiae et pietatis gloria fruentium 
exemplo amplissime confirmatur. Hoc igitur dis- 
crimen inter dogmaticam Judaeorum theologiam 
et cabbalam in instituenda quaestione nostra reli- 
gioseobservavi , neque cabbalisticas doctrinas vul- 
garibus Judi^eorum dogmatis immiscui. 

Valde equidem cupiebam, laudatds libros rab- 
binicos secundum scbolas et aetates in ordinem 
quendam redigere, ut lectores de uniuscujusque 



auctoritate ipsi sibi judicium formare possent 
Attamen quum nemini adhuc in mentem venerit, 
historiam dogmatum judaicorum concinnare, ac 
primos ejus rei conatus facere peculiaris ejusque 
amplioris libri fuisset, hic rem intactam relin- 
quere cpactus sum. 

In exscribendis librorum rabbinicorum locis 
eam observayi legem, ut, quae nota essent, non 
repeterem , ac quum Bertholdti librum de Giri- 
stologia Judaeorum in omnium Virorum doctorum 
his studiis yacantium manibus esse credere debe- 
rem, in omnibus iis rebus, quas Bertholdtus sufE- 
cienter tractavit, ad eum lectores relegavi. In 
convertendis his locis e lingua hebraica in lati- 
nam, summam diligentiam in eo posui, ut ver^ 
bum verbo redderem, ne forte scriptoris senten- 
tia a me adulteraretur , maluique interpretatio- 
nem barbaram quam minus accuratapi esse. 
Eadem ex causa si quid a me ad illustrandam 
sententiam adjectum est, uncis appositis id fac- 
tum esse indicavi. 

His praemissis ad ipsam disputationem trans- 
grediamur. Omnis autem quaestio duabus parti- 
bus continebitur : prior pars versabitur in exa- 
minandis rationibus, quibus vulgaris nititur opi- 
nio, epistolam ad Hebraeos scriptam esse; — al- 
tera in exponendis iis argumentis, quibus meam 
sententiam probare studebo. 
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CAPUT I. 

§• 1. LJno sunt, quae ad probandam vulga- 
rem opinionem adhiberi possunt : iestimonia ec- 
clesiae a scriptoribus ecclesiasticis primorum sae- 
culorum tradita , tum argumenta ex ipsa epistola 
desumta. 

§•2. Quod ad testimonia ecclesiae attinet, 
summa eorum, quae Viri docti de hac re disputa* 
runt, est fere haec. 

Inter patres et graecae et latinae ecclesiae, qui, 
epistolae nostrae mentione facta, lectores episto- 
lae nominatim indicarunt, nullus est, quin He- 
braeos eos nuncupet; nam conjectura illa, qua 
epistolam nostram in fragmento Muratorio sub 
nomine epistolae ad Alexandrinos indicatam esse 
putant, yalde incerta est, minimeque idoneis ar- 
gumentis confirmatur. Contra multi sunt, quibus 
patres hanc opinionem non ab antiquis traditam 
habuisse, sed e sola epistolae inscriptione sum» 
sisse yidentur. Haec inscriptio epistolae in omni- 



6 

bus quidem libris manuscriptis eadem est atque 
hodie tisitata, neque quidquam ex ea re coUigi 
potest, quod in duobus libris manuscriptis, vete- 
rem latinam librorum N. T. versionem continen- 
tibus, epistbla inscriptione omnino caret, quum 
in altero eorum etiam epistola ad Corintbios 
inscriptione careat, idque igitur nonnisi casu 
factum videatur. Sed demonstrant his inscrip- 
tionibus nullam auctoritatem tribuendam essCy 
quum tituli, libris N. T. posteriore demum tem- 
pore praepositi, non raro e conjectura facti sint, 
et nostris temporibus falsi cogniti, itaque, etsi 
epistolae nostrae inseriptio pervetusta esse videa- 
tur, quum omnes libri manuscripti in ea concor- 
denty nihilominus eam ad dijudicandam rei^ 
non valere. 

Itaque hac via quaestio de lectoribus epistolae 
disceptari non potest 

S* 3. Mittamus igitur illa ecclesiaie testimonia, 
quibus lis dirimi non potest, et, statim ad alterum 
opinionis fontem transgressi , ea argumenta per- 
pendamus, quae ex ipsa epistola ad firmandam 
vulgarem opinionem adhibentur. 

8. 4*. Jam vero mira res nobis occurrit, ete- 
nim quum argumenta pro sententia vulgari cir- 
cumspici^us, nulla invenimus. Adeo ejus v/eritas 
extra dubium posita videbatur omnibus, ut nemo 
necesse duxerit, disertis verbis eam probare. 
Nam quantacunque difficultas est, iis, ad qiios 
epistola data est, quos Hebraeos putant, locum 



ac sedem rebus quibusdam in epistola comme- 
moratis convenientem dandi, nemini tamen in- 
ierpretum in mentem venit id i|>sum dubitare : f 
an epistola revera ad Hebraeo^ esset scripta; ita 
ut, quantumyis inter se in removenda illa diffi-| 
cultate dissentianty, i^ Jbac tamen sententia miro 
cum consensu conjOx>cdent I(;aque quum senten- 
iia vulgaris nunquam in dubium vocata essef^ 
nemini eam peculiaribus arguiiepris firmare opus 
est visum, nisi quod^ quum e^timarent: istos 
Hebraeos, ad quos epistola scripta. esset, Hiero- 
solymitanos «sse ilebere ^ obiter. qua^dam attule- 
runt, quibus demonstratur: epistolam onmino ad 
Hebraeos scriptam esse. Haec igitur argumienta 
accuratius jam consideranda erunt 
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CAPUT II. 

§• S. Primum argumentum ex universa indole 
epistolae desumtum est Litteras, dicunt, tam ju- 
daizantes (sit yenia verbo) non nisi Judaeis genere 
hominibus, iisque Hierosolymitanis, dari potuisse. 
^ ((Et uniyersa libri species, ait Hugius^, et singu- 
«larum partium ratio, atque adeo unusquisque 
«fere ejus locus pro se docet, esse eum Judaeo- 
«rum in usum scriptum, et eorum quidem, qui 
ct cultum Jeboyae in templo Hierosolymitano usi- 
«tatum ejusque sacra et eorum, quae ad ritus 
« sacros pertinerent, yel minutias penitus nossent " 
Tales autem Judaeos non nisi Hierosolymitanos 
esse potuisse, itaprobarestudetVirdoctissimus, ut 
argumentetur : tam accuratam sacrorum rituum 
scientiam, nisi qui ipse iis interfuerit, sibi com- 
parare non potuisse, optime autem hoc quadrare 
in Hierosolymitanos, qui templum ritusque sacros, 
perpetuo ante oculos habuerint Denique argu- 
mentationem concludens, dhis, inquit, rationi- 
((bus ductus jam Chrysostomus , tota epistolae ra* 
(( tione recte perspecta , e cogmtionibus ad intelli- 
(cgendam epistolam necessariis collegit, ad Judaeos 
(cPalaestinenses.scriptum esse librum." 

f 

* Einleitung in d Schriften des N. T., Tom. II, $. 141, p. 452. 
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§• 6. Haec Hugii argamentatio , etsi specio- 
sissima videtar, valde tamen a ▼ero abhorret 

1. Namque quod ritus ac sacra quibusdam 
epistolae locis commemorata ad templum Hiero- 
soljmitanum cultumque Jehoyae in eo institutum 
referenda esse putant, in errore versantur inter- 
pretes. Nihil quidem in iis locis, qui de sacerdoti- 
bus ac ritibus agunt, inest, quod impediat, quomi- 
nus de templo Hierosoljmitano cogites ; sed quum 
probas: locum aliquem admittere interpretatio- 
nem quandam , non statim sequitur , ut ea unice 
vera sit, praesertim quum alii epistolae loci (r. c. 
cap^iO, V. 6 etc.) de tabemaculo (a^J?y^) nec vero 
de templo agant. 

2. At dixerit fortasse aliquis : Epistolae auctor 
de sacerdotio cultuque Jehovae disserit, qualis 
ipsius aetate viguit, siquidem praesenti tempore 
utitur (c. 9, V. 6) : in anticum tabemaculum, ait, sa- 
cerdotum quivis intrat, idque quotidie; in posti- 
cum contra nemo nisi summus sacerdos, ac vel 
hicsemel tantum in anno, — quare tabemaculum 
de templo interpretandum. Haec qui objicit, ei 
respondendum : scriptorem alio quoque loco (qui 
est c. 9, V. ii) eodem illo praesenti tempore uti: 
corpora, inquit, victimarum piacularium extra 
castra concrepiantur ^ quum ei dicendum esset: 
corpora victimamm concvemabantun Jam du- 
dum enim tempus illud abierat, quo Israelitae 
per regiones desertas migrantes, si quo locopaullo 
diutius commorabantur, in castromm tentoriis 
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habitaverant Non igitur eo, quod praesenti tem- 
pore usus est scriptor, licet concludere, ab eo con- 
suetudinem, quae ad suam usque aetatem yigue- 
rit, indicari. Itaque cave, ne etiam altero illo 
ioco temporis praesentis usum nimis ui^eas. In 
utraque enuntiatione, yerum si quaeris, tempus 
praesens rem indicat non aetate scriptoris factam, 
sed animo ejus tam perspicue obTersantem, ut 
eam yeluti pra^sentem oculis contueri videatury 
id quod hominis est in saeris libri# Tollitati. 

3^ Denique locum illum de tabemaculo ejus^ 
que cultu non nisi ad Terum tabemaculum 
Moysis, neque ullo modo ad templum referri 
posse, aliud argumentum ita confirmat, ut mihi 
quidem nuUa omnino dubitatio relinqui yideatur. 
Namque inter Utensilia tabemaculi postici ea enu- 
merantur^ quae soliujb tabemaculi propria fue- 
rant, neque amplius in templo secundo repe- 
riebantur. Locus est d. 9, t. 4. Utensilia autem, 
quae dico, sunt: arca foederis, in qu^ tabulae 
legum inerant, cum urceo aureo mannam conti- 
nente, et Aaronis scipione; quae omnia (siqui- 
dem omnia tum temporis adhuc ex^tabant, c£ 
i Reg. S, 9; 3 Chron. S, 10.) in Tastatione Hiero- 
solymae per Nebuchodonassarem facta una cum 
yeteri templo perierant, aut ut rabbini dicunt 
ante Tastationem abscondita sunt, id quod pluri- 
bus locis talmudicis narratur, ut in tract Joma, 
sect S. (Ajin Jaakof, Tom. I» fol. 126^ col. 3): 

pD h\D n^ra^si pn tmxi \oy inj |m imoD 
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i. e. Ex M&ti) nnpra |nn« h^ i^jmi nwisn 

qpio arca fbederis (cum tabulis legimi) abscoudila 
est, etiam urua mannae» urceus olei unctorii 
atque scipio Aharouis cum amygdalis et floribus 
una abscondita sunt Quae res iisdem yerbis re- 
petitur in tract« Horajoth, sect 3. (Ajin Jaako^ 
TomvIII, fol. 1 6, c. 3) et in tract Scbekalim,sect 17. 
(Ajin JaakoJ^ Tom. II» fol. la, col. 3). Jure igitur 
mirandum- est, quod interpretes putare potue- 
runty scriptorem de templo Hierosoljmitano agere 
quum ex omnibus, quo$ laudaYimu^, locis pateat» 
scriptorqm non aequalium ritus et sacra spectare» i 
sed eo^y quos inUbris^Moysis descriptosinyenimus* | 

Quum igitur illos locos ad templum Hierosoly- 1 ^-^ 
mitanum falso referri yiderimus, argumentatio 
quoque 4;ota , quae in bao interpretatione nititur» 
non amplius stare potest 

S- 7. Ut autem illa interpretatio omnino recta 
sitf nibilo tamen minus argumentatip ipsa falsa est 
1. Nam etiamsi cultum templi Hierosoljmitani 
in nostra epistola saepius commemoratum esse 
dicas, hac tamen te npn probayisti, lectores Ju- 
daeos fuisse debere. Neque enim obiter ac bre- 
yiter de his tebus a^t scriptor, quod ipEicere sole- 
mu$9 quum iis utimur lectoribos, quibus, ut ea- 
rum rerum, de quibus agitur, scientia jam pri- 
dem imbutis, breyis commemoratio paucissimis 
yerbis constricta ad intelligendum suSiciat; sed 
copiose res illas desciribit, atque ita» .ut eas lec- 
toribus non satis notas fuisse putandum sit Do- 
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cet, quales res in tentorio fuerint; docet, sacer- . 
dotes tabemaculum anticum quotidie, summum 
yero pontificem posticum semel tantum singulis 
annis intrare; docet, vasa et aram tabemaculi 
sanguine adsperso consecrari solita esse, et cor- 
pora victimaram piacularium ante castra con- 
cremari; et quae sunt generis ejusdem, quae om- 
nia Judaeis lectoribus minime ignota, minime 
igitur tam copiose describenda erant. Quare baec 
ipsa yerboram copia ralet potius ad banc senten- 
tiam comprobandam : lectores non Judaeos fuisse. 
2. Quod autem Cbrysostomum in partes yo- 
cant, id non magis rem probare mibi yidetur. 
Etenim si ex rebus ad intelligendum quoddam 
scriptum necessariis , certo coUigere^liceret genus 
lectoram, nibil certius esset, quam Pauli quoque 
epistolas ad Hebraeos scriptas esse, quum refertae 
sintdoctrina judaica, atque abundentrebuspaullo 
obscurioribus, quae nemini, nisi qui rabbinica era- 
ditione imbutus est, penitus apertae sunt ad intel- 
ligendum ; quales sunt commemoratio tertii coeli 
et paradisi (3 Corintb. 12, 2, 4.), quam nemo intel- 
ligit, nisi qui scit, coetum animaram ab omni 
parte piaram, in tertio coelo apud Deum yiven- 
tium, paradisum superiorem nominari, id quod 
infra demonstrabimus, — commemoratio postremi 
tubaecantus (1 Cor. 15, 62.), naturae innoyatio- 
nem sui yebementissime desiderantis (Rom. 8, 2 2.), 
magistratuum et potestatum tenebraram bujus 
seculi et malorum daemonum in regionibus 
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aeriis versantium (Ephes. 6, 13.), et illius saxi, qai 
sit Messias (1 Cor. 10, 4.), atque id genus plura. 
Quae omnia, ut penitus intelligas, in rabbinica 
doctrina bene versatus sis necesse est Et tamen 
epistolae illae ad gentiles scriptae sunt 

Hoc primo igitur argumento, ex uniyersa epi- 
stolae indole desumto, nihil probatur. 



V * 
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CAPUT III. 

§• 8. Alterius ejusque principalls argumenti 
summa haec est: In epistola lectores cogitart ad 
defectionem a religione cliristiana pronissimos , id 
quod optime in Christianos genere Judaeos et qui- 
dem Hierpsolymitanos quadrare, qui observandae 
legis mosaicae usque tenaces, ac splendore templi 
Hierosolymitani ejusque sacrorum capti, facile ad- 
duci potuerint, ut a nova religione se averterent 
et ad pristina sacra redirent Quam argumen- 
tationem Hugius liunc in modum dilatavit: ^ 
ccReligio judaica in Palaestina homines firmissi- 
«mis iisdemque suavissimis vinculis constrictos 
atenebat, mentibus sensibusque eorum magnifi- 
cc centia sacrorum splendoreque rituum allectis et 
c(0ccupatis, quum e contrario religio christiana 
ctsimplex esset, et quemlibet splendorem speme- 
ccret, quippe cujus exercendae ratio omnis con- 
«sisteret in conventibus hominum modestorum 
« ac virtuti amicorum, neque pontifice, neque ara, 
c^neque sacris adhibitis. Judaeorum quot dies 
ctsacri totidem erant dies laeti; quorum multi 
((Constituti ad memoriam antiquorum Dei bene- 
crficiorum propagandam, studium atque amorem 

* Einleitung in d. Scliriften d^s N.T., Tom. II, §. 142, p. 454. 



«erga Moysem et legem ab eo datam incende*- 
((bantj alii solatium dabant, ex. gr. dies expiatio* 
«nis, qao die summus sacerdo^, sacro interiore 
« inito, ad Deum .accedens omnem populum expia* 
«baL His omnibus Cbriatiani non Ihiebantur, 
«id qifod eorum religioni apud Palaestinenses 
«vituperationi erat Ideo cbristiana religio multo* 
d rum aniij^is» qfui ad Deum iv m^et^fMxre xal dXiii^suf 
«colendum nondum satis parati erant, mininie 
cesatisfac^e , certe eos non diu tenere poterat 
<t Itaque facile inveniebantur, qiii consilium cape- 
«rent eam religionem destituendi, quae patria 
«ireligione inferior esse videretur.* 

Sr d^ Omissis iis, quibus Vir doctissimus pro- 
bare conatur, epistolam ad Hierosolymitanos esse 
script^, non nisi ea argumenta, quae ad confir- 
mandamsententiam, epistolam omnino bominibus . . 
genere Judaeis esse datam, pertinent, accuratius 
cdnsiderabimus. 

, Haec vero argumenta quamvis splendida atque 
speciose exornata sint, tamen vereor, ne aeque 
futilia sint Nkta enim sunt e confusis immo fal- 
sis notionibus, quas vulgo de ambabus, quales 
tum eraht, rellgionibus, tam judaica, 'juamcbri- 
stiana, aniiho nobis fingere consuevimus ; namque 
quum necessitudo atque cognatio, quam religio 
christiana cum judaica babet, neglecia est, neque 
vera utriusque differentia percepta; tum, quae 
apud ipsos Cbristianos inter ^tramque partem 
intercedebat, dissensio prorsus praetermissa est, 
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ac plura, quae solis Christiaiiis e gentilibus vel, ut 
accuratius loquar, Christianis et. Judaeis extra 
Hierosolymam viventibus propria erant, perperam 
universis Qiristianis peculiaria fuisse dicuntur. 

Haec ne temere a me dicta videantur» argu- 
menta paullo altius petamus necesse est Doctri- 
narum enim utriusque religionis summa breviter 
erit exponenda, ut rectam de iis cogitationem 
quisque ipse animo sibi formare possit 

§• 10. Primum igitur doctrina judaica breviter 
est delineanda» quia totius quaestionis nostrae 
fundamentum est Deinde erit exponendum, qui- 
bus placitis communis sectarum cbristianarum 
doctrina a judaica differat; postremo, quibus de 
rebus sectae cbristianae ipsae inter se dissenserint, 
ex qua disputatione rectum de Hugii argumen- 
tatione judicium ultro nascetur. Simul patebit, 
qua ratione omnes sententiae Cbristianis propriae 
et a doctrina judaica recedentes ex hac ipsa natae 
sinty et cum ea cobaereant Quae expositio etiam 
fundamento erit iis, quae posthac disputabimus. 
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CAPUT IV. 

§•11. 1« Mundus, corpus uniTersItatis, Jo- 
daeo tribus partibus constat: terra, et coelo supra 
terram , et orco infra eam sito. 

2. Goelum ex tribus ^ convexitatibus vel spbiae- 
ris alia super aliam pendentibus compositum est. 

^ Rabbini yulgo quidem sq>tem enumerant coela : Talmad, 
tract Ghagiga. (Ajitt Jaakof, Tom I, fol. 207 , col. 1.): 

L e. Resch JTO^JJ ^]yDD .^'i^fD /hl^T ,Q"»pnt£r ,y»pT 
Lakisch dixit^ septem esse coela. £t ea sunt; Velon, Rakia, 
Schechakim, Sebul, Maoii, Machon et Araboth. •— In uberiore 
autem horum septem coelorum descriptione solum secundo, 
quartd et septimo res rationi conyenientes tribuuntur, primo 
contra nihil , ac tertio , quinto et sexto res omnino absmdae 
aanaeque menti repugnantes. Dicit enim Resch Lakisch: 
/njD /1 non \2tif (quod est secundum coelum) V^p*! 
i e. Sol et luna, steUae fixae et ♦l^ n^^VlDp Tvh^D^ O^^aaS 
planetae coelo Rakia infixae sunt ; deuide de coelo quarto dicit : 

■^ija nsTDi B^npDn n-^ai n^hBfn^ W ^i2t 
ho3 pnp vSy snpDi nDi» hnan nisr bxs^Di 

L e. In coelo Sebul inest Hierosolyma (Hebr. 12, 22.) et ^D^^ 
aedes sacra (cfApoc.il, 19 ; 1«$, 5.), et ara statuta estj etMchael 
piinceps magnus stat et offert io ea sacrum quotidie; deniqae 
de coelo septimo: 

TxvsnfTi mnm ,n^pns hv \nm3 ttt? ira^v 

3. 
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Infimuin coelum est coelum slelluerum; in 
medio coelo sita est Hierosolyma coelestis cum 
templo Dei coelesti, in quo Michael sacra facit; 
in summo inveniuntur Dei thronus clarissima 
luce splendens, agmina angelorum ministran- 

ID nwnS PTDpn TPyBr hioi nwnanh mTnyisr 
•^DxhoT wi\pn nvm u^b^w^ d^^^dik deti ^o^^non n« 
♦nn^^hy pw m2^ xn "iboT ^mnan xosi ,m»n 

L e. In Araboth insunt animae hominum justorum [quanmi 
coetus nominatur paradisus superior, yide infra], spiritus et 
animae eorum, qui in posterum creabuntur, et ros, quo olim 
sanctus Deus yiros reddet mortuos, ibique Rotae, et Sei*aphim 
[angeli ignei], tt animatia Sancti (Ezech. t; Jesaias6.}, atxfae 
angeli ministrantes, et thronus majestati», atque Altissimus 
super iis residens. — In tertio contra coelo molse inesse dicun- 
tur ad molendam mannam , in quinto angeli ministrantes Dei 
laudem canentes, quos tamen in septimo quoque proferri yidi- 
mus. In sexto adeo malus ros et tempestates et plura id genus 
inesse dicuntur. Quae quum absurdissima sint, statuendum 
yidebatur, haec ^piatuor coela: primum, tertium, quintum et 
sextum, posteriora esse additamenta ad explendum numerum 
septenarium es, astronomia Graecorum repetitum^ ac yetei^es 
magistros judaicos uonnisi reliqua tiia coela supra descripta 
Hgnoyisse, praesertim quum Paulus in 2 ep. ad CorintL, c i% 
y. 2 et 4, de tertio coelo loquatur, et paradisum in eo coUocare 
yideatur. Quam conjecturam hoc loco comprobatam inyenl: 
Jalkut SchimsHii, Tom.1, sect Ekef, foL 270, coL 1, ad explican- 
dum locum 5 Mos. 10, 14: 

p ,nD«3w (p py^p) njohtff :nnDw la-^nm 

i e Magistri nostri ♦D^DlZ^n "^DW^ n^Q1tfT\ "l^^nh» '^"h 
dixerunt: Tria sunt coela, ut dictum est (5 Mos. iO, 14.): En 
Doiiiiiii Dei tuji coelum est et coelum coeli. 
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tiuni, atque animae hominum ab omni parte 
piorum, quarum coetus paradisus superior' no- 
minatur. 

3. Terra inter coelum et orcnm, medium 
mundi locum ^mplectens, jure quidem in Dei 
creatoris ditione esse debebat, reapse autem Dia- 
boli , pessimi angeli , imperio tenetur '. 

2 Ammas illas hominum ab omnibus partlbus pioram in 
siunmo coelo congregatas paradisum superiorem nominari^ 
docet commentarius ad locum illum, quem supra ex Talmudo 
excerpsimus (tract Chagiga, Ajin Jaakof, Tom. I, fol. 207, coL 2). 
Dicit emm: 

pion itrmao ^u^^^nn mx ^ni D^^pns hvt \novfi 

L e. Animae piokiun sunt fasciculus yitarum [quod ♦ /MW 
est unum ex septem paradisi superioris nominibus], id quod 
e^t explicatum in sectione Schoel (tract Schabbath, sect 9S^ 
Ajin Jaakof, Tom. I, fol. 89, coL3). Ubi dicitur: 

/^'ODn xoD nnn . mnDs nn D^^pns h\if fwDm 
i. e. Jmmae piorum ^rhvi^ hitr py |5 «ipjn inii 

' reconditae sunt sub tjirono divinae majeslatis [y. supra] et eae 
sunt, quae nominantur paradisus superior, 

Cf. Sohar, Tom. I, paraschah Vajera, fol. 106, coL 4, 
[Medrasch hanelam) — ubi dicitur: 

ryvjih nnioi n-^pns bEr inoirjb nhvDh jny p 

L e. Paradisus superior ♦nhyO ht!^ hnsn "1WD T^31T3 
est pro animis absolute piorum, ut nutriantm* luce magna 
Supremi [i. e. Dei]. 

' Talmud, tract Baba bathra, sect Haschuthphin. (Ajin 
Jaakof, Tom. II, foL 120, coL 4): 

nv« "i3T xh nox yiffin-» 'i ♦yi&i T3 njna yi» 

Le. Terra tradita est in manus Mali (Job.9, 24.) ; ♦ JDI!^ ^MD i<S>C 
dixit R. Josua, non nisi contra Satanam Jobus haec loquutus est 
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Diabolus enim cam ceteris angelis partes 
ejus sequentibus, tartaro (vide annot n3.) re- 
licto in superficie terrae circumyagans , homi- 
nes omnibus modis ad peccandum Deumque 
deserendum sollicitat, et in seductos domina- 
tur. Postquam vero homines peccaverunt , tum 
eos apud Deum accusat, et puniendorum eorum 
potestatem a Deo petit , ac deinde iis , qui in 
potestatem ejus traditi sunt, vitam^ eripit*. 



'Etiam R. Sal. Jarchl in commentario ad illum Jobi locum 
verba: ySn T2 explicat ita: VDH^ "^SrTD i«e* De Satana hoc 
dictum. 

C£ Sohar, Tom. 11, par. Eleh pekude, fol. 223 , pag. 2 : 

le. Hic mun- ♦xnpiK KntooT «phw in*^» «ohy '^Kn 

dus partis alteruis [Le. partis Diaboli] est (cf. Matth. 4, 9, 10; 
et Luc.4, 5 et 6.). 

* Talmud, tract Baba bathra, sect 1. (Ajin Jaakof, Tom. 11, 
fol. 120, col. 3: 

hioia ,pioBrDi h^v /n^^DDi mv (iDi&n) ,x3n 

Le. Didicimus: Satanas descendit «nDIE^O ;l0^2t /nil&^ 
ac seducit % ascendit et accusat \ sumit potestatem % et sumit 



animam^ 



' Sohar, Tom. I^ par. Vajera, fol. 113, col. 1: 

tmhv^ hm loioiiTD ■)n'»xn yin na"» xn lOKrn 
♦sn-^nih ]\b •^ooDhi j-^nn «poxhi ]^r\tiW2 «hiojh 

Le. Satan, illa mala concupiscentia , vagatur et circumit j^er 
mundumad auferendas animas et eximendos spiritus et sedu^ 
cendas creaiuras (c£ 1 Petr. K, 8 ; Apoc. 12, 9 ; 1 JqL 15, 2, 27 ; 
Mattl^.4, 1; Luc.22, 3.). 

Atque eodem loco paullo inferius dicitur (col.3 sqq<): 
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In animas vero ipsas poat mortem homi- 

nierjiyo xpajS ^d^ nh xoSyi ^xoSy "«BODb 

L e. Ab aio die, quo homo .Kn-^BTO »3^0 ''n"<"«n lif 
a mala angue (2 Cor. 11 , 3 ; Apoc. 90, 2.) seductos ett , do- 
minatur ea in hominem (Act 10, 38} et donunatur inmundum, 
et stat ad seducendum mundum , et muadtts exire priut non 
potest ex ejus poena , qoam veniet rex Messias. 

*" Sohar , Tom. II , par. Ba el pharaoh , foL 32, pag. 2 : 

rtapn "«mxn ")noS «»3 ■»33 «nosw noa 
/nxn xohyS na ^x^^n ]">an ♦xninw "«Tipn ■vooh 
xm x^^ .xnm «Siyn ^ianop bso pS jawbi 
•<D3 "«sn ,xnnh xohyn ^"«anopo viDnwKn noa 
i3m iniiSy lo-^ipn ^xSvS pniopo •jnan»» 

,D3n lybab is -«an-iDm pina-t • . iwa 

jNjtnx j>«neob noonx wi xm nwn^S 

i e. Quam necesse est filiis hominum ire rias Sanc- .K2*Wp / 
ttssimi et obserrare praecepta legis ! Ea emm re adipiscuntur 
mundum fiitmijm, ac se liberant ab aecusatanbua supeme 
atque infeme. Namsicut inTeniuntur accusatoresinmundain- 
feme , .ita etiam inveniuntur accusatores supeme, qui staiU 
contraJiUos hominum.... Sciiptum est (Job. 2 , 3.): Tu antem 
commoyisti me adversus eum , ut affligerem eum frustra ; ad 
ostendendum : poteslatem accusandi esse traditam parti atttri 
(c£Apoc.l2,10; B.om.8, 33 conj. cum t. 38 et 39.). 

Et Sohar, Tom m, par. Emor, foL98, pag.2. (Raja Melumna} : 

KjiT yanob n^p iw j^opo ■«m xTa wi 

^•>pnxi xa^DpD "«nH ne^y . ♦ xohy Sa hy 

xohy h^ hy «33» xd-^^o f\rdi mop nh 

yam ,i«?3 "«^ra ■'ain yam ktd^o "»n"«» kti 
vho ,\h >pHin ,pH S"tiDp"j ,iW3 o-^Dn-i ,»3">n 



num Diabolus» quia geeunae imperium non 

i. e. Certe in manus hujus accusaio^ «K3^1 ^O p^^SJI 7103 
ris dedit Sanctissimus, quaerere judicium contra totum mun— 

dum Fecit illum accusatorem ac constituit eum, ut esset 

coram ipso gladius acutus contra totum mundum.... Atque ille 
est punitor, qui quaerit culpas (iliorum hominum, et quaerit 
jndicium, et capit (ilios hominum, et occidit eos, et per- 
cutit eos y omnia uti ex judicio sequuntur. 

• Sohar, Tom, I, par. Noach, fol. 62, pag. 2, atque in addi- 
tamentis ad finem TomX adjectis, fol. 3,pag. 2 infira (quum enun* 
statim initio loci citati in contextu yerhorum lacuna sit, ad finem 
toml relegamur , ubi eam expletam inyenimus) : 

•^n» m"»» pnD ,»ohy •^mn hy nyn» «a-^m 
NiB^npo SKno-^i jryp n-^op g^mohn nDn»xi 
Sd \p n"yi ^nDnETx w^m pD-^siy paa» hDn 

."^xh xa ^iffra Sd yp loij j^iD^xn pan 

in^^xn ^xn-^nsT w^^^ax -i»nxn yp xn ♦in'>x jko 
athv '»D'»'»n WB^hiK f»Do ♦•^jdH «3 nu^ra, Sd xp 
♦]ih KDi&n»S in^"»Sy n-^h pi&Di n^h po"^npo 
ny S^D3 «hi xnoBra h^io3 «nwt n-^h "^Dnn p^^Dn 
lE^T hifl-^ob ^•^jah ND xn hv ♦»nwn n^^h "^Dnn 

L e. Quum multae sunt .XO^y "^JDl in^^-^a» ^^DtPnxb 
culpae filiorum hominum, delator ille eo tempore, quo judicium 
excitatur de culpis mundi, tunc renit et reperitur deiator 
coram Sanctissimo. Tum polluitur sanctuarium atque omnes 
£aicies contristantur, atque judicium experiuntur. Ac de hoc 
scriptum est (Genes. 27, 13.): Finis uniyersae camis coram 
me yenit Venit [finis camis] coram me proprie [personaUter, , 
L e. ipse Diabolus} ad requirendas culpas mundi, hae enim 
causam praebueiiint [Huc usque yerba ez appendice petilia 
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tenet (yide annoL 14.), nullam exercet poiesta- 



sunt, quibus lacuaa expletur.] JFlnis omnis eamis 

venit coram me. Quts est is ? Is est finis , qui contristat facies 
creaturanun, ille finis onuiis camis venit coram me. E!x quo 
discimus: culpas mundi venire coram eo [Diabolo], easque 
eum in se attrahere, ut contristet eos [homines]. Et simulac 
permissio ei data est, eripit vitam, neque eam eripit, msi 
permissio ei data est. Atque ideo [scriptum est] : Fenit eoram 
me, ad beqcihehdam pehmissioicbm (cf.Luc.32, 31.) contristandi 
/acies fiUonun mundi [i. e. eos puniendi atque interiiciendi] 
(cf. Hebr. 2, 14 ; Apoc. 6, 8.). 

-' Sohar, Tom. I, par. Vajeza Jaakof, foL 152, pag. 2 : 

ns,....,.|'»n3 /XninwT '>mKo "«bd» Vf2 is tdi 
xmn ^^hv iD^hm ♦n">2aS inv* laan n«oi rvh^i 
Kotoi ivchv ixna n-^a a^iopon ly ,vy npxn 
hy toiSer ,y-»n ixi •m^tn jn "«n ^m «n ."«nx-v 
.xohyn n"<4 ntx wbip nosi ,piDO noDa «oSy 
n">n pSb^st mx n^^a am KBtpn «"«vn mw 
pb p-^axn ^y inihy niS ^dvo^ ^t^bv ^aa 
,»Bii by zhv 'tvhtf in'<K ns ,"<Tn *tni .in^nottra. 
I">aa ^n-^ao npB3 rxrao^ xhti itBv hyn fVD^ 
n-^hy loihEr i«Ti .«pSo xnorar ,a»no» kb*»"! 

Jtbxorn \p m"'» KT hir\ ytfs Snoan ny 

.i^hxDiffS yp ntjo wiqiS yp ntjn nwpix »m 
ho xp .nips Sd xp wx «hKOBrn \p wn 
^nSon i«ni .tnpx «h xmi ba xp ^npj^ njjra 
,?si2r3 by xp KT ,xp ini» kti xp '>n'>« »n 
^^■«•«n xni toiaD ki ,^d iija ♦xnn Hy »nv 

.K3«00 Jm ^Wip «T ,ttlKO» «m K3">Dn «1 
i. e. Quando filins .hominis discedit a Tia legis, ttim AdTer-. 
sarius [Diabolos] ac Oomini ininucitiae {mali angeli] sunt 
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tem^ Quare Diabolo, quod in hominibus ma- 
las cupiditates exoitat eosque ad peceandum sol- 

apud eiun, et dominatur in eum is , qui Malus nominatur 
[i e. Diabolus]; donec accusat eum in hoc mundo et in mundo 
futuro. Yeni et yide. Hle Malus^ qui est concupiscentia mala do- 
minatur in mundum multis modis ; et quanta dominatio ejus est 
in mundum ! Hle est anguis/ortisy qua Adamus reus factus est, 
et in qua labunturjilii mundij et quam ad se trahunty' donec 
vitas iis eximit (cf.Rom.6^ 23 ; 7, 5, 11 ; Jac. 1, 15 ; cf.annot6.). 
Ac reni et ride. Qui si dominatur , dominatur in corpus ; et 
simulatque in corpus dominatur, dnima ex hoc exit; quia 
enim corpus poUutum est^ anima discedit Non yero domina- 
tur in eum, nisi data potestate.... Ideoque ille est finis sinister, 
uti diximus: esse finem dexterum et (inem sinistrum. Hle finis 
sinister est (inis omnis camis. Finis onmis camis nominatur, 
sed finis animae non nominatur. Indicium in yerbo est : lUe 
[Satanas] est iinis , et hic [Deus] est (inis ; ille est finis carnis, 
hic est finis animae ; ideoque hic est interior , iUe exterior ; hic 
est dexter , iUe sinister ; hic sanctus , iUe impurus. ' 

* Moreh nebochim, Tonilll, sectI2, foL27, pag. 1: 

m^ nxa ^nabD \"»k3 jD2m mo "idi ^^vo 

,i2^B3n psi i3^n ixis\ ,Db"j3 D^^sn^n nnmn 
■jno» wm ,n^hy nwn \h \r\2 vihio no^tbs 
^yew ^ ■>niK'»s ^sdi rmw waj n» •]« 
iKBran nsnn hv hai3 ix\rm m^h^ t&aa dkt 
px 1»» na^n XW1 ,mDn in» tmxn \o 

L e. Eo quod commemorat [script. ^vfSf ISVI^ ipiDi 
sacra, Job. % 2.] Satanam solummodo in terra yagantem, ex- 
pUcaty eum in animam omnino dominari non posse, ac datam 
esse ei dondnationem in omnes has res terrestres , sed discri- 
men mteriesse inter eum et animam, id quod dicere sibi yult. 



iicitat, malae concupiscentiae nomen est} quod 
hominibus animas eximit, angelo mortis *; et quod 

4 

non datam esse ei potestatem de anima. Atque haec sibi yolunt 
illa yerba : tamen animam ejus .senra (Job. % 6.)« Jam tibi ex- 
plicayi yim nominis animae in lingua nostra , id in iUam rem 
cadere , quae superest de homine post mortem , et ea est res^ 
in quam Satanae nulla est dondnatio (c£ Rom.6, 7, conjunct 
cumy. 10; et annot 6). 

Sohar , Tom. II, par. Ba d pharaoh, fol. 33, pag. 1 : 

rvh ajT^nw -iioKr wb3 n» -]« ^^ro no n^n 

Xp in^x ,"^»ni •^38^ K^ mopwi ,-^30^ xn nera 
•^n»n xp in^^sn noniji >»mT i«hi ob^^ ^s 
Sshv ,yfrh "aaj yp x^d ytm xitooo 
VP imxn , pa:j .»12^^ hshi npin wn mbsn 
jNnnx xp in'^» «m .j-^o-^n yp npxi xin» 
n-^h :3^n"»^nx Yyi ♦-|iyn imxn ,xh«DBn «niooo 

L e. Veni et yide. Cur scriptum est : ♦YllPDT ^DXya W\ 
Tamen animam serya? Data est ei potestas dominari in car- 
nem, secundum indicium illud, quod est scriptum (Gen.6, 13.) : 
Flnis omnis camis yenit coram me. Et jam diximus (y.annot4^) 
venit coram me re yera [personaliter]. Hle est Jinis camis, sed 
non animae, Didicimus : Hle est finis , qui yenit a parte tene- 
brarum. Ut dictum est (Job. 28, 3.): Finem posuit tenebris 
et omnibus interitum [mortem] is quaerit, i. e. omni carnL Nam 
est etiam alius finis^ et nominatur finis dexter. Hic yero est 
finis alter a parte sinistra, quae sunt tenebrae. Ideo ei data 
est potestas [solum] de ossibus et came. [Jam plane intelliges 
illud Pauli dictum (1 Gor. S, 5.) : tradere talem Satanae in in- 
teritum, carms, ut anima salsHi sit in die Dondni nostrL] 

^Talmud, tract Baba bathra, sect Haschuthphin. (Ajin 
Jaakof, Tom. O, foL 120, coL 4.) : 
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propter onmium hominum peccata in totum 
mundum dominatur , regi et domino quin etiam 
alteri Deo Iiujus mundi (c£annot ii.). 

wn ♦nion ixho xin ,ynn na"» xin ,]id& xin 
ns'^ Kin ♦'•^•^ •»33 nj<D \iDwn Na'»i :a"»nDn (otsr 
«in^.^o.-^nvn ha yn pT :nnn n-^na ,yin 
Le. nie mDBT WB3 nx pi ly^noi ^mon ikSo 

est Satanas, ille est mala concupiscentia, ille est angelus mortis 
(Apoc. 20, 14 ; 1 Cor.15, 26, 54, 55 ; 2 Tim.1,10, etHebr. 2, 4.). 
Est Satanas, sicut scriptum est (Job.2,7.): abiitSatanas aDo- 
mino. Est mala concupiscentia , nam illic (Gen.6, 5.) scriptum 
est: NiMl nisi malum quotidie. Est angelus mortis, nam scrip- 
tum est^^Job. % 6.) : Solum animam ejus serva (quod, quid sibi 
yelit , ex annot praecedente yidere licet). 

Vel ut Maimonidcs dicit: Moreb nebochim, TonL HI. 
sect 12, fol. 27^ pag. 1 : 

,yin 1SC'» «ih ,ptp «in w^^ph p pyoKr 't nox 

nnx payET -)b -ixsnn mon i^tfho wn 

^Dm mbxn rmoErn nBrhiPS naiD^^ noayn 
on nwhivn ihxo nnx hsh monron mbiyDn 

i. e. Dixit R. Simeon ben Lakisch : ^ni^ ^m Sya OhD 
nie est Satanas , ille est mala concupiscentia , ille est angelus 
mortjis ; quo tibi explicatur, unam rem quoad substantiam nun- 
cupari tribus his nominibus , et omnia facta attrihuta unicui- 
que ex his tribus, cuncta esse facta unius rei, — Regula haec 
noTam lucem affert epistolae PauU ad Rono. , ubi Diabolus no- 
mine peccati et mortis significatur ; cf. RonL 6, 9 — 14, ubi 
Deo peccatum; et Rom. 7, 4 et 5, ubi Deo mors opponitur, 
id quod non nisi de Diabolo explicatum, apertum est ad intel- 
ligendum, cf. Rom. 5, 21 . 7, 1 1 , cum Hebr. 2, 1 4, in quibus locis 
Diabolo causa mortis attribuitur ; 1 Cor.l£{,26 ; et multi alii loci. 

' Sohar, Tom. I, par. Vajeschef, fol. 179, pag. 1 ; 
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£a de causa omnis terrae superficies: aer^ et 
mare, et inprimis loca deserta» quixi etiamsinguli 
homines a Diabolo et malis angelis inhabitan- 
tur. Praeter tartarum (v. annot. 33.) ipsa igitur 
terra et aer (ut et Paulus in ep« ad Ephes. 6 , i a 
diserte dicit,) Diaboli et malorum angelorum se- 
des est, minime vero geenna, ut vulgo putant, 
in quam demum die judicii poenae subeundae 
causa dejicientur (v. annott 65 et io5.). 

Qua Diaboli malorumque angelorum in terra 
praesentia non solum terra in universum cor- 
rupta est, sed Diaboli vis adeo valuit, ut disci- 
dium universae naturae ortum sit, omnibus rebus 
creatis in duas partes sibi contrarias discedenti* 

L e. concu- ♦xDto iDhm 1^0 ^px in*»»! ,y-in la^ 

piscentia mala [Satanas] nominatur rex et imperator mundi 
(Joh.i2,31; 14,30; 16,11 , c£Ephes.2,2, et2Cor.4, 4.). 

^ R. Bechai comment ad Pentateuchum , Tom. I , par. 
Jethro , fol. 61 , col. 4 : 

u^ moinnD d-^jdw Dno »^1 n^wa 

L e. Scire dehes, tria ♦133lp^ D"»3DW DnO »"»1 
esse genera daemonum; sunt quidam, qui hahitant in aere 
(cf. Ephes.^ 2 et 6, 12.) ; sunt quidam, qui habitant in locis pro- 
fundis maris (cf.Matth.8, 32 etc.) ; et sunt quidam, qui hahitant 
in nohis ipsis [daemoniacorum innumera exempla exhihent 
Evangeha]. — ^ In deserlis eos hahitare probat Sohar , Tom. I. 
par. Chaie sarah, fol. 126, col. 1 : 

L e. Spiritus impunis im- ♦13^0^ Ifl-^htyT »^«00 mi 
perat in deserto (cf. MattL iS, 43 sqq.) 
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bus' (cf.annot. 35.). Una pars earam est, quae, 
Diaboli yi superatae atque in ejus potestatem re- 
dactae, a Deo abalienatae sunt, eique adversan- 
tur; altera pars earum, quae soUicitationi Dia^- 
boli resistentes Jehovae addictae et deyinctae 
remanserunt, ac Diabolo adyersantur. Pars illa 
Diabolo adjuncta ejus prayitate et corruptione 
infecta est, ac pars impura yel scelesta, pars 

* Tikune Sohar , Tikun XVIII, fol. 136 : 

,biy hxDO pm ♦nhiy ^nS-^Dn My\yD ,«2"»^n 
L e. sicut est ♦D"^3i3T nm^i /BTm ,nSiy n^^aiT ni^i 

regnum sanctum , ita est regnum scelestum [impium , cf« 
MattLl^ 25 et 26 ; Apoc.l5, 7 sqq. , etAct^, 18.], et sicut 
circumcisio [L e. regnum circumcisorum) , ita prdeputium |l e. 
regnum eorum, qui praeputio utuntur, c£ Ephes. ^ 1 1] ; ibi Sam* 
mael incircumcisus, et uxor ejus incircumcisa, anguis, mulier 
meretricia (cApoc. 17, 1 sqq.; 19, 2.). 

Cf.Sohar, Tom.n, par. Eleh pekude, foL223, pag. 2: 

KDhyi .«^nx xnioon «phin in"»» xDhy "^i^m 

?siT\ N;t!^np X1D0 xn ,xn bapb »n pD*^"»? 
^^m ^it-^p^^nsch XD'»'^^ in ♦xssodt xnnx xibo 
pa'»^ pxoT ♦XT hnph xn i^hoi ^'^v^w^h xD"^"^p 
rsjhK ,xdhv •^xnia npSin ph n^hn ^«'^pns 

L e. EQc mundus proprius est parti alteri ♦'^nK*1 MD /1^3 
[i. e. parti Diaboli] ; mundus futurus vero est partis sanctae. 
Hae duae partes sibi oppositae sunt una alteri ; illa est pars 
sancta, haec est pars altera, impura; illa est pai*sjtt5/oriim, 
haec est pars impiorum; una alteii opposita est; felices sunt 
justi, qui partem non habent hujus mundi, sed mundi futuri. 
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sinistra, pars impiorum, vel per eaphemismum 
tantummodo pars altera nominatur. Pars Jehovae 
fidelis meliorem a Deo ingeheratam naturam non 
omnino perdidit, sed divinae sanctitatis particeps 
est; ideoque pars pura vel sancta» pars dextera, 
pars piorum nuncupatur ^. Pars Dei minor est» 
nam ab ea unus omnino populus Israelitarum 
stat Pars Diaboli major est, nam onmes reliquae 



^ Sohar , Tom. L , par. Yajeza , foL 163 y pag. 2 : 

xh^ijh pnhn xmn \^y:i ,n-\T mov ^nyw 
«t&^npn i^nioora phx ♦xnnh rvv ]^t2vi pmi 
yhii^ fi^s^jD^h yhix ;NJ3X0Dn xniooa phxn 

L e. Fellx est sors Israelis [Israelitaruin]; supe- «K /MC19 / 
riores sunt gentibus , quae cultum alienum colunt [quibus yer- 
bis idolatria significatur]. Gradus enim illorum supeiior est, 
et gradus gentium, quae alienos Deos colunt, inferior; illi 
sunt pai*s sancta (cf. 1 Petr. % 9 ; iym , in innumeris N. T. 
locis.), hae sunt pars impura (cf. 1 Gor. 7, 14.); illi stant ad 
dextaram, hae ad sinistram (Matth.^ 33 sqq.). 
Sohar, Tom.in, par.Schmini, foL41, pag.2: 

^y^nx xur-^np xahDn ^hxiEr^^n pnphin niOT 
,kSd hV' vn m^jh^ ,inh naoih ^y^i ina 
iizrK hxni»'^ rs^^na ^-^Tn ^en ♦n-^s p-^nxn ps 
yn hKii2^'»:i ini -iKano n"sp •^^pxanx i;^ 
,i<3«0D xnDon i<p2nnxbi ,xD«noxh p-^nx 
^D n^wTi^ Dn"»"im Dntjnpnm ^n-^no xn.hyi 
— ♦DD'»nwa3 nx iscpis^n i«hi ,w a^np 

£t pauUo inferius dicitur , foL^^, pag. 1 : 

p-^aa ^'^•^m x^dod p-^aa niT misyh nhan ixo 
xhv «inx xnwta h*»"»»! Kar^^np xnwno 
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^eptaaginta gentes terrae ab ea stant, quibus 
singulis, Diabolo summum imperium tenente, 
singuli mali angeli praesunt, quos gentes, varia 
eorum simulacra sibi fingentes , ut Deos colunt "• 

•^nhian' St£r«* his.,*DD'^mt£rB3 n» lapi&n 

i«m' ♦ryy ]^t:}fh xDoh ♦«ddH '^xo ♦»Doh DDh 

pn» Kp X^HDDn K1DDD1 pa»DD pD'^K 

, Dn-^^^m in-^-^by nDxp n*apT ^hmw^ pa*»» j-^sdt 
♦pmn iai ::3^nDn para ♦'•^'» ^^3« i&inp '^d D-^B^np 
♦DW» hn D"»DBiPDi "^is hDh p ni&y «b tD^^nDi 

L e. Felix est sors Israelis , rex sanctus gratos eos habet, et 
puros eos reddere vult, ac prae omnibus sanctos ^cere, quia 
ei adhaerent Veni et vide. Scriptum est (Jes. 49, 3.) : Israel 
de quo glorior. Quodsi Sanctus de Israele gloriatur, quomodo 
ii se poUuere possunt , atque adl^aerere parti impurae ? Qua- 
propter scriptum est (3 Mos. II, 44 sqq.) : Sanctos yos reddite, 
et este sancti, nam ego sum sanctus, neve animas yestras con- 
taminate. 

Contra: Qui cultum alienum observat [idola colit], exit e 
parte t^iVa [ea est pars pura, quam qui sequitur, vitae futurae 
in regno Messiano particeps fit], exit e potestate sancta, et subit 

aUam potestatem [l e. potestatem DiaboU] (cf. Act. %, 18.) 

Ac [dictum est): Ne contaminate animas yestras his omnibus, 
quae secrevi a yobi^ , ut poUuant Ut quid polluant? Ut pol- 
luant gentes idolatras, nam iUae sunt impurae, et a'parte 
impura yeniunt FeUces sunt IsraeUtae, quod Sanctissimus de 
iis dixit: sancti estote, nam et ego sanctus sum; ideo scrip- 
tum est (5 Mos.15, 4.) : Ei adhaere ; et scriptum est (Ps.l47, 20.) : 
Non fecit ita ulU populo , et judicia sua eis non manifestayit 

" TUcune Sohar, Tikun VI, foL 17, pag.2. (ad Jes^am 

c.42, V.8): 
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Parti purae cultoribusque Jehovae cum illa 
parte impura ac gentibus idololatris perpetuum 
ett bellum; itaque Jehovae cultores, Dei popu- 
lus, qui sunt minor pars, a ceteris terrae genti- 



LeJBgo JehoyahestDomenmeum, ♦pOW V IVT [JDD pl^t 
et majestatem meam alii non daho, neque gloriam meam ido- 
lis. ^lii, is est Deus alter (cf. 2 Cor. 4, 4.} , is est SanunaeL 
Jdolis, ea sunt potestates, quae septuaginta gerUibus praesunt 
(Epfaes. 6, 12; conj. cum 1 Cor. 8, 5 ; iO, 20.). 
Sohar, Tom. III, par. Yajikra, fol. 6, pag. 1. 

hD hy Kabo "^mnSa n''3pn idbtt ^ynaoS. 
Kn-iysco»:! n^^hn «Krnp xiD-ni ♦xnnbi xW4 
pn-^jpv ,p^nD pyDB^ m'»x ri"»3inoT fpnn» 
♦xohyT poy 'y by ijonxi ,rDnDi ^y iDBnonK 
♦n-^yn» ly^ n-^oy hy d-^^^bt nm nn Sd "^inoh 
wm ,pnninhD n-^ot&n xn h^^nitr-^h Dn^ nop^ 
x-^n» ^^oyb n-^Vi /D-^htPiTi h«n»"^ hv v^^hvf 

i. e. Quid differt , quod de gentibus mundi ♦n^DpD Np vlH 
dicitur: venit Elohim; de Israele vero non? Id est arcanum, 
quo significantur Elohim acherim, Le.Diialii. Est tihiscien- 
dum: nomen Sanctissimi solum regem esse omnium, quae 
sunt supera et infera. Ac templum ejus sanclam in medio po- 
situm est, '^altque in circuitu ejus sunt septuaginta coronae , et 
ex iis se extendunt septuaginta principes , et constituti sunt 
super septuaginta gentes mundi, ut dominentiir in suas quis^ 
que gentes et suas terras (c£ 1 Cor.8, 5 ; £phes.6, 12.). Et Sanc- 
tissimus cfedit soli Israeli arcanum nominis sui , et dominatur 
in Xsradem et Hierosolymam, neque ulla alia gens parliceps 
est~ SanctissimL [HIos principes gentibus praepositos Deumque 
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bu8j impulsore Diabolo, ommbiis modb oppri- 



muntur et . ▼eiantur ^. 



4. Orcus {A8riQy y\iW) est immeusum quod- 
dam spatium infra terram situm. 

^■^■■^^^■^^■■•■■^^■•■■^■■■■■■■■•■^^■■■■■■^^^■■■■■■^■^■^^■^^^^^■■■■^■■■^^^■' 

circumdantes.malos angelos essej atque ex hac ipsa causa 
Kelipoth (putamiDa) nominari, demonstrabitur annot 35.] 

Maarecheth haelohuth, Schaar haadam , fol. 66, coL 3 : 

Le. Hi ♦n'»fiyn •^nhx n^^^ipjn on nhi<n nn»m 

principes sunt, qui nonunarUur Dii gentium. — Atque item 
paullo inferius in coL4: 

L e. Principes iiK no- ♦Xi»n 133 "^nSi^ n>«np3 xi^non 

minantur Dii extemae terrae (5 Mos 31, 16 ; c£ 1 Cor. 10, 20 ; 
Apoa , 20.). 

^ Emek hammdech, c.4, Schaar Schaaschue hammelech, 
fol. 3 , col. 1 : 

nwBT rrh\2 "iT hvw «nn» xnno ro »in 

yyoyo hsi rnown nion^^Di nhiyn neopi 

i&npn fVnn xscphi ,i£npn nvS ynnS wai&nD'» 
p"» yro, r\y\ovi Ta^ix\ nDWBr ^vnw^ioa.hD ny 
ny yiT «iner ,nynT pm ,n3"»Dipn «^^n ,rmixn 

'ymh iyaio'xin xin» xiioo nsi ♦lynpn 

^3«hD ny n-^niPDn niffh Br-^isr nDiay nDnhDD m 

Le. Haec est yis partis alterius, quod per eam ♦n30l£^n 
genita sunt odium et contentio in mundo, atque hella gentium. 
Atque omnia illius partis studla atque cogitationes sunt: ma- 
lefacere populo sancto, atque decidere arborem sanctam cum 
omnibus ejus ramis [Le. omnem partem puram delere]; ut dic- 
tum est (1 Mos. 3, 15.) : inimicitiam faciam inter te [anguem^ 
Diabolum] et mulierem, quae est majestas diyina, et inter semen 
ejus, quod est semen populi sanctL Ac TJs partis alteiius atque. 
ejus natura est: sanguLqem efiimdere in bello yalido, quod est 
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Superior orci regio habiflatio est animarum a 
corporibus per mortem separatarum *', solusque 
Deus in eam dominatur^^ Animae, simulatque 
homines mortui sunt, in eam descendunt, ac ra- 

principibus perniciei [malis angelis] cum angelis diyinae ma- « 
jestatis. Haec de duobus Dei et Diaboli regnis sibi contraiiis 
altero cum altero pugnantibus sententia multis N. T. lods inest, 
cf.£phes.6,ll, 12sqq.; Apoci2,7.13; GoLl,2i; Jaa4,4etc; 
2Thess. 1, 5,6 sqq.; 2 Tim. 5 , 12.). 

13 R. Bechai comment ad Pentat, par. Balak, fol. 19, coL 3 : 

nnx i?\3n n^o tn»h »an wn nioi&an ohw 
T^D ani&^^n ii pain ♦nin nSiyn \d mnan 
nt ,>^an oSiyS lar |OTn nnnKSi ♦nn^^o in»S 
13 ,nioBf3n nhiya nny on» fni» ,n"»nnn inK 
nnnK >«vi ^n-^nnn '\nii ti^nv tan nhiyn 
L e. Mundus ani- ♦0'>ji3ynn ho 5|ioi moBf3n ohiy 

marum is est, qui hominem manet statim post ejus separatio- 
nem ab hoc mundo. Atque eo peryeniunt justi statmn post 
mortem (cf. Luc. 23, 43.). Posteriore rero tempore Teniunt in 
mundum futurum, qui erit post resurrectionem, ii qui nunc 
sunt in mundo animarum. Nam mundus futurus, qui erit post 
resurrectionem, est post mundum animarum, et finis nmninTn 
, felicitatunL 

'* Sepher Jearah, foL 23 , pag. 2 : 

:p]10 onh {-«i^ iK^y pno ^no^^ha nn-^ao ncfy 
poiyi aio po"\y ,nnnK poiy nn&»i poiy 
pow niTo poiy ,nnn powi on poiy ,yT 
,h» ,T^n"^ pn» ♦om pow iwa pov ,atyo 
ny iK^np pyoo nhioa h»io ,|o»3 -iho 

L e. Decem sunt proprietates constrictionis [mundi] ; «^ y ^ ^ y 
numerus eorumdecem, quibus non est finis: profunditas initii,. 

5. 
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tione Yitae transactae reddita ^, pro suis quaeque 
meritis aut bona aut mala conditione utuntur. 
Animae enim, per mortem aDiabolipotestate rin- 
dicatae, (Diabolum in animas nuUum amplius 
dominatum exercere posse vidimus in annot 5.) 
jam in integrum Dei imperium redeunt (v. an- 
not 14.). In boc sancto imperio nihil impuri ni- 
hilque, quod a Diaboli parte ortum est, inesse 
sinitur. QuaecunqUe igitur anima in vita peracta 



profunditas extremitatis ; profknditas bona, profundiias mala; 
proiunditas alta, profunditas inferna ; profunditas orientis, pro- 
fundltas occidentis ; profunditas septentrionis , profiinditas me- 
ridiei; Dondnus unicus, Deus, rex verus, dominatur in easomnes 
ex habitaculo suo sancto in saecuia saeculorum, Quem locum 
commentarius ita explicat, foL 25, pag. 1 infra: 

dSwS xin im/n ny fsa ^hm ,aito pDiji 
♦hi&iD ina oan-^as yi^m ,yn poiy xhm wn 

i. e Profimditas hona^ etiam in paradiso , qui est extra mun- 
dum, ille regnat; profunditas mala, etiam m qbeiiiia iUe do" 
minatur (c£ Luc 12, 5.}. 

^ Sohar, Tom. I, par. Chaie sarah, foL 130, pag. 2 : 

»Dv i«3v «inn ♦KoSyD piB"» xS ny ^■«'nsya 
«»3ai&in "«nn^ snoB^ji xbw ,Tf^ psnynn 
^tanxS an kbw ^n-^ao iwwn» anoitra insS 
X30T ">y «pnD n-ioanKT ,nnn«S an «S3i 
jT^Dp nsi vHd «tniD »«n»S pDt n'Dpm 
n-apn j^t vmn xnDBrj Kinm »do »b^s »inm 
iKihv -»83» xmnhi /jMsnphDD xDhyS xan^S 
nim ♦n^ap iDp xi'<35 ipdd - xnDEfj itinm 
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peccando se contaminayit impuritate Diaboli, 
priosquam in habitationem animarum recipi po- 
test, puz^ari necesse habet. In quem finem supe* 
rior illa, orci regio in duas diyisa est partes, alte- 
ram alteri exadverso sitam eique adjacentem, exi- 
guo tantummodo spatio inter utramque inter- 
jecto ^^ Alteram purae animae inbabitant, altera 
purgandis impuris animis destinata est Prior illa 
pars, quam py jl» paradisum, nuncupant» locua 

mnm non»n nDS ,«nnn» dtbd nnn»4 

i. e. Veni et vide. ^^3^3 1l£^X 0"^^^»^ Sk ^WH 
lUo momenio temporis filiiis homim^ raiionem reddet openim 
suonun, antequam exii e mimdo. Hle dies dies est rationis redden- 
dae, quo die corpus et anima rationem reddeiit (Hebr.0, 27.). 
Postea anima se ab eo [a corpore] sejungit; et corpus redit 
in terram, et linumquodque redit in suum locum, unde sum- 
tum est; usque ad terminum illum, quem Sanctissimus con- 
slituit ut mortui reyiyiscant , omnia apud se reseryat Atque 
constituit Sanctissimus , ut hoc idem corpus verum, atque 
haec eadem anima yera in mundum redeat, ut sint, sicut antea 
fiierunt, ad renoyandam faciem mundL Et haec anima yera 
reseryata est apud Sanctissimum. Atque ita redit [anima] 
in iocum suum pro ratione sua , sicut dictum est : £t spiritus 
redibit ad Dominum, qui eum dedit (Ecclesiast i% 7,), 

^ Jalkut Schimoni, Tom. 11, Koheleth, foL 166, coL4: 

bms ,nDx M-^an 'i ♦nri'^3'»^ »"^ mn noDi ♦aams 

h e. Omnia, quae creayit Sanctissimus, creayit ♦nS310 ^Sn*^ 
unum alteri ex adyerso; creayit Paradisum et creayit Geen- 
nam; et quantum spatii inter eos interest? R. Chanina dixit: 
paries palmum lata (cf. Luc. 16, 19 sqq.}. 

5* 
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est amoenusimus, perpetua luce splendens, in quo 
animae manent, donec aliquando cum suis quae- 
que corporibus rediyiyis conjungantur ". Altera 
illa pars, quam jgeennam nominant, locus est 
horridissimus ac perpetuis tenebris obrutus, qui- 
bus ex parte tantum flammae riyi ignei lucem 
dant (y. infraannot 32.), quum aitera in parte 
sempitemae niyes et grandines decidant^/ Qui 
locus horridissimus continet animas impiorum 



^^ Emek haminelech, cap. 54. Sehaar Olam hattohu, 
foL32, col. 4: 

^nsc-^no inx ns^^no «an nhws o-^Dhin n-^p-^nan 
S-^nn xini ♦«•^an xddibx nns i'^h pDiw ny 

i.e. Justi in muiido fiituix) (videlicet eo, qui ♦n"^nnn ^nH 
statim post mortem est fiiturus] per gradus eunt, usque dum 
attingunt tredecim illa flumina balsami puri [quae sunt in para- 
diso]. £t hoc ultimum est intermurale [pronaos], ac sedent ibi 
in templo Sanctuarii usque ad resurrectionenL 

*• Jalkut Rubeni, fol. 3, col. 1 : 
i e. Orci dimldium ignis ♦TlS VSm ,Ef« VSn SlWZm 
est, ac dimidium glacies. 

R. Bechai, comment in Pentat, Tom. II, par. Korach, fol. 1 3, 
col. 4 : 

n» nMfBip nvtffim ,nna vsm wn Vjkbt 

l e. Dinudium orci est glacies, ♦E^X / T13D1 /1^3i 7 ttfiXD 
et impii saCuDit ibi ex igne in glaciem et ex glacie in ignem. 

idem docet Jalkut Schimoni, ThilBm, fol. 103, coL4: 

-^ipy n-^aar mn-^jn n^yernn toDB^o n3"^nian w 
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« 

hominum , i. e. gentilium sine cognitione Jehovae 
yiyentium , et malorum Israelitaram. Impii gen- 
tiles , i. e. idololatrae , ut qui corrigi non possunt» 
quia Diaboli partis toti fuerunt, ibi flammis fun- 
ditus delentur et pereunt^, id quod secunda 

♦oan-^a ijit ,5h»D nn-^aS Ki-^n «h :nobw 

Le. Didicerunt magistri nostri: poena impiorum in geenna duo- 
decim mensium est; et qua re puniuntur? Igne eC nire; et 
ideo dicit Salomo (Proyerb.5I, 21.}: Domus eomm niTem non 
timet ; ea est geenna. 

Sohar, Tom. I, par. Vajebhi, foL 238, coL 2 1 

Le. Poenaim- ♦XsSni W^3D itihlll ,ni2na in^^-^DO 
piorum in geenna duodedm mensium est, dinudium korum 
(12 mensium) in igne, ac dimidium in niye sunt (Ad hoc duplex 
supplidorum geennae genus fortasse referendum est dictum 
illud: ibi erit fletus et stridor dentium; Matth.8, 12 et 18, 42; 
Luc. 15, 28. Opinionem hanc yeteri ecclesiae notam fiiisse do- 
cet ipieronym. in comment ad Mat(h. 8, 1 2, et Job. 34, 1 9. Gujus 
haec sunt yerba : Duplicem esse gehennam nimu ignis et frigo- 
ris in Job plenissime legimus. Et ibi in comment ad eum .lo^ 
cum dicit: Quasi duas geennaa sanctus Job dicere mihi yide- 
tur : ignis et frigoris . . .^.. £t fortassis inde Dominus ait in £yan- 
gelio (Matth. 23, 13.) : Mittite eum in tenebras exteriores , ibi erit 
fletus et stridor dentium; ut hic sCridor dentium de riigore 
fiigoris oriatur). 

^ Tahnud, tract. Sota. (Ajin Jaako^ Toul II,^ foL 78, coL 2.) : 

TWDn 5]x ^nonip Kh» napn ih n» td 
Lcutcaicinon ♦nD'^^» «*?K njpn oni !•« 

coirectio contingit, sed combustio, ita etiam gentibus mundi 
non correctio contingit, sed cotnbustio. — Quem locum com- 
mentariu» ita explicat: 
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A mors (quam Yocem interpretes librorum N. T. ad- 
huc non plane perspexerunt) , vel mors animae 

i. e. Combustio ♦T^O mBnBTD «S« Dpbn |''K /Q-^Oy 
est geenna, nam quoad proselytae non fiunt, sed gentes nomi- 
nantur, niilla sors eis contingit, nisi combustio calcis. 

Idem dicitur Bamidbar rabba, fol. 212, col. 2, his verbis: 

o^SDis '^nmyi ,nsn^:h poass on xirah n wS 
r-iDinh p03D3 on iSki mw poasa nihiDi 
nowiEf ,DiSi£fS nDino j^^t^stv bxnttr-^i ^o-^nDw» 

Le. Tempore fiituro [quo ♦niDn nh IPX IDla ihn "^D 
tempore hic quoque yitam animae statim post mortem pera- 
gendam significari patet] ipsi [Israelitae] in geennam introibunt| 
et cultores stellarum et planetarom iUuc introibunt Atque bi 
introibunt introrsus et peribunt, Israelitae yero exibunt foras 
integri, ut dictum est (EsaL^S, 2.): Si in ignem introis, non 
combureiis (cf. 1 Gor.3, 15.}. 

Tabuud, tract Rosch haschana. (Ajin Jaakof, Todl I, 
foLl49, coL2: 

jsnsD uh^vn nipw vtt^iai ,jbwd hKi»-» •^yt&w 
nnxh ♦B^nn nitry u^sof ns pJiTji oan-^ib pmv 
nnv ,nant£f3 inDBTjT n^D pis u^nn nury-D^aE^ 
Dnwy"\ nDWijr ^o-^pnsc ■^hn niao nnn ^nniaD 
Le,israe- ♦DD'>S5i mBD nnn iB» n^^n"^ "^D /D-^yurn 

litae, qui corpqribus suis deiiciunt [Le. qui legem itadespi- 
ciunt , ut ne in corpore quidem ejus praecepta obseryent], et 
gentes mundi corporibus suis deficientes [quae in Noachi prae- 
cepta de incestu etc. peccant] descendunt in geennam et ibi pu- 
niuntur duodecim menses. Post duodecim menses corpus pe- 
rit et anima comburitur (Matth. 10, 28; cfJac. 5, 20.), etven- 
tus dispergit eos sub pedes piorum, ut dictum est: calcabi- 
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nominatur ^ ; contra mali Jehovae cuitores , tan^ 
tummodo maciilati Diaboli impuritate, geennae 

< 

tis impios, nam pulyis enint sub plantis pedum Testrorum 
(MalacLS, 21.). 

R. Bechai, in comment. ad Pentat, Tom. I, par. Chaje 
sarah , fol. 22 , col. 4 : 

-pynr pw ,nDDPi kVi nnin nrh px Dwnn 
D^no nni ♦vnwhoai ,n*apn hv ywvid ]^y^DU\ 
maw inDKrai ♦nwm monan n-^no idd 
n-^yurn nai ,n*y nnhBr ^ok niDi ♦nois |T:3xa 
x^^nttr nKS^t paS y»nn »b3 S-^rnn ^d^ jyfi^ 
mhDa^ ,^DBQ ^'ihn nan nwEr nerD ^-^mxra n-^^hn 

i. e. In^ii non habent legem nec sapientiam, «"ly^^ pSS^n 
[^cile est intellectu, impiorum nomine hic gentiles significaii,] 
neque sciunt et cognoscunt opera Sanctissimi, ejus res gestas 
miras [Jehoyam Deum non agnoscunt]. Ac vnbrtvd suni, ut 
besdae et animalia mortua sunt £( anima eorum perity quando 
corpus eorum perit. Atquehocest, quod dixit Salomo (Pro- 
yerb. 13, 9.) : Lux hnpiorum ezstinguitur. Nam comparayit ani- 
mam impii cum luce; quo expticayit, eam cum corp6re co- 
haerere, ut flamma hicis cohaeret cum oleo, atque, ubi oleum 
€onsumtum est, exstinguitur. 

Sohar, Tom. I, par. Vajera, fol. 107, Medrasch hanelam: 

o-^nni^ mT miny nsiy mow b» n^yErnn 
le, hnpiiexgen- ^o^Hw na*^» 3W1 ,ni3Dh» wn^^sS 

tibus idololatris descendunt in geennam; neque unquam rur- 
sus ascendunt 

2° Pirke R. Elieser, c. 34, fol. 29: 

inn^^o» •»3» ,^2V rvh» wvtf ^dh^v ■»« Sd 

i.e. Qmsquis gentiUum ♦n'^nn 13 pXB^ ,"»3» mOi 
dicit alterum esse Deum, eum delebo morte altera [secunda], 
quae resurrectionem non habet. 
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igne exiguo temporis spatio ab illa impuritate 
pui^antur ", ut in alteram^ orci partein, paradi- 
6um, transire possint 

Targum Jonathan ad Esal 22, 14. (BibL ed BuxtorGi): 

ie. Non reniittetar vobis poena judicii, donec mo- ♦M'^'^3n 
riemini mortem secundam; — id quod R. Kimchi in commenta- 
rio ad hunc locum explicat his verbis : 

Le.Hocdi- ♦»an Dhwa isrBan nn-^o noibnan 

cendo significat mortem animae in mundo fiituro. 
Atque idem didt Jarchi in comment ad h. L : 

ie. Jona- ♦xan Dhiys w^-^jn xmo \ror Dwn 

than id juQterpretatur de morte secunda in mundo fiituro (cf. 
Apoc.2, 11; 20, 6, 14; 21, 8; cf. Jac. 8, 20.). 

Mundum futurum hoc loco non de regno Messiano, quod 
post resurredtionem faturum est , sed de ea yita , quam anima 
post mortem corporis in orco de^t , quam yitae continuatio- 
nem mundum -animarum nominant (y. infra annot 23.) , inter- 
pretandum esse, jam ex ea re patet, quod in regno Messiano 
nulla amplius mors ^tura est (y. annot 82.). Nomen mundi 
futuri infimtum est, cujus yis nqn nisi orationis contextu.de- 
finitur. Ita hic, ut in annot 18, yitam post mortem^ plerumque 
regnum Messianum , atque interdum etiam tempus iUud igno- 
tum, quod post regnum Messianum futurum esty significat 
(y. annot 90.). 

** Sohar, Tomlll, par. Vajikra, foL 16, pag. 2 (Raja me- 
himna): 

pnon xurHi pn v^rwm p-^uav T53 nvn 



1 
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Ambabus partibus, geennae et paradiso, prae- 
positus est angebis quidam, qui animarum ratio- 
nes conficit Sub eo multi alii sunt angeli, et pa* 
radisum et geennam custodientes , et poenas pur- 
gatorias in impios exercentes . 

Le. Qua- ♦tp» '^33^ i&pD rT^Dp ^n^^rayn»! nyrffwi 

nam re comburuntur [impU]? Igne throni, de quo dictum est 
(Dan. 7 , 9.) : thronus ejus simt scintillae ignis , ac rotae ejus 
ignes comburentes. Flumen illud ignis (Dinur) oiitur atque 
,exit e quatuor animalibus ign^,^ quae circumdant thronum 
judicii; animae piorbm immerguntur et purgantur in eo 
(1 Gor. 5, 15.) ; animae impiorum puniuntur in eo et comburun- 
tur, et fiunt coram eo, ut stipula coram igne (cf. Matth. 3, 12; 
Luc.5, 170. 

Emek liammelech, Schaar Tikune hatteschuba, fol. 1 6, coL 4 : 

a"'» Djrf^iS D"»yt&i lOBB^D ,Vi i3"^niai ryotxai no 

^Dsn-^an Dnw po-^ai^D »in wn^^o ,B^nn 

Dm» x^ta:xi\ pdSdt m^n y^ onDiy Dun 
r^rm yo ^nDU^an "^Dna hs Dno «•^sinS na 

i. e. Quod magistri ♦py pS D3Dh D^^JDIDI D^^JDITD 
nostri poenam impiorum duodecim mensium esse dixerunt, 
ejus est haec explicado : Introducunt [angeli] eos in geennam, 
ibique manent duodedm menses ; atque [igne] purgant et layant 
eos ad eliciendas omnes sordes animae ex ib , ut sint praeparati 
et apti ad ioeundum paradisum. 

. ** Sohar, Tom. I, par. Chaje sarah, fol. 1 24, coL 2 (Medi^asch 
handam) : 

.,...,, .yo^iD r[is\r\ ,n3p "^na hy naiDD i«hD 
.V-4*iByn D-^jDiB^n D^^p-^nirn •^opas Sd yv^ npBim 
n nDx ,n3xnu...,jiaBrn5. DK-^ainh Tny t<tm 
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Inferior orci pars, infima universi regio,. 
quam GnDy abjssum, nominant, ille est locus, m 
quem Diabolus ejusque angeli dejecti sunt^, et 
ex quo in terram ascendunt, Deo et divino regno 
bellum inferentes. 

\Hn nan^^aa oaan^b non io»» ni -|«hD b» 

Le. ANOELES praepositos est sepidcris, cajus nomen JOXtf 
Dumah. Ac mandatae smit manui crjus omnes tabellae piorum 
habitantium in pulrere Atque iDe eos reddet [m resurrectione 
mortuorum] secundum rationes. Ac discimus : Dixit R. Samud, 
filius R. Jaakof : animae impiobuii iraduniur in manus istius 
angeli, ad nomen est Dumah, ui iniroducaniur in geenaam, 
ibique puniantur. 

£t Sohar, Tom.n, par. Thrumah, foL 150, pag.2: 

fi3'« pnno nv^iv^ ,t33n^ah pa-» iwu» rof^v 

^^yoiD -jxhD n"» xinoi xmno hDDi |on 

5]h« noDi ♦nom »t ninn nn« xmn hy 

L e. Septem sunt ♦^^'^"^nb ]lh P^^m IVDV ^X^W 
portae geennae , et septem habitacula sunt ibidem .... £t in 
unoquoque habitaculo angelus est, qui praepositus est ei loco 
sub manu Dumae, et multa millia ac myriades'[angelorum] 
apud eum, qui puniunt reos (cf. Matth. 15, 41,42.). 

" Sohar, Tom.in, par.Balak, foL 201 , pag 2, adyerba: 
aperuit os asinae (4 Mos. ^ 28.) : 

Km jin»n "^b ,w»DnS nDonxn xsn «n'» 
»n»n mn xinn ♦•^apia noon rMnhv »inn wxn 
^vrh n*ip «^3 nDi nhy h^ha^ i\n» «'jnn Sy 
xapia wa nh nno pnxn -«b nptn »am 
♦NcoT «inn ny n-^hy o-^noxT kdt teoinm 

i. e. Hic est arcanum, quod traditum est sapientibus. Os asi- 
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5. (jreenna igitur pui^atorium est, nequeyero 
locus meri cruciatus, quo peccatores ad ulci»- 
cenda peccata affligantur. Neque poenae aetemae 
sunt'' (cf. annot. 19.). Item yidimus, geennam non 
esse sedem Diaboli malorumque angelorum; qui 
hoc putant, falso geennam<!um abjsso confundunt 

nae est gradus superior in parte mutiebri |l.e.Satanae]. Js [Sa- 
tanas] est, qui acquieyit supei* asina illa [Bileaini], et loquutui 
est ex ea. Postquan) creaTit Sanclissimus hunc gradum, qui 
nuncupatur os asinae, inclasit eum in voraginem iUms Ahyssi 
magni, et inclusit eum usque ad illud tempus [Bileami]. 

Sohar, Tom. 11, par. Thrumah, foL 163, pag. 2, (ad rerba 
(Genes. 52, 27.) : Dimitte me, jam enim ascendit aurora). 

,ii^h^h ann^ xanopD hKDoS apy» kdh ts 

^snbitf nDX"»i it&yn wpvn «inro rvh xdh 

n:iyn»i Kiflir •^n» nsn piD ^nvn nhv o 

n-^o^ihDW in'^« h»v pna ♦«•^Shn lowm whBr 
h«yT ny pax nDohn «an KDinm »api3a 

L e. Quum Tideret Jacob Sammaelem Accusa- «M^^BIC "^nM^ 
torem [Diabolum] in illa nocte , yidit eum in specie Esavi. Et 
dixit [Sanunad]: Dimitte me, jam enim ascendit aurora; nam 
quum yenit tempus matutinum, ac praeterit regnum tenebra- 
rum noctis, tum ilie [Diabolus] et catenra ejus iueunt in po- 
raginem abyssi magni in regione septentrionali (qf. Apoc. 9, 11 ; 
II, 7; 17, 8; 90, 3.), dum i*edeat nox, et emittuntur canes 
[contemtim Daemones et Diabolus ita nominantur], et iterum 
dominantur et yagautur in mundo , donec lucescit. 

^* Gui sententiae minime contraria sunt vocabula, KoKet^c^s 
etldvtoij oAed^^o; ct!u¥io^ j tsZ^ aidviov, Etenim vocabulum 
aimiou non nisi rem rem significat ad rov eciZv» r^y /lAlAAorrd^ 
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6« Aniinaram illa yita in pat^adiso degenda 
nonnisi conditio media est (v. annot i3.), neque 
igitur ipse finis, ob quem animae sunt creatae, 
qui non nisi regnum Messianum est (v. annot 86.). 

S*12. Iste praesens universi status in hunc 
fere modum expUcatur. 

1. Deus £5tbricandi mundi initium fecit a 
creandis angelis et eo quidem angelo , qui prae 
ceteris animantibus Deo proximus est^ divinaeque 
naturae particeps ^. Huic angelo nomen Messiae 
est", quia ultimis temporibus rex (Messias) Ju- 

pertinentem. Verba Igitur illa poenas significant^ quae ly tS 
ctiSvi tS fjbi/Jiom peccatoribus statutae sunt Quum yero 
ctiSv ille ipse finibus certis circumscriptus sit (solum liiille 
annos durat, y. J. 16, 10. annot. 87.), edam poenae ejus aeter- 
nae esse non possunt Ita quoque sententiae illae Marc.9,44, 
46, 48, explicandae suht; nihil aliud enim significant, quam 
poenas per totum r^v cUSvct r^v ^eAAorrdP duraturas, minime 
yero poenas nunquam finem habituras. 

^ Sohar chadasch, par. Bereschith, foL 7, col 1 infra (Me- 
• drasch hanelam): 

ox"\a3n h3 nhnn xxrm u^vM^pn n^^Dvhon 

L e. Initio omnium rerum ♦mn 1W VTD 0*^/31X3^ 
creatarum creayit Nomen illud, cui benedicatur |I e. Jehoya], 
figuras angelorum sanctorum, qui initium sunt omnium rerum 
creatarum, orginem ducentes a splendore lucis majestatis ejus. 

^ G£, quae protuUt Bertholdt in Quistologia {.9,anDot5; 
J. 25, annot 5 ; et De Wette bibL Dogm., {. 156, annot i. 

" Taame hamizyoth , auctore R. Rekanati , fol. 6 , pag. 1 : 
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daeorum futurus est ^ qui Messias idcirco et Dei 
filius ^ et ipse Deus ^ nominatur. Hoc summo 

yaurn Snpo xini ,p»»n »aD3 lah v^v nniw 
x"iD ,pxD »•» -|K vrv DipD -^SaD |w»nn 
«lain ,piffKTn :2»n xim ,»sDn fWD nDDnm 
pBTxin yaipn hapDn »im /3»n Ksman arpah 
•»b3D nhwa KSDnb i»b» ■»»» ,pBr»nn ieiDano 
yar» "^aBD nn&D »np3 pSi ^Syian ya» hapo 

L e. Ubi hsJ^emus primum ens, quod ^VnV BHp l^nKTD 
primum influxiyn non ex.loco quodam recipit, sed qnod est 
ex nihilo, ut dicit scriptm^ (Job.%, 12.): »sapientia ex mlulo 
exstattt, qoae [sapientia] est pater primus, necesse est inreiiia- 
tur ens secundum, quod recipit influxum prlmum ex ente primo, 
quia fleri non potest, ut sit efiectus sine recepto influxu effi- 
dentis, ideoque nominatur Messias [unctus], quia ei inest in- 
fluxus sancti unguentL 

« Gf. Bertholdt GhristoL $. 9, annot 4; et De Wette hibL 
Dogm. J. 156 annot g et i. Nomen hoc ex Ps. 3, 7, 88, 28 , eC 
similibus lods ortum esse, patet 

29 Cf. De Wette bibL DoguL %. 156 annot / et m. Hunc di- 
cendi morem, ut Messiae Dei nomen tribuant, equidem in 
libiis rabbinicis adhuc reperire non potui; nisi hoc simile 
quiddam putandum est, quod yersum (Jerem. 25, 6.) : et yocant 
eum Jehos^am [L e. Deum] justitiam nostram, de Messia inter- 
pretantur, ex ^o yersu ille dicendi mos forsan exortus est 

C£ R. Bechai commentar. in pentat, par. Thissai foL Q2^ 
C0L2, infra: 

i^nvm ,^rt\^^7\ DB^a »np3i£f n^^E^Dn -|hDD w^sd 
rorxn nyioi wpns '"»•» wnp*» ^wn^ yav nn 

Le. Invenimus, nSnn DBf hv »np3 13^3 plinn "O 
regem Messiam nominari nomine wdco (divino), ut dictum est 
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angelo (Messia) Deus in fabricando mundo opi- 
fice usus est : Deus per filium mundum creavit . 

(Jerem. 25, 6.) : Id est nomen ejus, quo yocabunt eum : Jehova 

justitia nostra et causa hujus rei est,, qnod is, qui conjunc- 

tus est cum aliqua re, yocatur nomine ejus r^ 

Hic locus ex Talmudo desumtus est, yid. Talmud, tract. 
Baba bathra^ sect 5. (Ajin Jaakof , Tom. 11, fol. 131 , coL 2.): 

by wnpaer o-^pns pTny :pnv 'i'« ra^ la» 
■»D»n Nnpan Sa noKaty ^rrapn ^ ycso 

rrmti\ o^^p-^na p ih»i ,m''apn S» loiy 
nn ta-^nsn n^^i&o ,pD»T «n n'»p'»nx ♦a"»hB^m 

«S« nDur 71 npn h» ,nD» ti nvD ^^vtk 

le. Dixit Rabbah: dixit R. Jochanan: tempore «nDKT Tl 
futuro justi nominantur npmine Sonctissimi, ut dictum est 

(Jes. 45, 7}: Ononis qui yocatur nomine meo Dixit R. 

Samuel , fiHus Nachmani : dixit R. Jochanan : tres nominantur 
nondne Sanctissind, et ii sunt: justi, et Messias, et Hieroso- 
I^fma. Justi, ut supra dictum est Messias, nam scriptum est 
(Jerem. 23, 6.}:et id est nomen ejus, quo yocatur: Jehovah 
justitia nostra. Hierosolyma, ut scriptum est (Ezech. 48, 35.) : 
Et nomen urbis erit ex illo die: Jehoyah sch'mah; ne lege 
nSBT 71, l e. Jehoyah ibidem, sed nOlf^ 71, L e. Jehoyah est 
non^en ejus. 

Sed hoc loco magistri tabmidici, quum nomen Jehoyae 
etiam piis atque adeo Hierosolymae dare studeant, diyinum 
nomen Messiae inditum magis attenuare, quam in altiorem 
sensum efferre yoluisse yidentur. 

» C£ De Wette bibl. Dogm., §. 1 56. Ne hanc quidem doctri- 
nam in libris rabbimds adhuc reperire potuL Quae yulgo ad 
eam comprobandam e libris rabbintcis proferuntur,. accuratius 
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^. Praeter hunc summum angelum Deus plu- 
' res alios angelos superiores creavit, — vulgo sep- 
tem Arcliangelos numerant, -— qui sunt singulae 
yires diyinae singulis corporibus inclusae (corpo* 
ratae), ideoque saepe qualitates nominantur '; 
atque innumeros insuper angelos inferiores, qui 
angeli ministrantes nominantur, quia ministerio 
Dei et cultorum ejus destinati sunt 

inquisita eaxn Qon 3pectant IQum inpiimis locum dico, in qao 
yerba Genesos (1, 2.} : Spiritus Dei ferebatur super aquas , de 
Messia explicantur. Qui locus primitus ex Medrasch Rabboth 
(Bereschith rabba, par. 2 , fol. 5, col. 2, supra) desumtus est, 

ubi ita scriptus est: u^on '^33 hv nsjmo uvHti pnTi 

Quae Teri)a plane aliam, ac Tulgo ♦n^S&Dil 1 /D hlP ItTII 1t 
putant , sententiam habent Namque pars sunt fiisioris explica- 
tionis quae historiam mundi creati allegorice in liberationem 
futuram populi Israelitici transfert, quippe Resch Lakisch do* 
cet, quamlibet rem in creatione mundi per Deum gestam 
typum esse rd in ftitura liberatione populi Israelitici per Mes- 
siam gerendae. Itaque yerba iUa nullam aliam yim habent, 
atque hanc : Spiritus Dei, qid/erebatur super aquas, ut qoi in 
creando mundo efficax fiiit, signifieat, ratione videlicet futa- 
rae liberationis habita, Spiritum Messiae, qtd in perGdenda 
illa Uberatione praecipue efficacem se exhibelHt (c£ annot 8&). 

'* Ita saepius memoratur in libris Rabbinids qualitasju-' 
dicii, c£ Bereschith rabba, seder Bereschitfa, par. 8, foL 10, coL 1 : 

mx mv3 t]nh noxi ninm iD«hoa Tbo3 
♦p"»» no n? .on» nh nox ♦ismons iJoSaa 

on4 nh">j 1300 cnoiv o-^p-^is qn'? noK 

BiyBf-^nBr urh nSs xht "\:oo onoiy otpnjrntBr 
nnoiy Dwin» ,n!T>3> ibx» ♦voo onoTy 
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3. Angelis creatis, Deus terram fabricatus est; 

hominesque formavit, ut terram habitarent, et 

in eam dominarentur; atque eos in regione amoe- 

. nissima , in paradiso terrestri, coIlocaTit, ut 

summa felicitate fruerentur. 

4. Quam dignitatem homini invidens, unus ex 
angelis superioribus non paucos ceterorum ange- 
lorum hoc nomine Deo infensos reddidit. et cum 

'n'K ^aram narna ]^^r\ mo nn^n vh ,13do 
]wvc\n m» n^n^h n"3pn aatf nvvt^ :pD"»o 
mmam n^^n-^o nwo n-^urn •^ai^ho yav 
non :Tnn ♦»nO'» Sk :on9w ono ^mnian 
xnn^ :iDi< Ton ♦ip»3 xshm pna ,wm3 noxi 
^hystJ ir\y' Sx :nDK noxi ,onon Soia wnur 
♦mpna nt&^y xm ,xiO'» :nDX pnx ♦onp» 
i.e. Eotem- ♦noBp mh^T ^xno*^ h» :"iD^t oih» 

pore, quum Sanctissimus in eo esset, ut primum hominem 
crearet, cvan angelis ministeru deliberayit Dixit eis: fiicia- 
mus hominem ad imaginem nostram secunduHi similitudinem 
nostram. Dixerunt ei: Hujus hominis quae esl bonitas? Dixit 
iis: pii ex eo orientur. Patefecit iis, pios ex eo orituros esse, 
nec rero iis patefecit, impios ex eo orituros esse Nam 
si iis patefecisset , impios ex eo orituros esse, quaUtas [An- 
gelus\ judicii non permissiset , ut crearetur. Dixit R. Simon, 
ep tempore, quo [Sanctissimus] primum hominem creaturus 
erat, angeli ministerii coetus et conyentus fecerunt; quibus- 
dam dicentibus : Ne creetur. Id est, de quo scriptum (Ps 85, 11.): 
Benignitas et yeritas sibi obyiam yenerunt, justitia et pax se 
osculantur. JBenignitas dixit: &eetur, nam bona opera retri- 
buet Ac s^eritas dixit: Ne creetur, nam plenus erit mendacio- 
. rum. Justitia drat: Greetur, nam justitiam exercebit PaxdJjaXs 
Ne creetur, nam plenus erit contentionis. 
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eis concilium cepit, hominem Dei beneyolentia 
fraudare, soUicitando eum, ut obedientiam Deo 
debitam abjiceret. Id qiiod ei speciem serpentis 
prae se ferenti optime successit, quippe qui bomi* 
nes ad yiolanda Dei jussa impulerit 

5. Qua yiolatione diyinorum praeceptorum 
bomo ad Diaboli partes se transtulit, atque a Deo 
defecit. Quocirca una cum Diabolo a Deo est 
repudiatus et punitus. Diabolus enim ob id sce- 
ius cum angelis ab eo stantibus coelo expulsus 
atque in tartarum dejectus est, bomines autem, 
e paradiso exacti , ad degendam yitam molestissi- 
mam condemnati sunt. Hic est lapsus primorum 
bominum*^. 

^ Sepher habahlr, fol. 10, coL4 in med (eundem locum 
excerptum inyenis in tibro Sohar, Tom. I, in additamenti^, 
fol 13, pag. 2): 

hDw -|ion'MD» Jn nn jnopn noxn owo 
vn^ib-^^^n hs uv n^^ ♦vaabD wiabi w^iohnH 
ih n^m ♦2^n3 ^^m omos -iDn ynxa ih urpai 

man h:^^ ih k2i ,rhv lasn ,bD3i mDl 

hDD ihD^n »h u^nh^ idx '^d ^i^ :nS noK 
v^^niv •^ns ',«1^0 wi nnr tJ^pnx nD» ♦pn \v 
njjrx ,nynn xvd xhs< W3d xb :mD« ♦«■^n 
lyjn xhi 13DD ihDxn xh o^^nh» id« ♦|5n iina 
nsD :mDx ,onm q nai^o^im) ♦jimon ja ^-ja 
♦ihoxn 'i<V o-^nbK nox pn -)inD -iipx yyn 
xh :mDxv ♦nynn \vo xSk nh idw »bi 
^hn ♦yiz^in hxod nc^y no (♦iimon jb lyan 

4, 
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6. Quo primorum hominum lapsu non solum 
ipsortim) sed etiam universae terrae conditio ia 
^eterius mutata est. 



•»ny53 •^in :nr»S ncw iVt jVx!: jtmi 

♦^TOn «Vi ^h-^K^ wn n»t pjk ♦?no «hi jV^^n 
man yho nn^cii jVhs nvMi ner^en naSn 
trspTVi nno "»3« i^i£^Dy ^hw :mDK ♦mwD «^ 
•gnn »S« ♦DnxS naniJi ^nnnx niyx ih ntyw 
03>3t& n^^M niD3 D« ,"»0^ hDiotP ih nDmx 
D5 nanji vnao nnphi oj^jbt n-^n: n^nz dm 
;nh 10« ♦^3'^Er inpi Dn"»3Kr -^j-^y inpanj ♦nhvah 
hD ^rip inp 13 ,-^3^ inptr '^inhDfc^ntjr ni ino 

,jnt£rht£r K^Dn no^e pnD ih Da»^ nviDn 

h-^am ♦nioi mhhp nyj&n ,pn nma p^hy ntai 
♦D-^Di&n 10 intj^Tip D^poo ^bw nDn nxi h^^oo 

i e. Sammad ille impius se Oonjunxit cum agminibus superis 
contra domkium suum, propterea quod Sanctissimas dixit: 
(Gen.1, 28.): Dominamini etc. Dixit: quomodo efficere pos- 
sum^ ut peccet [homo] atipie ab eo [a Domino] repudietm*? 
Et «xiit cum omnibus agminibus , ac quaesiyit sibi socium in 
terra soi parem. Attpie' iny^t anguem (c£ 2 Gor. 11, .3 conj. 
Gum Apoc. W, z)' £t habebat illa speciem cameli, et equitavit 
in ea, et iyit cum ea ad mulierem. Dixit ei : Dixitne Dominus, 
ne edite de uUa arbore Paradisi. Cogitabat: Plus quaeram 
atque addam, ut ea diminuat Dixit illa : Non vetuit nos [edere] 
nisi de arbore sapientiae, quae est in medio horto ; dixit Do- 
minus: ne edlte de ea, neye eam attingite, ut ne moriamini. 
(Atque addidit [mulio*] duas res, dixit enim: de fnictu arbo- 
ris, qnae est in medio horto, Dominus dixit : ne edite; sed ei non. 
dictum erat [a Deo] nisi de arbore sapientiae [ne edite] ; tum 
ea [mulier dixit: ne attingite, ut ne moriamini. — ) Quid fecit 
Sammad ille impius? Ivit et attigit illara [i. e. arborem]. Venit 
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Nam Diaboli in terra praesentia omne8 rea» 
quae a Deo bonae et integrae erant creatae, macu- 
la^tae et depravatae ac magnam partem omnino 

etdixitiiiulieri: Ecce, attigi illam, nec mortiius sum; etiam tu 
attiDge illam, neque morieiis. lyit mulier et attigit illam, et vidit 
angelum mortis yenientem ad se. Bixit [mulier] : Vae, nunc ego 
moriar, et Sanctissimus aliam faciet mulierem et dabit eam Adamo! 
At ei causa esse volo, ut edat mecum; si morimur, morimuf 
ambo , si Tivmius vivimus ambo. Ac sumsit de finictu et dedit 
etiam maiito. [Aliam hujus fructus Vetiti interpretationera 
v< annot 35.] Atque utrique dculi aperti sunt redditi^ dentes 
obtusL Dixit [Adam] ei : £x ea re quam edere me jussisti, 
obtusi sunt dentes mei, etiam dentes omnium animantium ob- 

tusisunt... Ac [Dominus] consedit ad judicium veritatis 

et illos tres adduci jussit, acdecrevit decreta damnationis, novem. 
imprecationes et mortem. Ac dejecit Sammaelem et ejus sec- 
tam e loco sancto, e coelo (cf.Luc. 10, 18 ; 2 Petr. % 4; Jud. 6.}. 
Cf. Jalkut Schimoni, par. Bereschith, fol. 8, col. 3 : 

tanx no :ri"2pn "^aBb nni&n "^DKhD tid« 
,Dny w no onh idx ♦nDi bmnh di» ,inynni 

•^DB^ in^^D xin ,n3vby^ "^^i*^ pohpD ddSid 
wnar ]V3^ ♦mot£r «iipBr i^hx my xhi ♦natnnna. 
•^jbS xDn^^K^ ni^y:^ pxD 13X p« dx inDH ,p 
hYia ni^ h«oD n-^m ♦iS j-^hiD"» v» p« /Wnia 
^d^^bjd wh^d D^Bnien ^d^^bjd yDi^^o nvnn ♦D-^ora 
HD nph ♦h«DO nipy no ♦nnj^y D-^niro Skddi 
DDn onD KKD xVi mnDn hD n«m ♦ti'^i ih» 

L e. Dixerunt angeli ministerii coram Sanctis- ♦E^n JD y"in / 
simo : Quis est homo^, ut ejus meminferis ? homo halitui simi- 
lis est Dixit eis [Sanctissimus] : Quid loquimini? Vos omnes 
me laudatis supeme, ille nomini meo infra se adjunget Neque 
hoc tantummodo, sed nomina imponet [rebus creatis]. Post- 

4* 



impurae factae sunt ^. Et ipse homo , quia lapsu 
suo se in Diaboli potestatem contulit, ejus vi om- 
nibus modis est corruptus. Nam tunc primum 
Diaboli ri mortalis est factus (cf annot. 6.), ideo- 
que primus homo generi humano auctor est mor- 
tis **. Opera et labore indefesso Diaboli, perpetuo 
adyersus Deum machinantis , illud universae na- 
turae discidium factum est; quum res et animan- 
tia, quae ab ejus partibus stant, in Deum omnia- 
que, quae Deo fidelia permanserunt, infensissima 
sint. Ita major pars hominum inde a creato ge» 
iiere humano Dei partes deseruit. Deo semper 

pauci tantum addicti fuerunt; prioribus aetatibus 

•■»»i^»— — ^— ■— — — ^— — — ^'■— — ■■— »^— 

quam vider*iiit, ita [id se habere], dixerunt: Nisi consilium 
capimus , ut peccet coram creatore suo , ei nihil [inferre] pos- 
sumus. £t erat Sammael princeps magnus in coetis ; animalia 
[sancta] quatuor habebant alas , Seraphim sex habebant , et 
Sammael duodecim Quid fecit Sammael ? Sumsit agmen suum 
ac descendit. Et yidit omnia animantia , neque invenit inter ea 
sapiens ullum ad malum [faciendum] nisi anguem, etc. [Re- 
liqua ut in loco praecedente.] 

** Bereschith rabba, seder Bereschith, par. 12, fol. 14, col..4: 

^'^'^m ]2^i< myi ^iSphpnj nip^nn an>« xDnizr 

l e. Etsi creatae sunt res per- ^\^E1 jD ^D^\0 IV plp^nS 
fectae, tamen quia peccavit primus honlo, corruptae sunt^' 
neque prius in restaurationem redeuut, quam Teniet filius Perez 
[Le. Messias, qui a Perez genus ducit]. (cf. Apoail, 18; 
Rom.5, 19.). 

^ R. Bechai in comment ad Pentat, Tom. 11 , par. Vaeth- 
chanan , foL 2 9, coL 2 : ^ 
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una familia patriarcliarum , tum unu8 populus 
Israel. Ceterae septuaginta gentes terrae Dei nu- 
men non agnoveruiit neque coluerunt, sed Dia- 
bolo deditae erant, ita ut singulis gentibus singuli 
ex septuaginta malis angelis praeessent, qui ea- 
rum Dii nominantur. Ita Diabolus, multo majori 
hominum numero imperans, revera dominus ter- 
rarum, rexbujus mundi est. Quum vero Diabo» 
lus acerrimm esset Dei adversarius» gentes quo* . 
que Diabolo deditae populum Dei, Israelitas, 
omnibus modis vexarent, atque ubicunque pole- 
rant opprimerent , necesse erat. Ex qua cogita- 
tione acre illud Judaeorum in gentes odium 
ortum est. 

S. 15. Haec rerum creatarum corruptio ex 
parte quidem, quatenus ad animam pertinet, sta- 
tim post bominis mot^tem corrigitur in geenna, 
in qua omnes sordes, quibus Diabolus animam 
contaminavit, delentur. Sed universam quoque 
terrae corruptelam totumque Diaboli in eam do- 
minium delere aliquando, Deus statim post ho- 
' minum lapsum decrevit, ipsum filium ad perfi- 
ciendam banc mundi populique Dei e.DiaboIi 
imperio liberationem destinans. Cui voci libera- 
tionis haec est tribuenda vis: tempus futurum 
esse, quo, Diabolo per filium Dei victo ac mundo 

i. e. Primus homo causa fuit mortis omnibus posteris sois 
(cf. Rom. 5, 12; 1 Cor. iS, 21.). 
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in pristinum statum restituto, omnes Dei culto- 
res sub ipsius filii regno ea felicitate fruituri 
essent, cujus jacturam primi homines a Deo de&^ 
cientes fecissent Quod liberandi mundi consi* 
lium yerbis Geneseos (c. 5, v. 16.) subjiciunt^. 



/ 



^ Emek hammelech, cap. O^ Schaar Olam hattohu, foL 23, 
col. 3 ! 

n*» hw nn>«D JtfH^ •jaw^ kiji :p"iODn now 
»ntooi hyiB!3 riW-^Spn iinro iwa-^n on» »iori 
no-^hpm ♦ohva rvoio^p mhiai ,hyiBa «inj^ 
D» •»3 noh» ro^ii^ ,mnpn p pj-^h nnscn 
yn^i :nxoiion nyn*» moD ,n»"npn hnf opvD 
^p^pi /'^inn •«D'^:3 ma noy aois^ ♦mn n» qik 
eriaSoi noia -n^^ nano D-tpo n^^ntr ,nTn sp^jn 
,-ny mvna rsinpa o-^jia-^nn ns^oi r-tEmpn 
,D^nSK msc n»x yii riio nynn yy ♦y-n nvmj* 
Dmp ♦y^D OTO snyS i^hi 03DD hoah xhisr 
hy ^ns pS naS ym na^ 210 nn^n i^iDTW 
nin spyn perm ♦Krnn nn» mns nmo ^^ 
m5ns"^3 i-^onh naisi nBnnpm ,ni£mp:3 Sson^ 

^BTjen wm ,mh«n lora :ipv laawn nnx p ^ 

ie.DicksGript»ra: JlS^in pTS ^nS^^hpn ETKni ,IPm 
lUe caput tibi co»culcvaj>it Per peccatum priiwi hominis puta^- 
mina [ka nomioantur mali angdi , vide infra] perducta su»t 
in efficaciam, ac pars akera in efficaciam [percUicta estj, atque 
ortum est dissidium [illud, de quo supra disseruimus, yide 
annot 9] in mundo. Atque est studium putaminis, ut e sanc- 
dtate sucum trahat (i.e. pars impura vires sibi, ut durare 
possit , necessarias nonnisi e parte pura sumere potest , ejus- 
que quasi vires sugitj ; nec tamen uUum in eam [partera pu- 



S* 14. Interea Deus remedia paravit» ad coer- 
cendum saltesa Diaboli imperium^ 

1. DiluTium Deus iu terram immisil» quo 
omnes Diaboli Gultores perieruul el solus Dei 
cultor (Noacbus) superstes fuit Postquam dilu- 
vium boc defluxerat, Deus cum Noacba pactum 
fecit (foedus icit), quo ei promisit, noo solum 

ram] habet dominium, nisi per calcem sanctae partis. [Hoc 
yero intelligendum est] per arcanum impurae cognitionis [con- 
cubitus, ut dictum est] : cognoyit Adamus Eram ; etenim con- 
cubuit ei, quum separata esset [propter impuritatemmenstniam], 
atque die profesto [i.e. eo ipso sexto die, quo creatus erat, 
neque noctem septimi diei, sancti Sabbachi, exspectavit, ut in 
quo omnia fiiissent pura] ac corrupit ita illam calcem [jam 
igitur patet partes yiiiles hoc verbo intelUgi]. Nam antea et 
erat indusium lucis (TIK), Telum ac vestimentum sanctum 
[l e. praeputium erat purum sanctumque]. Propter extema 
autem [L e. propter putamina, nam utrumque yerbum idem yaleC 
y. infra] nominatur [praeputium] indusium cutis (*^'U^), inquo 
ye]4>o insunt litterae V^ [i-e. nomen Diaboli: Malus]. [Id est 
arcanum] de arbore cognitionis boni et mali, de qua Deus 
yetuerat, ne edite. de ea, neye commiscete bonum cum malo; 
nam anteqoam homo peocayerat, bonum erat separatum, ct 
malum erat separatnm, ideoque necesse est, ut per morteni 
noya expurga^o fiat. Ac studium illius calcis est, ut se con- 
seryet per sanctitatem [partem sanctam], ac sanctitatis Tolun- 
tas est, scintillas sanctitatis, quae per caput putaminum absorp- 
tae sunt, eruere. Malus est iUud caput calcis [L e. Diabolus 
est ^caput et auctor malae concupiscentiae]. — Ideo [dictuin 
est] : Tu ei in calcem feiies, tempori exilii \L e hoc praesenti 
tempore , quo Judaei in exilio yiyunt] , et ille corUeret tihi ca» 
put, caput coriicum [Le. principem maiomm s^gelorun^, Dia- 
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hunc mundum incolumem permansurum esse, 
$ed etiam futurum illum mundum ac regnum 
Messiae cultoribus Dei servatum iri. Cujus pacti 
(foederis) a6 promissionis signum Deus arcum 
coelestem constituit* 

boluxu] tempore liberationis [i.e. temporcfiituro, quum Mes- 
sias popukun suum Uberabit e Diaboli imperio , Diabolumque 
deTincet]. 

Quomodo vero mali angeli extema putamina nominari 
possint, ita intelligitur. Malos illos 70 angelos thronum Dei 
circumdai*e jam supra (annot 12.) didicimus. Quam rem ma- 
gistii cabbaUstici ita sibi (ingunt animo, ut eos circa Deum 
quasl orl;>em yolyere putent, qui diyino nijunini ad exercendam. 
yim suam ante omnia sit superandus et quasi perrumpendus, 
quod ad attenuandam Dei yim yalere. Uti igitur, si magois 
parya componere licet, nucleus a putamine est inclusus, ita 
Deum a malis illis angelis circumdatum sibi cogitant, ideoque 
malos angelos putamina nominant Jalkut Rubeni, par. Vaje- 
schef , fol. 65 , col. 1 : 

mo ^'^«npj Dm ,m2Dn xosh \^n o-^smo 
♦nT^^iii^^nn ma"»hp wipa dM^i ^na-^hpn 

L e. Septuaginta principes dominantes in septuaginta gentes, 
qui circumdant extrinsecus thronum majestatis , ii sunt , qui 

nominantur arcanum putaminis, nam omnes nominantur 

putamina extema. 

** Sohar, Tom. I, par. Noach, fol. 72, pag. 2: 

ntpp "^Kn •^innn iv «mt&on •^hnb - -^ascn ^eh 
,HQbvb ■)'^nDn'^i pn-^nD "^jTun «DK^pno ^eoSva 
n-^n-^i^-^i O^^nDT ^fi2D ♦xn'«Broh n-^h ^as^ pnpi 
paras n-^Tnn^^n xnE^m xSiy nna m?TH 
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2. Tum Deus inter Noachi progeniem Abra- 
hamum elegit, qui verum Dei cultum propagaret 
In quem finem cum hoc quoque pactum (foedus) 
fecit% ea conditione, ut Abrahamus ejusque pro- 
genies Deum colerent, Deique populus essent 
(adoptio, conditio filiorum Rom. 9, 4); pro qua 
fide Deus et ipsi et posteris ejus non solum pos- 

h:}« ♦huD •^n^'^ i<hn xjiDinS imT\ti pswn 
XDippnDT ,\^^^ro ^D^^^iS n-^-^innfc^ k3dt vCinrQ. 
-ran pnai ,nhyih i^Di&pnDn nSsD xaipns 
•^n^i^n m^^iD ^ti^rh m"2p idt^i nhya nnn 

i.e. NeexspectapedesMes- ♦^^lSyD Vh Dlp'^! i<niha3 
siae priusquam spectabitur in mundo arcus (coelestis} omatus 
coloribus splendentibus ; quum hic splendebit in mundo, tum 
exspecta Messiam. Unde hoc accepimus? Quia scriptum est: 
Yidebo eum ad recordandum foedus aeternum. Nunc quidem, 
quum spectatur coloribus obscuratis \praeditus], monimentum 
est ad recordandum: diluvium non rediturum esse; sed illo 
tempore , quo spectabitur splendidis coloribus ornatus ut 
sponsa, quae sponso se omat, tum hoc erit ad recordandum 
foedus aeternum. Ac recordabitur Sanctissimus illud foedus, 
quodnunc est in exilio, atque illud eriget epulvere (c£ annot 56.). 

^ .Bereschith rabba, seder Inechlecha, par. 44, fol. 49, col. 3 
(adlocum Gen. 15, 18sqq.: n» ">"» VrO ^CinH DVa 
L e. lUo die fecit Dominus foedus /11 IDxS ,nn2 012« 
cum Abr., etc.) ; 

Dhiyn inxT ,nTn ohiyn in» i^i2\i< ^^n-^py n 

i.e. R. Akiya dixit: Et hunc munduni et fiitu- ♦ w n /5 i<I3n 

* - • 

rum ei revelavit; — ad quem locum conunentarius dicit: 

L e. Mundus futums ♦n^^ETDn mD*^ t&^i^^B i«sn oSiy 
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sessionem Palaestinae, sed etiam hereditatemfeli- 

sunt idies Messia& (Eundem sensura huic loco PshiIus subjicit 
Rom. 3, 1 3, 1 4 ; cf. Hebr. 9, 1 5 ; 1 Petr. 1,4; Ephes. 1, 1 4.). 

Hoc nonnisi allegorica hujus loci interpretatione probari 
posse, patet; qnalem exhibet Sepher Mcphoar, fol. 10, coL 4: 

noxh nnn max nx '■>■> nia xinn nva 
ny onitD nn» nxm xnxn nsj •^nna -|yiT'7 
, nxi /wpn nxi /:*pn n» :n-ia tq Jj^xn nnj 
n^«ann nxi ^Mnan nxi ,innn nxi ^''jmpn 
nxi ^-^Brmn n»i ^'^i^fSDn nxi ^noitn nKi 
•»hn3 nh msnx -wiry iht<o id yni ♦■>0"iS'«n 
,i"\iox /inn /iyjD :nt:rB^ n« ^o Sx-iEy» 
xher nno yanx inxe^Di ♦••Dii'» ,iin ^n-^a 
xh nn-)Dxb n"^pn nnoana nam ....... wni 

"iDinnD ,i£?n3n xin Mn nc^ -^d yn ♦iin xsron 
iyn:n nomn nvnix nnoa id i:vimnS ,niin 
♦nSiD mxn» niK^y Sd ':xiipi lurii xS laionpn 
iD /iin kSk maixn Sd niour mnDn nxf xh\ 
,12^51 a ,iin nnar -d niToij ms-ix nErhar 
Tny izrmn wnip iinn id vyimnh ;nixBn\ 
niNBn vin» »21*) ,nSiyn jo tpiij nvnS 
inomTO nSiyn nx itaih n"Dpn mnyjp tioiH 
nim iinner jotd id jbwd ,nioon immntwt 
,nS"»yh ni<ia-) x:ii ,nixan xDi tk ,iBrii5 
nonw nDODT.......'ii n» nyn x"iKn xSoit 

^XDo rro ph ^narmjo mmh miny 11 nn 
,ijonpv,iT3pi ,ijipi ,nixan kdii ii&jian 
■uionp ny p:f \?h mpo S«"wi isiB^iijr noxb 
mpon ]D tyiaj piPion mx iD^,*.»..nbiy bjt/ 

n"Dpn ar-ijiirpip lawn a^njn mDyD xinn 

nnc^ ,m«n ^di&i ,i2?j->an nvoff ,i£^n3n n« 
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cissimi illius temporis, quo (ilius (Messias) in terra 

ie. niodiefecit ♦BStnxS liW» W DTpa ,hin»'* 
Dominiis foedus cum Ahrahamo, dicens: Semini tuo dabo 
hanc terram a fluyio Aegypti usque ad fluyium magnum, 
fluvium Euphratem : Kenaeos, et Kenisaeos, et Kadmonaeos, et 
Hethaeos, etPheresaeos, etRephaeos, et Amoraeos, etCananaeos, 
et Gergesaeos, et Jebusaeos (Gen. 15, 16 — 21.). Scito: Ex his 
decem terris Israelitae non nisi his sex potiti sunt: Cananaeis, 
Hethaeis, Amoraeis, Pheresaeis, HevaeiSy Jebusaeis (2 Mos. 5, 8.) ; 
ac reliquae sunt quatuor, quarum non compotes fiicti sunt 
Ecce in promissione a Sanctissimo Abrabamo data (Gea i8| 
18 — 21) non inyenies ffei^aeos (posteriore loco 2Mos.S, 8. me- 
moratos). Scito, Chen (Heyaeos) ibi sigmficare anguem [Diabo- 
kun] , quae [chaldaice] redditur CJuyja, ut indicetur nobis, 
propter yenenum et sordes anguis yeteris [Diaboli] Israelem 
non omnes decem terras occupasse. Neque yariat scriptura 
in nominibus terrarum nisi ip nomine Chevi (HeyaeoruAi). Tria 
autem nomina terrarum arcana indicia includunt, quae sunt: 
Cheyi (Heyaei), Rephai (Rephaei), et Girgaschi (Gergesaei), 
ut indicetur nobis: oHm Cheyi, quae est anguis, e mundo 
expulsum iri (garasch); tum sequuntur Rephaim (Rephaei), 
ut indicetur: olim Sanctissimum medicaturum esse (rapha) 
mundo a yeneno et sordibus Mortis [i. e. Diaboh, c£ annot. 6.] 
hoc modo, ut si Chevi (Chiyja, anguis) erit expulsa (girgaschi), 
tum yenturi sint Rephaim [L e. salus, medicamentum] yel yen- 
tura sit sanatio [rephua]; nam terra plena erit cognitionis 
DominL [Hisce yerbis superationem Diaboli per Messiam, 
atque illum statum terrae felicem sub regno Messiae signifi- 
cari, patet ; yox illa sanationis e Ps. 147, y. 3 repetita aliis quo- 
que locis de mundo sub regno Messiae in ihtegrum statum 
redacto explicatur, ex. gr. Emek hanunelech , par. Schaar olam 
hattohu , foL 42 , coL 4.] Et propterea quod yenenum Chey^i 
[L e. anguis , Chiyjae] olim expelletur (garasch) , ideo deest hic 
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regnaret, spopondit. Hujuspacti (foederis)teignum 
circumcisio (Act. 7, 8.) ^. 

Etiam ceteris Patriarchis, Isaaco et Jacobo, 
Deus promissiones Abrahamo datas repetiit, pac- 



(2M0S.5, 8.) Girgaschi, et sequuntur Rephaim, et Keni, et 
Kenisi, et Kadhioni; ut demonstretur Israelitas redlturos esse 
orientem versus (Kedem) in paradisum cum eo, qui prior 
(kadmoni) erat mundo [i. e. Messia]. Nam homo primus expul- 
sus est ex illo Idco propter anguem; itaque, ubi Sanctissi- 
mus anguem expulerit, id quod significatur voce Girgaschi 
(ut supra dictum), habitabit homo, qui est Israel, in oriente; 
ac tum habitabunt (Israelitae) in sua terra. [Nomina Girgaschi, 
Rephaim et Kadmoni ita quidem explicata sunt, sed nomina 
Keni et Kenisi non expiicata relinquuntur.] 

^ Quo modo circumcisio non solum monimentum illius 
foederis, sed etiam efHcacissimimi adjumentum sit ad malam 
partem attenuandam Deique regnum adjuyandum, ita expUcant 
magistri cabbalistici : Angelos malae partis divinum numen 
quasi putamine quodam circumdare, ejusque vim'in terram 
et praesertim in Israelem attenuare (v.annot. 35 in fine.). Simul 
praeputimn vi malae partis esse exortum (v. eand. annot 35.). 
Ideo inter praeputium ac malam partem vinculum quoddam 
conjunctionis et necessitatis exstare; quare mala pnrs ipsa 
praeputium nominatur (V. annot. 9.). Abscindendo igitur prae- 
putio non solum vim malae partis in hominem circumcisum, 
sed etiam impedimenta divinae efficientiae a putamine illo, 
malis illis angelis Deum circumdantibus , allata imminui atque 
extenuari. 

Cf. Jalkut Rubeni, par. Lech lecha, fol. 36, coL 4 (sect. quae 
incipit verbo JJT, infra): 
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tumque cum Abrahamo factum cum iis reno- 
vavit 

Hdc est pactum (foedus) illud Dei cum Abra- 
hamo patribusque factum, et hae illae promissio- 

y2sh nioyx "ix^^n y"tyni :v3oh no« ♦D'»on 
nhiy ^2^^n n^^-^n m-iDnaf nyip^ :Vk ♦o^^on 
'1 nn "lox ipb^ ♦D^h-^y phn i^^^ntp ,"|Bia3» 
nnmtjr ^OD noihD ^dS-^o» "^d mn"^ Dtp^ ^D-^oyo 
,hny miD^^ 'n Dtrn p nhiyn ni^D on» nVo 
i,e. sanc- ♦mn*^ pDT "»3^3 nnown n^isc-^no yiai» 

txssimus dbLit Ahrahamo : Fili mi Abrahame, ambula coram me 
et fac perfectus sis. Dixit ei (Ahrahamus) : Domine mundo- 
rum, quomodo ero perfectus coram te ? Dixit ei^eus) : £o tem- 
pore (perfectus eris), quo foedus cJrcumcides, nempe praepu- 
tium, ,quod est in corpore tuo, et quod est pars incircumci- 
sorum. Et ideo dixit David quater (Ps. 118, 10, 11, 12.}: la 
nomine Domini contundam eos ; i. e sicut foedere circumci- 
sioms homo ahscindit praeputium, ita in nonune Dei abscin- 
ditur putamen, Le. quatuor parietes [putamina] ^tantes inter 
me et Dominum. 

Idemque legitur in Sohar, Tom.111, par. Thasria, fol. 43, 2 
et fol. 44 (Raja mehimna) : 

•^opo nhiv xinn xniy«S xo'^*»^ xinm n^^m 
«i2;"»np xoy "^tJ^JDnon wot iAV\n^ xm ,nna 
Sd ty^JD n"Dp nnD -^opo rh^)^ iiv\n »isy«h 
nhny xinnh x"iDyxh "»^-n ■^hanw n^^hn i«"»hoB 
pHDv hD ^^m ♦Niynp i^o"»'^^ nnD ''opo ^h^h 
^b^^vh i^nDiy nyno ^^nnh jn:niy h^^itr^^n 
xoy Sdo rh^^v xinn n-^-^mn» x3ot Kinnm 

i. e. Ac coDSiliom hujus statuti, ut illud ^2<( /^y 1 XtS^^^np 
praepiitium ante foedus ineundum circumcidatur, est, ut eo- 
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hes tolies tantumque eelebratae, iti quibusjdmnes 
Judaeoram spes positae erant (Rom. 9, 4 ; 4, 1 3 ; 
IS, 8 ; et multi alii loci.). 

3. Quae omnia Deus eonim posteris, quum 
seculis interjectis populus facti essent, denuo 
confirmavit lege per Moysen iis data. Qua 
lege Deus constituit: primum, quomodo ipsum 
colere deberent ad nomen ipsius celebran- 
dum ^9 Moyse sacrum et sacri cultum ad exem- 
plar sacri coelestis ejusque cultus instituere 
jusso^; deinde quomodo vitandis impuris rebus, 

dem tempore, quo congregatur populiu sanctus ad amoven-' 
duni illud praeputium ante foedus ineundum, Sanctissimus 
congreget familiam suam [angelos], et se manifestet profecto 
ad amovendum illud praeputium superius (y. supra) ante foe- 
dus sanctumsempiternum; omnia enim opera, quae Israel facit 
infeme, excitant opera superne; atque illo tempore amoTetur 
iUud praeputium [putamen, mala pars Dei thronum circum- 
dans) a populo sancto supeme. 

^ Jalkut Schimoni, par. Vaethchanan , fol. 267, coLl : 

♦hnan yovf nx irnph i<Sx min nanj »h 

L e. Lex data non est nisi ad sanctificandum nomen suum 
(L e. Jehoyae) magnum. 

^ Sohar, Tom. n,'par. Thrumah, foL 140, 2 (in medio) : 

♦nn hnpS j^n Kh^^yhi w^ijd WDt&Dn xnaiv 

i. e. Cultus tabernaculi est ad modum superioHs [sacri in codo] ; 
unum alteri est exadversum. -^ Et foL 143, 1 dicitur : 

Le. Aedes sancta ♦»h'^y^T «31113 "^janx KEmpD ^Sl 
aediiicata est ad modum superioris (aedis in coelo, cf.Hebr.8, 5. 
ef Act 7, 44.). 
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quum ceteris tum cibis imprimis, omnis societa- 
tis cum imperio Diaboli expertes ", Diaboli do- 

*^ Sohar, Tom. JU, par. Schemini, foL 41, 2 sqq. (m medio) : 

■^Dmn xntooD ^s^^Dn j^niooD '^n«n jko hoi 

]^xi ♦So"»Dh jh n"»Oi< "inbo Kjm xiood xhKDien 
,p3K0D inhDT ,i^2K0D inhon («onan) i<mn 
i<n hn ♦ini nm in-^-^iia.ii KnBf n3xod nm 
2xno^ xbi ins ^iyn-^ xb h^-^ip-^n Kisrnp xhn 
xb^yh pyniDni£^*^i ptj^^np pnontjrn paa ,inn 
•^hoxD p3^XD b^io^^n ^KD ho nin ^^^^♦♦♦♦•«nni 
n-^iffsa h-^yat ,xnnK ^*"»Doa pmnx •^n^^oxn 
n^^Dis ^in^T ^n^^hy Knir x2«od nm n-^om 
•^n» jN^hi nxhy J^nhxD i<phyn n^^h trh^ 
^xno •^on pia^ "^xi ♦n'»s pinn» «hi ,nntooD 
i^i^^ODT x"»oo2 jT^n^n pj-^i^ ho n^3 p-^nK xDhy 
nhya in^iXT ktj •nM ^n-^h j-^j-int n-^b p^KOD"» 
♦"^n^n «oSyi nSyji i^Dby "^xna nhyi ,nnDn 

i. e. Ommbus, quae venluht a parte ^extra, a parte misericor- 
diarum, vesci nobis fas est; omnibus, quae yeniunt a parte 
sinistra, a parte judieii, yesci nobis nefas est; quia gradus 
(yel interius) omnium est impurus (impuruni), atque onmia 
impura sunt, et spiritus impurus commoratur in iis, et habitat 
in Us* Atque ideo spiritus sanctus Israelis se neque commis- 
cere cum iis debet, neque inquinare per ea, ut sancti inye- 
niantur (Israelitae) et ag^noscantur supeme et inferne. Ac veni 
et yide. Quicunque vescitur cibis yetitis , adhaeret parti alteri, 
ac poUuit animam et interna sui, et spiritus impurus commo- 
ratur in eo, atque ostendit, internis ejus nihil negotii esse cum 
Deo superiore, neque ea venire ab ejus parte, neque adhaerere 
el Ac quum exit (homo) ex hoc mundo, adhaerent ei omnia, 
quae parti impurae adhaerent, ac reddunt eum impurum et 
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minio liberi manerent*'^; et si quid impuri in se 
admisissenty aut in Deum peccassent, quibus pia* 
mentis se purgare atque amissam Dei gratiaon 
recuperare possent; ita ut hac ratiane universae 
res creatae a jDiabolo depravatae sensim repur- 
^ garentur*^ 

Denique Deus saepius propbetas excitavit, 
qui Judaeis foedus cum Deo initum et promissa 
a Deo de Messia iis facta in memoriam revo- 

44 

carent . 

condemnant eum, ut hominem, quem abominatur dominus suus, 
abominatuf in hoc mundo, et abominatur in mundo futut*o 
(c£ 2 Cor.6, 17, conj. cum 7, 1»). 

^^ Tahnud, tract Kiduschin , sect 1. (Ajin Jaakof, Tom. 11, 
fol.87,1): 

nninn n-^po^y Dni< nx ♦pSsn nnn ^h -^nKnD^ 
ff^poiy nnx px nxi ♦♦♦•♦♦♦ot»2 nnooj nnx pi« 
WDi wisro hDB?**^,oTn nnoDj nni< ,nmnD 
i. e. sanctissimus 02 hi&io nn« nsn nnx nxT ,"|a 

dixit Israehtis : fiUi mei, creayi malam concupiscentiam [Diabo- 
lum] et creayi legem ipsi in condimentum [quae esset contra 
eum remedium]. Si tos operam nayatis legi, non tradimini in 
manus ejus, nam ei omne suum negotium cum vobis est, ac 
si rultis, in eum dominabiminL 

" Jalkut Schimoni, Tom. 11, foL 25, 2 : 

nx nnra rp^xh i<hi< mxnn ijnj ah no» «:3i 

Le. Dixit Rabba: Praecepta non data sunt nisi ad ♦ni^^SH 
purificandas res creatas (Hebr.9, 1, conj. c.v. 13; cf. 40, 1.). 

^ Tahnud, tract. Berachoth, sect H, (Ajin Jaakof, Tom.1, 
foL37, coL 4: , 
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I 

Universo^ igitur sacros libros Me$siae adTen- 
tum yaticinari , Judaei credunt *^ 

/ 

Le. Onmes propbetae non nisi de dietnis Mesnae Taticiiutti 
sunt (cf. Hebr. 1, 1 conj. ciun % 3 ; Rom. i, 2 ; Act 9, 24.). 

*^ Medrasch Scbocbar tof, ThiUim, foL 3, coL 4 in ren. 

pin Sk niBDx (Ps.2,7.): 

iiif ipinai /nn-^n hm npin^ on nnBioo 
:n-iin hii/ npina «n-^mnD hvf \pyna\ nin-^aa 
•>n2y p jn-^x^a: hji/ npms *hintr^ msa ■«aa 
0X3 tn-^rainDS ♦•>nsy h^^iff^ nan ♦■o "iion» 
•<3:y ny inxi «nnx •«ai ,^S» nox 's'» ♦^amh "«^ 
ihhn nwipo 'j twrr^s — ♦•«nx urj^i^ naD k^o» 
iB^x mi p n-iBToS nisn nihna nnaooB^ 

[Totus bic,Medraschi locus ♦nnX '^JD y>0 vSy ^O» 
ad explicandum illum versum 7 Psalmi 3 spectat, ubi 
Messias de digmtate sibi mandata locjiiens introducitur his rer- 
bis : Enuntiaho decretum , quo Deus mihi dixit : Tu es filius 
meus. Ad quaeyerba Medrascbus baec adjicit:] Enuntiata illa 
sunt decreto legis, et decretis propbetarum, et decretis Hagio- 
grapborum. Vecreto legis: Filius meus primogenitus est Israel 
(2 Mos. 4, 22.). Decretis prophetarum : lUe est servus meus 
eum sustentabo (Jes.42, 1.). Ecce felix futurus est servus meus 
(Jes.5^ 13.). In Hagiographis : Dictum Domini ad dominum 
meum etc (Ps.IiO, 1 .). Dominus dixit mibi : meus filius eSi(Ps. 2, 7.}. 
Et yide cum nubibus coelorum yenit aliquis, ut filius hominis 
(Dan. 7, 13.). — [Ut nibil dubitationis relinquatur commentarius 
Medrascbi disertis yerbis declarat, baec de Messia dici :] Tres 
illi scripturae loci , enarrant magna miracula de Messia filio 
David, de quo bic dicit: iilius meus es (cEMattLil, 13; 
Luc. IG, 1 6 ; 24, 44 ;. 1 Petr. i, 10.). 

8. 
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§• 15. 1. Quare facium est, ut Judaei Jesu et 
ejus discipulorum tempore summo cum desiderio 
exspectarent Messiae illius adventum, qui ter- 
minsiTet praesens mundi aevum (p^T\ DblJ?» Hunc 
mundum), quo Diabolus, in terram dominans eam- 
quecorrumpensacpartiDeibellumfaciens, popu- 
lumDeiopprimit; et adduceret felicissimam illam 
mimdi aetatem (mundum futurum, (On D^iy)» 
qua, Diabolo victo, populus Dei liberaretur, et, 
Deo solo per M essiam in terra imperante, summa 
felicitate frueretur. Quem Messiae adventum^ 
atque, qui ex eo pendet, finem bujus aeyi 
proxime instare «perabant (c£ Luc. 1, 7 ij 2, 3o, 38 j 
24, 21; Act. 1, 6.). 

2. Exspectabant ultimum quoddam bellum** 
inter regnum Dei et regnum Satanae, et inter po- 
pulos ab utraque parte stantes. Dei pugnatores 
putabant coelestia angelorum agmina ac popu- 
lum judaicum fore, ideoque universam Abrabami 
prolem ex omnibus terrae regionibus in Palae- 
stina (et quidem in Galilaea**) congregatum 
iri. Ducem eorum fore filium Dei, designatum 
Judaeorum regem (Messiam), qui ad hunc finem 
^partu feminae ex veteri stirpe regia (Davidi- 

« 
■ r T i 

** Bertholdti Christologia §,40, pag. 201, 202 (cf.MattL 24,' 
6, 7 ; Apoe. 15, 7 sqq.). 

*' B. Chr. pag. 79 (cf. Marc. £5, 27 ; Matth. 24, 31.J. 
*• B. Chr. pag. 80, 
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ca ^) in urbe Davidica jam antehac liomo fisictus 
esset . His Dei pugnatoribus Diabolum angelos 



^ Sohar, Tom. III, par. Schelach lecha, foL 173, 2 (ad 

JesaL40,9): 

"1:3 fnjn Knnx ,nD "^mh •»n'»» xn ,pa nit&ao 
•^n^in ,Sx"^oy is onjo xn-^tpon •»n'»» tm^» ,nn 
vw »2^ pins o-^nhx 'V njn n»3hi pmn 

i. e. Nuntia Zionis, ea est Gheph^ bah, mfilierNathanisJUiiDaifid; 
ea est maler Messiae M enahemi filii Emiel. Atque exibit et 
nuntiahit : Ecce Dominus Deus yeniet ciim potentia (Jes. 40, 10.). 

^ B. Chr. pag. 83 (annot 3. §. 18.). 

^^ Haec cogitatio nihil habet, quod mireris, quia Judaa 
credebant, omnes animas jam pridem una cum mundo crea* 
tas *, antequam nascerentur, in coelis exstare et yitam agere \ 
et cum coiporibus generationis momento conjungi*'; id quod 
praeexistentiam animarum nominant, si yerbo uti lioet 

* 'C£ R. Manasse ben Israel Nischmath cbaum , maamar 
schenl, cap. 16, fol. 70, pag. 2: 

a'«3''oxo hvtrMii'^ "«jto» •^Lrhw ,P)ian oy n"»ina3 
♦niiyKna "^D"» nicKfn nhD wiijizr nohij^ n;"ioia 

i. e. Etsi putant sapientes gentimn hujus mmicli, animas cum 
corporibus creaii, tamen perfecte fideles Israelitae credunt 
cum fide perfecta, omnes eas creatas esse sex creationis diebus. 
.'' Cf- eundem, fol. 71 , pag. 1 : 

\T\yrh jiT>ny2? motyjn law :nn misw n*^:» 
Kinnai nnia xinna p">3n xm m» "»333 
'vmra nbiyn nn moyS T^nyiy roo wpvn 
nnx n!nxT»..«,.mDiy3n p)is xipji ,nir wpvi 
♦nTinn ')oi"'pi nhiyi vner moK^:n \Tmh naja 

L e. Duo simt thesauri: thesaurus earum animarum, quae olim 
hominibus dabuntur, nam didicimus, qua figura atque forma 

8* 
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malos gentesque terrae (Gog et Magog'^) oppo* 
siturum esse^ duce quodam rege adversario (Anti* 
Messia, Anti-Cliristo, Armillo)*^ 

3. Tempora hoc ultimi^m bellum praeceden- 
tia eique aequalia atrocissima futura, omnibus 
<^iyilis socie.tatis et familiarum yinculis solutis, 
^quippe omnes homines ab alterutra parte statu- 
ros. Quos nominant dolores (ciScveg) Messiae . 
His angustiis Jehoyae cultores ideo pressum iri, 

homo olim exsistet in hoc mundo, eadem forma ibi eum esse ; 
■et is thesaurus nominatur Guph [quasi claustrum] animarum; 
tt alter thesaurus, huic ex adverso situs, earum e^t anima- 
rum, quae in mundo fuerunt atque legem exsequutae sunt 
{paracbsus superior]. 

• Idem, foL 72, pag. 1 , cap. 18 docet: 

p 'n ni<D mxh iS njnj nnnDn nDt&jmsr 
mxa u^iD 1DX "^VDn in-^-^in nh-^nnD u^^wn 

Lc. Certum cst et (irmum et Terum secun- ♦D /lyn '^'^Wb 
dum doctrinam omnium sapientium Israelis, animam puram 
dari homini a Domino e coeUs primo generationis momento 
in Tcntre matris, antequam legrediatur in aerem mundi. 

[In eundem igitur modum, quo animae niere hiunanae, ma- 
joris quoque ordinis diyiniorisque naturae spiritus ex sententia 
Judaeorum generatione cura corpore conjungl poterat. Hanc de 
praeexistentia et limho animarum doctrinam etiam ab antiquiori- 
bus Christ)knae ecclesiae ma^stris probatam fuisse, notum est] 

r 

^ B. Chr. pag. 200 — 202. 

" B. Chr. J. 16. Cf. De Wette bibl Dogm. §. 303. 

*• B. Chr. J. 1 3. C£ De Wette bibL Dogm. J. 1 97. 
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ut peccatis jam in vita luitis mori necesse non 
haberent, sed viyi a peccatis pui^ati, atque ita 
omnibus numeris perfecti, digni essent, qui Mes- 
siae adventum viderent ". 

4. Ipsius Messiae appropinquantis prodromum 
et praenuntium futurum propbetam Eliam, qui 
ad poenitentiam agendam adhortans subito in 
terra Judaea appariturus esset ^. 

5. Simulpraeter alia porlenta " in coelosignum 
appariturum esse^ instantem Messiae adventum 

^ R. Abarbanel Maschmia jeschuab, foL 1 02, col. 2 infra sqq. 
(adMalacb.5,2.): 

p ,no3fi 1° ^^y^^^^ rix ^nsfo BfND n^^iv R\n 
ii^iy^i D^^ytyin '^hD'^1 n"»Dwn ]q u^vvf^n ihnD'^ 
naDn nx ODDon nmDD n^n"^ xinV ,Dmy"»n 
i<in -|D .n^DMD Sdt nnD Sd i:do n-^Dyotsr 

pjnsth Daii&D :iw^ x^^^n jo nyz^nn TDy» 

"»01 nox'» h^^ity'^ Kiniy 5]0Dn nx miohi 

noi^^yn nonSon nv xinzr ,wid dv nx hDhDO 

ie. Ei'it fdle dies] ut ignis purgans ♦n^lPO "^ /Dn fOTl 
scorias ex argento; ita segregabuntur niali a honis*, et 4^le^ 
buntur mali^ et restabunt fii. Et erit, ut sapo lavans yestem 
et aufei^ens ab ea omnes sordes et omne inquinamentum. Ita 
etiam ille auferet ifnpietatem a mundo, Sedebit [Dominus] ut 
jiidex aidpurgandum et corrigendum argentum, quod est israel. 
Et de his dicit (Malacb. 3, 2.) : Quis sustinebit diem adyentus 
ejus? Qui est dies belli atrocis et tenipus dolorum Messiae 
(c£ 1 Petr. 4, 12 — 1 9.). 

^ B.Cbr. S- 15, pag.6.^. 
*' B. Chr. pag. 54. 
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indicans : arcum splendidissimis coloribus fulgen- 
tem, monimentum foederis illius a Deo cum 
Noacho facti **. 

6. Duodecim Israelis tribubus Messiae ad- 
rentu congregatis bellum cum Diabolo in Judaea- 
decertatum, ac denique pugna finitum iri, in qua 
Antichristus Messiae halitu afflatus perimeretur ^ 
atque ipse tandem Diabolus cum tota ejus fac- 
tione a Messia ejusque sectatoribus vinceretur **. 

(Qua Messiae victoria liberatio mundi popu- 
lique Dei e potestate Diaboli perficitur et ab- 
solvitur.) 

§.16. 1. Post hanc Messiae de Diabolo vic- 
toriam Deum de coelis descensurum esse, comi- 
tatum catervis angelorum, et animis perfecte 

" Tikune Sohar, Tikun XVHI, fol. 32, pag. 2: 

■»Tnm iy ,-|t>d xn"» xn wo-^dt ♦pn-^nj •naiijra nwp 
♦xn-^ipon 'nrh , ■^aan vh , jnina "^tJTiii xntyp 
^dtS n-^n-ixm t^o ^pnin: pjnsD Tnj «nn t>ot 
♦n-^s nonxn xinn n-^^^hsnx t^ot ^dSw nn^ 

• ie. Per omne .tempus , quo haec putamina «niKn ")' 7 nTI 
(t. annot 35.) non ramorentur ab arcu [coelesti], arcus non est 
splendidis coloribus. Et hoc tibi signo sit: Donec videbis 
arcum fulgeDt6m coloribus splendidis, ne exspecta pedes Mes- 
siae. At simulac lucebit coloribus splendidis, eum spectabo ad 
recordandum foedus aetemum, et revelabo eum, de quo dic- 
tum est (2 Mos. 5, 1 2) : Et hoc tibi sit signum (c£ Matth. 24, 30 ?). 

^ B. Chr. pag. 73 , annot. 14. 

^ B. Chr. pag. 202 (cf. Apoc. 12, 7, 8, 10 ; 17 , 14.). 
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piorum adhuc in paradiso superiore asservatis, 
adcitis simul piorum animis in paradiso inferiore 
commorantibus, et eodem tempore coelestem Hie- 
rosolymam ^^ , ac coeleste Dei templum e coelo 
in terram demissum iri. 

2. Tum Deum in eos, qui ex illa pugna su- 
peressent judicium habiturum esse, Messia jus 
dicente^, ita ut, qui Diaboli partes sequuti 
essent, in geennae ignem detruderentur ; contra 
qui !Dei causae studuissent, inter regni Messiani 
cives reciperentur, Tum Diabolum cum suae 

«* B.Chr.S.46, pag. 219 (cf.Hebr.H, 10, 16; 12, 22.). 

^ Emek hammelech, schaar Kiijath arba, cap. 152 
fol. 121, c. 4: 

,n"3pn hiff iT» nipyo wh iH^d iiy» nwbyn 
n^^niiPDn nri^^n ^Di^hiSD h^^^sf^ 1D WDisr'^1 

i. e. Tum demittet Sanctissimus domum sanc- ^UYMD ^DIS^H 
tuarii e coelo coelorum superiore, quod totum i^tns est , fac^ 
tummanu Sanctissimi, et Israel ibi Deum colet, ut sancti an- 
geli ministrantes in alto coelo (cf. Hebr. 8, 2 ;. ^> l^? 12.). 
*' B. Chr. pag. 208 (cf. Matth. 25, 31 sqq.). 

^ R. Abarbanel in libro Majene hajeschuah , fol. 48, col. 4 
supeme: 

♦niDixn n» nopn i&'>3y'»i2r tyj^^yn Kin \nn 
niatohurm ^vn^^iPD^n»"»^ pn nnhtPDD hpy^ 
nipi hhD: n? ha -»3 ,nDwn hrapnEr nhtPDDm 

L e. Judicium ea est poena , qua Sanctissimiis punibit ♦p^n 
gentes et delebit earum imperium tempore adrentus Messiae 
nostri, ac regnum imperiumque, quod accipiet populus (Israel) ; 
nam haec omnia continentur yocabulo judicii (cf. Matth. 25, 3 1 .). 
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pat*tis angelis et hominibus in geennam dejectum. 
iri ^ ibique per omne regni Messiani tempus in- 
clusum fore, superstites vero Dei cultores ad ca- 
t6rvas angelorum et piarum animarum congre- 
gatum iri. Hic est dies ille magni judicii ^, quem 
etiam tantuifimodo diem magnum'^^ nominant,, 
recentiores vero judicium novissimum. 

(Hoc igitur judicium non in universos homi- 
nes, sed solum in homines tum temporis super- 
stites, et potissimum in gentes cadit^.) 

3. His peractis Deum opera Messiae ^ corpora 
mortuorum ipsius cultorum (soluni igitur Judaeo- 
rum'", nec nisi eorum gentilium, qui Jehovae 



•* B.Clir.pag.l85, annot.3. Cf.annotl05 (cf.Matth.25,41; 
Apoc.20, 14, 15.). 

^ B. Chr. pag. 208 in med (cf. 2 Petr. 2, 9 ; 1 Joh. 4, 17.). 

^ Vide iufra aimot 77 (cf. Jdde; Apoc.6, 17; 16, 14.). 

^ B. Chr. pag. 209, annot 2 in fine (c£ De Wette bibl. Dogm. 
J.304, annot). 

^ B.Chr.pag.l79 inmed ' 

'". Notissimum est illud Talmudi dictum : tract Thaanith, 
sect I. (Ajin Jaakof, Tom. I, fol. 158, col. 3.): 

nv.pin ihxn ,D"»nDn n-^-^nno n-^DE^an m^ hns 
pa n">p"»nsch pD^ Nsn iSm ^n-^pnah n^^nnn 

i e. ' Dies pluyiarum major est quam resurrectio ^"D^VJi^]! 
mortuorum, resurrectio enim mortuorum [solum] piorum est, 
iUe vero et piorum et impiorum. 

Sub Yocabulo yei*o piorum Israelitas, et sub yocabulo im- 
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cultui se applicantes ad ejus partes se converle- 



piorum geotes idololatras Intelligi, nodssimum est (v. etiain 
annot 1 9 in med. ; cf. GaL 2, 1 5 j Lu^. 6, 32 — 34.). Quaprop- 
ter hoc Talmudi dictum in Bereschith rabba, seder Bereschith, 
fol. 16, col. 1, repetitur his verbis : 

L e. Resurrectio mortuorum Israelis est, illae [plu- ♦D /IVn 
viae] vero Israelis et gentium terrae. 

Ideoque R.Bechai in commentario ad Pentat, par. Vesotti 
habberachah, Tom.n, fol. 53 pag. 1 ita scrihit: 

Le. Quatuorsuntres, ♦D"»non n^^^^nm ,Sxn»'» yixi 

quibus non' &uitur ulla gens vel Hngua , nisi Israel , atque eae 
sunt: vaticinatio, et lex, et terra Israel, et resurrectio mor- 
tuoru,m (cf. Apoc.20, 5, 6.). 

EtKimchiin commentar. ad Jesaiam (2G, 19.) haecce dicit: * 

n"npn nw "»3 ,y^r\i:i rn'» rww^n nys w idj* . 
n^insn iDi< pT ,r[vw^r\ nyn D^^nD nrnnb 

nmi i^f^p-» nay non» ^yw^i^ "orcn^ bx^3i 

Vi h^n iMD i<in -^iJDm ,TnD vn-» tj^ x^djh 
■^D Vt iD^msi noxty 1D3 ,S^^h Dni? D^^pni^n 
n^^ia pi ,Dviyih xhi D^^pniib D^^non n^^-^nn 
hx^jn nKisjs pi ,n^nD nDxis; pioan nTS 

L e. Tum dicit Jesaias : tempore salutis vivos ♦D^Iim HDJ^B^ 
reddet mortuos tuos; nam tempore futuro Sanctissimus vivos 
reddet mortuos tempore salutis; et ita quoque dicitur in va- 
ticimo Danielis (12, 2) : multi ex iis , qui dormiunt in pulvere 
terrae, expergefient. £t dicit propheta: Tum vivi reddun^ 
mortui tui; pronomen tui ad Deum referendum; significat 
igitur jt^fZy qui Dei sunt [L e. Deicultores, Israelitae], ut dixe^ 
runt magistri nostri : resurrectionem mortuorum ad pios [Israe- 
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runt, piorum gentilium ^\ quos Yulgo dkunt). 



lAa^ 



litas] nec vero ad impios [gentiles] pertinere; idquod etiam 
ex nostro loco apparet, quia dictum est: mortui tui ; nec 
minus e vaticinio Danielis, qui dicif : mu^lti expergefient [neque 
vero omnes\. 

''^ Abodath hakkodescfa, fol. 54, col. 4 in fine et sqq. (Cheldc 
haabodah) : 

phn. Dnh cf'» nbwn mow n^^on noi<iy no 
nbiyn i^inKr laioi^Er idd i<in d>«t :^:ir\ Dhiyh 
mow '^T^on ih iDT'^ -i'»^^ ^n^-^nnn nni<er xDn 
xhi^ n^-^^^ D"^non n-^-^nnts^ "no^^ ^ddt ,DSiyn 
moix n-^on "»0 ipih i»'^ ♦omoj D-^pn^^h 
]m ,n3 "^DD nnn bo lo-^-^p iipx on oSiyn 
iDp nan Dnnin lo-^-^pts^ ini<i 010x32^ misfo 1 
iBrx ,Dn D-^nios D-^pnsmtsr looi x^^nn nmon 
.nnnno nhxi onmnD nbx ,niyo ni\n Sd lo-^-^p 
nmon vp'^ oho nDxjir loo mo-^^^pT h-^Kin 
poi^: xh noh p d^^i ♦on-nn ^sjd ><Dn Dhiyn 
♦Dnmn lo^^^^p^ h^^^Ti D^^non n^-^nn hx idt-^ip 

i. e. Dixerunt^ pios gentium mundi participes esse mundi fu- 
turL At si yerum est, quod diximus, munduni fiiturum esse 
post resurrectionem , quomodo adepturi sunt eum, quum an- 
tea dixerimus, resurrectionem mortuorum non nisi perfecte 
justorum esse? Dicendum est: pios genlium mundi eos esse, 
qui omnem legem filiorum Noachi ohseryant, quae ex septem 
constat praeceptis, quae iis mandata sunt Atque uhi obserya- 
▼erunt legem suam , ecce attigeitint eundem gradum quem per- 
fecte justi, qui observaverunt totam legem Moysis [at v. an- 
Dot. 119]; iUi secundum legem suam, et hi secundum legem 
suam. Ac si ita res est, quidni crediderimus , eos pardcipes 
esse resurrectionis mortuonm», si legem suam observaverunt 
(cf. Ephes. % 5 (c£ 11) et 6, conj. cum 5,' 6.). 
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taba septies sonum clarissimum edente^, unde 
quaque in Judaeam coacta restitutum iri, at- 



" Othioth R. Akiba, littera 10, foL 19, pag. 2 : 

♦»3n rhvjh n^nDPt nx n">no n"apn ns-^a 
ypim ♦.♦....1TS S-nx law nopn huw noho 
nypna ♦laiD iv nhiyn ?)idd -|Sin iSipi o^ 
"layn nijEr ny^pni *mr\ ibia nhiyn njie^xi 
♦pscnpnD Dn-imDity n-^iv-hif ny<pna mano 
riypnn ♦pDonno on::» n-^y^an nypra 
rT>i&ty nyipns ♦D'>D"ipno jninniy niz^ion 
niy^s isrnypna ♦jniaijS niDJDno moBrii ninn 
i.e. Quomodo ♦Dn"«i£^i:ihs oniSai Sy onoiyi n-^-^n 

Sanctissimus excitabit mortuos in mundo fiituro? Didicimus: 
Sanctbsimum laturum esse magnam tubam manu sua. £t 
canet ea, ejusque sonus ibit ab uno tine mundi ad alterum. 
\ Ac primo cantu totus mundus movetur. Secundo cantu pul- 
yis secernitur. Tertio cantu ossa colliguntur. Quarto cantu 
membra ificalescunt Quinto cantu cutis eis obducitur. Sexto 
cantu spiritus et animae ineunt in corpora. Septimo cantu YiTi 
fiunt et pedlbus insistunt cum vestibus suis (cf. 1 Thess. 4,16 
conj. cum 1 Cor. 15, 52.). 

^ B.. David Kimchi in comment. ad Ezech. 57, 12 : 

♦Xi^h nsiina o-^non hy Vti nrnnn w^ npihno 
♦an-^nnDpo ihy» yii^h npn:i ^d nox nno 
bxniy"» xn«b yhv^ nn-^nnspo iid» nnm 

L e. Dissensio est inter dicta ma- ♦n w^^HD "^m /11/53 
gistrorum nostrorUm de mortuis, qui sunt extra ten*am [Israe- 
lis, Palaestinam]. Quidam ex iis dicunt, eos extra terram e 
sepulcris resurrecturos esse; alu dicunt, eos e^epulcris resur- 
recturos esse in terra Israelis volutatione per cavemas. 
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qae animas cum restitutis his suis pristinis cor- 
poribus conjunctum iri '\ Haec est resurrectio 
mortuorum. 

4. Corpora vero illa non solum in pristinum, 
qualis in vita fuerit, statum, sed in illam formam 
ac naturam perfectiorem , qualis ante hominum 
lapsumfuisset, restitutum iri '*. Haec sunt, quae 
nominant, corpora gloriosa, spiritualia. 

5, Ne autem pii superstites piis mortuis, qui 
splendidiora corpora nacti essent, ullo modo infe- 
riores viderentur , Deum corpora eorum viva in 

^* Cf. quae de hac re profenintiu' in annott. 72, 75 et 77, 

''* Sohar, Tom. I, Medrasch hanelam, par.Vajera, foLll3, 
coL 2 ; 

pH 03332^3 pir^^nn nii^ hiv ■^svd kdS n^nyb 
njiT-^s nnhyo^ nmyia ncipjn '^^h 't iD«.;**ny 
Br-inuraV 033^arD"j id nB^nhnoi ,nbyD hizr nws 
M>*i ODO-^ KTDD n^^n mi^cn >^nh nwS ^^yb 
TT^ni'» o^^h-^DiPDni Tnn , ^j^^^^-yn iniD n'»^^'» p]i jn 

L e. Dixit R. Pinchas : tempore futm^o Sanc- ♦y^pin "^nTD 
tissimus pulchra reddet corpora justorum, uti pulchrum erat 
[corpus] primi hominis , quimi introihat in paradisum. Dixit 
ll. Levi : anima ih fasciculo superiore [qui est idem ac fascicu- 
lus vitarum, vel paradisus superior v. annot. 2.] nutiitur luce^ 
superiore [L e. coelesti, divina], et vestitur ea. Ac si introit in 
corpus dque inseritur tempore fiituro, in id introit cum illa 
ipsa luce , et tum corpus iiilgebit , ut splendor coeli ; et hoc 
est, quod scriptum est (Daniel i% 3.) : sapientes splendent ut 
splendor coeE (Vide etiam annot: seq. / cf. PhiL 5, 21 ; 1 Cor. 15, 
35 8qq.44.) 
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I 

eandem illam formam commutaturum esse^. 
Quae est commutatio viyentium. 

(Haec tamen de judicio et resurrectione doc- 
trina magna magistrorum judaicorum dissensione 
laborat .) 

^ Jalkut Rubem, par. Yesoth habberachah, fQl.182, col. 1 : 

nyaizr' wsd*^ nv trnxi h»ii2f^ x*^*^^ '^^'^^^i 
n-^no vm nvn im«2T ♦hxnip^ "^jsd n^^Bh» 
i&npDn n"»s ,n3:s^ nrn inwii h^^^w^ yi»3 
^n-^nbn mn'» n vn inw:}i ♦nvbnm maw n^^jaxo 
pi '.♦n'»"»3mi ni2^nn nnn ,nT»n h^^-wp-» \-\«2Er 
w^ nhiD ^n'^"»^ n-^xsiDjn ^w^a n-^ah» nysiy 
xioni» nmp m^^ bttr ^is ,nm ^"w nt:^nn nns 
i.e.scito,tra- ♦^^1^33 n-^ssiyD "^'^1X3 nhiD imD'^1 

ditionem no$ habere, quum venerit Messias cum congrega- 
tione exulum in terram Israelis^ eo die inventum iri septem 
«lillia (iliorum Israelis, et illo die in yitam reyocatum iri 
mortuos in terra Israelis, et eo die.aediiicatum iri domum 
sanctuarii lapidibus pretiosis et margaritis. Eo dte reddentur 
mortni, qui in terra Israelis yiviiicati sunt, noyae creaturae 
spirituales. Parimodo septem millia hominum, qui yin inve-' 
nientur, omnes novae creaturae fient et anima et corpore (c£ 
Philipp. 5, 21 ; 1 Cor. IS, 51 sqq. ; 2 Cor. 5, 1 — 4.). Habebunt 
corpuSy quaU Adam habuit antequam peccavit ; ag FEREimja 

PER AEREM yOLANTES UT AQUILAE (1 ThcSS. 4, 1 7.). 

"" Has, quas supra es:posuimus, dejudicio et i^esurrectioiie 
doctrinas, ^arumque ab opinione yulgaii discedentem ordi- 
nem , hisce probari credimus rationibus. 

Duplex in libris rabbinicis inyeratur de his rebus sententia. 

Una magistrorum rabbinicorum pars, et ea quidem, cui 
hodierniJudaeiassentiunt, uniyersum in omnes iiomines et mor- 
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6. Simul etiam totum mutidum, coelum ter- 

tuos et superstites judicium statuuut, quo unusquisque yitae 
peractae rationem reddere, ac pro merito aut praemio aut 
poena affici debeat ; tum resurrectionem quoque omnium mor- 
tuorum et Judaeorum [piorum] et gentilium [impior^m] fore 
credunt, eamqae judicio aniecedentem faciunt, nimirum qiua 
mortui prius yiyi reddantur necesse est , quam de iis judicium 
fieri potest 

Altera pars resun*ectionem non uniyersam omnium homi- 
num et Judaeorum et gentilium, sed solum Judaeorum fore 
statuit, ergo neque judicium de omnibus hominibus futurum 
esse, quia mortui gentiles resmTectionis non participes sint (y. 
anuott. 19 et 20.}; quam ob rem solum de hpminibus Messiae 
adyentu supersdtibils, ac praesertim de gentilibus tum tem- 
poris contra Messiam bellum gerentibus judicium factum iri. 

Tertia de his rebus doctrina reperitur in Pauli et Johan- 
nis scriptis (1 Cor. 15, 24; Apoc^, 4.), qui duas resurrectiones 
faturas esse statuunt, unam ihitio regni Messiani, alteram 
post regnum Messianum initio ultimi illius regni (cf. annot. 82.}, 
cujus rex ipse Deus erit. 

At prima illa yulgaris opinio , etsi a plurimis i^gistris ju- 
daicis probatur , ac non paiicis N. T. locis inest , tamen cum 
cetera doctrina judaica minime congruere , immo ei e diametro 
adyersari videtur. *» ^ 

Primum enim tale judicium de uniuscujusque yita peracta 
statim post mortem fieri, omnes uno ore consentiunt magistri, 
secundum igittir in mortuos judicium omnino esset super- 
fluiun, quia quisque statim post hanc vitam pro meritis aut 
poenam -in geenna dedit, aut praemium in paradiso accepit^ 
Quam rem bene disserit Abarbanel in libro suo : Majene haje-^ 
schuah ,, fol. 48, col. 1 sqq. his yerbis : 
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ramque, deletis omnibus vestigiis corraptionis 

•^3 ^i<^nn 'an pn "^nyn-^ xb njn ,^^m nn "«dt 
nx msTh dk nT^Ji jna nn"»Dn nytt^n ^sd» pD 
ohiyn .n^D wayi nDBr po n^n'»!» pa nDinh 

n-nDt^T Sdd nony iipdj nn-^ntp w rnDvsn 

jDTh 'Tn 9\h» ny mst^r hnpn «hi ,\ij^ ^ps 

iDDEr «nh i^Di Knh ps pDo p» n^^nnn 

,t:r3iyh Dx hiDjh Dic miDD mx hsh pnn ^Dsa 
hinx DyD D^D\n nnnxD ojb*^ p ox nohi 

Le. Si Yolunt, in iioc tertio judicio ad modum cete- Ji P*^-^ 
rorum judiciorum [quorum primum illud est, quod quotan- 
nis primo anni die in totum mundum a Deo habetur, atque 
in quo res hoc ipso anno gerendae statuuntur, alterum yero 
illud, quod ipso mortis momento de homine fit,] Sanctissi- 
mum sessurum esse , libram et bilances judicu in manibus ha- 
bentem ad ponderandam et expendendam justitiam cujusyis 
hominis ejusque peccata, et ad dicendam sententiam: hic est 
justiis et hic est reus ; en ego non intelligo hoc judicium ter- 
tium. Nam quum homo jam pridem hora mortis judicatus sit, ac 
decretum , utrum justus sit an reus , sive eum praemium yel 
poena statim in mimdo animarum manet, sive anima ejus sepo- 
sita asservatur in paradiso, et praemium recipit post millesi- 
mam demum aetatem tempore Messiae, tamen non est dubium, 
siye hoc est, sive illud, quin jam pridem dicta sit sententia 
cuivis homini tempore mortis, ut aut praemio afficiatur aut 
poena; ac si haec ita sunt, cur homo ultimis diebus denuo 
tertium judicium subeat ? 

Tum vero non praetermittendum est, secundum tale de 
mortuis judicium non solum superfiuum esse, sed in maxima 
homidum parte omnino locum habere non p'osse. Impiorum 
enim gentilium animae Jlammis geennaey in quas statim post 
mor^tem detrusae sunt, pnoasns deletae atque^in kuoLxm b^ac- 
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illius, qua res creatae vi Diaboli infectae redditae 

I 

TAB (c£ annoL 19.)? non resurgere, neque igitur Ueruni 
judicari possunt; id quod recte ammadyertit scriptor Sohari, 
Tom. i, par. Vajera, fol. 107 , col. 2 (Medrasch hanelam): 

,mT mi^y •^nia^iy ,ahwn twm< hw w^vnf^yn 

Le. Impii e gentibus mundi, qui idola ♦pin DV / ID^p^ 
coluerunt, puniuntur [in geenna] igne et aqua, neque rursum 
ascendunt neque resurgunt die judiciL 

Malorum vero Israelitarum animae geennae flammis jam 
purgatae sunt atque in piorum numerum receptae (y.annot 21.), 
ideo^denuo in judicium vocari non possunt 

His rationibus ducti altei^ius magistrorum rabbinicorum 
partis opinionem non possumus non pro genuina Judaeo- 
rum doctrina habere, quum primae illi opinioni, quae est 
Tulgaris , doctrinarum inter se nexus et cohaei*entia repugnet 
Quibus de causis etiam R. Abarhanel et illustrissimus ille 
R. Luria eam, quam supra exposuimus , judicu magni explica- 
tionem probaverunt, judicium illud esse supplicium Dei in gen- 
tes idololati^as Diaboli adversarii sui partem sequentes, atque 
remunerationem populi Israelis a sua parte stantis. JDidt enim 
Abarbanel in libro Majene hajeschuah, fol. 48, col. 2, infra: 

^id»d:2 Vt nnnDnn -isTjn hinxn pnn dt» "iriTi 
'n nr wnpi "t^jnD nyii Kaf nv njn .:K"»S3n^ 
«h ,12^3^1 iioBi&D nhin^ ttB^ '^ab xnvm hmn 
inT'^xi '^K3T inT^^x mi<nb pn kdd bv Di&^^tsf 

i. e. Dle est dies judicii magni et terribilis , qui memo- ♦D'^'^n 
ratur yerbis eorum [rabbinorum] ad effatum prophetae (Ma- 
lach. 4, 1): ecce veniet dies, qui ardebit, utforhax; ac nomi- 
naverunt eum: diem Donuni magnum et terribilem, quod in 
eo manifestqm fiiturum est Dei supplicium atque poena ; nec 
i^ero, quodsedebit in throno judicii, ut yideat, quis sit justus 
et quis reus. ' 
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erant, pariter atque homines in pristinum, qua^ 



E. Lurlae sententiam laudatam inyenis in Ilbro : Nisclimath 
chalim R. Manhasse ben Israel, maamar rischon, foL 46, 
pag. 2 , his verbis : 

Dv nxin nDmn bv nay» nnxo lOKn oiti 
-ninh nh ^^^♦♦♦♦♦D^^pnDD Dmo'^"t DmD^^sn 
,noih w^^ ♦Snsn pnn ' Drin -n"»3n"»3 nnvnhi 
♦Dhiyn mowS i^h» 13''k hnsn pnn -dv -^3 

ie. Si dicis: postquam contigerunt animae dies expiationis et 
castigationes purgatoriae [in geennapostmortem], cur eaiterum 
judicari debet die magni judicu? £i respondendum est: diem 
iUum magni judicii nullius esse nisi gentium mundi 

Quod si igitur judicium magnum non de mortuis sed 
solum de iis agitur, qul sub adyentum Messiae yiymit, non 
est jam, cur resurrectio mortuorum judicium antecedat Quin 
inuno aptior esse Tidetm* series rerum arctioi*que earum con- 
junctio, si sumitur, judicium statim post pugnam illam inter 
Messiam et Diabolum in deyictum Diaboli exercitum fiiturum 
esse, mortuorum autem piorum coi^pora, demum Diabolo amotQ 
atque in geennam detruso, e sepulcris excitatum et cum animis 
coDJunctum iii. Quae sentenlia iis confirmatur locis, iibi judi- 
cium magnum ante resurrdcdonem ponitur, et aliis, In quibus 
resurrectio ultimum rerum nominatur. 

Sohar, Tom.I,par.yajera, fol.116, coL 2 (Medrasch hane- 
lam): 

i»D ,Ny"\Nn x"npaD kSod piExn X3aw "^an 
piB3n ny p">bn m::^ irh hnyo xnionpD nsy 
,xao3 mxntpx xm avMn xDm. lo nisD 
h^^jfiD .niay ind nnah ♦xnDihur KBoa ab bax 
♦.♦♦♦♦laMDO nijD piBDi xniiDnpana x"n:i nh 
•]3 — -♦«imsny xbn xniiihKr nbod Kin ins-j 
apinDT iy «ynx mnn Naw . i«n hiiyo n"apn 

6. 
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lis ante lapsum fuisset*, statum: perfectum restitu- 

♦.♦♦♦«ai XDV «inn nnsh ♦D-^hcr Khi ,«di5 i^in 
onp jo jsin^^^Dipans Jsj^iDya inha pDDnD 
Dni3c nnyDS wsi rnn nopn iD"»pm ih^m 
p>D3T nai 13W3 -nnDT Y"» nnD -^jdd iDy mhnDmi 
nxni&x'» DpT mnn xinn hDynDi in^i^^nDira 
♦Kt&DtJfn xnnjD mh"^T «mna pn •^jinxn kdis 
»D"»hBr itDW D-^hET XD03 jnDT y^pn K-\nTD1 

»Di5 apy^ n nD«n «mann» x^many x4n 
pur-^np pipm pDi «h-^yhD nop '^di'^ n^^nai 
,«mnan D^^nDn n-^^^nn npxn «in »m p^^hy 
KDyD Tiy pDyto"» «hi «mnnn wvoj »in xni 

' Le. Artifex, qui argentum elicit e gi^emio terrae, quid ♦XniDT 
&cit? Piimo ponit id in igne ardente, quoad toUuntur ab eo 
omnes sordes terrae. Ac restat argentum, sed nondum argen*' 
tum perfectum. Postea quid facit? Ponit id in igne ut antea; 
et aufert scorias ab eo; ac tum argentum est perfectum et 
sine squalore. — Ita Sanctissimus ponit corpus in terra, quoad 
penitus putrescit^ atque auferuntur ab eo omnes malae sordes, 
ac relinquitur cochlear putredinis [i. e. pugnus pulveris] ; ex 
hoc corpus formatur, et tum corpus quidem est, sed nondum 
perfectum. Post hunc magnum diem omnia se in pulverc ab^ 
scondent, ut antea, coram terrore et yehementia SanctissiniL 
atque hoc est, quod scriptum est (Jesaias % 19j: Ibunt in 
cayemas *saxorum et in specus terrae coram terrore Domini 
et coram splendore majestatis ejus; et exibunt aniraae eorum 
ac consumetur illud cochlear putredinis. Ac ium restabit cor^ 
pus illud, quod ita formatum erit, ut nitor ejus sit, uti nitor 
soU^ [illud corpus spirituale, trZfjie^ rq; ^o^n^] et splendor 
coelL Tum ai*geDtum est perfectum ; corpus est perfectum sine 
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tum iri, ita ut omnes res creatae ingeueratam 

admixtioiie aliena, ac dicit R. Jaakof: corpus splendens Sanc- 
tissimus de coelo demittet Et tum nominabuntur sancti supe^ 
riores [coelestes]. Atque hoc est, quod nominatw : Fivificatio 
mortuorum homijtum, atque haec est tentatio postrema, neque 
ultra gustabunt mortem. 

Etsi duplicem hanc corpons dissolutionem ac purgationem, 
unam post mortem, alteram post diem judicii magni, duplicem- 
que hanc corporis resurrectionem minime probare possumus, 
hoc tamen patet, fuisse, qui judicium illud magnum ante resur- 
rectionem futurum esse censerent; id quod contra vulgarem 
opiDionem demonstrare voluimus. 

Si igitur dies judicii prior resurrectione mortuorum estj 
haec ipsa jure ultimum rerum nominari potest: Sohar^ Tom. I, 
par. Tholdoth Jizchak, fol. 159, coL2. (Medrasch hanelam): 

D^^nDn n-^-^nm n-^E^on mD"^ •^p'\ :p)ov 't idk 
B^^pDn n")^ pm ,«h ,7rh nfe» •«in nn 'wS 

n^-^nnh mip nrhi X"i^P ^^"^"^^^ \"»^P^ oiip 
«3D ♦D^Dntt^ pnnx xin D"»nDn n-^^nm ,D"»nDn 
,D3Di hinw^ •^ma /•»"» D^hiyiT nao is^^nDT i]H 
x-^n 1T ,Dn"\i!ryh tif^nii^ ^b ^ •»miu^b XDi^n 
hv tih '^mDtyS n«iann j^^nizr , D"^nDn n^-^nn 
^m3 inn«l ,mhnn n-^hEfn-^ nais ♦on^np 
♦bsn hv \r\m ah niais^S HBnm ,03D*» bxn»'» 

1 e. Dixit R. Joseph : Dies Messiae ilc resurrectio mortuorum 
nonne sunt unum idemqtie? Respondit ei: non sunt Didici- 
mus : Domus Sanctuani prior ^st congregatione exsulum ; ac 
congregatio exsulum prior quam resurrectio mortuorum, ac 
resurrectio mortuorum postreikium est omnium rerum. Unde 
hoc habemus? Scriptum est (Ps. 147, 2 et 3): Aedificabit 
Sanctissimus ^Jerusalem , exsules Israelts congregabit^ mede- 
biturque firactis cor, et obligabit eorum Tulnera. Ea est resus- 
citatio mortuorum, quae est sanatio eorum, quibus cor morte 
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sibi integritatem atque ptdcluitudinem priorem 

( 

£ractum est AediGcabit Jerusal^n inltio , tum exsules Israelis 
congregabit, et sanabit fractos cor postremo. — Idemlocusin* 
T^tur in Sohar, Tom.1, par. Ghaie.sarah in iine, fol. 134, pag. 1, 
e '^uibus locis eadem sententia repetitur : Emek hammelech, 
foL 132, col. 2, cap. 12; et foL 42, coL 4, cap. 72. 

< ^ecundam hanc opinionem auctor Evang. sea Matth. pro- 
bare Tidetur, quum de judicio agit, nulla resurrectionis men- 
tione facta (Matdi.25, 31 sqq.). 

' Tertiae illuis doctrinae, quam apud Bertholdtum (ChristoL 
{. 41, pag. 203.) fusius expositam habes, yestigia in libris rab- 
binicis reperire diu frustra studui, quum ipse Bertholdtus buI- 
lum attulerit locum, quo judaicam esse hanc doctrinam pro- 
baret Denique tamen locum investigaYi, qui docCrinam hanc 
exhibet, sed simul etiam rejicit Vide: Sohar, Tom. I, par. 
Tholdoth Ji^chak, foL 140, col. 2. (Medrasch hanelam) : 

vttifo ♦'ia'^p'> nay nonK wd D^^im tra-^riD 
nrr^^ns p^^onp^n o^^pnsrn on ihx '•^ji&^d p^^nD^i 
mw^ '»m '♦D'^Dnp3 on UKVf nDDv ni Dmp 
vm low pns"» "^m ,Dw ne^yi D^^nxD noi« 
nJET' ^r^^ "1J1 apy-^D yti :a'^nDT /dw 
: iD» jDns :2n ♦Dnx Hd ^mh D-^pns^n D"»Dnp:j 
:^ov ^Di DnS nD« ♦nayn nhD^ar -YiV^n •»aS 
vn*^ nrnnn bs Kh« nn nrnn nain p ua 

Lel Scriptum est (Daniel 12, 2.): Multi e dor- JDTn inW!! 
mentfbus in pulvere terrae expergiscentur. Cogitandum est, 
quia scriptum est e dormientibus, hos esse pios, quiprius vi^i 
ficmtf ante tempus illud [urdversae resurrectiotiis , quam auc- 
tor lil»-i paulo aste.anno 5408 mundi futuram esse statuit]. 
Quot annis prhis vivi fiunt? E. Jehudah dicit 210 [tot annos 
Israelitas in Aegypto commoratos esse, notum est], B.. Jizchak 
dicit 214, nam scriptum est (4Mos.24, 19.): Dpy^D Tl*^ (le 
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recuperarent ^. Haec est instauratio totius rerum 
naturae. 

7. Exinde Deum cum populo suo ad saticti- 
tatem reyocato per Messiam noTum pactum (foe- 
dus)^ icturum esse^ eique per eundem noyam 
daturum legem ^« Diaboli epiim imperio deleto, 
totoque mundo renoTato, nuUam amplius rem 
impuram reliquam fore '', neque ullum amplius 

regnabit e Jacob etc.) Quod yerbum Tn*^ occulta est sigBificatio, 
qua docetur numerum annoFum esse 214, quot annis pii prius 
Tiri iiunt. R.Nachman dixiti quantum tempons putrueruntin 
terra [tanto prius expergiscentur]. Dixit iis R. Jose : Quodsi Ha 
res essety multae essent resurrectiones, quod nonj sedomnes 
resurrectiones erunt uno eodemque tempore. 

Quum tota haec doctrina accuratiori disputatione yalde 
egeat, satis duxi, yirorum doctoiimi animas in has controyer* 
sias conyerterci uberiorem rei expositionem aptiori loco re- 
servans. 

'* B. Chr. J. 44 et 45 , pag. 2 1 6 (cf. Matdi. 19, 28.). 

''^ likun Schlomoh, Jozer leparschath hachodesch, foL 29, 
col. 2 : 

m pjnh ,rw^n xi« n»nnh ,rm^n nipym 
nnm nwnnnS ,nt6^nn nnn T\rdi ,ntpnn 
L e. Renoyationem fac ♦niz^nn xm winrrh ,nBnn 

[Deus] creando uoyam terram, dando noyam legem, feriendo 
noyum foedus, creando noyas creaturas, restituendo noyum 
[tuum sanctum] spiritum (c£Hebp.8, 7 — 13; 9, 15; 12, 24; 
Matth. 26, 28 ; 1 Cor. 11, 25.). 

^ E Chr. §. 31, pag. 164, annot 3 et pag. 165. 

^ Emek hammelech, Olam hattohu, foL 41, col. 3: 

nhwno xomin T^synS o^^nDn n^-^nn hvi pn 
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peccatum comjnissum iri; ideoque non amplius 
piaculis neque hostiis opus fore **, solo eucliaris- 

Le.Tempiisresur- jnh^o "^aB Hy maann ni&'npm 

rectionis jnortuomm auferet impuritatem e mundo ac sanc- 
titas inyalescet in universo. 

Quam mundi purgationem tantum valere credunt, ut 
omnes eae res, cibi etc, quae nunc ob impm^itatem lege Mosaica 
▼edtae sunt^ tum temporis, quia non amplius impurae enmt, 
licitae sint; Medrasch Schochar tof, ThehilUm, fol. 49, col. 4 : 

HTn Dhiya . nKoo3i£f nDnin hs onbw itr^ 
n"»nBf na trnDi ^toh n^nvh n"npn nmx inDo 
DTipo vn Dmno . nmsnf noi idi ^n^n^^cr xin 
n« DDh -jnnj styy pn^a ,]nh j^nDi ♦m -^aDh 
nbnam n^nn ^1« bDh -^nns airy pn*^ no Jid 

Le. Sunt qui dicant: omnia animalia, quae in «71 /nnD /3 / 
hoc mundo impura sunt, purgabit Sanctissimus in mundo fu- 
turo. Atque hoc est, quod dictum est (Eccles. 1, 9.): Quae 
fiierunt, ea ^tura sunt etc. ; nam ea, quae reddentur pura, jam 
ante pura fuerunt tempore iiiiorum Noachi. Et hoc est, quod 
dictum est (Gen.9, 3.): Ut viridem herbam dedi yobis omnia 
[sc. animalia]. Ut yiridem herbam dedi omnibus , etiam bestiae 
et animalia initio onmibus [destinata] erant (cf. Ajgoc. ^, 3.). 

s. 

^ Abodatli halckodesch, Ghelekhaabodah, cap.45, foL56, 
C(A. 2 : 

,«nb TTVfh p')'^ miri nioi^Ki rmm px nThi 
iSDSn'» i«hB? nmn pip^ paoioi pTion vhv 
joDi .Kon hy nwa moiffxi nwon "»0 ,aSiyS 

Le.Inmundofuturo .noS mOtrXl mxton XOn pX2^ 
post resurrectionem non erit peccatum neque mors. Ideoque 
non erunt sacrificia pro peccato, neqne pro ceato, neque ullum 
sacrkScium in mundo futuro, praeterquam sacrificia sempi- 



87 

ticosacrificio permanente; nulli$ quoque amplius 
precibus , nisi hymnis eucharisticis " in Dei lau- 
dem cantandis, usuros esse pios. 

8. Hac lege data populum Dei, rege filio Dei 
(Miessia), qum angelis in Hierosolyma illa coelesti 
faabiturum esse^ Deumque ipsum, ut una cum 
iis esset, sedem suam in templum suum coeleste^ 
monti Zioni impositum, translaturum essest, 

9. Regnante autem M essia populum Deiy sem- 
piterna pace fruentem , vitam laetissimam ac bea- 
tissimam acturum esse; epulis enim ac conyiTiis 
oble^tatum iri pios , angelis ministrantibus ^ ac 

teraa et adjecta, et sacriiicium eucharisticum, quod nuDquam 
cessabit. Nam saciificia lustralia et piacularia fiunt propter 
peccatum; at quo tempore peccatum non erit, cui bono erunt 
sacrificia lustralia et piacularia? 

*' Vajikra rabba, seder Zav, par. 9, fol. 174, coL4: 

n:^^^ nxmnn ,nihtoD nih-^ann hj ,ht3a •^3'^« 

i.e. In mundo futuro cessabunt onmia sacrificia, sed ♦n /tOD^ 
sacriQcium eucharisticum non cessabit; onmes preces cessabunty 
sed preces eucharisticae non cessabunt 

Quam sententiam iterum in eodem libro inrenies: Vajikra 
rabba, par. 15, fol. 179, coL2. 

^ Sidor lifne Jisrael, pag. 132 (in precatione vespertina): 

nswa jiDerni ^i^wn n-^finnn it? o^biriT^S 

L e. In Hierosolymam urbem tuam per mise- ♦mm "112^X3 
ricordiam redibis, et in ea habitabis, ut dixisti (cf. Apoc.21, 3.). 

^ B. Chr. §.39, §.47, annot 2; Odiioth R. Akiba, littera D, 
fol. 20, pag. 2: 
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fidibus canentibus. (Hic laetus et peifectus mundi 
status ille est mundus futurus toties celebratus, 
atque baec beata in regno Messiano degenda vita 
est, quam vitam aetemam nominant) 

10. Nec uUo alio consilio Deum creavisse* 
mundum , nisi ut bomines bac beatissima condi- 
tione aliquando fruerentur: Mundi finem esse 
regnum Messianum ^. 

nivssh D^^nDV rnErn •^sxho n-^ahx ^S«i 
h3VD"^nSsmi n"»hi3i nmao Dnn^s D^^imxi 

i.e. EtmiUema- ♦mWOS Dn^DSh D-^WnOI Tl^ "^D 
lia angelonim ministerii stabunt coram iis [piis] et tenebmit 
in manibus tibias, citbaras, et cymbala, et omnia instrumenta 
musica, ac canent coram iis inter coenam. 

^ R. Bechai, comment ad Pentat, par. Bereschith, fol. 2, c. 1. 

R. Bechaiy postquam locum e Medrasch Rabboth excerpsit, 
ubi narratio creationis mund\ in ibturam populi Dei libera- 
tionem per Messiam perficiendam s^pplicatur secundum aucto- 
ritatem Resch Lakisch, qui docet , res a Deo in creando mundo 
gestas typos esse rerum in liberatione populi Dei per Mes- 
siam gerendarum, explicationem suam hisce yerbis claiidit: 

T^3D 11 nipnas v'tyn ^d ^nin E^-non "iwd 
pm Piio nonS ]VD ainDm n-^-mx n-^tpxio 
«•^n nxnsn njis n-^hsn -^3 nnvh , ^iz^r^ nhnnra 
♦ntyyon ?iid nat&non nbnn inn jT^Bron Tc\iyh 

L e. Explicatio hujus Medrasch hisce^ constat : Revelat Nomen, 
cui bene dicatur [Jehoya], hac paraschah vaA cum principio 
[mundi] finem [ejus], et script* saa^a hoc agit, ut signiiicet 
extremum temporis initio temporis, et doceatjinem et pro^ 
posittm creatiqrds esse dies Messiae [l e. regnum Messianum], 
secundum axion^ia illud: primordium consilii est finis &ctL 
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11. Regnum hoc Messianum per mille annos 
duraturum esse ". 

S* 17. His mille annis regni Messiani prae- 
terlapsis omnia ad Deum reditura esse. 

1. Nihil omnino mali amplius fore; malos an- 
gelos, geennae poenis defunctos, poenitentiam 
acturos atque ad Dei partes se conversuros esse^ 
ipsum autem Diabolum, ira ejus in Deum fracta 
ac delinita, se cfeatori subjecturum veniamque 
ab eo impetraturum esse. Alii tamen eum pror- 
sus deletum iri dicunt (cf. i Cor. 15, 26.). Denique 
etiam geennam, purificatam ac sanctam redditam, 
partem Paradisi fore ^. 

2. Tum filium regiam suam potestatem patri 
traditurum, itaque regnum atque imperium ad 
Deum ipsum rediturum esse ^, 

«^ B.Chr.§.38. 

^ Jalkut B.ubeni katon , tit Gehinnom , Nro. 2 : 

^E^inp -|«hD ntyyiT v^n n!^^ nnio'^ »:2h n"»nyS 

L e. Seculo futuro piu^gabitur concupiscentia mala [i. e. Diabo- 
lus] , et reddetur sanctus angelus ; atque etiam geenna purga- 
bitur atque adjicietur spatioparadisi. — Uberius hanc rem tractat 
Emek hammelecb, fol. 1, col. 3 (a medio usque a Hnem paginae). 

^ Pirke R. Elieser, perek II, fol. 12 , col. 2, ubi decem a 
mundo condito enumerantur imperia totum terrarum orbem 
amplectentia ; atque haec leguntur -. 

yhth nw KinEr ^n-^ipon -|ha nf ^v^wnn "|ho 
nnm nwn ij^m isno nyi ohw pjidd 
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3. Quae autem post regnum Messianum fu- 
tura sint, nemini nisi Deo soli nota esse, omnes 
uno ore consentiunt ^^. 

4. Ista sunt quae de corrupto mundi statu, 
ejusque causis et remediis et futufa coirectione 
Judaei credebant ^\ 



"^^ 



«♦««♦ 



i. e. Nonus rex est rex Messias , qui ♦n'^IP"1 V / nD wDH 
seculo futuro imperabit ab uno fine terrae usq[ue ad alterum. 
Sub decimo rege redibit imperium ad dominum suum; ^pii 
fuit primus rex [i. e. Deus] , is erit ultimus , sicut dictum est 
(Jesaias 48, 12): £go primus et ego ultimus, et sicut scriptum 
est (Zachar. 14, 9): Et Dbminus [Jehoyah] erit rex in totam 
terram ; redibit regnum ad heredem (cf. 1 Cor. lc», 24.). 

^ Notissimum illud est Tahnudi dictum, tract Schabbath, 
Ajin Jaakof y Tom. I, fol. 69, coL 3 , (quod item inyenies : ti*act. 
Beradioth, Ajin Jaakof, Tom. I, fol.37, col. 4, et Medrasch 
Jalkut, Schimoni ad Jesaiam 64, 3, foL58, coL2): 

L e. Omnes prophe- ♦nni^i ^h py j^Dn uh^vh hax 

tae nonnisi de diebus Messiae vaticinati sunt, at yero secu- 
lum futurum non conspexit oculus (Jesaias 64, 3.). 

^* J)e resurrectione secunda post regnum Messianum initio 
ultimi hujus regni diyini futur a (sec. Paulum et Johannem) jam 
egimus (y. annot 69.). Bertholdtus in componendo libro suo 
Apocalypsin Johannis potissimum sequutus longe alium ac nos 
exhibet ordinem seriemque rerum. Quum yero e libris rab- 
binicis locos ajBTerre non potuerit, quibus ordinem illum a ma- 
gistris judaicis' probatam esse demonsti-aret , equidem ita res 
digerere studui, uti earum inter se nexus postulare videbatur. 
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CAPUT V. 

8* 1 8. 1 . De omnibus his rebus Cbris tiani idem 
sentiebant atque Judaei, uti loci >e libris N. T. 
allati demonstrant 

2. Eandem igitur de regno Messiano spem Chri- 
stiani agitabant, atque Judaei. Nec de tempore 
^idem dissentiebant ab iis Cbristiani, si quidem 
Apostoli pariter atque aequales ipsis Judaei per- 
suasum babebant, Messiam proximo tempore 
adventurum esse (c£ Matth. 16, a8; 24, 34; 
Marc. 15, 3 o ; Luc. 21,33; Joh. 21,3 2; Tit. 2, 1 3 sqq.; 
iThess. 1, lo.). Et Paulus quidem sperabat hoc se 
vivo fiiturum esse (c£ Phil. 5, 3o et 3i ; i Thess. 4, 
i5, 1 7 ; 2 Cor. 5, 3, 3, 4.). Neque in nostra epistola 
Hebraeis inscripta desunt loci , qui eodem spec- 
tant (Hebr. 10, 36, 37; t£Rom. 15, 11, 13.). 

3. Omnis inter Christianos et Judaeos dissen- 
sio circa solas de ipso Messia ejusque persona opi- 
niones versabatur; quae dissensio originem traxit 
e doctrina de redemtione populi Israelitici y qua 
LiBERATiONi ejus regnoque Messiano viam prae- 
muniri putabant, Quae doctrina sic se habet 

S* 19. 1. Judaei sibi persuaserant, summum 
impedimentum , quominus per Messiam libera- 
r€;ntur regnumque Messianum conderetur, in 
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suis ipsorum in Deum peccatis ac divinae legis 
transgressionibus ptfsitum esse **. Namque pecca- 
tis suis se Deum sibi adeo infensum ^ reddidisse, 

^ Targum Jonathan ad Jesaiam S9, 1 et 2 : 

ifh , ycsyDho '^mDnp ■T>pnD xSt ,ppianD 
^iBT-jBO 'iin p3">a"in phx qiDniba xhnpno 
•'DK xphoS 10-13 pD-^xom ]iDnb« ^■•sh ns''^"'^ 

LcEccenonpropter ♦JIDmhs KhnpSo |"ID30 Xn3Dl2r 
abbreTiationem manus Domini tos non liberamini, neque eo 
quod difEcile ^t coram ipso audire, non accipitur precatio 
Testra, sed Culpae vestrae diviserunt inter vos et Deum vestrum, 
ac peccata Testra causa fuerunt, ut ablata sit mea praesentia, 
(Scbeclunah) a Tobis,necaccipiatur precatioTestra^cC 2Petr.S, 9.}< 

^ MedraschTanchuma, par.Bachokothai, foLl73, pag.2: 

bNiisri E^np nx 131x3 n nx istv nox ir^vw^ 
,rdi biD*"»^^ ♦'•>■> nx lany xh« ,i2Ty "JDxn h« 
•«»01 |i3m mm hx n"n "«nj^ipa •'jx Kbx 
mo onDDm ,nTDXD "'nix nmi&y OD-iniJiy 
ybs :j">ihd n n-^n 'jkt ♦nviTDxh "iniaDm 
nn nx laayi no nom loix xin pi ♦hx-ii&"> 
-^D-iDb ♦D^ nn'?j xin d-^ixS nnS "iDn-ii ,iirip 
xS iiyK Sy ,iD Sd ddS nnj '^o :ytPin lox 
S"»nDi »1^ lyDK^ xh ■'D ♦■'nSx odoxdi nnyoiy 

i.e. Jesaias dicit: Dereliquerunt Domi- ♦'>y'^3"in X7 n^lill 
num, irritaTerunt Sanctum Israelis (Jesai. 1, 4.). Ne dic llJTy 
i. e. dereliquemnt, sed ^STly [forma Poel], i. e. derelinquere 
fecenint Dominum, si fas est dicere. Quid ita? Equidem nomi- 
nor Dominus Deus miseiicors et clemens (2Mos.54, 6.); sed 
propter peccata vestra/ecistis me atrocem ac mutastis proprie" 
tatem meae misericordiae in atrocitatem, Ut dictum est 
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u. pu„i«di cau», ii»oruM .ernm.. p^aucu. 
Diabolo potestatem in ipsqs traderet ^. 

2. Ita enim docent: Diabolus infensissimus 
Judaeomm adversarius, quippe qui a Jebovae 
partibus stant Deique populus sunt, suo delatq- 
ris et punitoris munere utens (r. annot 4.) quam- 
libet Judaeorum divinae legis transgressionem 
speculatur, eaque ad Deum delata Judaeos accu- 
sat, nec prius accusatione desistit, quam a Deo 
potestatem adeptus est in eos ad punienda peccata 



(Thren.2, 5«): Factus est Dominus yelut inimicus, praecipi- 
tayit Israel. Nec non ita dicit (Jes.65, 10.) : Ipsi ad iracundiam 
provodaverunt et qfflixeihint spiritum suum sanctum, et con- 
versus est eis in inimicum, et ipse dehellavit eos, Itaque dicit 
Hosea*. Quid concitayit yobis haec omnia? Quia non audi- 
vistis, ac spreyistis Dominum, nam non audierunt eum (Hos.9, 1 7.); 
et scriptum est (ibidem): inter gentes quietem non capietis 
(cf-laom. 1, 1 8 ; 2, 8 ; Joh. 5, 36.). . 

^ Medrasch Tanchuma, par. Bachokothai, eodem loco 
(fol. 173, pag. 2, paullo superius). 

rov '»10 'jur^/ODm VTO \mn nn ^^yn u^mv 

nxT nmnn nx o-^^pn oxi .♦♦ 'yx\ osn» np*^ 

icDixitSanc- AV\ "]3 vy\z nion ixSd i\^ 0"»pnn 

tissimus Israeli: Si obseryatis statuta mea, Satanas yos noa 
capit, ut dictum est (Job. 14, 5.) : Non transibit [ad yos]. Contra^ 
si yps non observatis statuta yne,a, ecce Satanas vos capit, ut 
dictum est (Jes.28, 19.): In transgressione [delicto^ tollit vos. 
Si yero perflcisti legem et statuta, angelus mortis te non capit 
(cf. Hebr.2, 14 — 16 ; v. annot 4 et 4'.). 
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omnibus suppliciis ac denique morte grassandi 



n 



^ Sohar, Tom.Jl, par. Ba el pharaoh, foL 32, pag. 2 ad 
Job. % 1 : 

/■"^ hy aavinh Dinhxn •'ja.wsii Dvn •'nii 
Drn ■>n">'j :nna myhx "^::! 'x\ \aiifn D3 «^'«i 
«...».. xoSy jToh D">Kp' n'api n:irn ir«n xn 

aainnh '*mi "«jm pnrjiya NmtrxS ,KDhys 
xmipxb poD p:ixT ^j-^n-^bB^ •^am pan ...«'•> i hv 
pjiH ^ihto3"\ ^iNDirri phT» ,mi ■•ain psiy Sy 
pDh d^idS X31T ixpn xDvai ♦'\n'?D pns-^y 
'»3m in^iihy Dp^^Dh rnijiDp niiynx ^xohy 
xnjiffxb pD^iip xS XDbyn ppy Sdd ♦n*m ♦xura 

^x-iEriT f nniy inDni&K kS id^ ♦noph p:n 
jxya nD TnibBT j3dd ^3'»» hiDiSD ,nwi Kp-ta 
ixTj '''i by bx-»»in pnDiy jijix hy poi-^pS 
,piPD vhi pniiy pnDy S^«nK?i ns xm .pDiip 
pnDty p"iDy "idi ♦nopn «^'«n pir^ino biDiDD 
xn byj «n^Dph i«bini j^apm psn'» ^iniffDT 
♦pt&DT pnDiyn ,nDD ♦DinhxS Ty 'lin :DinD 
hy ii&aDnK poD pi^n •Hio kcji xinnD tvi 
,iBr3DnK hxiiyi hyn piD «m ,i»m 'n hy ♦-n 
DS ♦DDinD fDrn D3 i?Dii ♦WJDnx n»by 
pi3iDp iinoh pinx inbDT ♦innhy nxsoxS 
inixn jiJD ,iniihy 5]Dinx xm ♦hx-ityn innhy 
♦....♦.inbDO xiwDp ^in^^DD xd-idt xniDhiT 
ijD xhDpS |iipo pnn pbK pDnp xoii xinni 
snDiinn nop idp pinxn pji» Sd ♦xoSy 
niDah pDinD iinoi jhdt |i:ix ,pDD pn^iyDi 
,Qiin nixain piaxi Dnn inixT xidd xinm 
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(cf. annot 4 ^<)' I^^pi^ quum nemo $it, qui non 

^Tj^x hDT M^^^nh smDx nnooo in"»«n jKot 
»iDO xpnh ps^nD pj-^x j^t&^i pnsiya p^nxn 
4Kmo xnKT n^ST Nmo npxT ;Knio in"^KT xin» 

Le. Factum^est autem quodam die, quum venissent filii Dei, 
ttt starent contra Dominum, yenit etiam Satanas inter eos etc. 
(Job. 2, !.)• H. Elieser explicavit: Factum est quodam die, hic 
est dies novi anni, quo Sanctissimus stat et judicat mundum».... 
Quwrn venissent ftlii Dei^ hi sunt magni praepositi, legati in 
terram ad observanda opera filiorum hominmn. Ut starent 

cojitra Dominum , nahi illi legati, qui sunt praeppsid 

obseryandis operibus filiorum hominum, abeunt, et volitant; 
et excipiunt omnia illa opera. Atque illo die, quo judicium fit 
ad dijudicandum mundum, fiunt accusatores atque exsistunt 
contra filios hominum. Et yeni ac yide. Ex omnibus gentibus 
terrae contra nullam stant, ejus opera observantes, nisi contra 
solos Israelitas, quia hi sutit Jilii SanctissimL Ac si opera 
Israelis non talia inyeniunt, qualia esse decet, — si fas est 
dicere, illi praepositi legati, quum stant contra opera illa Israe- 
lis, contra Dominum ^psum stant [quippe qui caput est partis, 
a qua Israelitae stant]. Nam si Israelltae opera faciunt, quae 
non sunt recta C^WD)^ si fas est dicere, imminuunt robur Sanc- 
tissimi; sin faciunt opera recta ^HTD^y dant yim ac robur 
Sanctissimo. Ac de hoc scriptum est (Ps. 68, 35.): Date robujc 
Deo. Quo pacto? Operibus, quae recta sunt QtJ^D). Itaque 
illo die omnes magni praepositi se congregant contra Domi- 
num. Contra Dominum, nam quum contra Israelitas se congre- 
gant, contra eum se congregant j^c venit etiam Satanas inter 
eos. Etiam [scriptum esi]^ ad eum prae eis augendum; nam 
omnes quidem yenerunt, ut flerent accusatores contra Israeli- 
tas, sed hic major est omnibus, quia est delator maximus 

omnium atque accusator Atque illo die stant duae partes 

ad ezcipiendos filios mundL Quicunque yenit coram Domino 
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pieccet, in omnes omninb Judaeos dominatur*. 
Quum jam aetas Messiae aequalis viva in regnum 
Messianum inire debeat, mutato solum corpore 
(v. annot. 76.), neque quisquam inveniatur, quin 
propter peccata sua potestati Diaboli ideoque 
morti obnoxius sit, sponte patet, Messiamadve- 
nire non posse, quia nunqUam erit aetas, quae 
ad vive ineundum regnum Messianum sit apta* 
Itaque Diaboli vi ac potestate, quam propter 
peccata in homines habet, liberatio Israelis re- 
tardatur ^. 

cum poeditentia et bonis openbus, illi obtingit, ut adscribatur 
ad illam partem, quae est vita, et ex qua egrediuntur ema- 
nationes Titae , et quicunque est ab ejus parte yitae adscribi» 
tur. £t omnes qui veniunt cum operibus malis, ii adscribuntur 
illi alteri parti, quae est niors et nominatur mors, et in ea 
habitat mors (v. annot 6.). 

^ Sohar, Tom. m, par. Acbremoth, fol. 75, pag. 1 (ad 
Jerem. 17, 4: Vae nobis, quiavinclinayit dies, quxaL longiores 
factae sunt umbrae vesperu); 

i. e. Nam data est potestas magnis prae- ♦IH^^ /V D lU^D / 
positis ceterarum gentium [L e. Diabolo ejusque angelis] donu- 
nandi in eos [Israelitas, de iis enim agitur]. (Cf.Eom. 3, 9, conj. 
cum annot. 6.). 

®' Jalkut Schimoni ad Habakuk, Tom.n, fol. 83, coL 2 
in medio: 

hm \nr\ nsn PjDm ni hxiDur •»s*i nD» 
Xpn v^^m \ro ,DnDi« urw ,D"»2fp -iSts^nD 
nDME^ oh nsn i«hi< .xs i3^^? aw ^vci xhi 
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3. Ad amoyendum igitur hoc impedimentum 
Judaei ante omnia necessarium putabant poeni- 
tentiam peccatorum agere, atque ad accuratio- 
rem legis observantiam Deique cultum redire (se 
ad Deum convertere) , ut amissam Dei gratiam 
recuperarent , eumque ad liberationem populi 
sui ei&ciendam moverent Liberationem enim 
non nisi impetrata ante Dei venia fieri posse 
facile intelligitur ^. Hinc notissimum apud eos 

n-^Dno lix ooi<n xdi&t ^h nan nDnon'^ px 
vi nDn"» phi nDih mDbn •nonD •u'»» xini 
♦vn lOBtyD •»nhx •^D QDDnnh mn'^ phi DDaanh 
♦3DyD ^D n^Dno ijxi nDnD 'xinEr nnwD ■^di 

i e. Dixit R. Samuel filius Nachmaiii : Exstin- ♦p^n TWD 
guantur animae eorum, qui terminos [exiliiperadrentumMes- 
siae] compiitant, dicunt enim ^ si terminus adyenit , neque ille' 
Tenit [Messias] , jam non imaplius yenit [Messias]. Sed exspecta 
eum, utdictum est (Habakuk^ 3.) : Etsi moram feceiit, exspecta 
ilium. At forte dixeris : Nos exspectamus, sed iUe [Deus] non 
exspectat Docet nos [scriptm*a sacr.] diceus (Jes. 30, 18.}: 
Propterea exspectat Dominus , ut misereatur yestri , ideoque 
surgit, ut yobis condonet, quia Deus judicii Dominus. At si 
iile exspectat et nos exspectamus, quis detinet [Uberationem]? 
Proprietas judicii [i. e. Diabolus, qui in bomines judicium 
cxercet, y. annott. 31, 32, et 4^]; (Cf. 2 Tbess. % 6 seqq.) 

•• Jalku|; Schimoni, Tbehillim, Tom. H, fol. 121, col. 4. : 

bxw "^D^xibnn hDb.xBin ^^^y\v hDh nhon 
nn-^ho nnD nhv^jVnxiBin xnD-^Db ^-^D^^^^n nne^D 

Le. Qui yeniam dat omnibus culpis tuis, quisanat omnes ♦^^'^n 
Infirmitates tuas, qui liberat ab interitu yitam tuam (Ps.103,3.} ; 
his yetbis significatur, sanationem et liberationem post datam 
yeniamfieri. (Cf.Luc.1,77; Act.96,18; 2Cor.S,19,20 ; Col.1,14.) 

7. 
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erat dictum: Totam liberationem a poemtentia 



Hic locus sumtus est e Talmud, tract. Megillab , sect 2 
(Ajln Jaakof, T, I, foL 190, coL 3.), ubi agitur de ratione, qua 
series octodecim precum quotidianarum ordinata est : 

nna nxiBi «o^^S ,^Dn ^h Ah xDm 3»i p3'» 
n-^ >?« aw^i jansn ,"|nyn Kpho »h ♦n^wn 
n^n -^ieoT ♦mhoh nrjn-» -^d iJ-^ni» h»i , inDnn"»^ 
w^nnw^np : 3to ♦xnK "i^^oo , xn» noooi 
hwsn ^•^o-^i^ihnn hoh ^tBin ^'^D-^siy hoh nWon 
nn^^ho -inD nxiBni nhwan ino-^oh , -^o-^-^n nn»o 
nKian ijkb xinn ob xa-n rjB^i ^s^^nom ♦«•«n 
u Quid ♦x-^n nn-^hon nxiBn ^h^, x-^n D\x"\Snm 

respexerunt, quod dixere [precem de] conversione [quae est 
qainta] post illam de intelligentia ? [quae est quarta]. Quia scrip- 
tum est (Jes. 6, 10.): Corde suo intelligat, et cons^ertatur ^ et 
sanabo [le. liberabo] eum. [Prius igitilr peccata intelligenda sunt, 
quam conversio fieri potest]. Si hoc ita se habet, quidni di- 
cimus [precem de] sanatione [L e. liberatione , quae est octava], 
post illam de conyersione ? Hoc tibi ne in mentem yeniat, nam 
scriptum est (JesaL 8«^, 7.) : reyertatur «d Dominum , et mi$e~ 
rebitur ejus , et ad Deum nostiimi, quoniam multus est ad 
ignoscendum [i. e. post cons^ersionem demum sequitur x^enia 
Dei , ideoque precatio de yenia iilam de conyersione sequatur 
necesse est], Sed quid respexisti, quod hoc loco (Jes. dl5, 7.) 
niteris ? Nitere illo [Jes. ^ 10, ubi sanatio statim conversionem 
sequitur]. At scriptus est alius yersOs (Ps. 103, y. 3 et 4.) : Qui 
yeniam dat omnibus culpis tub , qui sanat omnes infirmitates 
tuas, qui liherat ab interitu yitam tuam; id quod dicere yult: 
Liberationem et sanationem fieii post veniam datam. £t quod 
scriptum est : conyertatur et sanabo eum , ea non illa est sa- 
natio infirmitatum [liberatio]> sed est sanatio vcniae, [Eadem 
est causa precis quintae in precatione dominica.] 
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(vel ut accnratius dicam a reditu ad Deum) peu- 
dere ^. 

4. Haec pbenitentia ad recuperaudam qui- 
dem Dei gratiam sufficere videbatur, nec vero ad 
toUendam puniendi potestatem Diabolo conces- 
sam. Nam persuasum sibi babebant , Diabolum 
potestatem bomines ad punienda peccata suppli- 
ciis et morte persequendi a Deo semel impetratam 
nunquam demissumm esse, nisi poena sumta 
animoque ^uo expleto. Poenam igitur persolven- 
dam esse, sive ab ipso peccatore, sive ab alio, qui 
peccatoris loco eam subiret et se quasi vicarium 
praeberet Diabolum certe de potestate sibi con- 
cessa neutiquam desistere ^^. 

0» Sohar chadasch, par« Noach, (Medrasch .hanelam) , 
foL 21, col a et 4: 

S«ii2^^ no33 nrhw nvbin hs ^•id» "Yry^h» '^m 
ih 1"»« p^^nxn mhaT ♦xpi !CT nn^pn nh pna 

l e. R: Elieser ♦PIDllPnS '^lhn Ssn ^cH» , lOTI \p 
dmt : omnibus exiliis , in quibus exsul erat ecclesia Israelis, 
tempus ac terminum constituit Sanctissimus ; exilii) huic ul- 
timo non est tempus et terminus , ' sed totum ex conversione 
[ex poenitentia] pe/2^^ (C£ Act5, 19,20; Matth.5,2; 4,17.). 

"" Thosephoth Sohar, TonLlII, fol. 304, pag 2 inmed. : 

rrh "syn^^^Tytn \yo ,i^nm v^h^v i^-^im •^imw id 
?^t&'^n wn i<inn n-^biyxn ny an N^h ,ii&n 
nnNS n^h yoryn ^^ , nnvoh ib;i Tvh ^y^n^^n^'^ 
\ro /pis'» vn ^^''•^jpnn \xrn ,xnaiDS K-in>< ic-^n 

L e. Sic est ratio anguis [Diaboli] su- ♦IB^'^ n*^ / li^n^nXT 

^ 7* . 
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5. Qttnm igitur crederent, Israelitas Messiae 
aequales Tivos in regni Messiani societatem ven* 
turos esse (cf. annoi 68 ; i Thess. 4, j 5, 1 7.), morte, 
cujus in eos Diabolo potestas esset, nonjobita» 
(cf. Matth. 16, 38; Marc. 0, i ; LucS, 27.) id nuUa 
alia conditione fieri posse censebant^ nisi si quis 
alius pro iisDiaboIi juri satisfaceret, mortemque 
ab iis per peccata sibi contractam (t. annot. 4 *•) 
eorum loco subiret, atque hac ratione suae ipsius 
vitae pretio eorum yitas redimeret, omni mortis 
inferendae potestate, quam Diabolus in eos ha* 
buisset, per hanc mortem vicariam exstincta. 

6. Quum vero plures librorum sacrOrum loci 
exstent, in quibus de Messia pro peccatis populi 
cruciato atque occiso agitur, hos ad aetatem Mes- 
siae aequalem e Diaboli potestate per vicarium 
quendam redimendam spectare arbitrati, Messiam 
ipsum ad redimendos sibi aequales, et ut Diabolo 
satisfaceret, moriturum esse statuerunt 

7. Ita ipse Messias pro Dei populo mortem, 
quam peccatis sibi contraxerunt, subire crede- 
batur (Hebr. 2, g ; 9, 1 5 ; 1 Cor. IS, 3 ; i Petr. 5, 1 8.), 

pcrne atque inferne : Simulatque ei tradita est potestas , non 
redit, donec absolutum est illud malum judicium, ad quod 
exercendum potestas ei tradita est, aut donec datus est ei 
pro reo alius ad expiationem ; nam yacuus non redit, sinyulac 
potestas ei tradita est. (Eandem sententiam repetitam invenies 
in Sohar chadasch, parasch. Balak, fol. 43, col. 3. Emck hant- 
melech Schaar olam hattohu, foL 35, col. 1 et 2 , et Schaar 
rescha diser anpin, foL 124 , coL 3.) 
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suam ipsiu^ vitam pro illorum vitis quasi redem- 
tionis pretium ofTerens (Matth.20, 218 ; 1 Tim. % 6 ; 
Act 20, 2 8 ; 1 Petr. 1, 1 8, 1 9 ; Apoc. S, 9 j Matth. 26, a 8; 
Rom. 5, a5.), atque omni mdrtis inferendae pote* 
state, quam Diabolus in eos habuisset» per banc 
mortem yicariam exstincta (aTimotb.!, lo.), eos e 
DiaboH potestate redimens (Hebr. 2, 14,1 5.). 

Diabolo igitur , nec vero Deo, ut ecclesia dor 
cet, satisfaciendum esse credebant, ut bomines a 
morte liberari, vivique in regnum Messianum 
inire possent (Roni. 6, x o , ubi afiapriav Diabo- i ,y^ 7 
lum significare probavimus , v. anuot 6 ^ Ck)L t, 
13,14; 2, i5; iJob.5, 8.)'*^. 

8. Haec est, quam vocant redemtionem (itjro- 
Mrpaxnv, |VnD) populi Israelitici e Diaboli pot^- 
state per Messiam perficiendam, quae igitur npn 
eadem est, ac perfecta Israelitarum mundique 
libetatio (oratripia^ Hbli^ji)? quippe cui redemtio 
solum viam praemuniat *^'\ 

^^ Tikunim in libro Sohar chadascb, fol 82: 

i. e. jinguis , Deus alter, postulat , ui effundatur sanguis, et 
[ideo] occidetur Messias, (Cf. Hebr. 9, 22 ; Ephes. f, 7.). 

'" Sohar, Toni.I, Hakdamathsepherhassohar, fol. 2, pag.2: 

■jop xn-^j \dhv \cr\ :n->op moi? s nx rhac/ 
nayoh poi njxi xjpma «m .xohy "0 naoh 
naoh nw» •^m nna xin kii ♦n''2^"^ ■»n xoSya 
ye^a p-^B^nnx -ja Sax njx ni»*» : nb lox .»ohy 

Le. Ascendit litteraP, et dixit coram eo [Deo] : Do- «l^^^OD^. 
mine muDdonuii) facile tibi est mecummuaduxn creare, nam re- 
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Duplex igitur distinguendum estMessiae mu- 
nus, alterum, quo populum Dei redemturus, 
alterum, quo eum liberaturus est 

9. Ex his omnibus inteliigitur redemtionem' 
illam nequacpiam ad omnes homines, sed ad 
Messiae tantummodo aequales pertinere , qui, 
quum propter peccata in Diaboli potestate sint 
et mortem commeruerint, nibilo secius mortis ex* 
pertes in regnum Messianum inituri sint. Nam, 
qui mortui sunt, iis non amplius opus est, ut ex 
Diaboli potestate redimantur, quia per mortem 
suppliciis Diaboli jam defuncti, ejus potestati 
non amplius subditi sunt, nam in animas ille 
dominari non potest(y.annot.5.)^ et animaeflam- 

demtlo illa , quam olim in mondo effeclxirus es , in me con- 
signata est, et illud est yerbum Peduth (redemtio) ; ideoque 
decet mecum mundum creare. Dixit yero [Deus] illi: Decet 
quidem te, sed simul in c^cculto consignatum est in te peccatum. 
Haec obscurius dicta ita explicat commentarius Hadrath 
melech fol. 34 , pag. 2 (ad hunc locum ^DT 9 Hi^ rh^yj : 

pna .pnah nbwa pa tyian w^ -»3 njiiDn 

nDD xnnx xnioo o-^-^ab loipoh ojD-^ar nnx nan 

♦♦laD •^nxaD nnm m-^o inyna ^sinsiy 

i e. sen- ♦D^Dms -iinn"» n^ hy «^n nhwan hax 

sus est^ esse discrimen inter Gullah (liberation^m) et Pidjon 
(redemtionem). Redemtioni aliquid inest de parte altera [L e. de 
parte Diaboli]; redemtio enim non fit nisi alia re, quae in 
alictrjus locum succedit , ad placandam partem alleram [Dia- 
boli], uti scriptum est (Job. 35, 24.) : Redime ilium a descensu 
in corruptionem , inyeni pretium [redemtionis] Sed li- 
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mis geeanae aut jam purgatae atque in numeram 
justorum receptae, aut omnino deletae sunt (c£ 
anQOt io5, cujussumma est, Messiam craciatum 
iri ac moriturum esse ad expianda ae^alium 
sibi Israelitarum peccata). 

§.20. 1. Ab omnibus bis doctrinis, quas de 
redemtione ejusque causis Judaei tradiderant» 
Cbristiani non dissentiebant Sed de ratione, qua 
baec popu,li Israelitici redemtio cum ceteris Mes- 
siae partibus concilianda esset, utrique in diver- 
sas discedebant sententias. 

2. Judaeis enim redimendi illud munus cum 
reliqua Messiae persona non yidebatur conciliari 
posse. Duos igitur statuehant venturoa esse' 
Jlfessias^^j unum, qui populum redimeret, ac 



beratio yenit e manu Sanctissimi per misericordiam. (Eundem 
locum invenies in libro Emek bammelecb, Scbaar Olam bat- 
tobu, foL 35, col. 2 infra, et Scbaar Rescha diser anpin, foL 
125, coL 1 infira.]. 

£adem differentia interest inter yerba : hvr^lca , \irfi»a-iiy 
AvTjoy etc. atque inter verba pvofjtccty et a-arm^l»^ c£HelM*.9, 
15 et 28, ubi auctor epist. Christum redemtione {dTroKvTfciCis) 
per mortem facta, ad perficiendum populi Dei liberazionem 
{Turfi^l») rediturum esse dicit 

^ Sobar cbadascb, Medrascb Rutb^ foL 68, coL 3 

infra (ad Rutb. 4, 6: «^4 Swsb SdW NjS): 

h\x\y\ nnp h«ia ,p3^i^ pn^^E^D pim |«dd 
«T yvT) h»i3i ^xj^^on xiioDo anp "^xia ♦pim 
,yn!i npxn p]Dv ^in-^» ^xdv^^dt» p rr^wio 
rmo Km \yiovr\ '^nxn NmjffD wx xnT 
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liberationi ejus hac ratione viam praemuniret, 
alterum» qui populum postea liberaret, regnum- 
que Messianum conderet; illum Messiam ben 
Josepb vel Epbraim, bunc Messiam ben David 



w^D"^ nynx "^roh ,n»Dnp pna^i •^nx ^dv p 
pD'^ ,nDDn ••'•^ rD*» iry^ra pDi xrjs 

L e Ex hoc discimus : duos esse Messias, ♦ /^fl TltPTy *^^ 
Uberatorem propiDquum , et liberatorem remotum. [De pro- 
pria liberatoris propinqui significatione, vide interprr. jud. ad 
Ruth. 5, 12; hoc loco quae signiQcatio sit voci, Sohar ipse 
paullo ante explicat his yerbis: 311p '^^n'^ /imip /XTS 

L e. li- •rtKVy i^y^D^ ,T\in nDhvh anp .^aov jpnah 

berator propinquus , propinquior magnae hberationi , propin- 
quior mundo futm*o, dextra superior. Jamquidsithberatorre- 
motus, ultra patet] Liberator propinquus est a parte dextra ; 
redemtor remotus est Messias ben Joseph ; Quis est is ? Joseph, 
qui nominatur juslus, Atque is est Messias , qui yenit prior; 
nam ille Messias (ilius Josephi yenit et redimit antea, ac postea 
excitatur dextra abscondita [hac yoce significari Messiam filium 
Dayidi, ex iis, quae supra diximus, patet, atque explicat com- 
mentarius Hadrath melech, Tom. II, fol. 153, 2, ubi ad hunc 
lociun adnotatum est: T^T p HWD Kin Xrja KJ^O^ 
L e. dextra abscondita est Messias filius Davidi.] , ac tum dici- 
tur (Ps. 117, y. 16.) : Dextra Jehoyae est exaltata, dextra Jeho- 
vae fecit fortitudinem. — 

Nec minus Talmud duos Messias fore, statuit; cf. Tal* 
mudj tract Succa, sect S, (Ajin Jaakof, Tom.I, foL 143, 

coL2.infra.], (ad Zach. 2, S: U^Hf^n TiVyM^ ""^^ "^JXTI): 

:xT>on pyDttr Yx :n3n nu o-^tynn n Ti2^2 "^xd 
jnsT ATvhi^^ ,^oy^ p n^tPDi pn p rviOD ni 
ta-^nDT i3"»*»n "^Dn «^» tmto n nS pj-^pnD ♦pns 
'^ain** ^2n ,ni\n^ nn ^t ^w» nvnpn nhx 
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nuncupantes. Ad quam opinionem amplecten- 
dam ea re adducebantur, quod dolores ac mor- 
tem in tantum talemque yirum, qualis Messias 
ben David esset, cadere omnino non posse 
censebant ****- tJbicunque igitur de expiato- 

i«i'»i :i^ipn n^^D-^oh h^Bi? ih^i^ ;rmn'^h •^nrno 
n-^iin rnaip n» rm"»h nnw nnnnh nhx 
i. e. ostendit ♦nmiib mTi^ xnx hx ]^p u^msn 

mihi Dominus quatuor fabros (Zach.2,3]. Quinam hi sunt ? Dixit 
B.. Chanan : dixit R. Simeon justus : eos esse Messiam (iliumDa- 
Tid , et Messiam iilium Joseph , Eliam, et Sacerdotem justum 
[Melchisedec]. Objecit R. Scheschith : si ita res est , quid est 
scriptum (Zach. % 2.): haec sunt comua, quae disperserunt 
Judam ; illi [quatuor] tamen Israelem reducent Dixit ei : De* 
scende ad finem loci (Zach. % 4.) : Et yenerunt isti ad deter- 
renda ea [cornua] , ut dejicerent cornua gentium , quae sus-> 
tulerunt cornua super terram Juda , ut dispergerent eam. 

. *° Sepher mephoar, fol. 15 , col. 2 et 3 supra: 

nns3x p n^^BTD xa^^BT Tisrinizr ni lona «"^niJiy 
.■hi2r in.>$'*:3 i3"^nw lois noh ym.^.^^.mD^^i 
,npi5£l ni2 nw ih n^n"» ^^h mn p n-^E^oE; "^aS ni 
iWD^a nni« mn^T va nna"» vra^^v^i viif hDhtff 
wn/ab jm3 13"^^^ nDn nn ♦ytyn n-^n-^ vnat:; nnsi 
nna"^ Khi 7]2V2 xim Wi2 ivhv "i^Jiy ♦nnax p 
naiyoDi "laiyDitr ninon^nhiD-^n ni ib p^^tp •^ah^vB 
♦nmiyn nwybo hxiip-^ nsrye^ nsiiyn m'^^ ♦npib 

j. e. : Peccata nostra effecerunt , ut necesse esset venire Mes- 
' siam benEphraim, ac mori. Scito, cur effecerint peccata nostra 
adyentum illius. Nimirum Messiae ben David non est ulla 
necessitas et anxietas, nani contra omnes inimicos atque ad- 
rersarios^ aperit o$j atque occidit eos^ ut scriptum est 
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riis Messiae suppliciis et morte agitur, de Messia 
ben Joseph cogitandum est ^^. 

(Jes.li^ 4.) : Spiritu labiorum suorOm interliciet impittm. Verum 
haec vis non data est Messiae ben Ephraim ; de eo dictum est 
(JesaL ^, 7.) : Yexatus est , quum jam cruciatus esset , neque 
aperuit os suum. Nam non est ei illa yis; causa est (Jes. 
53,8.), quod ex mora [dilatione poenitentiae] atque ex judicio 
[propterea in Israelitas edito] sumtus est [habuit originem] ; 
id enim sibi ynlt mora , quod morati sunt Judaei in facienda 
conversione [agenda poenitentia]. 

*^ Jalkut Schimoni, Tom. II, fol. 56, col. 3, elibro Pesikta 
rabbetha ad Ps. 36, 10 : TIK nX13 TnWD / i. e. m luce tua 
yidebimus liicem; (expediet hunc locum fusius adscribere^ 
quoniam Vir clarissimus de Wette in comment de morte J. 
Chi\ expiatoria p. 99. e libro Afkath rochel locum offert, qux 
non nisi breyis hujus loci epitome esse yidetur, et a Yiro docto 
in Messiam ben Dayid refertur, quum in nostro loco aperte 
Messias ben £phraim nuncupetur.) : 

-iwn nx D-^nhx «t^t :"x3Br ^n^^iPD bizr i^^w nt 
n^i^D hvf mnsn^^rapn nBSfip^nDhD^aiio^D 
i-nnhi n-^KTDh ihxi ohwn x-isjet amp viyyDSi 
13131 ,n"2pn •^JDh ]iDji; idx oHb^ i^^jn kos nnn 
♦"^Dh "]hi& nnsn jcod nnn wjsip iw nhiy hw 
ni&iDD -]D"^hDnhi iiMnnh T»ny ^Tijff "^Dh :V« 

•^h h^^anh T^nyc^ n^wD ini •^xma id^^ d^^jb 

inwn niDn yha "wbt /Djn-^ai niDwn hshi 

xm "^D vw^ :v3ah nD» mpwn wainn nyi» 

n-^BTD D-^^ia» :nopn Vi^ ♦iDizr nD nt 

♦iniatPD ^d:^ nanD nn^pn h"^nnn tdkt •^pns 

n-^Tny nn-jniaiy -]h3rx nMijaip ihhn :Vi^ 
nin hjyo im« n^Bnyi hTin hiya lo^^jDnh 
nn^maiyni iiya ^nn n» ppjurDi va^y inD» 
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3. Hanc de duobus Messiis sententiain Judaei 



♦-)3a iJ-ja-i .i3rQ psnnS yvtfh T>ny 'jbx hv 

•^aS nh-na v-w^ urnpn ^ssh n">Bra nox 

nnx na«i vhtff dv "hv hapo ■»3« -«aS nno^m 
p|x xhx iD-ia wi"' naS:! niin k^*» bin^-to 

?)K xhx naha iSx »b^ layn ninaa» nnw 

•<Dh p)K^kh« nnha nih">B3 kSi.. n-^h-^ssa 

i:B^......i»ia3 vh^ mxianh -)nyn hy nnhyar 

nnowi p-^ja TioyS nhiyn n-Djt pT»ny na-^man 
^■imiK ^2»iif -«a hy p)« vpns n-^tPD nnax i\h 
yhv Tinyi ijija nviy nhaoB^ ijod siio nnx 

^ia-ija mj-jy tjao ihx Sdt my-ji nwp mno 

na-pn ya^^nBr it nmtoo v"»» wm laixi 
■)nyn px nn-^hy niysis? nyaa «de? ,hxni&">h 
»h imij^yBr no ha n^^iyn n-cx V« .nno nma 
w>0 n^-^aa hiaip^i nsVawrj kSk "«mi&y 
n-^now .bx-^Br-^S na''pn yiattrnBr it nnitoo 
■)nyT nw vpnsc mwo nna» : nbiyn max iS 
L e. Lux aia est lui Me»- «•w^nyTj -)3ip nyn nnann» 

siae, de qua dictum (Gen. 1, 4.) : Deus vidit lucem, quod esset 
bona. Id nos docet , Deum providisse in generationem [ae- 
quales] Messiae eorwnque opera , priusquara mundus creatus 
esset , et [ideo] reserrasse Messiam ejusque generationem [ae- 
quales] sub throno majestatis suae. Dixit Satan coram Sanc- 
tissimo: Domine mundi, lux quae sub throno tuo reserrata 
' est, cujus est? Dixit ei, est illius, qui quondam teconvertet 
et pudefaciet te cum rubore facieL.... Dixit: Certe hic est 
Messias , qul olim projiciet me et omnes gentes in geennam, 

ut dictum est (Jes.3S, 8): Absbrpsit mortem Eodemtem- 

pore commoTentur gentes , dicentes : Domine mundi , qius 

e$t ille? et quod est nomen ejus?.... Diidt as Sanctis- 

simus: Ephraim Messias Justificator et nomen ejus '.. Et 
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sibi finxerunt ad exemplar reteris Israelis regum: 

coepit Sanctissimas pacisci cum eo [M essia] , quum illae [gen- 
tes] aufiigissent, ac dixit ei: Horum, qui apud teTeservali 
suntj peccata olini te introducent in Jugum ferreum , et red- 
dent te ut yitulum, cujus oculi sunt obscurati, et cruciabunt 
spiritum tuum in jugo, ac peccatis horum quondam lingua tua 
adhaerebit palato tuo. £st tuus consensus cum his ? Dixit 

Messias coramDomino Domine mundi cum gaudio cor-» 

dis et laetitia cordis ego id in me suscipio ea conditione , ut 
ne unus quidem ex Israele pereat, neque yivi solum serventur in 
diebus meis, sed et ii, qui in pulyere absconditi sunt [mortui] .. . . 
et neque illi solum , sed etiam abortiyi .... neque solum abor- 
tiyi, sed etiam illi, quos creare tihi in mentem venit, sed non 
crcavisti, [Totum hunc locum, in quo etiam resurrectionem 
mortuorumnon nisi auctore Messia benJoseph iieri affirmatury 
nimis hyperbolice dictum esse , quam ut ad yerbum intelligi 
possit, nonest quodexponam. Ultro enim patet, nihil aliud eiun 
sibi yelle , ac splendidius exomare sententiam paullo antea 
enuntiatam : ut ne unus quidem ex Israele pereat] — Didi* 
cerunt m^gistri nostri, olim resurrecturos esse patres in 
mense Nisan,' dicentes ei [Messiae] : Epbbaim Messias Justifi- 
GATOR, etsi sumus patres tui, tamen meliot* es nobis, quia 
sustulisti peccata liberorum nostrorum, et conditiones molestae 

et malae tibi acciderunt et haec omnia propter peccata 

liberorum nostrorum ; est yoluntas tua , ut fruantur liberi no- 
stri illo bono [felicitate regni Messiani], quod Sanctissimus 
suppeditahit Israeli ? forte propter perlatam afflictionem , qua 
afflictus es , mens tua non propensa est in eos ? Dicit eis : 
Patres mundi, omne quod/eci, non feci nisi propter yos et 
propter liheros s^estros^ ut fruantur illo bono, quod suppedi-^ 
tabit Sanctissimus Israeli. Dicunt ei patres mundi : Ephraim 
Mbssias Justificator : Habeat pacem mens tua , quia dedisti 
pacem menti creatoris tui, et menti Qostrae. ^*^ 



109 
r^is Juda et regis Epliraiin; et quum majus et 

Confer, quae Abarbanel ad expUcandum hunc Medraschi 
locum disserit in libro : Jeschuoth meschiacho, foL 43, col. 3. 
PostquamSatanae istud dictum: «certe is est Messias, qui olim. 
projiciet me et gentes in geennam» — pluribus modis'inter-^ 
pretari studiiit , ita disserere pergit : . 

.onax p rr^B^o bjf nt ha u^^fih nsna B'3y 
nywnn idS nSnnnn n-^n-» xiniy naran n"»nn 
0312X1 .vo-^s lann whio-^Tff xh ,nbwin hDhi 
p n-^ipo payh ">oih i3V3 /Omo^n ■^wn pjyn 

nnu "pvf innioi vmo-» vn-ionhon nnfl» 

m:iy piT^o c^hipnS onmn nS-^nno 'n*» inoon 
n3'pn nipyiy hipoa ■jnoK pM.......nown 

xnh T»ny n*>ni2r ih nox ihxDi ^n-^uron ny ■»X3n 
hw on-^maiy nnoa o-^tpp Dmo"»! Sna hiys 
n-t-^pm n:m ♦ins£">nos n"»!!:!! loy n-^pmn 'ixnipr 
vHy» .Vi nnhsp •^ao ann-^ur nnax ja n-^e^oa ni 
vhy "j^aoi inpi ietx "^hx lo-^ani :N"«D:n nox 
n">m vHy idn3 imo-^htp ••jaoi Tn-^n hy naooo 
♦n-^nhso ir\ n"«m mno xinn nva nnn hipojn 
nvn HDy nonhoD jinjT hirojn inwiy V-> 
intjnipm im-^onn xim njr-t nnarsj odk^o 
d:ox "1« .'n in nna ntpx mno n^T> vnnnoa^ 
: nox vhyi .mc^Ser ho2 iJoo S-i3>"> Tjn p n-«i&o 
iM pD XDBT n"«s2ro imx h"-i n-^nhxo nn mai 
tD-^Dxhon Sy nox3 cur ^sjinijr "«nbKD n^^m 

i e. Per omnes modos volumus explicare haec «O^IS^IIpn 
omnia de Messia ben Ephraim, ac sententia est , quod is erit 
initium totius salutis et totius liberationis , non Tero quod 
ista i'es [liberatio] perficietm* in diebus ejus. Verum quod 
attlnet ad conditionem de castigationibus hoc dicei^ yult re- 
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I 

splendidius illud liberandi populi et regni Mes- 
siaili condendi munus Messiae ben Dayid, i. e. 
Messiae e familia Teterum Judaicorum regum 
oriundo, attribuerent, alterum Messiam, popuH 
redemtorem, ex decem tribubus futurum esse 
slatiiebant 

4. Jam vero supplicia et mortem bujus Mes- 
siae ben Joseph Judaei cum celeris rebus a Mes- 
sia gerendis, ita conjungebant, ut eum crederent 



spectaMessiaebenEphraim, hellorum, casiigationum et mortis ^ 

ejus , statuisse haec sapieDtiam Sanctissimi inde ab .initio re- 

rum, ut perficeretur abstersio peccatorum populi [Israelitici]. 

Ideoque dixerunt hac parabola, fecisse Sanctissimum pactum 

cum Messia, .quasi dixisset ei, fore ut Teniat in jugum ferreum 

et in castigationes graves propter peccata Israelitarum , qui 

conjuncti sunt cum eo, et reservati in tabulato ejus [i. e. prop- 

ter peccata generationis , quae cum eo in paradiso superiore 

sub throno divino reserratur}. Atque ecce hoc efficietur per 

Messiam BEif Ephbaim, qui interjicietur secundum traditionem 

eorum [Rabbinorum]. De eo dixit propheta (ZacL i^ 10) : 

£t adspiciunt ad me [Israelitae] , quem confixenmt [gentes] ^ 

et plangent eum planctu quasi super unigenitum. Etpropter 

perfectionem ejus dictum lest (ibid. v. 8.): et erit, qui lapsus 

fuerit ex eis die illa, quasi David; domus David vero quasi 

Dii. Id dicere sibi vult: Hle lapsus et oecisus [Messias] in 

bello , quamquam est de tribu Ephraim , tamen propter pieta- 

tem suam et sanctitatem et puritatem est sicut David , quem 

Deus dilttxit Verum Messias ben David erit major eo in omni 

perfectione. Deque hoc dictum est (ibid. v. 8.) : Domus David 

quasi DiL Id dicere sibi vult : Ille Messias , qui venit de (ilio 

David , erit ut Dii, id quod est nomen, quod dicitur de sanc- 

tis angelis. 
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decem tribus in Galilaea congregaturum , con- 
gregatosque Hieirosolymam ducturum, tum bel- 
lum illud contra Gog et Magog gesturum, in 
quo bello fore, ut caperetur et captus cruciaretur 
atque occideretur ^^* 

5. Ita hominibus illius aetatis per supplicia 
et mortem Messiae ben Josepb vicariam e pote- 
state Diaboli redemtis, adituque ad regnum Mes;- 
sianum iis apetto, Messiam ben David liberatio- 
nem populi sancti ad exitum adducturum esse 
credebant, bello Dei contra Diabolum suscepto 
et clade Diaboli confecta *°\ Tum demum, libe- 
ratione peracta , Israelitas felicitate illa sperata 
friiituros esse j ipsius enim redemtionis tempus, 
quo tempore Deus Diaboli potestati bominum 
puniendorum satisfacturus esset, ob banc ipsam 
causam atrocissimum fore ac plenum calamita- 
tum Messiae et Israeli a Diabolo illatarum ^^. 

*** B. Chr. §. 17. 

*^ Majene hajeschuah , fol. 76 , col. 1 infira : 

ann'»T o-^him-^b n-^xnn mown oy Qn4'^i 
n^D'^ xim iM p n^ioTD mp'^ vnnxi ♦nonhDa 

i. e. Tradideruiit sapientes: Initio se »0 w^Dl^^T D^^D"^ Wn 
manifestabit Messias ben £phi*aim , et bellmn geret cum gen- 
tibus Hierosolymam yenientibus , atque occidetur in bello* 
Post eum consurget Messias ben David, et is interliciet adrer- 
sarios et Armillum [Antichristum]. 

^^ Sepher hamephoar, fol. 17, col. 1 supra: 

no»3 n? hyi ,Dpy» njw nvnS ^^^n ms ny 



6. In regno Messiano Messiam ben Josepli pri- 
mnm resurrecturum, ac dignitate proximum fore 
Messiae ben David *'*. 

Haec Judaeorum est doctrina de redemtione 
populi Dei per Messiam ben David perficienda. 

§• 21. 1. Cbristiani contra baec duo redi* 
mendi ac liberandi munera inter se discrepantia 
ita in uno eodemque Messia conciliabant, ut am^ 
bobus muneribus eum diversis temporibus per- 
fungentem facerent. Quae Cbristianorum sen- 
tentia bac fere ratione orta est. 

2. Discipuli Jesu ex inopinata (Marc. 16, 1 1 ; 
Luc. 24, 1 1, 1 2, 22 ; Job. 20, 9.) ejus resurrectione 
sibi persuaserant, Jesum ipsum Messiam esse, 
quia, nisiMessias fuisset, ex inferis redire non po- 

p n^WTD nv sT^nn n-^-^jym ,ma nvs 'n yv^^ 
ny v-^an »h w\ff nnwn pnyBr ^nahm ona» 
•T»n p n^^ETD n"^ hv ruzry^KT ri3"pn nyw^ 

i. e. Tempus calamitatis est ad affligendum Jacob ..., et de eo 
dictum est (Ps.20, y. 2.) : Afiliget te Dominus die calamitatls. Et , 
afflictatio haec erit sub sblo Messia ben Ephraim; nondum 
enim eo momento advenit tempus salutis Dei, qnam efficiet ' 
per Messiam ben David. 

"* Mikveh Jisrael , fol. 48 , col. 1 et 2 : 

nnxV ,51^01 ^15 nonhoD ir\n^ f]ov p n^^tpon ni 
xhi ♦•nnsT r\Diif hsph D^^non ^•^'^nna moy^ p 

L e. nie Messias beii ^TTi p 1^0^ "^ZV p"l "jbo n^^n*^ 
Joseph occidetur in bello Gog;i etMagogi. Postea yero resurget 
in yiviflcatione mortuorum ad accipiendum praemium et hono- 
rem. Non Tero erit rex, sed solum proximus regi fiUo Dayid. 
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tuisset (cf. Rom. 1» 4 ; Act 17, 3 1 .). Quum aiitem 
Jesu tita ac mors minime cum exspectato illo 
splendido Messiae adventu conveniret, regnum 
igitur Messianum initium nondum cepisse pate- 
ret, conjungere inter se duas istas sententias sibi 
contrarias non poterant, nisi statuendo: vitam 
Jesu ad illud usque tempus peractam, nihil aliud 
esse, quam eani Messiani muneris partem , quae 
ad expiandum et redimendumpopulumDeispeC' 
taret (Luc. 24, a 5 — 2 7, 4 6 et 4 7 ; Act 26, 2 3 ; Gal. 
4, 4 et 5 ; Philipp. 2, 7 et 8.). 

3. Quam in sententiam quum semel incidis- 
sent multis rebus, quae adbuc ofFensione non ca- 
rebant, lux oborta est Ita enim perspicuum 
fiebat, qua ex causa Jesum tam tenui loco nasci 
(Mattb. 2, 23; 4, i3 sq.), tantis doloribus af&igi, 
postremo mori oportuisset (Luc.24, 25 sq., 46>47)- 
Simul baec opinio spem regni Messiani pr(>- 
ximo tempbre affuturi quam maxime confir- 
mabat Etenim quum prior Messiae in terram 
adventus' ad praeparandum regnum Messianum 
jam usu venisset , reditus ejus ad id eondendum 
procul abesse cogitari non poterat 

4. Duplicem igitur Messiae adventum statue- 
bant Christiani, alterum ut redemtione populi 
tsraelitici regnum Messianum praepararet, aite- 
rum ut ipsum regnum constitueret (Hebr. 9, 28.). 
Priore Messiam ex femina stirpis Davidicae ria- 
tum (Mattb. 1, 1 sq.; Luc. 5, 2 3 sq.) ^ quum ado- 
levisset , popularea suos ad poenitentiam agen^- 

8. 



114 

<lam hortari (Matth.4, 17.), ac morte sua^ qua se 
ipsum Diabolo quasi redemtionis pretium prp 
populo exhiberet, populum in grati)Eim cum Deo 
reducere (x Petr. 3, 18.) et ex potestate Diaboli 
redimere, postremo, munere expiatorio peracto, 
e mortuis resuscitatum ad Deum in coelum te- 
dire (1 Cor. IS, 3 — 8.); quibus rebus populum . 
ad excipiendum regnumMessianum praeparatum 
esse credebant Altero adventu Messiam ducis 
et regis munere fungentem ad yincendum Diabo- 
lum et regnum Messianum constituendum redi- 
turum esse sperabant (Hebr. 9, 36 — 38; Act 3, 
19^31.). Vel ut Cyrillus ait (Catech. XI, pag. 
108.): jffiKTTOv %apovarlav xatayyiXKoiuv ov lUav 
fuivoVy &XXa xai dsvrepov riig npoTdpag mXv 
xaXkiovay ij [jUv yap 'i^oiiov^g el)(ev v%68ei\iv^ 
^ 8i ^eiag ^aaikelag cpepei t6 StdSrifia; i. e. non 
unum tantum sed etiam secundum Christi adven^ 
tum annuntiamus priore longesplendidorem, ille 
enim tolerantiam [miseriarum ad redimendum 
populum Dei] ostendit, hic vero diyini TCgni 
[Messiani] fert diadema (y. Suiceri thesaurum ec- 
cles. P. II. p. 6o3 sub yerbo %apqvaiag). 

Semel autem Messiam in persona Jesu jam 
advenisse ea re probari putabant, quod per Jesu 
vitami mortem, ac resurrectionem ea sacrorum 
librdrum Taticinia, quae de suppliciis Messiae 
patiendis aguntt ad efifectum adducta essent (C£ 
Marc. IS» 38, et Luc.92, Sy^etc). Alterum iUum 
Messjiae adventum eodem^ quo caeteri quoque 



Judaei, tempore fore sperabant) proximo nimi^ 
rum (vide supra §. 18, i.). 

' §. 22. Judaei igitur duos Messias fore statue- 
bant, alterum redimentem allerum liberantem 
Israelitas; Christiani contra unius ejusdemque 
Messiae duos adventus, priorem ad redimendum, 
alterum ad liberandum populum Dei. Libera«< 
tionem autem populi per Messiam perficiendam 
utrique proxime futuram sperabant, qfneu qui* 
dem Messiam Christiani neminem nisi ipsum 
Jesum fore confidebant (c£ Aet 1, 1 1 ; 4, i a.). 
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CAPUT VI. 

S* ^» I^td una igitur sententia Ghristiani a 
Judaeis dissentiebant, antequam Paulus novae 
doctrinae aucter exstitit, docens: legemMosaicanai 
omnino nuUi Christianorum amplius observan- 
dam esse. Atque judaici Cbristiani, qttum Pauli 
doctrins^m constaiiter rejicerent, ne posterioribua^ 
quidem temporibus babebant, quo a Judaeis dis- 
cederent, praeter iUam de Jesu Messia doctrinam. 

§. 24. Mutationem illam a Paulo factam an- 
lequam exponemus, quaedsim de ejus origine 
praemoneamus. 

1. Christiani Antiocheni erant maximam par- 
tem pii gentiles ^ (Deum metuentes, ae^fisvoi 
t6p ^ebv^ i. e, Jehovam colentes: Act H, ao; 
IK, 7, 1 9.} i. e. tales, qui Jehovae cultumsequerentur, 

^^ Jad chasakah, EQIchotfa Issare biah, perekXIV, sect 7, 
foL 160, pag. 1: ^ 

vhD rhy hap» vrc» ni ♦aisfvi is »in n? «^x 
•^Tono wm onw phapo ni nn ♦hao vh\ ho 

L& Qius est adrenainquilintts? Idololatra, ♦Ohiyn niQlM 
qui suscepit , idola non colere^ una cum ceieris praeceptis, . 
quae data sunt filiis Noachi, qm i^ero non est circumcisus, ne- 
que bapdzatus ; ecce talem excipiunt [Judaei] apud se, et isest 
e pOs gentium mundi. (C£ Act. IS, 19, 23 sqq.} 
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I 
. > « . • * j • 

ac Tfoaclii praeciepta "* observare^t; quos gentiles 
Judaei adpenasy peregrinos inquilinos (321^11 'llj 
proselytas ' portae) noininabant, propterea quod 
ipsis permissum erat, ejusmodibominibusbabita* 
tionem in terra Israelis inter ipsos concedere, ut 
ait Maimonides "*. 

2. Jam vero inter magistros rabbinicos dissen- 
sio erat , num bi pii gentiles regni Messiani par- 
ticipes esse possent, nec ne. Sdbola leniori^ Hil^ 
«lel, cujus discipulus fuit Pauli magister Gamaliel 
Act32,3.), posse contendebat, Schola asperioris 
Schammai negabat "^ 

"' Talmud^ tract. Sanhedrin, sectft (AjInJaako^ Tom.II, 
fol. 162, coL 4 infira) : 

Tana\ ,\^yn ,n3 •^as nos3 niso txsid :pan w 

Le. Didicerunt rabbini nostri : Sep- ♦"^nn JD 1Il>?1 ,^13 
tem smit praecepta, quae praecepit Deus filiis Noachi : De ju- 
<£ciis [exercendis] , de benedicendo nomini [Jehovae , X e. de 
colendo Jehoya] , de cultu alieno [idolorum yitando] , de re- 
tectione impurarum nudationum [non facienda ;. impura nuda- 
tio nominatur fenuna, quam in matrimonio habere ob con- 
sanguinitatem non licet, ut matrem^ sororan etc.], de effii- 
sione sanguinis et de raptu [vetitis}, ac de membro Yiyi ani- 
malis [non edendo, Genes. 9, 4.}. (Gf. Act 16, 20,29.). 

^" Jad chasaksdi, Hflchoth Issure biah, perek XIV, sect ly 
foL 160,pag. 1: 

ns-^BTinh xh "Mrmn •^ah •imn yaat «npa rrch^ 

Le. Quai^e nominaturfnjitf i/imis? quia hoCW*^ '^TXtXH X^T^"^ 
permi^sum est nobis, eum habitare sinere inter nos in teiTa IsraeL 

"' Tahnud^ tractSanliedrin, sect H. (Ajin Jaak6f,Tom.II, 
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3. Qirlstiam judaici, qni Hierosolymae 
bant, ad Schammai sententiam propensiores 
erant (Act IS, i.); Paulus autem, magistrum suxun. 
secutus, Hillelis sententiam probabat (Act IS, 3.^. 

foL 193 , col. 1 y ad explicanda yerba Mischnae : Kin Oy /H 

Le. Bileam non yenit in mundum foturum, sed reliqui Sama- 
' ritani Teniunt.) : 

now «•T WT ♦»'»n ynn*^ n ♦'^3d in-^ariD 
♦B^nh» •^nDBT o^^ix ha' nhwtffS dwi isw'» 
D^ia ha ,hinBf^ '^yEnn ih« nSitwh dwi mEr*» 
n iS no» ♦jrn nm ♦D^ay ih» lavh» ^^nov 
no»3 i«*7 xhm ,u^vn hsa noM •^di :yBnn^ 
Dwn law^ xhx ♦D'»nh« •^nDB^ n^M bs xhj* 
♦tD"»nhK ■^nDisr tD-tu Sd in3"»3 j«d ♦mhixerh 

L e. Unde habemus hanc mischnSim? liahemus eam a R. 
Jehoschua. Nam didicimus: R. Eliesar dixit [ad Ps. 9, 13): 
Redibunt impii in infemum, omnes gentes, quae obliyiscuntur 
Deum. «Redihunt impii in infernum», hi sunt peccatores 
^ Israelis: «omnes gentes, quae obliyiscuntur Deum, hi sunt cul- 
tores stellarum et planetarum. Haec yerba sunt R. Eliesans. 
[Secundum eum igitur omnes gentes eadem conditione utuntur, 
ut peccatores IsraeUs , L e. danmantur.] Dixit ei R. Jehoschua : 
Num dictum est de omnibus gentibus, an non solummodo dic* 
tum est de omnibus iis gentibuSy quae Deumoblinscuntur? [i.e. 
nonnisi de iis gentilibus, qui Jehoyam Deum non agnoscunt neque 
ccdunt]. Immo impii [tantummodo] redibunt in infemum. Qui 
sunt hi ? Omnes illae gentes , . quae Deum obliwcuntur [Jeho- 
Tam non agnoscunt neque colunt £x quo patet : Gentiles Jeho- 
vam Deom agnoscentes ac colentes non in geennam ituFos 
esse, sed mundi futuri, L e. regni Messiani participes fore.] 
Eadem res paullo dilucidius narratur in Jalkut Schirooni, 



119 

4. Neque aliter apud gentes tantum efficere 
potuisset, quantum efFecit Etenim si pii gentiles 
solis Noachitarum praeceptis observandis regni 
Messiani participes fieri poterant, facillimum erat 
coetus cultorum Jehovae inter gentiles conderci 
quippe qui affluerent, ut tam commoda condi- 
tione regni Messiani cives fierent; a concupis- 
cends^ autem hac civitate non alienos illo tempore 
fuisse gentiles ea re patet, quod rumorem de con- 
dendo quodam Judaeorum imperio, i. e. de regno 
Messiano, per totum orientem percrebuisse etiam 
gentiles scriptores referunt (Sueton. inVespasian., 
c. 4. Tac. Hist Lib. V. c. 15.). Contra si ad acci- 
piendam ciyitatem illam sola Noacbiticorum 
praeceptorum observatio non sufficiebat) sedju- 

• 

Toni.n, Thehillim, £61.92, coI.4infra (ad yerbaPsalmi 9,18: 

i. e. Redibunt impii in infemiim , omnes gentes , quae oUivis- 
cuntiir Deum.): 

tiSiyh phn onh i^^x u^vn hs : low niy^S» "\ 

n^^ia hs Tfiih mohn nm ♦now n-^^^n no'» ,pnwT 
tahTyrt mow •^yi^ns lox ■»in ^n^^nhx ^mv 

R. Eliesar dixit : Omnes gentes partem non ♦"liinO Dinsn 
hdbent mundi futuri. Dixit ei R. Jehoschua : Quodst dictum 
esset: Omnes gentes, ac tum taceretur, bene dbdsses. Quid 
yero nos docet illud, quod dicitur: omnes gentes , quae ob- 
Iwiscuntur Detim? Hoc vult, de impiis egentibus mundi scrip- 
turam loqui [solos impios e gentilAus in geennam venturos 
esse , pibs vero gentiles |*egni Messiani par^cipes fiituros esse]. 



9tm atque ommbus ^numeris absolutus transitos 
ad religionem judaicam faciendus erat^ i. e. quum 
omnibus praeceptis Mosaicis, tum yero legibus 
de puro et impuro ac de circumcisione satisfsi- 
ciendum erat, periculum erat, ne pauci admcb- 
dum ad Deum colendum se conyerterent, nam- 
que observatio moris Judaici et magnam mole- 
stiam ad usum quotidiaiium vitae civilis babebal^ 
et vulgo derisui erat 

. 5. Quum igitur legati Christianorum' Hiero- 
solymitanorum Antiocbiam venissent, quiimpe- 
rarent, ut Cbristiani genere gentiles plane ad 
religionem judaicam transirent, legem mosaicam 
observarent, et circumciderentur, perfecti igitur 
Judaei (advenae, peregrini justitiae pHH *^i) fie- 
rent, si regni Messiani civitatem obtinere vellent, 
(Act. iS, 1, conj. cum Gal. % ii — - i3.), Paulus 
eorum sententiae summa vi repugnavit (Act IS, a ; 
Gal. % 14) iS» i6.). Defendebat enim, gentiles, 
dummodo JebovamDeum et dominum, Jesumque 
Messiam agnoscerent (id enim sibi volunt verba: 
mcrreveiv eig df^ xal hiaovVy credere in Deum 
et Jesum j quod vulgo vertunt fidem babere Deo 
et Jesu), solis Noacbi praeceptis observandis cives 
regni Messiani fieri (beatos reddi, mundi fiituri 
participes fore, victuros esse etc.) ; ad bunc enim 
finem nequaquam necessariam esse totius legis 
Mosaicae observationem. (Cf. Rom. 1, i8 — cap. 
7 inclus., et cap. 10 j Gal. 2, 1 5 sq., et cap. 3 et 4). 
6. Haec est celebratissima illa Pauli de fide 
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(ptlarig) doctrina^ qua per solam fidem sine le- 
gum Mosaicarum observatione beatitatem, i. e. ci- 
vitatem regni Messiani, conciliari posse docebat. 
Hanc doctrinam consuevimus Pauli peculiarissi- 
mam babere, atque eam, quae disciplinae judai- 
cae maxime sit contraria. Ad quam opilaionem 
illustrandam atque ex parte corrigendam baecce 
disserere expediet. 

§. 2S, Quod Paulus docebat : ciyitatem regni 
Messiani sola fide» non observata lege Mosaica, 
impetrari posse, boc minime novum estipsius com- 
mentum, sed doctrina cum vera et genuina Ju- 
daica disciplina prorsus consentanea , dummodo 
, ^ ad neminem nisi pios gentiles referatur. 

1. Primumeniniy cuncta, quaePauIus de fide 
ejusque vi ac merito praedicat, a magistris rab- 
binicis probantur. Namque etiam magistri rabbi- 
nici fidem ad adipiscendam regni Messiani ci^ 
vitatem prorsus necessariam esse dicunt, docen- 
tes: neminem, nisi qui (ut bebraica utar dicendi 
formula) et in Jebovam Deum et in Messiam ejus- 
que regnum credat, et paradisi et regni Messiani 
civem fieri posse "*. Nec minus patres , inprimis 

, ^^^ E. Bechai commentar. ad Pentat, par. beschalach, foL54, 
coI.4 8upra(adTerba2Mos.l4,M: "111 ^TQiC') JSSn "VfHn 
i. e. tiinuit populus et crediderunt etc.) : 

. M"i anai ♦nninn bob npy naioKm nx^n 
^tD-^phn nynnxS nphnno naTOxn ^o hwin 
osrhv^ 'na la^^oxn nDXJ» ,nopna njiox 
maj^ r\pti:x) 'nnxr^iom jainstp inn ,i3cxni 
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Abrahamum , hujus fidei exempla proponunty 
atque ipsi ejusque posteris propter solam fidem^ 



■kfa 



jK^n nbiyan:io« njnyioerS pD«n -«d nDwiy 

•^naoNn ^hh :n'y nn noxE^ ^nn /O-^pnaS nmyo 
njB nTiff hxian nx">23 naiOK :'n aioa nwiS 
pK |vaa nov ■'Jjn :no«:i:^ inT ^mina nhm 
hsi «B^ni kS i-ns^wsn noio mp'» nja ^na px 
,Dma»a noxjBf xin ♦nain nvoT ib iP"» poson 
♦npns iS naipmi fla pOKm :n3io«n wn» n-^n» 
i«a'>'» nnyef inna :now» py jah naiT xin n:m 
K^n nhvn ■«'>nS nsn .n-^jiox now pns lu 
|">o«o '0"«» ^01 «n-^n^ vuiDxn p-^nsti ^^dwet 
■«jo aw poi^"» xh :-»ow ainan vhy ihK hoa 
nhwab nsiT vw «^nn "«hK «in iTaai iKm 
♦■•a o-^yiriam tDn-^ion ddo •>nni'» :nDKMr 
,nwa "^K^^jy ini by nhafD"» 'n nav n">3iDK ^n-^nai 
nna rx» inw hyj n-^Jio» nsi3 'm n rTa 
vw m«3a n">Kny nn id ni^aiy tDh»o ns^ox 
ittra: niiy» xS nSaiy njn : noxjE^ n-^-inS noiT 
i.e. Timor «Vt Dnn Voy ♦n">n'> injioHn pnai in 

fDei L e. JehoTae cultusj et fides sunt principium totius legis. 
Ac scripsit magister noster Ghananel, fidem esse partitam in 
quatuor partes : 1*. Fides in Deum (c£ Jac.2, 19; Hebr.6, 1 ; 
11, 6.), ut dictnm est (2 Paralip.90, 20.): Credite in Domino 
Deo Testro , et securi eritis; atque id est, quod scriptum est 
(nostro loco 2Mos.l4, 31.): et crediderunt in Deum et Moysen 
servum ejus. 2*. Fides in prophetas [Luc. 16, 29; ^25; 
Joh. U, 46 ; Act 96, 27.) , obligati sumus ad audienda ver^a 
«orum, ut dictum est (Jes. 83, 1 .) : Quis credidit nuntio nostro ? 
S*i Pides inmuhdumftiturum; quod credendume(t,esse mun- 
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quam Deo habuit, hujus et-futuri mundi haere- 
ditatem promissam esse contendunt "^, ita ut in 

« 

dum futunim, atque esse bonum praemium, destinatum ju- 
stis (cf. Hebr.5, 18,19; 4,1 — 13; 11,6.), atque id est quod 
David dicit (Ps. 27, 13.}: Nisi credidissem Tidere bona Do- 
mini etc. 4*. Fides in adventum liberatoris [salvatoris] (cf. 
1 Joh. 5, 13; Gal.Si, 1 6.) , nam boc magnum est columen legis ; 
atque id est quod dictum est (Jes. S28, 16.) : Ecce fundavi in 
Zion lapidem , lapidem probationis , columen pretiosum, j^- 
datum , qui crediderit non conlundetur (cf 1 Petr.2,* 6.). Omni^ 
qui credit, multa sunt merita, Id est quod dictum est de 
Abrahamo, qui erat radix fidei, (Genes. 15, 6. ) : %redidit in 
Deum , et reputatum est illi ad justitiam (cf. Rom. 8, 22; 
Gal. 5, 6.). Et ecce haec [Jides] meretur paradisum (cf. Luc. 
35, 40 — 43) , ut dictum est (Jes. 26, 2.) : Aperite portas [pa- 
radisi], et ingrediatm* gens justa, obsenrans fidem ; et meretur 
vitam mundifuturi (cf. Job.3, 24 ; Rom. 1, 16, 17.), ut dictum 
est ^[abaL 2, 4.): justus in fide sua vivet (cf. Rom I, 17.). 
£t qui non credit in baec omnia , de eo dicit scriptura (Hiob 
IS, 22.): Non credit, reditin tenebras, et insidiatur ei gladius 
(cfMarc. 16; 16.). Neque dignus est liberatione, ut dictum 
est (Hesek. ^, 36.) : Eligam e Yobis contumaces et deficientes 
a me ; ac dictum est (Ps. 51, 24.) : credentes custodit Deus, 
et retribuet abundanter facientibus superbian^i ; boc est : Deus, 
cui benedicatnr , costodiet credentes , et iis , qui fidem non 
habent , retribuet poenas , nam superbia id faciunt lYeque 
dignus est Afita [in mundo futuro] (cf. Job. 5, 36 ; Hebr.5, 18.; 
4, 6.) ; ut dictum est (Habak. 2, 4.) : Ecce, qui temersurius [in- 
credulus] est^ non recta [felix] est anima ejus in ipso, justus 
autem in fide sua Tiyet,(Hebr.lO, 38.). Hactenus yerbaRabbi, 
cujus memoriae benedicatur. 

^^* Jalkut Schimoni , Tom. I , par. Vajehi beschalaeh, 
foL 69, coL 3.: 
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libris rabbinicis totam PauU ai^mehtationem 

i:"<DKnw roox i3»a ♦■nay n»o2n "«"«a v">o«'<'» 
•v»»"» w ♦nn'»» 'j-\D«i ,»npn nn nmby m» 
nriK pJD nDT» n-^Dnj "\ JiHrm^ ^»i ncro 
roioKa nnx mso vbv hspon bDer ^ow 
v^ao" pisr ♦B^nipn nn vby niBrnBr wn -«la 
nn">hy rr\m ^rotfnv naox nsmEr lainttxa 
itry^ »bw twio nnx ♦nT>Br Ynoxi irmpn mn 
man xbx »an nhwn nm nhiyn nn-o» 
nx pi ♦'•»^s |"»oxni now» ,pDxn» nsm 
msD ^Sx nnsoo wia» ihxja xhB^ Ksno 
isiin pi ♦nyn ptoi nox:» oP^^o^rwb naox 
pnx tn-o» njox pT3TD..> nsw n-^aioK now 
■jifQi n-^pns '^■>S nym nt ♦w i^^T^a ison iim 
xa-^i n-^ny» innD ♦low ino naiox ••byaa ,ia 
•«Sys ha nm nyiffn .n-^aio» now p^ins iis 
mTjnb svo now jon pi ♦■o pojpj naiox 
xhx ,v nno» nih xaS nnh ma ■>d av^ '^">S 
nin oViyrj nnimax "«"^oxn» naox "naEra 
pi ♦•^non npaa TsnS ,^0x3 idS n"ib">b ^'JDm 
,i30Km n3">nbx '■>">d ij-^oiwi :nyb idk oaipin'» 
♦njiDxb xbn "iw '">■> ♦n^^hsm i">«">33a i:D»n' 
*')x\ nnn- n">"ip!ih n^iK^nn nim iwjoKn pins 
n3»D »hx mo33nD nrhsn Ym ksid nx pi 
">S ^"^nBnNi .nSD pjnSo '>nx nower ,n3DK 
^o "^jaS n:iDxn nhinj xn ♦njDXS ■>^ nbiyS 
■0">Dxni£r njiDx nDt»DBr nbiyn nin^j loiw 
noxa» nT>t& •noin erTjpn rvn urfhu nrrm 
wn pi ♦nipo T>8r^> TK inay nipODi "'■>3 la^oioi 

L fc Gredidemnt ♦inh">nn IT»»"» 1 W^ la^^Oin 101« 
in Deum et Moysen servum ejus ; ttmc dixit Moyses cumfiliis 



omnesque, quibus utisolet, locos probantes re- 
perire possis. 

Israel Domino canticum (2 Mos. 14, 31 et 15, 1.). In prae^ 
mimn fidei, quam crediderunt , quievit spiritus sanctus super 
eos et dixerunt canticum. R. Nehemia dixit : Unde dicis : 
quicunque receperit in se praeceptum unum cum fide , eum 
dignum esse, in quo quiescat spiritus sanctus? (cf. Act 19, 2;( 
15 , 8 ; Gal. 3, 2; 5 14.). Invenimus apud patres nostros,in 
praemium fidei, quam credideixint , quieyisse super eos spi- 
ritum sanctum, eosque dixisse canticum; In^enis non here-- 
ditasse Abralutmum mundum hunc et mundum /uturum, nisi 
propter meritumfideij quam credidit (cf.E.om.4, 13 sqq., 22; 
8, 22; Gal.5, 6.), ut dictum eSt (1 Mos.lS, (5.): Credidit Abra- 
ham hx Deum, et reputatum est illi ad justitiam (cf.Rom. 4, 3.). 
Atque inrenis , non liberatos esse patres nostros ex Aegypto, 
nisi propter meritumfidei, quam credidcrunt (Hebr. 11, 27, 29.) ; 
ut dictum est (2Mos.. 4, 31.): credibit populus; ita quoque 
dicit (scriptura Ps. 31, 24.) : Credentes servat Deus. JVfentio 
facta est fidei patrum (2 Mos. 17, 12.) : Abaron et Cher susten- 
tarunt manus ejus [Moysis] ex utraque parte, et fuerunt ma-«^ 
nus ejus fides. Porro (yersus ille Ps. 118^ 20.) : haec ^st porta 
Domini, justi intrab]unt in eam, explicatur de fidelibus [cre-* 
dentibus], nam dicit (Jes.36, 2.) : Aperite portas, et ingrediatur 
gens justa , observans fidem. In hanc portam [mundi fiituriy 
yel Tegni Messiani] intrabunt omnes fideles. Porro ita dicit 
(scriptura Ps. d2, 1.) : Bonum est laudare Dominum [in mundo 
ftituro] ad annuntiandum 77i<Z7ie misericordiam tuam, etfidem 
tuam per noctem. Quid efEcif iis , ut perveniant ad hoc 
gaudium [in mqndo ^turo] ? Id fit solum in praemiumfideiy 
quam crediderunt patres eorum in hoc mundo , qui totus est 
nox , quapropter dictum est : ad annuntiandam misericordiam 
tuam mane [in mundo fiituro] et fidem tuam per noctem [in 
hoc mundo]. Porro ita dixit Jehosaphat populo (2 Paralip. 
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2. Tnm a lUibbiiiis quoque conceditury 

. pio gentili, ut in spcietatem regni messiani 

yeniat, non necesse esse legem Mosaicam 

90, 20.}: Credite in Dominum Deum Testrum , et secuiieritisy 
credite prophetis ejus et cuncta eyement prospera. Porro 
scriptum est (JerenLS,3.): Domine, oculi tui respiciunt fidem; 
et (Habakuk % 4.) ; justus in fide sua yiyet; et (Tliren.5, 23.): 
Noyae sunt diluculo [miserationes tuae] , multa est fides tua. 
Atque ideo quoque invenis, captiyitatem Israelis non congre- 
tum [Israelem non liberatum] iri, nisi in praemium fdei y ut 
dictum est (Cantic. canticorum 4,8.) : Mecum de Libano sponsa 
mea, mecum de Libano inibis^ cantabis e summa fide; et 
(Hosea^, 19.): sponsabo te mifai in sempitemum, et sponsabo 
te nnJtd per Jidem, £n quam magna est fides coram eo, qui 
locutus est et fuit mundus. Nam in praemium fida , quam 
crediderunt, quierit super eos spiritus sanctus, et direnmt 
canticum , ut dictum est (loco laud.) : Crediderunt in Deum 
et Moysen senrum ejus , tunc dixit Moyses canticunu Atque 
ita dicit (scriptura Ps. iOS, 12.) : Et crediderunt yerbis ejus et 
laudayerunt laudem ejus • (Decem ejus generis cantica m 
scripturis sacr. memorari dicunt, ac decimum in mundo fii- 
turo .dictum iri credunt, c£ Rabba Schemoth, par. besohal- 
lachy foL 140, coL 1. ad yerba (cantic. cantic. 8, 8.): cantabis 
e STunma fide) : 

nowBf /XaS Tpyh rrrjff nD^S hicwf'^ pn>ny 

pDxnBr Dmsx maa ^rrv^n/ bK-wff"» ^dw nw 
mjiDxn N^^n "^•^ia pD^ni nDW» .,m'ana 
p-^nsi i^mii ^inan rhv^ jna pbma hKn»-»» 

L e. Olim dicet Israel canticum in mundo «mn'^ in31DK!3 
futuro, ut dictum est (Ps.OS, 1.) : CantateDeo canticum noyum, 
quia mirabilia fecit £t propter cujus meritum dicet Israd can- 
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observare, sed ad hunc. finem sufEcere so- 
lam praeceptorum Noachiticorum observationem 
e% : fide in Jehovam ortam "*, quum lex Mo- 



ticum? Propter meritum Abrdhami, qui credidit inDeum, ut 
dictum est (1 Mos.i5, 6.) : Credidit inDeum, et reputatum est 
illi ad justitiam. Fides est, per quam Israel hereditat [mun- 
dum Aiturum], et de ea dicit scriptura (HabaL2, 4.) : Justus in 
fide sua Tiyet — (Eundem, quem supra e Jalkut Schimoni 
excerpsimus locum, etiam in Tanchuma par. beschalach 
fol. 75, 1. invenies.) 

^^^ Jad chasakah, Tom.iy, Hilchoth Melachim, perek YIII, 
sect 10 sqq., fol. 161, pag. 2: 

?si'^x pnaom m-nnn h^^nn ?siS v^^m mvfD 
Sshi ,apy^ nhnp tw^^d nowEf ,hi«i»"»S 
DD3 nDw» ^mown mivo n^"^jnnS nnm 
hnph imx pBi3 px nsi ahnf «^d hra» ♦!» 
ho nx pjiDh^^^^u-^ni nvQ ,nvL lai ♦miTDi nmn 
...•na •^33 ww» nv:fD hnph xohv^n ^«a 
h3.***va»in ns xnp3n xin om» hapDm 
•^TonD ni nn jmft^yh inwi mxD y^Br hapon 
L e. Moy- ♦Nin nhiJ^ phn ih ip-^i ,Dhiyn mDi» 

ses magister noster non possessionem dedit legis et praecep-^ 
torum nisi Israelitis, ut Actum est (5 Mos. 35, 4.): Legem 
praecepit nohis Moyses, hereditatem ecclesiae Jacob; et onmi 
qui vult in ecclesiam recipi e reliquis gentibus, ut dictum est 
(4Mos. 1£(, 15.): Unum praeceptum erit atque judidum tam 
Tohis quam adyenis terrae. Sed, qid non vuUy is non cogitur 
excipere legem et praecepta. Praecepit vero Moyses magister 
noster, cogere omnem ads^enam mundi [e gqntibus] excipere 
praecepta, quae data sunt Jiliis Noach. Quisquis accipit septem 
praecepta , et admonitus est ad ea facienda, is est epiis genr- 
tium mundi, acpartem habet mundifuturi (G£ Act 1£^,10, 28.)* 



f 
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saica solis Judaeis, neque vero gentilibus, data 



sit '". 



3. Huc denique accedit, quod sententia scho- 
lae Hilleli$, quam sequutus Paulus docuit: pium 
gentilem , qui Jehoyam coleret , et praecepta 

Non tamen satis est ad obtinendam regm Messiani societatem 
praecepta Noachitica Qbservare , sed necesse est ea obseryari 
ea de causa , quod Deus ea per Moysen praeceperit Itaque 
si quis ea sine cognitione Jehovae ejusque legps per Moysen 
datae suapte sponte obsenrsft, is inter pios gentilium non nu- 
meratdTy neque spcietatem regni Messiani obtinet Quare Mai- 
inonides loco, quem laudayimus, haec adjidt: 

^»» la-^an ni&D n"» hv laymm mvQ rr^^n 
viDn '^DBD iKury dk ha» ♦fns iidm ompD na 
jniDW -^TonD v-^Ki aurin nj ni i"»» ♦nynn 

L e. £t is [pius e gentibus mundi] est , qui accipit ♦& /lyn 
ea [praecepta Noachitica] et facit ea , propterea quod praece^ 
pii ea Sanctissimus per Moysen magistrum nostrum , ut quae 
filiis Noachi olim jam praecepta sunt Sed quifacit ea^ prop- 
terea quod ratio eum movet^ is non est adifena inquilinus 
neque e pOs gentium mundL (Quae conditio lucem dat y. 21 
cap. iS Actor. Apost) 

^^^ R. Bechai comment ad Peiitat , Pars 11 , par. Vesoth 
habberachah, fol. 53 , col. 1. in med.: 



inn nnsT xhisr , on DnST nyan» -^d yiTn p 
na^ozn ]n "ihxi ,h»nu^"» «hx iwbi nDW dW' 
i.e. sciendum ♦D-^nDn n^^^^nm ha^ttr^ x-i»i minm 

est, quatuor res esse, qu3>us non digna est uUa gens yel lingua, 
nisilsrael, eteaesunt: prophetia^ et Zex (cf. Rom.9, 4.), etterra 
Israely et yiTificatio mortuorum; et paullo inferius dicitur: 

:^D pw apy» rhnph vha nmnn nana «h -»3 
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Noachitis data observaret, regni Messiani civem 
fore , ab omnibus Judaeis post^a comprobata est 
Nam magistri rabbinici placita scholae Schammai 
ob nimiam ejus asperitatem repudiaverunt , et 
sententias scholae Hillelis amplexi sunt *". 

4. Tota igitur Pauli doctrina e disciplina ju- 
daica desumta est, et cum doctrina magistrorum 
talmudicorum consentit. 

S- 26. Quam Pauli doctrinam ut penitus 
perspiciamus, eam cum ceteris disciplinae judai- 
cae partibus conjunctim consideremus* 

1. Secundum doctrinamjudaicam totusmun^ 
dus in duo divisus erat regna hostiliter sibi oppo- 
sita et jam jam pugnam extremam initura. Dei 
partes ex iis constabant, qui Jehovam Deum 



i. e. Damque lex non est data nisi ecclesiae Jacob [Israeli], 
neque quisquam ea dignus est nisi Jacob {IsraelJ solus , et 
unusquisque , qui recipitur in ecclesiam [nemo igitur nisi ad- 
ifejia justitiae, i. e. ille peregiinus, qui recepta circumcisione 
et baptismate omnibus numeris fit Judaeus]. Gonfer annott 
63. et 103. 

»" Helichoth olam , sect 2 , schaar S , fol. 34 , pag. 2 : 

hn •^T\'\mi "ynvn by^iD niBOinn -^a "ph^ 
•'T^DbnD •^•ivhii "«am ^yxi ■'xoKf n-^s iT>DSnD 
■>:t:r p-ia:a rsjn-^xns ,n"in ixdt p pnv m 
hb-tn n^D "«TDSnD "«iOT p pnv pni ,niDKT 
rrh n-ip n"ax ^j^hmj ty< pna Nn-^xnD ,mn 

P« IDhl ^^XDBT n^DD ■>»? VnDT ^DDT. XIDaS 

9. 
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agnoscebant et colebant, Diaboli contra ex iis, 
ijni Deum agnoscebant et colebant non Jebovam 
sed Diabolum, cujns varia commenticia simu- 
lacra (idola) babebant et venerabantur. 

2. Quare si quis a Diabolo desciscere atque 
in Jehorae partes transire volebat, nihil amplius 
ci faciendum erat, quam ut, cultu idolorum re-» 
jecto, Jebovam, verum Deum, dominum agnos- 
ceret coleretque, qua ipsa re ad Jehovae partes 
se applicabat 

3. Quod si fecerat, neutiquam opuserat, ut 
legi Mosaicae obtemperaret et Judaeus fieret, 
sed, dummodo praecepta Noachitis i. e. gentili* 
bus data observaret, geniilis manere poterat 
Quidquid enim discriminis inter pios gentiles et 
Judaeos erat, non ad religionem sed ad altiorem 
felicitatis futurae gradum spectabat. 

i. e. Non dicitur sen- ♦imOD nDhnV »103^3 X^nS 
tentia secundum R. Eiiesar, propterea quod «xcommunicatus 

est Id quod explicant ita additamenta in Talmud et auc- 

tor libri Aruch: excommunicatus est, hoc dicere sibi yult: 
est e discipulis scholae SdbammaL Namque etsi IL Eliesar 
erat e discipuUs R. Jochanaa ben Saccai, sicuti invenitur in 
sectS, tract Aboth, et Raban Jochanan ben Saccai edisci- 
pulis scholae Hillel, sicuti invenitur in sect Jesch nochlin (tract 
Baba bathra) , tamen Gemara statutum habet, eum [R. Eliesa- 
rem] omnibus suis yerbis sequi scholam Schammai , ideoqae 
sententia non est secundum eum ullo in loco, excepto eo 
loco , ubi declaratur aperte a gemara , sententiam esse secun* 
dum eum. 



'! 
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4. Judaei enim, q^uippe populus Dei electu% 
prae ceteris gentibus multis se beneficiis in tegiLO 
Messiano fruituros esse sibi persuaserattt ^^*. Si quis 
igitur horum beneficiorum particeps esse volebat, 
justus et omnibus numeris absolutus Judaeus 



MMi^H^Mi 



"* Sepher hakusri , maamar rbchon, sect 5, fol. 30, 1 : 

•J3W ,'n h» Dn-^^^hia o^ai^pn nyh n*\ioxrt nawn 
TiJ^nBniD nn» a^^nh^^n Sx« nnhyD n'>3^'tfi 

L e. Non denegamus ulli homini remunel*ationem bo- «Mmn 
nortim factorum, ex quayig sit* gente. Sed yidemus perfectam 
bonitatem [Tirtutem] ejus populi esse , qui in yita propinquus 
est Jehorae [l e. Israelitis] , atque existimamus , eos ex eadem 
ratione priores partes habere apud Deum post mortem. 
Quam ^ententiam commentarius ita explicat: 

nahvn ]r\^2 ninh ha^vn •^aabBr ^mD^w nt 
nn» i3^m«n •^jdd xin nnhira inY» ]vhvn 
nnw"»33n n-^s-^raan nx 'n h» ujv^nn n^^mip 
ih 'n -inn naha nnwi ♦nnnaya nn^onn nw 
ntn nnyiai ,ny hoD nnv nn-^hy inln in^h nyS 
y^sDBT mnn . |d nKt& -in'»^ a^my maw ts 

i.e. Id quod dbd: solis ♦nOn hxilP"^ -»3^0 xh 1»«^ 
filiis Israel datum esse muntdum superiorem majore modo 
quam ceteris, hoc ita se faabet: Quum videamus eos in Tita 
{H*opinquos esse Jehovae, tilm per prophetas, prqphetia eorum^ 
tum per pios, humiUtate «orum, atque eos solos electos e$se 
a Jehova , quibus spiritum suum [divinum] daret plns qusHn 
ulli alii popnlo, ideo ex hac raiione etidm bona muruUfutwri 
iis sunt majorispraestantiae, qoam bonufli est, quod obtinget 
iis y qui non sunt ex Was IsraeL 

10* 
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fieri debebat; contra qui iis renuntiare^ et me- 
diocri gentilium in mundo futuro statu conten- 
tus esse volebat, gentilis manere poterat, modo 
Noacbitarum praecepta observaret 

5. Jure igitur magistri talmudici eodem loco 
habebant rejicere idolorum cultum, atque ex- 
plere legem Mosaicam ^; utraque enim re Je- 
hoya Deus agnoscitur, ac mundi futuri ciyitas 
commeretur. 

6« Quoad igitur Pauli de fide doctrina solo$ 
gentiles amplectebatur, repagula disciplinae ju- 
daicae nuUo modo perfringebat, quum Paulus ex 
praeceptis alterius et majoris quidem scholae ju- 
daicae doceret Tantumque aberat, ut haec ejus 
doctrina noyi atque inauditi quidquam haberety 
ut plerique Christianorum Hierosolymitanorum 
eam concederent ac probarent (Act IS j Gal. 5.). 



^ Talmud tract Riduscfaim, sect I. Ajin Jaakof T<>in. Uy 
fcl.^P^ coL 2.: 

L e. Dixit Dorainus [auctor ♦nS^D mTTin ^3^ TyiyOD 
Talnuidi]: Grayis est cultus idolonmiy nam quisqms ei re^ 
nuntiat est sicut is , qui agnoscit totam legem. C£R.Bechai 
Commentar. in Pentateuch.^ Tom.n, par. Ekef , foL 31 , 4 : ^ 

,nixDn hs D^^p ihio mi nmny xptPDn ho 
•jh^xD mt 7n^:iv^ laian hD-:VT is^^mai wnni 

L e. Onmb , qui abominatur ♦nSlD minn SDli miD 
cultum idolorum, est sicut obseryaret onmia legis praecepta 
et docueruht magistri nostri : Omnis, qui renuntiat cultui ido- 
lorum est sicut agnosceret totam legem. 
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§•27. 1. Mox vero Paulus, doctrinam illam in 
ipsos quoque Judaeos valere contendensy in sanc- 
tissimam Judaeorum opinionem totamque yitam 
judaicam aggressionem fecit, eamq[ue funditus 
evertit Docebat enim: etiam Judaeis, quibus 
tamen lex data erat, eam non amplius observan- 
dam e^&sei sed solo fidei merito eos mundi futuri 
participes fieri posse, quia lex Mosaica jam abro- 
gata esset. 

2. Una haec doctrina de lege abrogata ac ne 
Judaeis quidem amplius observanda et de mundo 
futuro ^tiam ipsis Judaeis per solam fidem adipis- 
cendo, est nova Paulique peculiaris. 

3. Ad quam sententiam proponendam Paulus 
adductus est ita. * 

§• 28. 1. Etsi enim a primoribus coetus Chri- 
stianorum Hierosoljmitani impetrarat, ut proba- 
rent sententiam suam, qua pios gentiles solum 
praecepta Noachitarum observantes civitatem 
regni Messiani adepturos esse contendebat, nihilo 
tamen minus Christiani judaici severiori ilU scho- 
lae Schammai addicti, Paulinam doctrinam sibi 
inyiaam rq.riMere ommbm wibm counitel»a- 
tur. Ideo in coetibus a Paulo conditis per ejus 
absentiam pios gentiles eo adducere studebant^ 
ut omnibus numeris absoluti Judaei fierent (c£ 
Gal. 2, 14 j 6, 12., Phil. 5, 1 sqq, j CoL 2, 8yi6, afa.). 

2. Hinc exorta est perpetua illa Pauli cuul 
adversariis de lege observanda controversia, quae 
et totarum quarundapQL Pauli epistolarum argu- 
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mentam est, ut epistolarum ad Galatas et ad Rq- 
manos, et aliarum singulis saltem locis attingitur, 
ut Philipp. 5, a sqq. ; Col. 8, 8, 1 1, 1 6 sqq., 20 sqq. ; 
Timotli. 1, 7, 8 sqq. ; 4, a, 3 sqq. ; 6, 3 sqq. ; Tit 5, 9. 

3. Qua eontroversia quum animi in dies magis 
exacerbarentur (cf. Philipp. 5, a sqq.)j Paulus ad 
sententiam de lege deductus est adTersariorum 
sententiae plane contrariam. Etenim quum hi 
legi nimium tribuerent, ejusque obserrationem 
etiam gentilibus ad ciTitatem regni Messiani ac- 
clpiendam necessariam ducerent, Paulus contra 
legem ne Judaeis quidem ad adipiscendam bea- 
titudinem futuram necessariam esse dicebat (c£ 
Romu 3, 3o ; 4, 1 9 — ^ 1 6.), eamque jam prorsus abro- 
gatam esse declarabat (c£ Act stf, a 1 ; Ephes. 3, 1 5.). 
Contendebat enim ita datam esse, ut Taleret 
quoad Messias Teniret, ideoque, quum Messias 
jam Tcnisset, plane abrogatam esse; ita ut ad 
adipiscendam mundi fiituri ciTitatem jam ineffi- 
cax, ideoque Tel judaicis Christianis non amplius 
obserranda esset (Cf. Rom. 7, 1 — 6 ac totam Pauli 
epistolam ad Romanos datam, quos ipsos maximam 
partem judaicos Christianos fuisse apparet) 

3* 29. Hanc sententiam Paulus ex doctrina 
illa de noTa lege perMessiam danda (t. annot 73.), 
noToque foedere per eundem feriendo (t. eand. 
annot) et ex Christianorum sententia, qua Mes- 
siam in persona Jesu ad redimendum Dei popu- 
lum semel jamin terram Tcnisse eredebant, scite 
repetebat, ratiocinans in hunc fere modum: 
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1. Vetus pactum et lex respectu Messiae data 
sunt ejusque adventu explentur, ergo yetus pao 
tum et lex tantummodo ad Messiam usque valent 
(GaL 5, 23 — a5 j 4, i — 4 ; Rom. I(^ 4 ?)} Messias 
autem jam in terram venit, ac morte sua popu-' 
lum suum e Diaboli potestate redemit, let cum 
Deo reconciliavit; novum igitur foedus\ quo ho- 
mines reconciliari debebant, jam fecit(Hebr.7, 23^ 
8, 6; 9, 16.). Novo foedere abrogatum est vetus 
(Hebr.8, i3.) una cum lege in veteri'foedere data 
(Hebr. 10, 9; Ephes. 2, i5.). Hujus legis piacula 
insuper coUigebat ad justificandum bominem et 
adipiscendam Dei gratiam invalida fuisse, alioqui 
enim , si lex hominibus eam servantibus Dei gra- ^ 
liam reconciliare potuisset, opus non fuisse, Mes- 
siam ad expiandum populum in terram venire 
ac mori (cf. Gal. 2, 21; Hebr. 8, 7j 10, 1 — 10.). 
Igitur aequalibus Messiae, seposita illa abrogata 
veteris pacti lege, ad acquirendam regni Messiani 
civitatem nonnisi unam patere viam,.ut fide in 
Messia posita novo foederi se adjungerent 

2. In hac argumentatione omnia posita sunt 
quae et Paulus ifi epistolis cum ceteris tum ea» 
quae ad Romanos data est, et scriptor nostrae epi- 
stolae de novo foedere facto veterique abrogato 
disserunt 

3. Ghristianos judai^os e contrario pro auct6<^ 
ritate legis acerrime pugnavisse, vix attinet dicere. 
Ck)ntei^debant, legem valere ddnec regnum Mes-; 
siae esset constitutum, omniaque exitum habuk^ 
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sent (Mattli. 5, 18.). Hoc autem non prius fore, 
quam Messias iterum venisset Usque ad id tem- 
pus igitur legem continuo valere (Mattli. S, 1 7.), 
ideoque Christianis ad adipiscendam regni Mes- 
siani civitatem praeter fidem in Messia ponen- 
dam etiam legem observandam esse (Jac. 1,35; 
2,14 — 26.). 

O-30. Etsi igitur priore illa Pauli doctrina, 
qua solam fidem gentilibus ad futurae vitae socie- 
tatem comparandam^ dicebat necessariam esse, 
controversia inter ambas Christianorum partes 
mota erat, tamen acre illud judaicorum Christia- 
norum odium in Paulum tum demum exarsit, 
quum hanc de lege Mosaica abrogata atque sola 
fide (sine legis observatione) etiam Judaeis ad 
vitam futurum adispiscendam sufficiente protulit 
sententiam (Act. 21, ao, 21, 28; cf. Matth. S, 19; 
25, 1 5 ; V. infra §. 65, 2.). 

8. 51. 1. Cum hac legis despicientia cohaeret 
alia Pauli de lege doctrina, qua legem Mosaicam 
ab angelis datam esse dicit, neque vero a Deo 
ipso, ut ceteri magistri judaici docebant. 

2. Facile apparet Paulum controversia circa 
legem flagrante, quodcunque momentum ad ex- 
tenuandam nimiam adversariorum de lege opinio- 
nem valeret, arripuisse et in suam rem convertisse. 
Hinc factum est, ut doctrinam Judaeis minime 
probatam, videlicet legem ab angelis datam esse^ 
cujus tenuia admodum v6stigia in libris rabbi- 
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nicis inveniuntur *^\ amplecteretur , eamque, 
quippe qnaelegi divinam et originem et auctorita- 
tem demeret, ad argumentationem suam firman- 
dam adhiberet 

3. Quae doctrina , quum Judaeis et Christia- 
nis judaicis, apud quos lex Mosaica paene in divino 
erat honore, vera ^Xaacf>ri[iia videri deberet, in 
Pauli tantum eorumque, qui Paulinae doctrinae 
addicti erant, scriptis occurrit, atque etiam in his 
rarissime (Gal. 5, 19; Act 7, 38, 53; Hebr.2, 2.). 

4. Non igitur est mirandum, quod Christiani 
judaici ob tales doctrinas, ab ipsorum approba- 
tione tam valde abhorrentes, in Paulum, quum 
ultimumHierosoIymam venisset, tam exa^cerbatos 
atque infensos se praebuerunt 

^^ Diu dubitavi hanc doctrinam habere judaicam, loci 
enim ab interprett. (sec. Wetsten. ad Gal. 5, 20.) e Ubris rabbi- 
nicis prolati nihili sunt Tamen quum locus ille e Joseph. 
Antiqq. XV, v. 3. citatus probare mihi videretur, hanc doctri- 
nam tum temporis Judaeis non inusitatam (uisse, inquirere non 
destiti, donec mihi obtigit locum reperire ^ quitanto illustrior 
est, quia ipsam de hac re conti'oversiam exhibet : Tikune 
Sohar , Tikun XXXVm, fol 82 , p. 1 : 

ibip nx y^^T2ian niDt^n jd pDn.^n ij^n ^<n 
oy h^hiD^ jNjjyDBT j^in^c nni<m '1d yvD^h 
han imDpi» ^sm x"»D^hDn ^^id-^dd h^>ni2;«i 
i^ni , y<hii T»ayni< ^vd^sid p-^aan "iinm iim 
nn-^ahn nxi nihipn ni< n-^i^^i nyn hDi in-^» 
u^^Tw n-^nh» "^m nnx :«np id» K^tnx inxai 
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9.32. Hae potissimum doctrinae eunt, qui- 
bu8 Pauli secta a judaicis Christiauis difierebat ; 
alias quasdam controversias , quarum una est, 
utrum colendisint angeli, an non (Apoc. 19, lo; 
3S, 8, 9; Jud. 8; Gol.3, 18.), liic praetermittimus, 
quum minoris sint momenti, neque quidquam ad 
nosfa-am disputationem faciant 

§• 33. 1. Illa autem de lege dissensione inter 
Pauli sectam et Christianos judaicos majorem 
simultatem fuisse creatam, quam ea erat, quae 
inter Cliristianos judaicos atque ipsos Judaeos 
intercedebat, non est quod mireris. Nam quae 
inter Judaeos et Cbristianos judaicos erat dissen- 
sio, ad solam doctrinam pertinebat, neque usum 

L & Surrexit senex quidam ex «^Kn "WS «^nyDIET ^T 
umbraculo R. Siineonis et dixit : Rabbi , yidemus dictum esse 
(5 Mos. 4, 36.) : De coelo te fecit [Deus] audire i^ocem suam, 
ut doceret te, et in terra ostendit tibi ignem suum maximum, 
et audiisti verba illius de medio ignis [hoc dicere sibi vult : 
legimus Deum in monte Sinai ipsum loquentem leges Moysi 
dedisse]; atque alio loco [num in Tabnud? v. infra] audiyi- 
mus eum [Deum] loquutum esse cum Israel a parte angelO" 
rum \h e. Deum Israelitis per angelos leges dedisse] , nam sta- 
tuerunt (c£ Takn. tract Chagiga, sect^ Ajin Jaakof, Tom.I, 
fol. 209, 4.} : unumquodque yerbum, quod exiit ex ore ejus 
[Dei], factvmi est angelus, atque boc illud est (2Mos. SM), 18.}: 
Gunctus populus videbat voces [quippe quae voces angeli factae 
essent], et alio loco (Ps. 6^ 12.) dictum est: 5e/ne/ locutus 
est Deus, duo sunt, quae audivi. Quid est hoc? [Tum R. 
Simeon has duas sententias sibi repugnantes cabbalistice ea; 
interpretando inter se conciliat]. 
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yitae communis ullo modo immutabat, quem nova 
Pauli doctrina fimditus cvertebat 

2. Nam Cbristiani judaici maximam partem 
Hierosolymae commorantes non solum judaicum 
Jfebovae cultum in templo Hierosolymitano exer- 
cebant, omniaque sacra et caerimonias ju^aicas, 
sabbata et dies festos, pascba, pentecosten etc. una 
cum Judaeis celebrabant, quae res notior est, quam 
ut locis laudandis demonstretur necesse sit, sed 
etiam in communi vita nullum erat legis Mosaicae 
praeceptum, quod non observarent Faciebanl 
in templo quotidianas precationes in lege Mosaica 
praeceptas (Act2,46; 5, i.), religiose observabant 
discrimen inter pura et impura, ueque solum 
circa cibos (Act 10, 14; H, 1), sed etiam in com- 
mercio cum gentilibus (GaL2, 12, i3.), ita ut a 
Paulo post ultimum ejus e Graecia reditum posce- 
rent, ut secundum prliecepta legis Mosaicae a 
sacerdotibus in templo sacrificiis et aliis judaicis 
ritibus piacularibus ab inquinatione e commercio. 
cum gentilibus contracta se purgari et lustrari 
curaret (Act 21, 19 sqq.), et ea ipsa re suam legis 
Mosaicae reverentiam demonstraret (v. 24.). Quid 
multa ? Inter Ghristianos judaicos et Judaeos 
praeter unam de Jesu Messia opinionem, quae 
in externa vitae consuetudine nibilmutabat, ora- 
nino nihil erat discrepantiae. 

3. Contra ea Christiani Pauli doctrinam se- 
quentes ad religionem judaicam et Jehovae cul- 
tum se applicabant quidem, namque eadem ra- 
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tione, qua Judaei extra Palaestinam viyentes, 
Deum colebant, synagogas et conventus iErequen- 
tabanty bymnos et preces recitabant, libros sacros 
legebant atque interpretabantur, sabbata et dies 
festos celebrabant ; sed quia advenarum tantum- 
modo inquilinorum (proselytarum portae) con- 
ditione utebantur, nuUum totius legis Mosaicae 
praeceptum observabant, ideoque circumcisio- 
nem atque statuta de puro et impuro nibil cura- 
bant, sed in observandis Noacbitarum praeceptis 
acquiescebant i 

4. Propter quam legis negligentiam severi illi 
ac religiosi Cbristiani judaici eos aeque impuros 
babebant atque eos, qui meri erant gentiles, et 
arctiorem eorum societatem ac familiaritatem non 
minus aversabantur, quam ceterorum gentilum. 
(C£GaI.2,i2, i3.) 

5. Ex quo perspicuum fit, cur et Cbristiani 
judaici a Jacobo Hierosolyma delegati commer- 
cium cum Christianis Antiocbenis gentilibus evi- 
taverint, et Jacobus ceterique antistites coetusHie- 
rosolymitani, asperiori illi scbolae addicti, a Paulo, 
quum ultimum Hierosolymam venisset, poposce- 
rint, ut se sacerdotibus in templo lustrandum et 
purificandum {ayvL^eiv) praeberet, nimirum quod 
cum piis illis gentilibus, quos bomines impuros 
babebant,* familiariter vixerat. 
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CAPUT VII. 

V 

§•34. Jam vero disciplina judaica breviter 
delineata , ac doctrinis , quum ea , quae duabus 
sectis cbristianis communis, tum ea, quae solius 
Pauli sectae propria erat, accuratius expositis, 
revertamus ad Hugii illam argumentationem , ad 
quam illustrandam baec omnia disputavimus; de 
qua jam paucis verbis sententiam dicere pote- 
rimus. 

1. Collata enim disquisitionis nostrae summa 
cum illa Hugii arguinentatione, cuivis recte judi- 
canti patebit, totam argumentationem funda- 
mento minime solido esse superstructam, quippe 
quae proficiscatur ex opinione prorsus falsa, qua 
Christianos judaicos, judaico Dei cultu, relicto, 
peculiari quodam Dei cultu, pontifice et sacer- 
dotibus ara et sacrificiis carente, usos esse Vir 
doctus putat. 

2. Quod nunquam sic se habuisse, neque un- 
quam illos a Judaeis se separasse, sed templo Hie- 
rosolymitano , ejusque sacris, sabbatis et diebus 
festis aeque ac Judaeos usos esse, jam ex iis apparet, 
quae ad exponendas et Judaeorum et Christiano- 
rum doctrinas, et explicandas eorum dissensiones 
supra disseruimus. 

3. Manifestum est, Virum doctissimum, quae 
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ad gentiles Christianos pertinent, in judaicos 
traiistulisse, quamquam, re accuratius perpensa, 
illos a cultu Dei judaico se separavisse non minus 
perperam dixeris , quum etiam Judaei extra Hie- 
rosolymam viyentes nec sacerdotibus neque aris 
nec sacrificiis uterentur. 

4. Quae quum ita sint , ea , quae ex ista falsa 
opinione Hugius argumentatur : Christianos ]a- 
daicos amore et desiderio pristini cultus incen- 
sos ad deficiendum a nova religione christiana 
ad judaicam propensiores fuisse, ultro corruunt 
omnia. 
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CAPUT VIII. 

§. 55. JCjixpositis jam, quae ad firmandam vul- 
garem opinionem, qua epistolam ad Hebraeos, i. e. 
judaicos Christianos, datam esse putant, aViris doc- 
tis prolata reperimus, quae ad probandam eam 
non satis valida esse evidenter nobis demonstrasse 
videmur, nihil aliud restat, nisi ut relictis docto- 
rum Virorum disputationibus ex ipsd epistolae 
argumento, rationes proferre studeamus, quibus 
ad certum aliquod de hac re judicium pervenire 
possimus. 

S. 56. Vel strictim perlecta epistola in oculos 
incurrit, scriptorem id potissimum agere, ut eos, 
quibus scribit, a deserenda Christianorum causa 
revocet Itaque omnes epistolae interpretes id 
consentiunt, ut eos, ad quos scripta est, Chri- 
stianos fuisse dicant ad defectionem a religione 
christiana pronissimos, quod nonnisi in Christia- 
nos Judaeos genere quadrare arbitrantur. Viden- 
dum igitur, num haec opinio cum argumento 
epistolae consentiat 
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§. 37. Jam primum quid est Christianns ju- 
daicus ad deserendam religionem cliristianam 
propensus? Qua ratione Ghristianus judaicus a 
christiana religione deficere poterat? 

1. NuUa alia manifesto ratione Christianus 
judaicus a christiana religione deficere poterat^ 
nisi reprohandis et rejiciendis iis sententiis, quae 
Christianoruni prae Judaeis propriae erant, et 
quihus a Judaeis secemehantur ; et contra rur- 
sus amplectendis iis, quas Judaei prae Christia- 
nis prohahant Ejus generis sententias non nisi 
illas de Messia doctrinas fuisse, supra vidimus 
(§. 20, 31 et 33.) : Messiam scilicet his in terram 
yenire, semel ad redimendum Dei populum, ite- 
rum ad constituendum regnum Messianum j porro 
Jesum illum, qui in Galilaea regni Messiani prae- 
nuntius et thaumaturgus exstiterat, Messiam fuisse 
primum in terram venientem ; et qui Messias ad 
condendum regnum Messianum in terram redi- 
turus esset, eundem fore Jesum (§*31, 4.); quas 
doctrinas Judaei respuehant. Etenim doctrinam, 
qua duplex Messiae munus (§. 19, 6.) ita distri- 
buehatur, ut duplici in terram adventu ahsolre- 
retur , solam fuisse yidimus , qua a judaica disci- 
plina Christiani judaici recederent (§.33.), quum 
Judaei contra duplex illud munus duohus diver- 
sis Messiis trihuerent (§. 30, 2.). 

2. Christianus igitur judaicus a Christiano- 
rum partihus defecturus et Judaeorum senten- 
tiam amplexurus cogitari alius non potest, nisi 
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is, qui dubitando: an Jesus vere fueritMessias, eo 
adductus sit, ut sententiam de duplici Messiae in 
terram adventu reprobet, atque unicum tantum 
Messiae adventum ad constituendum regnum 
Messianum fore censeat, neque igitur Jesum iu 
persona Messiae reventurum esse credat, uti Chri^ 
stiani credebant 

3. Quam definitionem, propterea quod fortasse 
peregrinum sonat, noli sic temere reprobare, sed 
accuratius eam perpendas velim. Si enim recte 
se babent, quae antehac disseruimus de disciplina 
judaica deque discrimine, quod inter judaicam et 
christianam doctrinam interest, hanc definitio- 
nem non potes non probare* Qua re via ad absol- 
vendam nostram quaestionem aperta est; sum- 
mum enim impedimentum, quominus hanc et 
similes quaestiones absolvamus, in confusis et fal- 
sis positum est cogitationibus, quas de primis Chri- 
stianis animo nobis fingere cohsuevimus. 

8- 58. 1. Ad tales igitur Christianos litteras 
daturus, scriptor omnem libri rationem ad hunc 
legentium animum accommodare debuit, omnem- 
que operam in eo ponere, ut confirmandis Chri- 
stianorum refellendisque Judaeorum sententiis 
Christianos illos prohiberet ad Judaeorum partes 
transire. 

2. Potissimum ideo epistolae argumenlum ver- 
setur necesse est in confirmandis et demonstrandis 
Christianorum sententiis de duplici Messiae in ter- 
ram adventu , deque vera Jesu Messiana dignitate» 

to. 
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vel (sit venia verbo) de Messianitate ejos. Qua- 
canque autem ratione auctor epistolae proposi- 
tumhoc peregeritt sive impugnanda et refutanda 
doctrina judaica (^oAe/uxo^), siye defendenda 
solum et comprobanda cbristiana ad conciliandos 
ei animos (eipeviKSg)^ vel quaecunque res auctori 
occasionem litterarum dandarum obtulerit, ac 
quomodocunqae cum ea argomemtam Utterarum 
conjunctum sit, ea omnia ad commutandum. ipsum 
arguraentum prorsus nibil fecisse necesse est. 

3. Jam videamuSy num verum epistolae argu- 
mentum congruat cum eo, quod ex rei natura 
confingere' coacti sumus > si quidem epistola 
nostra, secundum vulgarem opinionem» judaicis . 
Christianis ad deserendam Christianonim partem ' 
pronis data est 
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CAPUT IX. 



EPISTOLAE AaCUMENTUM OaDOQUE SENTEimARUBf. 

A. §. 59. 

Deus ad patres nostros multis modis loquutuslyi. 

per propheias [qua de re? de regno Messiano, utappa- 

ret e c. 2, V. 1 et 5 ; cf. §. 14, 4.], 

hoc novissimo tempore ad nos loquutus est [de eadem 2. 

re, de regno Messiano, c£ % 3.] perjilium [i. e. per ipsum 3. 

Messiam, §.12, 1. et §• 15.] (sequuntur amplissima- 

dignitatis ejus nomina), 

qui [filius, Messias], purgatione peccatorum no- 
strorum per semet ipsum peracta , jam ad dex- 
teramDei sedens, tanto augustior angelis effec- 4-1 3. 
tus est, quanto excellentius prae eis nomen [fiUi] 
sortitus est ^ [seq. loci sacr. script. ad confiiTnandam 
utramque sententiam] , 

quum angeli nonnisi spiritus ministrantes siht^ 14. 
destinati ad ministerium [cf. 16, 9 et annot. 87.] 
eorum, cjui salutem [Uberationem, societatem regni 
Messiani, cf. §. 15, et§. 19, 8.] hereditant 

£0 magis animos attentos habere dehemus, ad ea 3,1. 

quae audivimus [i. e. ad nuntium de regno Messiano, 

cf. 1, 1.], ne forte excidamu8^[it^cixj^l^ regni Mes- 

siani, id quod patet e c.2, v. 5.]; 

^ C£Bertholdti Christologia, §. 22, annot 6 et 7, pag. \QZ, 

10* 
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% 2. nam si is, qui legi [Mosaicae] per angehs promul- 
gatae [cf. §.31.] non obediebat, poenam dal>at, 
9>4. quanto magis punietur is, qui neglexerit tan- 
tam salutem [1, 14.] ab ipso filio [i. e. Messia» 
1,3.] pronunciatam, ab ejus auditoribus nol>is 
traditam, et prodigiis confirmatam. 
[Jam sequituT argumentum, quare negligentia salutis, 
quam Messias nuntiavit, tam pemiciosa sit] 
5. Nam mundue futurus [mundi iUe status felicis— 

simus sub regno Messiae sive regnum Messianum, cfl 
§. 10, 9.] DE Quo LOQUiMUR, nou angelis subdi- 
tus erit; 

[sed ipsi igitur filio'(Messiae) (cf. §. 17, an- 
not 89.); id quod cogitatione suppleudum^. 
Igitur ob negligentiam Messiae a mundi futuri (regni 
Messiani) civitate excludemur.] 
[Jam demonstratur mundum futurum Messiae revera 
subjectum fore :] 
6-8. scriptum enim invenimus [Ps.S, 5 et 6.]: 

bominis filio [Messiae] omnia subjecta esse'j 

^ Breyis haec et manca dicendi ratio, quae sententias co- 
gitatione complendas legentibus relinquit, in scriptis judaicis 
perquam crebro inyenitur y quam ob rem libri rabbinici saepe 
non nisi cum summa animi attentione intelligi possunt Solent 
enim scriptores sententiam solum indicare et inchoare, nec 
yero fusius exponere et persequi, ita ut yel finis argumenta-. 
tionis , yel alia quaedam enuntiatio , quae e yerbis anteceden* 
tibus ultro consequitur, cogitatione supplenda sit Cujus rei 
eiemplum luculentum yide in annot 105t.. Pari dicendi ra- 
tione etiam noster scriptor pluribus locis utitur, sicut hic et 
y. 8.» yide quae annotayimus ad c. 5,^.4; .7| 10.; 8, 5. 
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nunc vero [ia hoc aevo , iv tS vvv aiSvi, % 9. 
§. 13, 1.] ei nondum omnia, subjecta esse 
videmus [qula Diabolus in huiic mundum domi- 
natur, cf. §. 11, 3 ; annott. 3, 5, 7 et 9] ; 
[igitur, quod uti contrariiun cogitatione supplen- 
dum est, in mundo futuro omnia ei fub- 
jecta erunty id quod demonstrandum*^\J. 



B. §.40. 

[Jam reliqua ipsius vaticinii, cujus mentionem fecit (Ps« 8, 
5 et 6)y verba scriptori ansam praebent transitum faciendi 
ad tractandum aliud argumentum , hocce modo :] 
Quod vero Jesus [({ui igitur scriptori unus idemque est 9. 
ac Missias, ita ut nomine Jesu pro verbo Messiae utatur, 
cf.4, 14 ; 6, ao; 7, aa ; 12, 2, 24 ; 13, 12.] breve tem- 
pus angelis postpositus [dum in terra viveret mor- 
temque subiret] ob morlis perpessionem nunc divino 
bonore fruitur [ut qui e mortuis resuscitatus et in coe«» 
lum evectus ad Dei dexteram sedet], &ctum est eo 
consilio, ut [motus proposito hoc honoris et gloriae prae^ 
mio, cf.l2, 2] secundum gratiam Dei pro unoquo^ 

^^* Hac ratione mancas epuntiationes complendas, ordi*> 
nemque sententiarum disponendum esse, cuivis accuratius 
in sensum argumentationis inquirenti patebit. Namque ita de* 
mum sententiarum inter se conjunctio perspicua £t 

^ Haec Tera faujus loci interpretatio esse Tidetur. &eli- 
quae interpretationes, quae adfauc prolatae sunt, contortae sunty 
ac simplici ▼erborum sensui vim faciunt, quum faaec, quam 
nos dedimus, yerbum de Terbo reddat, ac sensum planum et 
perspicuum efficiat Qtd sensus si cui nimis bumanam de Mes-* 
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que mortem subifet "*. [En alterum epistolae argumen- 
tum, quod circa Messiae mortem expiatoriam ac munus 
saeerdotale versatur.} 

% 10. Deum enim decebat, quum filios suos [populum Dei, 
Jehovae cultores, et ante omnes Israelitas, cf, §. 11, 3 atque 
annot. lo et 95 med.] ad illum splendoris statum 
[quem Jehovae cultores inmundo futuro sortientur, cf. §.16, 
3, 4 el annot. 67.] adducere vellet, auctorem salu- 
tis eorum [liberatorem, Messiam] perpessionibus [cru- 
ciatus et mortis] perfectum reddere. 

11-14. Etenim, quum piirgans [redimens, Messias] et pur- 
gandi [redimendi]. unius sint patris , igitur fratres, 
[et Messias et Israelitae filii Dei nominantur, v. supra 1, 3 
et % 10.] ille hisce par fieri, et aeque atque ipsi 
corpus assumere debebat, 

14-15. ut morte obita angelum mortis, i. e. diabolum 
[idem nos docuimus, ^. 11, 3, annot. 6.] ini>alidum red- 
deret [potestati ejus mortem hominibus inferendi sua ipsius 
morte satisfaciens, eamque ita dissolvens, ^.19, 4 et 5.], 
eosque^ qui metu mortis [d.^. 11, 3, annot. 4'' et 4«», 
6t §. 19, 2, et annott 95 et 96.] in Diaboli servitute 
ienerentur^ [i.e. Israelitas, §.19,2,etannott.95 etg^.] 

sia cog^tationem prae se ferre videtur, ei cum scriptore res est, 
qui eandem sententiam in c. 12, y. 2. expressis verbis eloquitur : 

^lv^ qui propter gaudiuni »bi propositum crucis supplicium 
subiit In mea explicatione et particula itci et conjunctio oVmc, 
quae- duo verba interpretes adhuc valde vexai^unt, propriam 
atque ^sitatam retinent vim , quum itot sonet propter et Sirmi^ 
eq con^Jli^^ ut. 
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redimeret [y. fusior^m de redemtione doctrinam, ^.19.]. 
Non enlm atigelos aggreditur ille [angelus mortis^ % i6. 
Diabolus], sed pro]gnatos Abrahami [u e. Israe- 
i 1 1 a s J . 
Quidmulta? Omnibusrebus[etiammortemsubeundo] 17. 
fratribus [Israelitis] par esse debebat, utjieret miee" 
rdcors etfidus pontifex apud Deum, ad expianda 
Israelitarum peccata [cf. ^. 19, 1 et annot. 93.] "^ 5 la. 
quum enim ipse cruciatus ac tentatus sit , iis 
qui tentantur [a Diabolo, ^. 11, 3, annot. 4'.], eo 
magis adesse potest [apud Deum contra accusationes 
Diaboli ob peccata commissa, cf. §. 11, 3, annot. 4^, et 
annot. 95.]. 

C. §-41. 

Hunc Dei legatum [ita nominatur, quia Deus pe^3yi«2. 
eum ad nos loquutus est, 1, 3.] ht pontificem Jesum 

^^ Hanc interpretationem ipsa sententlarum conjunctio pra 
bat Dlxerat scriptor , Messiam debuisse hominem fieri ad 
redimendos eos , qui metu mortis in Diaboli servitute tene- 
rentur. Jam qiiinam sunt ii , qui in Diaboli seryitute tenen«- 
tuif? Nulli nisi homines , cTri^fjtot 'A§fxci/A; nam Diabolus 
parti Dei bellum inferens (ut vidimus supra §.11, 3.) neque 
Deum ipsum neque angelos aggredi potest , quippe qui ipso 
iralidiores sunt , ita e parte Dei nemo ei relictos est , quem 
invadere possit, nisi homines a Dd partibus stantes ; hi igitur, 
neque vero angeli, ejus impetui expositi sunt, id quod Tersus 
1 7 exprimit Ita yersus 1 7 arctissime cum versibus praece- 
dentibus cohaeret 

^^ Breyis delineatio doctrinae de Messiae morte expiatoria, 
quam scriptor verss. 14 — 16 adumbrat, cum universa ju-;^ 
daica disciplina prorsus congruit Tamen scnptor ea solum- 
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[Messiam] respicite [imitandum yobis proponite, qtxa, 
in re? in fide habenda.] 
5, 3. nam Deo fidas erat , sicut Moyses fidus erat in 
tota ejus [Dei] familia''' [4 Mos. 12, 7.], 
quin tanto majore [fidelitatis] gloria [laude Sd^j?] "*, 
fruitur, q^uam Moyses, quanto majorem dignita^ 
tem (rtfiiiv) is, qui familiam instituit^ prae familia 
habet [i. e. prae eo, qui ad familiam pertinet ; nam Moyses, 
etsi familiae, populo Dei, praeerat, tamen ad familiam, i. e. 
ad ipsum populum pertinebat]. 
^' Nam unaquaeque familia instituitur ab aliquo. 
[IgiturDei quoque familia (v. 3.) i. e. pars Dei, po- 

modo fundamento utitur, in quo novam de pontUicatu Messiae 
exstruat Cujus doctrlnae ne yestigium quidem in libris rab- 
binicis reperire potuL Propria igitur scriptori sit necesse est 

*^ Hanc verbi o'Ikov significationem hoc loco unice veram 
esse, ex verbis sequentibus : ko^B-' o(ro¥ TrMloveo ri/^i^y 8%€i 
rov oIIkov evidenter apparet Etenim major dignitas, qua 
Messias prae Moyse fruitur, non probatur argumentando : Mes- 
siam majorem esse sola domo, in qua Moyses fidus erat, sed 
in Moysem ip^um seutentia referatur necesse" est, id quod ali- 
ter fieri non potest, nisi bac verbi oVxsu interpretatione. 

^ - Hic verus hujus loci sensus esse videtur. Verbum 
So|}}C usitatam retinet significationem gioriae , laudis. Sub 
qua gloria gloriam Jidelitatis subintelligi debere , sententiarum 
conjunctio docet Sola particula yd^ difficultatem movet, quia 
nuUo pacto propria ejus vis in hac sententiarum conjunctione 
locum habere potest, quum secunda sententia gradationem 
prioris exhibeat Ne tamen nimis hanc particulam urgeas ; non 
raro scriptorem ejusmodi particulis et inprinus particula yd^ 
negligenter usum esse reparies, cf. 4, 3; 7, 26. 
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pii].as Deiy ab aliquo instituatur, necesse est, et is 
est Messias, qui familiam Dei, populum Dei, ineunte 
mundo futuro constituit, novamlegem ei dans, et novum 
Dei cum populo suo pactumferiens (cf.§. IG^yet annot.97,]. 
Is vero, qxii omnia [in mundo futuro] instituit [i. e. 5^4. 
Messias], divinum quoddam numen est^\ 
[Moyses contra, id quod ut contrarium mente sup- 
plen^um, nonnisi merus homo, Deique in 
ejus familia, apud ejus popiilum, servuset mini- 
ster erat, ut saepe in sacr. script, nominatur; itaque 
major dignitas Messiae prae Moyse demonstrata est.] 

^ Ebnc interpretationem yeram esse , et e sententiarum 
inter se nexu et ex ipsa verborum structura apparet Supra 
scriptordixerat: Messiam tanto majore prae Moyse fruigloria^ 
quanto majorem dignitatem institutor fandliae haberet prae 
familia , i. e. prae eo , qui ad familiam pertinet (v. 4.). Patet 
igitur sub institutore familiae (0 KocTota^tucccc^) Messiam sub* 
intelligi debere. Quae jam sequuntur (m v.5.) ad explicandum 
verbum Kxrcctntivcicctvrog dicuntm*, igitur et ipsa ad Messiam 
referri debent , cujus divina dignitas inde argumentatur. Man- 
carum et negligentium ejusmodi argumentationum plures in 
nostra epistola iuveniii demonstravimus, v. quae in annot 114 dis- 
seruimus. Contra si versum de Deo explicare vis, nulla ratione 
cum praqcedentibus cohaeret Nec non ipsa verborum struc- 
tm*a nostram interpretationem necessariam reddit Quodsi enim 
in nostro versu de Deo (Jehova) ageretur, verbumd^o; arti- 
culo carere hon posset ; contra et in epist ad Rom. 9, v. 5, et 
in 1 ep. ad Timoth. 3, 16. Messias pari modo S-iog^ iion ad- 
jecto articulo, L e. divinum quoddam numen, nominatur. Doc- 
trina vero ipsa, quae secundum hanc interpretationem huic 
versui inest, neque ceteris N. T. Ubris neque ipsi epistolae 
nostrae ahena est Gf praeter locos supra laudatos Hebr. 1, 3, 8. 
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' 3,5. Moyses igitur solum ministri partes agens in Dei 

fi^LTDjlidL Jidus erat 

6. Messias vero [fidus erat] ui filiusj familiae Dei j9ra«-. 

fectua [quippe qui populi Dei in mundo futuro rex est] "\ 

ad quam Dei familiam [Dei. populum] etiam 

nos pertinebimus [in mundo futuro, i. e. etiam nos 

regni Messiani cires erimus], si fidem servarimus. 

[Per hanc sententiam de Messia fideliter pontificis 

munus obeunte, atcpieob fidelitatem ad imitandam fidem 

proponendo, scriptor a tractato redemtorio et pontificali 

Messiae munere ad prius de fide tenenda epistcdae ar- 

gumentum rediit.] 

7-11. Ideo [cpium tale fidei exemplum vobisf propositiun sit] 

si hodie [ut dicit Spir. sanct. insacr. script. Ps. 93, 7-11.] 

auditis vocem ejus [Dei invitantis ad regni Messiani 

Quod autem in hac interpretatione participium aorlsti >&a(^ 
robTHLivotarxi (y. 3 et 4.) nominis substantiyi (Kxrue^KtvotcrTtji) 
yice fimgi (cf.Matth gr.gr. $.270 et 570), et propriam suam vim, 
qua tempus peractum significat, deposuisse, infinitioremque 
nulli certo tempori adstrictam accepisse arbitror, ita ut hoc, 
loco yel de re futuro demum tempore peragenda usurpetur, 
graecae linguae ingenio haud contrarium e,%'^ videtur (cf. 
Thiersch gr. gr. §. 291, 3 f. sqq.). 

^^^ Hac,interpretatione loco huic (y. 3-6.) vexatissimo ac sane 
negligenter et confiise scripto aliquam lucem mihi yideor ad- 
tulisse; in iis certe, quae adhuc ad eum explicandum prolata 
sunt, acquiescere non potul Nihilominus uniyersae argumen- 
tatioui etiam nunc ahquid coacti et peryersi inest , quod nuUa 
interpretatipne amoyeri potest, qualia et in Pauli scriptis et 
in Ubris rabbinicis non pauca inyeniuntur. 



societatem] nolite animos yestros obdurare [ne este 
increduli], ut genus illud per deserta migrans, 
quod ideo in quietem [regnum Messianum] non per- 
venit [i. e. a regno Messiano exclusum est, cf. ep. Jud. 6.] "**. 
Igitur ne increduli estote [nuntio Messiae deregnoS, i:^ 
Messiano cf. 1, 2; 2, 3, 5.] nei/e a Deo vivo [i. e. a®'^^" 
Jehova] deficite [i. e. cavete, ne de regni Messiani ve- 
ritate dubii facti et desperantes ; rejecto Jehovae cultu, 
ad idolorum cultum recidatis cf. 10, 26 "^] ; sed quo- 

^^ Sub verbo imTot^xia-^ta^ ^ quietis, regnum Messianum 
subintelligi debere, ex iis, quae c. 4, y. 6, 7 et seqq. expo- 
nuntur, dilucide apparet, ac Rabbinorum quoque similllma 
horum ipsorum.locorum (Ps. 05, 11, et Num. 14, 35.) Inter- 
pretatione probatm*. Gf. Talmud, tract Sanhedrin Ajin Jaa- 
kof, Tom.n, fol.200, coL4: 

,«nn Dhiyh "^hn xsrh px nmon 'in Tn 
in-ya yoiy^ ,yr\ici^ ^m iDn^ nin nmDD nDwir 
D» •»B»2 •^nysipj ntpx : ^mx\ ♦an^yn inD"^ dipt 

l e. Docent magistri ♦^l nST ♦'^nm3D hx JWn"» 
nostii , generationem deserti [genus illud , quod per deseita 
migrayit] mUlam habere partem mundi/uturi [regni Messiani]. 
Ut dictum est (Num.^14, 35.): In deserto hoc deficiet, et ibi 
mprietur ; deliciet : in boc mundo , et ibi morietur : i. e. in 
rnundo /uturo. Etiam dixit [Deus, Ps. 95, 11.]: Ut jurayi 
in ira mea : Non introibunt in requiem mearn, Haec sunt yerba 
R. Akiba. 

^^ Deum vimm nuncupari Jehoyam, et contra ceteros 
gentium Deos Deos mortuosj communis scriptorum judaicorum 
est mus loquendL Ideo sententia: «a Deo yiyo deficere», . 
nulla alia ratione. explicari potest , quam relicto Jehoyae ctiltu 
idolornm cultum amplecti ; quum enim Judaeis omnis mundus 
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tidie, qaamdiu ahodie^ dicitur [<{uamditt adhorta- 
tionem, qua ad regni Messiani societatem vocamini, au- 
ditis] ad perseyerandum in fide vosmet ipsi ad- 
hortamini. 
8^14. Nam solummodo si primam exspectationem '** 
[ia Gredendo et exspectando regno Messiano] usque 
ad finem [hujus aevi \, IS, i,] tenueritis, socii 
Messiae facti estis [in societatem regni Mes- 
siani, mundi futuri, venietis]. 
15. Quamdiu igitur dicitur «hodie^, quamdiu vocem 
Dei auditis [vos ad regnum Messianum invitantis], ne 
obdurate animos vestros, ut in illa exacerbatione 
[Judaeorum contraDeumin deserto, 4 Mos. 14.]; 
16-19. tum temporis enim omnes Israelitae, quotquot 
Moyses exAegyptoeduxerat, ob incredulitatem 
et dijfidentiam promissionum Dei [de regno Mes- 
siano, 4, a.], quas audierant, a quiete [regno 
Messiano] exclusi sunt 
4,i.Cavete igitur, ne relicta illa promissione quietia 
[regni Messiani] ineundae aliquis excidat 
2. Nam etiam nobis illa [regni Messiani] promissio 
contigit, sicut illis. 
2,3. Illis enim promissio ineiEcax fuit, quia fidem 
ei non adjunxerunt (nam non inimus in quie- 

in duo regna Jehovae et Diaboli divisus esset, necessario 
eum, qui a JehoTaecultu defecisset, ad idololatriam se con- 
tulisse, vel a Jehoyae ad Diaholi partes transiisse existimabant 

^ Usitata haec verbi vTroercia^iu^ yis et hic et c. II, 1. sen- 
tentiam prorsus planam ac dilucidam reddit , non igitur opus 
est coactis et contortis verbi interpretationibus (cf. annot. 147.). 
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tem [regoi Messiani] nisi credimus), sicut in va- 
ticinio illo Davidi dicitur, eos in quietem non 
iniisse, 

ac, quamquam operibus Dei ab instituto mun- 4,3,4. 
do absolutis et quiete existente *" [Gen. 2,], 
tamen a jam parata quiete eos exclusos esse^ ex 5. 
illo sacn script. loco videmus. 
Quoniam ergp, [utendi causa quiete parata] relin^Q, 
guitury ut alii introeant in illajn quieteniy 
quum ii, quibus primis promissio ejus contigit; 
ob incredulitatem, in eam non inierint, 
Deus per illud Davidi vaticinium , alium diem 7. 
[nobis] constituit, ad eam ineundam, 
(quod idem probat , Israelitas sub Josua s. 

*'* Si reputamus sub verbo quietis boc loco regnum Mes- 
sianum subintelligi debere , non statim nobis patet , quomodo 
scnptor, ut demonstret. illam quietem, i. e. regnum Messia- 
num, jam inde a mundo condito piis paratam ac reseryatam 
fuisse, uti possit loco (Gen. 2, 2.), qui de instituto sabbato 
agit. Sed memores esse debemus , Judaeos libris sacris prae- 
ter simplicem et vulgarem verborum vim , etiam altiorem et 
arcanum tribuisse sensum, ita ut uni eidemque sententiae praeter 
simplicem significationem etiam p1iu*es altiores inesse possent 
Ita scriptor loco , qui de instituto sabbato agit, etiam mentio- 
nem conditi et pus parati regni Messiani subjicere potuit 
Atque quum hoc loco aeque atque illo (Ps.OS, 11.) graeciLXX 
interpretes sacr. librorum uno eodemque utantur oiy»7roLvctiu^ 
verbo, quo hebraica verba nmJD et TQHl reddunt, scriptor 
altiorem et arcanam signiGcationem, quam illo loco (Ps. 9S, 
11.) verbo iyobTroLufficag subjicit, eidem verbo eo faciUus etiam 
hoc loco (Gen.2, 2.) tribuere potuit 
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(iriarovg) in veram illam quietem [quae aliud 
quiddam est ac quieta Palaestinae possessio] non 
4, 9. venisse.) 

Quum imtet igitur populo Dei quies sabbati [tem- 

pus quietis iu regno Messiano perpetuo sabbato simile], 

10. (nam qui inDei quietem init, ab operibus suis 

conquiescit, ut Deus a suis conquieTit,) 
ii.ideo studeamua illius quietis.\\n reguo Messiano] 
participes fieri ^ 

ne quis eadem incredulitatis poena pereat, 
12,13. nam Dei minae efEcacissimae sunt, omnesque 
hominis cogitationes ei manifestae sunt 

D. §.51. 

14. Itaque habentes pontificem magnum in coelis, 
scilicet Messiam Jesum filium Dei, perseveremus 
in professione [qua nos a Jehovae partibus stare, 
eiimque Deum agnoscere ac colere profitemur. Religionis 
professione idem significai;}, quod illis ve^bis: ne de Deo 
yiyo deficite, ultro patet* — Hac sententia, qua utrum- 
que epistolae aigumentum et de perseverando in fide et 
de pontificatu Messiae simul attingitur, fit transitus ad 
ampliorem secuudi epistolae argumenti de pontificatu 
Messiae expositionem.]. 
iS.Prirho enim Messias talis pontifex est^ qui in~ 
firmitatibus nostris commoveatury 

quum omnibus partibus aeque ac nos tentatus 
sit, nullo tamen peccato obligatus, 
16. (quam ob rem eo majore fiducia eum ad ob- 
tinendam gratiam adire possumus) 
1^,1,2. uti etiam humanua quisque pontifex hominum 



1S9 

causam apud Deum agit et pro eorum peccatis 
sacra offert, quia, suarum ipsius infirmitatum 
cai|sa , eorum qui peccant misereri potesty 

(quam ob causam etiam pro suis ipsius pec- S, 3. 
catis sacra facit). 

Secundo y sicut nuUus homo honorem illum [pon- 4. 

tificatus] sibi sumit, sed nonnisi a Deo electus eum 

accipity ut Aaron, 

ita etiam Messias non ipse, e sua ipsius auctori- 5et6 

tate^ pontificis dignitate se ornayity sed a JDeo 

[sec. illiid effatum Ps. 110, 4.] secundum onUnem 

Melchisedechi nominatus est pontifeXy 

qui , dum in terra yixit, ipse-doloribus afiectus 7. 
ad Deum suppliciter precatus est, atque ob 
.reverentiam suam exauditus est (eiaaHova^elQ) 
{itaque ad exaudieodos eos, qui Deum precantur, 
propensus est], 

atque ipse, etisi Dei est filius, ex iis, quae per 8 et 9. 
pessus est, audire et obedire doctus (ifia^ev 
'd^axoriv **) , iis qui ipsum audiunt (i5t^axoi;ot;- 
atv avT^) salutis futurae {aayvripiaq aicDviov^f 

^ Tota haec sententia e lusu yerborum orta videtur, 
Terbls ilcecKovca^ vTTcbKovca et vTrxKOti similiter cadentibus. 
Aliter enim intelligi non potest, qua ex causa sententia baec 
de obedientia Messiae proferatm*, quum iis, quae praecesse- 
runt , nuUo modo conjuncta, sit 

^'^^Verbum aloaviov in libris sacris nonnisirem denotat ad 
T^r etlu¥» rh fjiiAXovTcc pertinentem , neque yero rem aeter- 
namj nulh fine ierminatam, quum ipse iUe ctlu» h fjU\Km¥ 
minime sit aetenras, sed mille tantum annos duret, c£ annot ^ 
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liberationis , societatis regni Messiani, cf. §. 18 et 

§. 19, 8.] auctor fieri potest, 

K,io. ut qui a Deo nominatus est pontifex secun- 

dum ordinem Melchisedechi. 

11. De quo ordine Melcliisedechi , secundunjL 

quem Messias sacerdotio praeditus est, multa 

dici possunt, sed diificile est ea vobis expli- 

12-14. care, quia segnes facti estis ad intelligen- 

dum» et quum debeatis magistri esse, denuo 

indigetis institutione , quae sunt prima ele- 

menta de effdtis et promissionibus (rSv Ao- 

yioy) ^ Dei [hic promissiones et efifata Dei signi- 

ficari, quibus Patriarchis et patribus liberationem 

et regnum Messianum annunciaverat , ut in quibus 

tota de liberatione et regno Messiano spes posita erat, 

et a quibus exponendis et enauandis primaquaeque 

institutio evangeliide Messia regnoqueMessiano inci- 

pere solebat, vix est quod moneam, cf. §. 14, a.]. 

6,1,2. Tamen primam itlam de Messia institutio- 

24.). Itaque melius verbo futuri vel alio simili redditur, 
quain verbo aeterni. De iis locis hic non agi, ubi verbum 
atmlov non tempus fiiturum sed praeterltum significat, reapse 
patet Cf. annot 140. 

^'^ Vulgaris et simplex vis verborum twk Aoyi«y, effato- 
rum^ oraculorunij sensum sententiae minime perturbat, igi- 
tm* verba vexare necesse non est Gemtiyus : t«k Koylm^ qui 
a verbo airoi^iict, pendet, genitiyus, qui dicitur, objecti- 
Yus mihi esse videtur et particula de , interpretandus. G£ 
>7Viner Grammat des neutestamentl. Sprachidioms $.3S, l. p. 76. 
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nem (rdr t$c &p;g)?^ tov x^piarvov Adyoi') ** mit- 
tamus, et ad perfectiora progrediamur, nou 
rursus fundamentum jacientes doctrinis tra- 
idendis: de animo ab operibua mortuis (?) 
av ertendo [quid hoc sibi velit, posthac videbimiis], 
de credendo in Deum [i. e. de Jehova Deo agnos- 
cendo et colendo]^ exponendo doctrinam de 
lotionibus [ad explicandum baptismatis ritum, 
quod et ipsum in sacris lotionibus numerari debe)], 
de manibus imponendis [ad explicandum hunc 
litiim, (pii baptismate peracto fieri solebat], de 
resurrectione mortuorum^ ac de futuro **° 
judicio [v. §. 16, 1 — 4 et annotatipnes]. 
Idque faciemus {i.e. ad altiora progrediemur 6, i .] ; 6, 3. 
namqtie qui, audito regni Messiani evangelio^ 4-6. 
et participes facti Spiritus sancti, nec non 

^*^ Magni est momenti , utrum GenltiYum rov yj^ivroZ ge-< 
nitivum objectlvum habeas, an genltiyum subjecti?um. Si 
illum probas, interpretarls : doctrinam de Messia; si hunc: 
doctrinam Jesu, inter quas duas enuntiationes plurimum inter- 
est Equldem prlorem interpretationem probo, quum uniyerso 
sententiarum ordini, qui nonnlsi de singulls rebus doctrlnas 
exhibet, mellus accommodata vldeatur, qua in sententla con- 
firmor simillbus exempl£s, quae Winer loco supra laudato 
proferL 

^^ HIc ipse locus luculentam praebet confirmatlonem eo- 
rum, quae annot 128 de yl verbl cclmlou dixlmus. Judlcium 
aeternum, nullo fine terndnatum^ absurda esset cogitatlo, 
nam peracto demum illo judlclo regnum Messlanum incipit. 
Cf. similes locos: 2 Cor. 4, 17; 2Thess.2, 16. 

H. 
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donis coelestibus yiribusque mundi {uturi 
firuentes [cf. §. 69, 7.], tamen a Deo defece- 
rant [y»S, 1 a.] 9 ac quasi sibimet ipsis iteram 
Messiam cracifixerant [i. e. a Deo defideiites et 
ad Diaboli partes se transferentes (c£ §.11, 3, 
{. 12, 6. et §. 26.) consortes se fecerunt culpae et 
futurae poenae (§. 16, 1.), (juam Diabolus ejuscpie 
pars ex occisione Messiae , per Diaboli volumatem 
et yimfacta (cf. §. 19, 4 et 5.), sibi contraxerunt], 

6,7,8. tales bomines ad Dei partem reduci non pos- 
sunt, sedy uti terra spinas ac tribulos pro- 
ferens, reprobati atquead exustionem dam- 
nati sunt 

9 10. De yobis tamen meliora speramus ob pristi- 

11. num yestram Dei studium, — - ac tantum- 
modo cupimus, ut idem studium prae^tetis 
usque ad Jinem [hujus aeyi y. 3, 14.] adobti-- 
nendam expletionem (ptpdg riiv ^Xripocpopiav 
xiig iXnidog) spei vestrae [de obtinenda regni 

12. Messiam societate] — et ut fiatis imitatores eo- 
ram, qui per fiduciam et constantiam pro- 
missa [regni Messiani civitatem] hereditant. [Ita 
igitur pervenit scriptor ad primum epistolae argu- 
mentum: de perseyerando in fide.] 

is-16. Abrabamo enim propter ejus constantiam 
(y. 16.) Deiis jurejurando per semet ipsum 
promissionem illam [de regno Messiano, cf.^.14, 3] 
confirmayit (Deus enim per alium majorem 
se ipso jurare nequit), 
17. atque hac promissionis suae confirmatione 
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duplex nobis praebuit promissionis suae 
vadimonium , ita ut duabus ex causis, qpiia6, is. 
Deus promiserit, et cpiia- promissnm jureju- 
rando confirmaverit , firmum solatium ha- 
beamus , si arripimus p^omissioii^m oMat^m 
[de regBO Messiano], quA^ n^bis esl;quasian<^ora 19. 
in ipso adyto coelesti [ad Deuni: ipsuni] jaeta, 
quono^ praegres^zis Me^ia6(^5es\xs) introwit^ 20. 
qui est pontifex in totum aevum futurura (e!^ 
Tov aiSva) secundum ordinem Melckisedechi, 
[Adnectens ita mentionem Messiae sententiaeilli definna 
futurae felicitatis spe, nulla tamen vera inter ambas 
sententias coBJunqtione intercedente, scriptor ad proposi- 
tum rediit, exponendi scilicet: (piatenus Messias pontificis 
partes suscipiens eisdem conditionibus usus sit, ac Mel^ 
chisedechus. Quo consilio exponitur, qua conditione 
ille Meichisedechus usus sit. Prius vero explicatur, qtirs 
fuerit Melchiaedechus ille]. 

IUe enim Melchisedechus fuit simul et rex Sa-7, 1. 
lemi et sacerdos Jebovae (summi Dei), qui 
victori Abrahamo benedixit, atque ab eo deci- 
mas sumsit. 

[1. Quae vis ejus nomini insit]. . Melcbisedechus re- 2. 
gem justitiae, ac rex Salemi regem pacis signi- 
ficat. 

[2. Quam divinae fuerint vitae ejus conditiones]. NuUo 3. 
patre, nuUa iliatre usus est, nulla genealogia; 
neque initium neque finem vitae habuit, ac 
Dei filio [Messiae] similis in perpetuum sacerdos 
manet. 
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1 

7, 4. [3. Quantus fuerit]. Superior ipso Abrahamo fuit, 
quum hic decimas ei dederit 
5. Ham Leyitae quidem ab aequalibus [a populari- 
bus] decimas recipiunty 
6 et 7: ibi yero superior quidam , ad genus Leyitarum 
uon pertinens j ab inferiore , quum Melcbise- 
dechus Abrahamo bene precatus sit, quod non 
fit nisi inferiori a superiore ; 
7,8. insuper Levitae sunt mortales, ille vero im- 

mortalis fuit; 

9, 10. denique ipsi Levitae ei decimas dederunt, nam 

tum temporis, quum Abrahamus decimas dedit, 

proauctor Levitarum in Abrahami lumbis fuit 

[Jam vero scriptor haec, q[uae de Melchisedecho exposuit, 

ad Messiam accommodare omittit, ac prorsus obliviscitur 

demonstrare , quomodo conditiones, quibus Melchise-' 

dechus pontificis partes ageqs usus sit , etiam in Mes- 

siam pontificis munere fungentem quadrent Etiam hic^ 

ut jam pluries (vid. 2, 6; 2, 8; 3, 4.), scriptor in- 

genio lectorum maximi momenti res cogitatione supplen- 

das relinquit, quam magnam lacunam al) interpretibus 

adhuc non animadversam esse, jure mireris. Ea autem 

hoc fere modo expleatur necesse est: 

Ita etiam Messias, aeque ac Melchisedechus, una rex et 

pontifex (quia nomen Messiae sonat regem, ac Messias 

, redimendo et expiando populo Dei sacerdotali munere per- 

functus est)^, 

1** parimodo nominatur rex justitiae13p1SC IT^B^D**^ 

^*^ Cf. quae scriblt Abarbanel in libro Majene hajeschuah, 
fol. 64, col. 1 et 2 ad explicanda Terba Danielis (9, 24.) : Sep- 
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Messias justificator, ut in multis librorum rabbinico- 
rum locis invenire potes (cf.annot.9 7, ubi hoc nonren pluries 
occurrit), quia populum Dei expiando justum reddit; nec 
nonnomen ei est regi pacis, 0^48^' pD**^ (pacis fu- 

tuaginta hebdomades constitutae sunt , donec un- 

gitur Sanctus Sanctorum: 

L e. Yerba : donec ungltur Sanclus Sanctorum significant Mes~ 
siamjustUiam nostram. Nec mlnus rqgpium Messianum ^in eodbm 
Iibrofol39,col.lmed.nominatur: Ti^Wth riTVWI TfcHQ 
L e. regnum futurum Messiae justidae nostrae, ^SCm 

Qui dicendi mos originem ducere videtur e yerbis Jeremiae 
(25^6.): Et hoc est nomeo, quo eum yocabunt: Jehova justitia 
nostra ; y. quae Kimcbi dicit ad explicandmn hunc locum : 

L e. Vocatur Messia? hoc ♦T^OP Dl^^p XH '"^^ pnS n^^n"^ 
nomine Jekovae justitiae nostrae , quia dlebus ejus justltia 
Jehoyae nobis sempltema stabllitas erit Yel tit in libro Sepher 
Ikkarim, maamar scheni^ c.%, foL44, p. 2 dlcitur: 

invnh upna nw n-^Bron qb^ :nnDn Knp*^"! 
Le. vocat ♦11^ Sv' oi&no pijiin ym:m h« "^yaoK 

sacr. scriptura nomen Messiae Jehovamjustitiam nostram, quia 
mediator est, per quem adlplscimur justltlam a Deo. 

Ob eandem causam praeclpue Messlam ben Joseph hpc 
nonune justlficatorls appellari supra yldlmus annot 97. 

*** Sohaf, Tom.n., par. Tiuiunah^ foL 127, pag. 2 : 

im» xm ♦n"^Sn xobipn «dSo ^noh» ihon 
♦Nim»o XD^ ^«T ,DnD -|hon ,nxSy Ksho 

L e. Rex pacis, id est rex cui est pax, et is est rex superior^ 
rex absolute ita dictus, rex Messias. 

Qui dicendi mos pari modo ex ioco quodam sacj*. script 
ortus esse yldetur, scilicet e Taticinio illo Jesaiae (9, y. 7.) : 
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mrae et sempiteniae in regno MessiaBO , v.o. i% 3 6 '— 2 8 ; 
Diabolo enim ejusque parte victis, neqae uUo amplius 
bello exsistente parti Dei ciim parte Diaboli, populus Dei 
in regno Messiano sempitemae pacis et trancpuUitatis con- 
ditione fruitur, cf. ^. 16, 9.). 

2^ Messias non minus est divinae originis' (quia est 
filius Dei), atque etiam pontifex in perpetuum (quia 
e scriptoris doctrina novi foederis (8, 6 sqq.) sacerdotium, 
quo Messias fungitur, ob ejus immortalitem non ut pristi- 
num Mosaieum ab alio pontifice ad alium transfertur, sed 
per totum regni Messiaui tempus in Me^sia remanet, vid. 
7, a3 et 24.)- 

3^ Messias denique secundum universam Judaeorum sen- 
tentiam major est Abrahamo et patribus ^^^ 
Omnibus igitur conditionibus, quibus Melcbisedecbus frui- 
tus est, etiam Messias utitur. — Hac vero demonstratione 
omissa, scriptor statim transit ad explicandam causam, 
ob quam Messias,.permutata lege sacerdotali, ad 
novum quendam ordinem eumque meliorem, ac non ad 
usitatum Leviticum, pontifex fieri debuerit.] 

Parvulus natus est nobis , et vocabitur nomen ejus : 

princeps pacis, Quae yerba Jonathan ita interpretatur : 

L e. Et nominatur nomen ejus Messias, cujus ♦^mO Vl3 

diebus pax augebitur de nobis. 

"' Vide Bertlioldti ChristoL J. 22, annot 5, p. 101 ; cf. Jal- 
' kut Schimoni , Tom. II, foL 85, coL 2 : 

jsjBrDT ,msxn p hr\i xin,**.n^i^a ^ho 

le.rexMessiasmajor ♦niiyn O«h0D nDlSl ^njffO {D 
est patribus , excelsior Moyse , et elatior angelis ministeriL 
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« 

Nonnisi quod sacerdotium leviticum invalidum7,ii. 
fuit ad perficiendam expiationem! » novum huuQ 
pontificem constitui necesse fuit, ex alio qui^ 
dem atque usitato Ijevitico ordine^ ex ordine 
Melchisedechiy 

nam permutatione pontificis etiam permutatio- 12. 
nem legis [sacerdotalis] fieri necesse erat; id quod 
ex eo apparet: . 

1. quod Messias, novus pontifex, ortus est ex I3,i4. 
tribu, cui sacerdotium usque eo alienum fue- 

rat, ex triliu Juda, cui lex Mosaica sacetdotitim 
non dat, 

2. quod novus pontifex alio ac vulgari respectu 15-17. 
habito creatus est, 

non enim creatus est vi legis cujusdam ad 
corpus pertinentis [hod igitur propter genus , ex 
quo ortus est] , 

sed respectu habito vitae ejus aetemae [ad id 
probandum laudatur effatum illud Dei, Ps. 110, 4.}. 

Haec vero abrogatio praecedentis mandati [de 18. 

constituendis pontificibus, abrogatio pristinae legis sacer- 

dotalis] facta est ob ejus infirmitatem. 
Nam ne universa quidem lex quidquam ad ab- 19. 
solutionem adducere potuit ***. 

. I 

^** Hunc yersum ita de universa lege Mosaic^ interpretan- 
dum esse, neque de sola lege sacerdotali, e conjunctione sen- 
tentiarum aperte patet Etenim si verbum yiixov eandeni ha- 
beret vim ac verbum lyroAiff , intolerabilis oriretur ToburoKo- 
ylctf posteriore sententia: ovilh yi^ irnXila^tv h vlf4,o9 pror- 
8U& idem significante , ac priore ,. quae ivroK^v (Ttii h^affvftis) 
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Jam vero melior spes [expiadonis, v. 35] nobis data 
est [per meliorem Messiae pontificatum], 
7,22. melioris enim pacti [foederisy dta^inmqy v.anBot 79.] 

sponsor est Messias ( Jesns) , 

20^1. 1. quum sacerdotium ejus jurejurando confir- 

matum sit; jurejurando enim Messias poa- 

tifex constitutus est [^od probatur per efiatum 

illud saepius jam laudatum, Ps.llO, 4.]^ quod non ita 

eyenit prioribus sacerdotibus ; 

23-25. 2. quum prius sacerdotium ob mortalitatem 

sacerdotum mutabile fuerit, contra Messiae 

sacerdotium immutabile et constans sit, quia 

pontifex est in aetemum; quapropter Messias 

perpetuo salvos eos reddere potest, qui per 

eum ad Deum accedunt, quum, in perpetuum 

viTens, perpetuo pro eis apud Deum interce- 

dere possit 

26,27. Ac talis quidem pontifex melior^ sanctus, a pec- 

catis vacuus y coelis excelsior factus , opus nobis 

erat, pontifex» qui non necesse baberet, sio- 

abrogatam esse dicit h» rh ctvrvi^ «o-d-tvW, i* e. quia yim non 
habuit expiandi. Quae etiam ea re coniirmari videntur, quod 
scriptor de lege sacerdotali agens in priore yersu^yerbo srroA?$ 
utitm*, hic yero yerbum jflfAoxi usiupat, qua mutatione yerbo- 
rum simul mutationcm rerum indicari yero simile est £ 
nostra interpretatione ambae sententiae ita cohaerent, ut po- 
sterior rationem et causam prioris praebeat: Lex {InoKif) sa- 
cerdotalis abrogari necesse erat, quia debilis fuit; uniyersa 
emm lex (vifApg)j igitm* etiam lex sacerdotalis, absolyere, L e. 
ad expiationem adducere non potuit. 
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ut pristini sacerdotes , singulis diebtis sacra 
facere, et pro suis et pro populi peccatis, sed 
semel tantum sacrui!n faceret se ipsum ofie- 
rendo (nam illi debiles bomines, bic Dei fiIiusZ,28. 
fiiit) 

Tertio vero tanquam caput rei ad ea, quae jam8,i. 
diximus, accedit: 

Noster pontifex [Messias] pontifex est veri coelestia 2. 
sacri non ab bominibus sed a Deo ipso conditi 
[cf. §. 2 et anDOt. a.]. 
Namque, quum omnis pontifex sacra obferred,^. 
debeat, 

in terra ille sacerdos esse omnino non posset, 
quia bic in terra jam sunt, qui sacra faciunt» 
atque boc sacrum terrestre colunt, 

(quod nonnisi imago et umbra est coelestis 5. 
, illius aedis, uti Moysis testimpnium probat) 

[a Mos. 2S, 4 o j cf. §. 14, 3. aDHot. 4 o.]. 
[Igitur, quia in terrestri templo sacra offerre ei non 
licet, nusqnam nisi in coelo, incoelesti Dei aede, 
sacra facere potest, ideoqueveri coelestis templi 
pontifex est ; id quod erat demonstrandum. Iterum scrip- 
tor caput argumentationis omittit^ ac lectori cogitatione 
supplendum relinquit.] 
Quarto denique Messiae eo praestantim obtigit 6. 
sacerdotium [hac sententia scriptor antecedentia secpieu^ 
tibus adnectere studet], quanto etiam melioris [quam 
Mosaici] mediator [cf. §• 16, 7.] est pacti [testamenti, 
foederis], quoniam melioribus promissionibus [cf. 
quae ad 9, 11 annotamus] constitutum est 
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8,7-12. 1"** argum. Si enim primum pactam perfectiim 
fuUset et ab omni vituperatione pizcuum, noyo 
pacto opus non fuisset, quod tamen £aciendum 
Deu8 efiato illo [Jerem. 31, 3 1 sqq.] statuerat [Novimi 
igitur pactum perfectius et melius pristino sit necesse est.] 
13. (Simul consequitur, novo hoc pacto pristinum 
abrogatum e^e.) 
2dum argum. [Novum pactum etiam melioribus oma» 
tum est puciTLis (Sixotoftacrt) ^^, rebus et institutis 
piacularibus.] 

^** Hanc yerbi iiM^d^jMroi interpretationem bisce probari 
posse arbitror argumentis : fjM syllaba finali duplex nonunum 
substantiTorum genus e yerbis deriyatur, unum, quod rem 
factam indicat , L e. siye ipsam confectam yerbi actionem, siye 
rem e confect^ yerbi actione effectam et ortam , qualia sunt 

iiictyfjMf fjiciS-fifji^y Mrctyfjta^ KfifjM, etc, alterum quod rem 
conficiendae yerbi actioni seryientem^ instrumentum yel ad- 
jumentum, yelsimile quiddam signiCcat, qualiasunt: fJi^^X^ 

fflfMCf KCCTCtC%tVCtcrfJMy HcfAXj iTTtXOVplfJLCCj CtKifyfJM^ ictfJtCCj 

oMc^fjM^ vyicccrfji^ etc. Nomen hKcndfjcxrof nonnisi priorem 
illam yim habet, e qua decretum, statutum, legem, jus, rem 
justam declaratam significat Quem dicendi usum etiam LXX 
interpretes sequuti sunt^ yocabula /pn »npn fni!fiO ^DWDD 
Q^^PO yocabulo itKcctdfjMrog reddentes. Hoc yero loco no- 
stei* secunduin analogiam yocabulorum Tut&ciffjifCCroi , dyvtc^ 
fMCroi^ lAcicfMcro^j ci^ocrtufji^oLrog ^ yoci itKcctdfjcccrog alte- 
ram illam significationem tribuit Significat enim hoc nomine 
rem, qua actio yerbi itKcciovv perficitur et in effectum addu- 
citur, rem quae hominem justum reddit, justificat, expiat — rem 
justiiicantem, piacularem — piamentum, piaculum, quasi dixe- 
ris justificamentum (justifieatiooem Vulgata haud male yertit). 
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Habuit quideia et pristiiiium pactum piacula cul^ 9,i-5. 
tus dwini [sacrificla, diemexpiationis, etc.] et sacrum 
terrestre , cum tabemaculo antico et postico et 
eorum suppellectile , sed 

Um [quod ad luuyersiuii attinet sacii terrestris ciiltum et 

sacerdotlum:] 

in priori quidem tahemaculo sacerdotes quo-^ 6. 

tidie ministrabant , 

in secundum autem taberhaculum [in adytum] 7. 

solus pontifex sefnel in anno inibaty sanguinem 

Haec vocabuli hKXidfMToi signifiqalio manifesto apparet 
quum e totius hujus quaestionis (inde a c. 9, v. 1. usque ad 
c. 10, V. 1 8 incl.) argumento et sententiarum conjunctione, tum 
etiam e contextu yerborum v. 1 0, c. 9. Totus ille locus ver- 
satiu* in comparahda perfecta et absoluta expiatione, guam 
Messias morte sua redemtoria effecit, cum imperfecta etdebili 
illa j quam lex Mosaica sacrificiis, die expiatiohis, ceterisque 
rltibus piacularibus efficere studet Ordo sententiarum in hunc' 
finem alius esse non potuit , nisi hic : Habuit quidem et vetus 
Mosaicum pactum piamenta^ quibus eum, qui peccaverat, ju- 
stum et insontem reddere poterat: sacrificia quotidiana, diem 
expiationis , ablotiones etc, sed haec piamenta imperfecta 
faerunt et debilia. Contra novum pactum per Messiam factum 
perfectam et ab omni parte absolutam expiationem praebet, 
In qua sententiarum serie usitata verbi hKotiu[A>»Tof signiQ- 
catlo nuUum omnino locum habere poteit , sed ratio postulat, 
, ut illi iiKcttei^aTog voci, in initio argumentationis positae, ipsa 
potissima et piincipalis argumentationis notio insit. Quae notio 
non alia est, nisi illa expiationis. — Hanc eandem vocabuli ^i* 
KUieif^ctTo^ vim locus c. 9, v. 10. probat. Dicit ibi sciiptor: 
iegem Mosaicam' hominem juxta conscientiam absorvere (ex- 
piare) non potuisse , quum solum circa puros cibos et potus, 
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hostiae offerens ad expiandum semet ipsum et 
popultim j 

9,6. qua re significatur, nondum patere piam <ui 
adytum [viam ad adytum esse obstructam, aditum 
sanctissimi esse praeclusum, nihil aliiid significat, nisi : 
nullam datam esse facultatem expiatioQis; 
etenim qnum expiatio nusquam nisi in adjrto fieri pos- 
set, adyto clauso, nuUa omnino expiatio locum habere 
potuit], quamdiu stat tabernaoulum anterius 
[i. e. divinus primi pacti in terresti sacro cultus; igitur 
ai^umentationis sensusest: Iiabuisse quidem pristinum 
pactum piacula, sed ea expiare non potuisse J 

9,10. anterius enim tabernaculum [cujus cultus ad 
perfidendam expiationem prorsus nibil efficere potest, 
quia expiatio in adjto fieri debet] congrua est 

▼arias lottoues et hMttifMra r^f irafxi^ yersaretmr. Jam 
haec Tocabulomm iix»iti[4^cCT» rnf ^OfiLOf cum aUotioiHbus 
conjunctio aperte docet, sub iis item res purgatorias, piaculares 
subintelligi debere, itaque 31a Tocabula non nisi: piamenta 
corporis, res quae solum coipus purificant, expiant, interpre- 
tanda esse; si enim ea «leges corporis yel leges extemas» 
yertere yelles , nullus aptus sensus his yerbis inesset — Ita- 
que quum et totius quae^tionis argumentum et hujus loci con- 
junctio yerborum hanc yocis hKXiufMtog significationem pos- 
tulet, neque analogia nbminum in fjt» syUaba finali desinen- 
tium huic interpretationi obstet , immo eam adjuyet , satls me 
defendisse puto , quod yocabulum hKetidfMiTog yocabulo pia- 
menti, piaculi^ reddidi, etsi yero simile est, praeter nostrum 
neminem scriptorum graecorum buic yerbo hanc yim tribuisse ; 
sed et aliis in rebus scriptores N. T. a communi Graecorum 
usu loquendi recedunt. 
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similitudo praesentis temporis [bujtts aevi , vel 
proprius dixeris: praesentis divioi in sacro terrestri 
Gultus secundum primi pacti leges instituti] , quod 
ad absolutionem [perfectam e:q>iationem] addu-- 
cere nequity quum solum piacula corporis 
[lotloneS) leges cibarias^ etc] habeat; 

quae piacula ideo tantummodo usque ad9,io. 

tempus emendationis jjpacti et legis, quae Mes- 

siae tribuitur, v- §. 16, 7. annot. 79.] yalent jjam 

igitur abrogata sunt, «juum Messias novum et me- 

lius pactummorte sua jam coustituerit, §.29, 1.]« 

Messias contra pontifex futurorum bonorum 11-12. 

[eorumque verorum bonorum^ quae novum pactum 

in regno M^ssIaQO praebet ^^ , et cujus solas Imagines 

cultus ac sacerdotium priml pactl praebere potuit, i. e. 

Bon ipsam veram expiatlonem ac clvltatem regni Mes- 

slani ab «a pendentem, v.lO, 1.] non per terrestre 

boc tabernaculum ab bominibus erectuni nec 

cuni bostiarum sanguine , sed per sacrum illud 

coeleste, quod non bujus est creationis sed ab 

ipso Deo conditum [cf.§. 16,i,annot.62.], cum ^uo 

proprio sanguine in adytum iniit semel^ atque 

aeternam redemtionem ctdeptus est. 

[Quae jam sequuntur ad hanc sententlam confirmandam 

et explicandam spectant. Prlmo ad vocem redemtlo- 

*** Quae sint illa bona futm^a, quibus pii in regno Messiano 
fruituri sunt, facile conjici potest: expiatio perfecta et sancti- 
ficatio , adoptio in numerum filiorum Dei , societas regni 
Messiani, habitado in Hierosolyma coele$ti, et felicitas ac de- 
lectationes piis paratae. 
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nis annotatur, eam peitinere etiam adeos, quibyis epi- 
stola data est] 
9,13. Etenim si sangois hostiarum puxf;at poUutos, 
14. quanto magis 8anguis Mesaiae puigabit con' 
scientiam Testram ab operibus mortuis (?) ^ txt 
ad Deum vivum cohndum apti sitis? 
16. Namhoc ipso consilio noyi pacti mediator est, 
ut redemtione peccatorum sub primo pacto com- 
missorum per mortem ipsius perfecta [cf. 2^ 1 4 
etx5.] omnes ii, qui ad bereditatem [ciyitatis 
in regno Messiano] yocati sunt, (in quorum nu- 
mero et yos estiS)) promissum [regni Messiani ciyi- 
tatem] accipiant 

.[Tum ad yerba proprio sanguine exponitur, cur 
Messiae moriendum fuerit] 

16,17. [Messiae yero mors necessaria eratj, nam ubi testa- 
mentum [pactum, Sta^Tixri\f ibi necesse est mori 
testatoremy non enim nisi mortui testamentum 
yalet 

18-22. Ideo primum quoque pactum non sine san- 
guine initiatum est, quum populus asperso san- 
guine purgaretur, atque tabernaculum ejusque 
yasa sanguine asperso sacrata essent, nec non 
omnes fere res sanguine purgarentur. 

23. Id quod his quidem rebus, quae nonnisi ima- 
gines sunt verarum rerum coelestium, sufficere 
potest, 

res yero coelestes ipsas, sacrum coeleste, prae- 
stantiori sacrificio consecrari necesse erat, 

24. etenim non in adytum ab hominibus cotidi- 
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tum.) quod veri coelestis adyti tantammodo 
imaginem refertet, sed iu ipsum verum coe- 
leste adytum iniit Messias» ut inter.cederet 
)it «8 pro nobis apud Deum [cf. 2, 1 8.] ; 

(?],i [Denique ad vocem semel demonstratur, cur Messiae 

non pluiies se sacrificare necesse fuerit] 
nec vero ut pluries [piaculum] se ofierret Deo, 9, 
uti terrestris pontifot, qui alieno sanguine sin- ^^>^^- 
gulis annis in adytum init, sed semel in fine 
hujus aevi [in adytum coeleste iniit], semet ipstim 
victimam offerens, 

uti homini semel est moriendum, ac tum sta- 27. 
tim poena [judicio jam in momento moriendi de ho- 
a miue habito, cf. §. 11, 4, annot. i5; cf. annot. 77.] 

ei instat, [nuUa amplius de peccatis actione habita]; 
ita etiam Messias semel se sacrificavit ad redi- 28. 
menda multorum peccata [cf.2, 14, i5.], ac tum 
absoluta et seposita omni de peccatis actione 
[absoluta et seposita omni expiatione], solum ad efE- 
ciendam salutem [liberationem^ et ad regnum Mes- 
sianum constituendum, cf. §. 19, 8 et §. IS, 1.] reve- 
niet. 

[Jam igitur transitus factus est ad tractandam alte- 

ram argumentationis partem, qua probare vult scrip- 

tor, etiam ipsapiacula pristini pacti invalida fuisse, 

soloque novo pacto perfectam praeberi expiationem.] 

0% [Quod jam ad ipsa piacula attinet, i.e.ad ritus iO^i. 

divini cultus pjaculares,] quum lex [vel pristinum 

pactum] solam umbram futurorum bonorum 

neque haec ipsa [v« quae ad 8, 1 1 , 1 2 annot.] prae- 
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6toli...«9 Sicentes:. po^tremo tempone exstitaras 
esse tal^ irrisores; kis verbis.suaiii, aetatem fini 
hujus mundi propinquam esse^ itaque regnum 
Messianum hrevi. instare declaran& 

§• 49. 1. Quae. omnia inclinatiores nos red- 
dere deliant ad conjecturam faciendam: etiam 
nostrae epistolae scriptorem iisdem ad ceteros 
apostolos per&uasionibus.imbutum fuisse, acTO- 
cabulis sententiisque epistolae nostrae illas de 
regno Messiana opinioaes fundamento es$e. At 
£brtassef dicat aliquis: Nisi e:sspectatio regni Mes- 
siani in epistola disertis vetbis enuntiata est,: to- 
^abulisut sententiae opinionibus illis accomoda- 
taesubjiciantur, fieci quidem pbtest, sed jure 
id fieri probari noa potest 

2« Sed omnis tollitur dubitatio, si eandem, 
quam supl^. e. ceterorum Apostolorum epistoiis 
protulimus s^tentiam,:etiam in nost^a epistola 
reperimus. Dicit autom scriptor (S, 35.): Ne 
deseramu^ coeitum nostrum, ut quorundam est 
mos, praesertim quum diem appropin^iare .xi^ 
deatis; qni .yero dies intellig^dus sit, luce cla- 
rius fit Y. 3:7. ejusd. cap^, ubi Habacuci Terbis 
uteno scriptor: Feniuam bi«vi, inquit, mora 
interjecta, venit is.qui Tentums est^etnon tar- 
dabitb Quibus locis aperte probatur scriptorem 
Messiae adirentum ad condendukn ipsius regnum 
aeque ac ceteros Apostolos brevi exspectasse^ 
Porro si nesciremus, quid sibi vellet mundus ille ' 
futitru^yde quo ee agere scjiptor dicit.(2, 5.), 
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atque illud regnum inconcusmm^ quod..Dei cul- 
toribus iustare argumentatur {i%'2& — 29), locus 
ille (12, 2» — 24.), ubi plura euumeraiitur, quae 
ad regnum Messiauum pertiueut (Hierosolyma 
coelestis cum aede coelesti monti Sion imposita, 
myriades angelorum, congregatio primogenitp- 
rum, i. e. Israelitarum tum temporis superstitumy 
turba spirituum perfecte piorum etc.) , et eo^ qui- 
dem ordine enumerantur, quo in constituendo 
et consectando regno Messiano se excipiunt, hic 
locus, inquam, luce clarius demonstraret, qua- 
les sententiae illis vo^abulis subjiciendae tssent. 
Quum praeterea judaica de redemtione doctrina 
(2, 14, i5.) breviter exponatur, quum judicii 
extremi(10, 27.), resurrectionis piorum mortuo- 
rum- (11, 35.)y renovationis mundi (12, 26.), 
mentio fiat, totam fere judaicam doctrinam in 
epistola nostra tactam et significatam invenias. 

S* SO. 1. Hisrigitur de causis non modo licet, 
sed necesse est, omnia verba sensum infinitum ac 
significationem incertam habentia ita explicare, 
ut^^d doctrinas illas referantur. Ac tum demum, 
si ejus ^generis interpretatio manifesto contorta 
et coacta esset, ac longius repetita videretur, alia 
interpretandi via ineunda esset Illud vero mihi 
in interpretandis hujus epistolae verbis contigisse 
vix crediderim. 

Quibus argumentis jam satis defendisse spero, 
quod yerba: Promissiones Dei, salutem, spem, 
bona fdtura, hereditatem, hereditatem promis- 
'^ ' . 13. 
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sam, ^lieredes promissionis^ quidtem^ qnietem 
sabbati, pacem, illud aevum, aevum fiitarum» 
mtmdum fatarum» regnum incQncussum, voca- 
tionem coelestem, etbujus generis plura, •— quod, 
inquamy talia ad opiniones de regno Messiano 
retuli) iisque sentenUas his opinionibu» accom- 
modatas subjeci. 

2* Praemissis bis ad evitandam vitaperatio- 
nem , nos Intmsisse epistolae sententias 9 qnas' in 
ea reperire voluissemus, jarii ad exponendum 
epistolae argumentum transgrediamur* 
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CAPUT xi. 

§. Sl« 1* A(f<Suratiu5 epistolam perlegenteat 
facile videmus, scriptorem nou in una eademque 
materia veirsari, sed duas tract^re res, quae niillo 
negotio una ab altera $e|uixgji possunit. Altera 
magis in adhortationibus veriatur, altera magis in 
institutipne. Neutta ex altera pendetj ^ae ad 
institutionem lectorum spectat; minime jnuhieh- 
dae et confinhahdae alteri iUi- inservit , qu^e 
lectores ad oommutandam et eorrigeh^aih agendi 
quandam rationeni adliortatur,' neque haec coh- 
sectarium est^vel ^pplicatio earum rerum» quas 
in priore elposuerat scriptor» 

2. Duo igitur sUnt epistolae argumenta f sibi 
noh' finitima , , et quaMquam singula utriusque 
argumenti membra altemis posita sunt, ac se in- 
vicem excipiunt, tamen hullus iis inest , interior 
nexus» Hac ratione sex disjungi pbssuhtdiispu- 
tationis membra. 

§♦ 52. 1. In primo disputationis capite argu- 
mentatur scriptor sic : lectoribus nuntihra de 
regno Me3siano antebac per propbetas, novis- 
sime vero per ipsum Messiaih, qui verba isua 
portentis cohfirmaverit^ perlatum contemnere 
non licere ob augustam' Messiae dignitalem et 
pottetatem i quippe qui sit , filius Dei ^ ipsis a nge* 

15* 
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lis multo praestantior, ab rex domiiiusqueinuiidi 
futuri (i. e. regni Messiani), ne forte regno Mes- 
siano excidant. 

2. In seeundo capite exponitur causa, qua 
motus Messias, neglecta augusta sua dignitate, 
homo factus breve tempus infra angelos se sub- 
miserit, nimirum ut humanum corpus induendo 
et in persona hominis moriendo populum Dei ex 
potestate Diaboli morte sua vicaria redimeret, at- 
que ita fidum populi Dei pontifieem se praeberet 

3. In tertio admonentur lectores, ut fideni 
Messiae, quam Deo in officio hoc exsequendo 
praestiterit, et quae vel Moysis fidei antecellue- 
rit, sibi imitandam proponant, ne promissiones 
Dei de regno Messiano in dubium vocent, neve 
fiduciam earum, quam adhuc habuerint, abji- 
ciant, quum ex eadem causa Israelitarum illud 
genus, quod per desertum migravit, jpropter du- 
bitationes de Dei promissionibus e regno Mes- 
siano exclusum sit; tum scriptor demonstrans : 
regnum Messianum adhuc instare, quia promis- 
sio Dei illis Israelitis data nondum usurpat^ sit; 
lectores adhortari studet , ut regnum Messianum 
perseveranter exspectent. 

4* Quartum caput uberiorem exhibet exposi- 
tionem doctrinae de pontificatu Messiae, quam 
scriptor in secundo capite introduxerat. Expo- 
nitur 1°*** Messiam maxime misericordem esse 

s 

pontificem; II***eum aDeo ipso constitutum esse, 
neque vero secundum ordinem Aardnis, sed in 
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inoduia Melchisedfechi ^ lege sacerdotali commu- 
tata vetereqrie lege abrogata 5 (seli priusquafn 
altiorem hanc doctrinam exponit scriptor^ ad- 
monitionem inserit', ut lectores> animos hebete» 
factos et refrigeratos ad pri«tinum Dei studium 
accendant, atque usque ad finem in fide perse- 
verent;) III^*° docetur Messiam ipsius coelestis 
sacri pOntificem ^^^ ; IV'** eum mediatorem esse 
novi et melioris pacti (foederis), longe melioribus 
piaculis instructi, quapropter etiam perfectam 
eum et diuturnam expiationem elfecisse. 

5. In quinto capite iterum, exhortatio sequi-' 
tur, ut fiducfiam Dei ejusque de regno Messiano 
promissionum firmam teneant, quia post expia- 
tionem per Messiam factam nulla alia ad expian- 
dam eorum defectionem fiitura sit; immo piois 
homines pristinarum aetatum, qui propte^ fidem 
Deo habitam et fiduciam regni Messiani justi 
declarati sint ^ tamquam fijdei exempla imitandos 
sibi proponant . (in qua argumentatione scriptor 
vult, Patriarchas atque omnes onmino majores 
persuasum habuisse regnum Messianum futurum 
^sse, id<^e exspectasse). Propositis his patriar- 
charum et patrum exemplis scriptor ad retinen- 
dam fidenr exhortari pergil, I^ctores admonens, 
ut Diaboli sollicitationi ad defectionem resistantr 
ejusque vexationes firmiter^ustineaut, secundum 
IMIessiae exempluin respicientes propositum gaii- 
dium. futurum , quippe non res horridae ip^is 
instent yut plim . Israelitis apud montem Sinai, 
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§ed amoenissimae et laetissimae, i. e. regnum Mes- 
sianum; ad quod confirmandum vaticinii cujus- 
dam expHcatione probat, regnum Messianum non 
concussum neque turbatum iri. 

6. Sextum denique caput inter quaedam vir- 
tutum praecepta et post debortationem a legi- 
bus judaicis circa cibos rursus admonitionem 
habet ad appetendum regnum Messianum ^ sum- 
tam ex allegoria de Meissiae morte expiatoria ante 
Urbis portas obita. 

§. 55. 1. Gaputprimum, tertium, quintum, 
nec non pars sexti diyersis argumentis monent, 
in exspectando regno Messiano nrmiter ' perse-. 
yerandum esse, primum propter dignitatem et 
potestatem Messiae, qui multis portentis id nun- 
tiaTerit, deinde propter poenam eorum, qui 
simili modo Dei promissiones in dubium.Toca- 
Terint, tum propter praemium et laudem pio- 
rumniajorun^, quibus de regno Messiano certis- 
sime persuasum fuerit, tum propter regni Hes- 
siani amoenitatem et jucunditatem, denique ut 
lectores appetendo regno Messjano extra bunc 
mundum sito imitentur exemplum Jesu extra 
urbem mortem perpessi. Quibus argumentts si- 
mal duo annexa sunt alia^ quorum altero ex 
quiete populo Dei promissa sed nondum usui^ 
pata r^aum; Messianum adhuc instax^ probator, 
aitearo regnum MessiaBum quietum et pacifieam 
fbt«Q deooonstratur. 

2; Contra capnt secundum et quartom ube- 
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riorem continent doctrinae de pontificatu Mes- 
jsiae expositionem. Caput secundum summam 
exponit doctrinae judaicae de redemtione, quae 
alteri de pentificatu Messiae tamquam fiinda- 
i;nento est, lianc ipsam autem copiosius explica-. 
tam in quarto capite. reperimus. 
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CAPUT XII. 

§• 54. 1. Jam hoc epistolae argumentum 
comparemus cum illo, quod e vulgari conjecimus 
opinione, qua putant epistolam datam esse ad 
Ghristianos judaicos ad defectionem a Christiano- 
rum parte inclinatos. 

2. Supra (c.tX, §.37.) vidinjLUS, Christianum 
judaicum a Christianorum partihus nulla alia 
ratione deficere potuisse, nisi rejiciendo sentQn-> 
tias illas, quihus solis Christiani judaici a Ju- 
daeorum doctrina recedehant (v. §. 21.), scilicet 
senteiltiam, qua putahant Jesum fuisse Messialm, 
ac doctrinam de duplici Messiae in terram ad- 
ventu. Igitur epistola ad talem Chrisdanum eo 
consilio scripta, ut eum a transitu ad Judaeoram 
partes detineret, potissimum in demonstraudis 
et conflrmandis illis sententiis versari dehebat 
(v.§.58.). 

§.53. 1. Nuin verum epistolae argumentum 
cum illo congruit, quod ex rei uatura conjecera- 
mus^? 

2. Minime quidem. Lectores quidem episto- 

lae ad defectionem propensissimos iuisse , ex epi-* 

^tola aperte patet. Sed quod scriptori ante omjpiia 

disputandum et demonstrandum erat, si lectores 

ad defectionem propensi judaici Christiani fuis- 
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sent, ejus ne vestigium q^uidem in epi^tola repe- 
ritur. 

3. Quae sententia totius.disputationis summa 
esse debebat, quum oinnes aliae ex ea penderentj 
in qua igitur stabilienda et confirmanda omne 
scriptoris stuclium erat collocandum, sententia, 
qua putabant Jesum esse Messiam,. i. e. Messiam 
in persona Jesu in terra jam apparuisse , et quod 
inde sequitur: eundem Jesum ad condendum 
regnum Mes^ianum rediturum e^e , ea ne verbo 
quidem commembrata est Immo scriptor lecto^ 
ribus suis, Jesum esse Messiam, tam persuasum 
esse existimat, ut nominibus Jesii et Messiae tan- 
quam eandem vim ac potestatem babentibus pro- 
miscue utatur. Non solum enim ambobus no- 
minibus conjunctim utitur, sedetiam ipsum Jesu 
nomen pro nomine Messiae usurpat (v. % 9 ; 7,.2!2 ; 
12, ^4; et alios locos), qiiod facere non potuisset, 
s^ putavisset lectores dubitare, an. J^ssus yere esset 
Messias. • 

S. 56. 1. Contra pro bis omissis doctrinis aliae 
exponuntur, qu^e ad conditionem ^nimttmque 
Ghristiani judaici ad defectionem pi-opensi pror-' 
sus non spectant Confinnatur fiducia regniMes- 
siani, attingitur doctrina de redemtione, fusius 
explicatur doctrina de Messiae sacerdotio vel 
pontificatu. 

2* Quid sibi vult confirmatio spei Messianae 
in judaico Cbristiano, cui de ea dubitard nun- 
quam in mentem venire poterat, et qui sive in 
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ChristianQmm socie.tate permaiiebat, siye ad Ju- 
daeorum partes redibat, regni Messiani spem 
aeqne firmiter tenebat? ka Christianus ideo Ju- 
daeus fiebat^ quod de regno Messiano dubitabat, 
q[uasi Judaei non aeque certo ac Christiani de 
regno ]\fessiano sibi persuasum habuissent? 

3. Altera illk epistokte doctrina de pontificatu 
Messiae, cui brevis doctrinae de redemtione ad- 
umbratio fundamcQto est, conditioni talium Chri- 
stianorum judaicorum non ibinus est aliena ; ego 
quidem frustra desudari, ut indagarem, quod 
consiiium in exaranda hac epistolae parte scrip- 
tori i^isset, si judaicis Christianis consulere 
vblebat 

^.57. Toti igitur epistolae ax^umento ciim 
conditione Ghristiani judaici ad defectioneiii pro- 
pensi nihil pmnino cominune est, alterum aiteri 
minime quadrat. Neque admonitionibus ad re- 
tinendam regni Messiani spem , iaeqile uberrima 
doctrinae de pontificatu Messiae expositione coti- 
silium a Ghristianorum parte deficiiendi et judai- 
cam doctrinam amplectendi ullo modo commu- 
tari vel reprimi poterat Nam Christianus judai- 
cus etiam Judaeus factus regnum Messianum ere- 
dere ac doctrinam de Messiae pontificatii , siqui- 
dem eam antea probaverat,. postea quoque pro- 
bare poterat 
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CAPUT XIIL 

§•58. 1. Contra, quae de judalcisCliristianis 
explicata nnllum habent sensum, tanto melius 
quadrant in Cliristianos genere gentiles. 

2. Jam hoc ipsuni quod lectores epistolae pu- 
tantur ad desperatidnem de regno Messiano pw- 
pensi esse, sive illi desperabant regnum Messia- 
num mdx eyenturum esse, sive dubitabant, an 
omnino futurum esset, hoc, inquam, evidentis- 
sime probat, eos Judaeos genere fuisse non pdsse. 
Judaeus a puero in spe regni Messiani educatus, 
Christianis se adjungen^ minime eam abjicierbatt, 
sed potius, quum ei persuaderetup Messiam in 
persoiia Jesu primum jam in terram venisse, in 
illa spe confirmabatur ; etenim si Messias primum 
jam in terram reherat, certo liltima hujus aevi 
tempora jam adesse debebant, atque necessario 
secundus Messiae ad condendum regnum Messia- 
num ddventus proxime instare. Est igitur illo^ 
rum temporum ignari putare : Chriitianum ju- 
daicum propter dubitationes de regnd Messiana 
pptuisse mclinatum esse ad deserendas Cbristia- 
nbrtim partes, qnasi rejicienda doctrina de regno 
Messiano ' Juda^us factos csset, ac soli Christi^ni 
Messiam ^exspectassent , Judaei vero dofi item. 
Qinn minima de regno Messtano dtibkattione ali^ 
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quis tam a Judaeorum quam a Christiaaorum so- 
cietate segregatus esset, nam utraque par5i lianc 
doctrinam pari religione tuebatur, utrique hoc 

. caput erat omnium de rebus divinis persuasio- 
num, atqne in ea omnis utriusque partis spes 
versabatur. Quid, quod ex Josepbi libris de ^ 
bello Judaico notum est, Judaeorum illius aeta- 
tis fiduciam regni Me^siani usque ad furorem 
auctam fuisse ? Ac si ipsa Hierosolymae expugna- 
tio banc fiduciam ne minuere quidem potuit, ne- 
dum eam deleyerit, isi Talmtid et Medrascbim 
pleni sunt ^pei Messianae, si Judaei usque ~ad 

. bunc diem spem Messianam velut cardinem to- 
tius disciplinaeijiabent, ne in cogitationem qui- 
dem cadere potest, unum ex Judaeis illius aeta- 
tis dubitationeni de regno Messiano babere po- 
tuisse. 

2. Jam quod in Cbristianos judaicos cadere 
non posse vidimus, id in Cbristianos genere gen- 

^ tiles optime quadrat Hi enim posteriore tempore, 
quum aetatem, cui liuntius de Messia Messiano- 
que regno (evay^/dXcov) nuntiatus erat , • sensim 
mori viderent^, atque adventus Messiae diutius 
differretur quam initio speraverant, spei regni 
Messiani diffidere cpeperant. De qua re poste- 
riores N. T, libri testimonia dant. Petrus in sec. 
epistola sua (sive quis alius banc epistolam scrip- 
sit) ita dicit (?, 3, 4 6t 9.). Id vobis sciendum 

ultimi^ diebus venturos esse irrisores di- 

centes: Ubi est promissio adventus ejus? ex quo 



enim patres vita defuncti sunt^ omnia sic perse- 
verant, uti ab initio creationis fiaerunt . ...... 

Sed non moraturDominus promissionis [Messias], 
sicut quidam interpretantur, sed longanimus est 
erga nos,- nolens aliquos perire, sed omnes ad 
poenitentiam converti. Item Jotannes in apo- 
caiypsi de coetu Cliristianorum Ephesid haec di*- 
cit (2, 4.): In eo te reprehendo, quod priorem 
tuum amorem abjecisti; ac de Christianis Laodi- 
censibus (5, i5.): Novi tua opera, neque calidus 
neque frigidus, es ; quia tepidus es , te exspuam. 
Excisa Hierosolyma ac genlilibus Christianis a 
judaicis plane separatis , id quod non ita muLto 
post deletato Hierosolymam accidit, spesMessianA 
inter Ghristianos gentiles (longe majorem nufde- 
rum efficientes, quum judalei Christiani magis 
magisque "evanescereht,) in dies diminuebatu|'. 
Prioribus quidem seculis' numerus eorum, qui 
doctrinam^ de regno Messiano probarent, major 
erat, posterioribus vero temporibus hic nume- 
rus magis magisque imminutus est, donec ab iis, 
qui spem illam rejicerent, in haereticorum nu- 
mero habiti sunt 

3. Hoc primo igitur epistolae argumento ad 
eam sententiam addiicimur, ut credamus , epi- 
stolam datam esse ad gentiles genere Christianos, 
neque vero ad judaicos Christianos. 

8. 59. 1. Nec minus altera epistolae parte ad 
eandem ^ sententiam deducimur. In qua parte 
doctrina de pontiUcatu Messiae explicatur, et 
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talis^ qiudeia qualis ia judaicis scriptaribus. nan 
intenitur., Sola de redemtione doctrinay cui 
scriptor suam de pontificatu Messiae superstruxit, ^ 
. vere est judaica. . 

2. Tota Terohaecsagaciter composita doctrina 
de sacerdotio Messiaciscriptori propria est Etiam 
Judaei quidem morte Messiae (iilii Josephi) e po^ 
testate Diaboli se redemtum atque ^xpiatum iri 
credunf;) sed Messiam non vere sacerdotis et pon* 
tificis munere fungi faciunt Etiam Judaei per . 
Messiam novum pactum (foedus) ictum noyam* 
que legem datum iri docent, sed id demuxti in ' 
regoo.M^siano post resurrectionem fieri statuu^t 
l^ his; duabus judaicis sententiis proficiseens 
scriptor.prorsus novam quandain doctrinam com«- 
posuit Mortem Messiae pro populo obilam ex 
sinulitudine quadam comparans cum sacrificio 

. bostiae expiatoriae die expiationis per pontific^m 
perficiendQ, Messiam verum facit sacerdotem ac 
pontificem. 

3. Ex bac sententia pmnis disputatio manat 
ISajfL si Me^ias verus est pontifex , veri sacri coe*^ 

, lestis sacerdos sit necesse est , quod sacerdotium 
Judaei Micbaeli angelo tribuere solent (cf. §.11, i, 
annot i.). Quum tamen Messias non sit generis 
sacerdotalis e tribu Levi, sed generis regii e tribu 
Juda, exempliim investigandum er/sit, aliquem 
non e genere sacerdotali ortum, sacerdotis mu- 
nere funptum esse, neque ullum melius inve»' 
niri pot^rat, quam Melcbisedecbus. . Quaprop* 



ter Messias in comparatione conjungitar cum 
Melchisedecho, isque Messiae typus describitur, 
ciijus rei exetaplum iti nuUo judaico scriptoiie 
inyenimus. Deiiique scriptor cum morte Messiae 
expiatoria etiam pactum (foedus) novum a-Mes- 
s.ia intejT Deum et ejus populum faciendum con- 
jungit, ipsa mortis perpessioue id factum esse 
dpcens (v.c.9^ ihprimis v. 1 2, 1 4^ 1 5, 1 6 et c.10, 1 — 18, 
conj.c. 10, 29; 15, 20; cf.Ephes.2, i5.). 

§.60. 1. Haec nova doctrina de Mes&iae pon^ 
tificatu deqtie novo pacto per Messiae mortem 
icto, o^iter quidem inspecta nihil habet, quod 
judaicae disciplinae repugnet, nihilx) secius argu-r 
menta continet, quae Paulinam legis Mosaicae 
despicientiam redolent. Cujus generis ii sunt loci, 
qui legem appellant debilem et inefficacem ad 
perfici^ndum piaculis suis absolulam expiatio- 
hem, eamque ideo commutatam et abrogataioi esse 
docent. 

2. Talis locus est v.i8,c.7: Abrogatio pristina'e 
legis (ivTokiiq) sacerdotalis facta est ob ejus infir- 
mitatem, nam ne universa quidem lex (vqiwg) 
quidquam ad absolutionem [ad absolutam expia- 
tionem] adducere potuit. Similem locum inve'- 
nies in c. 0, v. 8 : Qua r^ docere nos voluit Spiri- 
tus sanctus tamdiu nondum patere piam ad ady^ 
tum^ qudmdiu tabernaculum anterius locuni te^ 
neat; anterius enim/ tabemacului^ sim.ilitud6 est 
praesehtis temporis , quofi ad absotutionem ad^ 
ducere neqtdt ; atque in c* lO^ v.i : Lex quum um:^ 
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bram tautum contineat futurorum bouorum^ 
ueque vero ip^m rerum imagiuem expressam» 
sacrijiciis piacularibaa quotauuis oblatis nuii^ 
quam' homines Deum adeuutes expiare potest. 
IteiQ iu cap. 8 , v. 1 3 ita scriptum est : Diqeudo 
autem: noi>um [scilicet pactum faciam] Deus 
prius obsoletum declaravit, quod autem obsole- 
tum est et couseuuit, iuteritui propiuquum est; 
e.t iu c. 10, T. 8, 9 dicitur : Messias sacrificia iu lege 
praescripta reprobaus et suum ipsi^s corpus ofTe- 
reus, prius illud [pactum, i. e. legem] tollit^ ut 
posterius [uOTum^ pactum oblato suo ipsius cor- 
pore i. e. sua morte coufectum] stabiliat. Pariter 
scfriptor iu c^OyV.io piacula et sacrificia veteris 
foederis [legis Mosaicae] uou uisi usque ad tempus 
emeudatiouis [per Messiam eificieudae] valere di-« 
cit, bisce usus yerbis : sacrificia operautem quoad 
couscientiaiu absolvere uou possuut, quia una 
cum ciborum et potiouum usu, lotiouibus et aliis 
piai^ulis carnis tantum usque ad tempus emen- 
dationis injuncta sunt. 

3. Haec est doctrina de lege iueilicaci et abro- 
gata Paulo et ejus sectae propria, quae asseusu^i 
Christiaporum judaicorum nunquam obtinere 
potuit, immo ab iis ut impia respuebatur. 

§•61. 1. Quodsi igitur epistola eo Qonsilio exa- 
rata est, ut ad Cbristia^ps judaicos daretur, tales 
doctrinae aut argumentis demonstrari et contra 
adveVsarios defendi debebant, id quod scriptoris 
in controversia Tersantis fuisset, aut pmnino omit- 
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tenda er^nt, tie inutiliter lectores exacerbaren'* 
tur,' id quod scriptoris gratiam inter partes com*- 
ponentis fuisset. NuUo vero pacto scriptori tales 
^ sententias, quas a lectoribus nunejuam probatura 
irisciebat, ea ratione , qua in epistola fit, nuUis 

V airgumentis munitas quasi in transcursu jproferre 
licebat Insuper scriptor postrema illarum sen- 
tentiarum' (c. 10, i.) ut argumento utitur, in qao 
tota argumentatio innititur; at quomodo e re, 
quam a lectoribos reprobjatum iri sciret, argu- 
menta,tionem deducei^e potiiisset, quum tota &r- 
gumentatio una cum re iriiprobata coi^ere de- 
beret ? : ■•.,'■■.•.• •■■•^ ■ vi' 

2. £x bac igitur ratione sententias • ilks » prO'- 
ferendi iisque ad at^mentandum utendi col- 
ligere licebit^ scripjtorem persuasum habuiss^, lec- 
toribus se uti^ qui sententias, quas ipse vems cre^ 
deret, et ipsi probarent, quod idem est ac si dioas? 
scriptorem epistolam suam dedisse ad homines a 
suis partibus stantes. Hi yero erant Christiaiii 

V Paulinae doctrinae dediti, i.e. Christiani genere 
gentiles. Ergo hac quoque epistolae parte eo ad- 
ducdmur, ut epistolam ad Christianos gentiles ge- 
nere,*-nec ve^ro ad judaicos Christianos scriptam 

. esse credamus. 

§.62. 1. Quid vero consilii scriptori ante ocu* 
los obversatum sit, quum in epistola gentilibus 
destinata hanc de Messiae pontificatu doctrinam 
exponeret , . hocce modo mihi explicare tentavi. 
Notissimum est, libris sacris Judaeos praeter simpli«- 

14. 
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cem verborttfiisensuili) etkm tectiorem quendam 
atque altioi^em tribuisse. Tantumqae abeh?at^ ut 
perceptis Tulgaribas disciplinae judaic^e doctri- 
uis aliquis studium eos intelligendi alMkilyisaet, 
ut totam vitapi indagando altiori eorum aenaHi 
impendere posset Quapropter altiores doc^inas 
et mysteria ex its deducere altioris et doctrinae et 
.pietatis putabatur» et magistro summae knidi eraft ; 
atqne iisrimbui bomim reruinL dnrinarum studioso 
etmaximi raomeuti esse^ et suntmam delectatio^ 
uem praebere debebat Haed ihente r^utans 
setiplor sperare poterat, £ore ut uova aliqua doc- 
trina de Messia eaque singulari proposita et suae 
ipsius autoritati cousuleret « et lectorato. debilita- 
tUm r^rum diyiBiarum studium confirmaret, ita- 
que litferas suas ledoribus redderet ^atisstmas* 
Ita baee epistolae pars miuime eliena est ab alte^ 
rius partis con^io refrigeratum lectorum. ei^ 
JebotamDeum et Jdsum Messiam animum accen- 
dendi; 

2. Itaque ambae epistolae partes uni eidem- 
que consilio inservientes satis apte sunt con)unc- 
tae, totiusque epistolae argumentura et scriptoris 
consilio et lectorum conditioni optime accommo- 
datum, id quod nostrae sententiae non panrae 
i^ommendationi est 
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CAPUT XIV. 

'§• 63. 1. In tota hac .contra vulgariem opinio- , 
nem argumentatione tacite concedimus , ntillum . 
adesse impedim^ntum , qupminus int^ amba^ 
Christianorum partes litterarum cpmmercium usu 
venire potuerit. Quae tamen sententia a vcri sinu- , 
lifudine ^bhorfere videtur^ si partium mu^um 
contria se animum accuratius perpendicptus» 

2* Supra (§-^sqq.) jam exposuimus, quantae 

fuerii^t jud^icis Christianis Qfii^nsioni novae illae 

doctrinae de lege abrogata neque ad obtinendam 

regni Messiani ciyit^tem neces^aria) quas maxime 

in^pias habebautj quautumque o^ium iu earam 

auctores conceperint Nec minus vidimus, quanta 

industria bis pemiciosis erroribuS) quos puta- 

bant, in coetibvis a Paulo conditis occurrere stu- 

duecint, Paulo absente novis Cbristianis ut reli- 

gionem judaicam prorsus susciperent persuadere ^ 

omnibus modis connitentes. Quod odium Paulus 

non minpri indjignatione remuneratus est, ut non 

pauci ejus epistolarum loci d^monstrant (cf. GaL 

1, 6 ^ 9 ; 2, /^ ; S, 1 2 j 2 Cor. if, x 2i— 1 5 etc), Neque 

a veri similitudin^e abborreat, eti^m Pauli amicis 

Paulinaeque sectae magistris eundem attribuere 

animum. Cuji;is dissidii exitiim Pauli captivitatem 

fuisse, notum est 

14* 
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3. Flagrazite hoc mutuo partium odio nullum 
inter eas fieri potuisse litterarum. commercium 
ultro patet. Igitur Paulinae partis socius ad ju- 
daicos Christianos litteras dare non potuit, nisi 
aut nondum orto aut jam composito hoc dissidio. 

4. Quo tempore dissidium illud nondum or- 
tum erat, epistola scripta esse non potest, quia 
pliira in ea indicia posterioris Apostolorum aeta- 
tis insunt (cf. Bleekii Einleitung in den Brief an. 
die Hehraer, §. 93, p. 433 ; et de Wette Einleitung 
in das N. T., §. 164, p. 306.); illud vero dissidium 
jam priore Apostolica aetate ortuin esse necesse 
est, ^um ejus non ohscura vestigia inveniantur 
in epistola Pauli ad Galatas anno fere 56 p. Chr. n. 
data. Quam oh rem plerique interpretum, qui 
Paulum auptorem epistolae esse putant, eam in 
Pauli captivitate* vel paulo post scriptam esse 
censent. ' 

g. 64. 1. Sed judaicorum Christianorum con- 
tra Paulum ejusque doctrinam machinationes 
etiam inter Pauli captivitatem durasse e Pauli 
epistolis (cf. Col. 2, 4, 8, i 6, 1 8, 20 j Phil. 1, 1 5, 1 6.) 
hoc tempore scriptis apparet, unde simul eorum 
in Paulum iram non cessavisse patet. 

2. Pauli vero in feos animum optime cognos- 
cere possumus, si ipsum loquentem audimus. In 
epistola ad Philippenses ultimo captivitatis suae 
tempore scripta, Paulus prius conquestus (c. l^ 
V. i5, 16.) de Christianis judaicis evangelium in 
ipso praetorio ante ipsius oculos ad augendas 
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captivitatis suae angustias nuntiaatibus, tum in 
Ixunc niodum animum effundit (^ i, 3, 17 etc.): 
Eadem vobis repetere mihi non molestum est, 
vobis vero confirmationi erit. Cavete a canibus 
illiS; cavete a malis illis operariis, cavete a cir- 

cumcisione Imitatores mei este, fratres, et 

respicite eos, qui ita ambulant [i. e. talem vitam 
agunt], sicuti me exemplum babetis. Multi enim 
ambulant — de quibus saepenumero vobis locu* 
tus sum, nunc etiam lacrymans loquorv de ini- 
micis illis cruci§ Messiae — quorum finis interi- 
tus, quorum Deus venter est [ob momentum cir- 
cumcisioni attributum], quorum gloria in eorum 
dedecore [quum de circumcisione glorientur], 
qui terrena curant. Ex quo loco non obscure 
apparet odium illud , quod in epistola ad Galatas 
data ortum et in epistola ad Corinthios auctum 
vidimus, hoc tempore* ad summam acerbitatem 
adductum ^^s^. 

S. 65. 1. Haec scripta sunt anno fere 63 p. 
Chr. n. Inde ab hoc anno usque ad Pauli mortem 
quae anno 67 vel 68 p. Chr. n. evenit, nulla qui- 
dem rerum a Paulo gestarum historia relicta est, 
neque quae ejus scripta ex hoc tempore-originem 
ducant certo scimus, tamen hanc histbriae lacu- 
nam e scriptis judaico-christianis resarcire possu- 
mus, ex qnibus colligere licet, partium animum 
hoc tempore non resedisse. Non solum enim epi- 
stola Jacobi, et, quae una cum ea missa esse vide- 
tur^ epistola Judae, ^lla ad Judaicos in gentilibus 
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coetilms coiiimorantes , liaec ad ipsos gentiles 
Giristianos data, ad hoc tempus reifiBrendae viden- 
tur, qxiuin in c6tnmendandis iisdem versentap 
doctrinis, a qiiibus.Paulinae epistoFae adColos- 
senses et Philippeiises dehortantur, scilicet doc- 
trinis de obsenratione legis cum fide conjungenda^ 
de sanctitate per abstinentiam et tenuem corpo- 
ris culluni comparanda, ^eque angelis pie colen- 
dis (c£ §. 52.). 

2. Sed alius quoque liber hoc tempore a socio 
' partis judaicorum Christianorum scriptus est, qui 
praeter confirmationem spei Messianae id potissi- . 
mum agit, ut partem gehtilium Christianorum 
quam Tehementissime impugnet^ Qui liber evan- 
gelium est Matthaei, quod anno 6f p. Chr. n. 
ineunte bello judaico Hierosolymae editum esse 
iX \ i videtur, qui liber infensissimi in Paulinam partem 
animi plenus est Exempla quaedam proferam ad 
probandam hanc sententiam. Matthaeus vult Je- 
sum vetuisse, ne ullis omnino gentilibus, sed solis 
Judaeis evangelium de riegno Messian6 nunlietur, 
V. 10, 5, 6 et 7, 6, quo posteriore loco scriptor Jesum 
gentiles canes porcosque nuncupantemfacit; ean- 
eandeih duram sententiam iisdem asperis veiiis 
enuntiatam in CiiS, v. 24 et 26 invenimus. Paulum 
ipsuih Matthaeus ihfehsissime perstringit, Jesum 
dicentem faciens (^1,19.): eum, qui homines doceat 
vel minimum legis Mosaicae praeceptum abroga- 
tum esse, minimum fore in regno Messiano, l.e. 
ex eo exclusum iri ; qui manifesto nemo ajius est. 



v&ga2i4^iis>pt piieeefy^a» laai«it:aO'^t^ p^p^-*^ 
* ' sis ipsd¥%Em4o^b^ims perdi^i»ti(S85 ii5;),iikei^ 
Paulus subintelligi potest, qui et Pixarisaeus' et 
legis peritus fuit, solulsque est, qui tum temporis 
non soliim prosely tas fetcerit» sed simul etiam no- 
vis suis ac judaico Christiano abominandis doctri- 
nis de lege abrogata solaque fide ad obtinendam 
regni Messiani «iyitatem suf&ciente eos perdide- 
ril, vel^ ut scriptor ait,' eos duplices geennae filios 
i. e. dupliciter damnandos reddiderit Ac similis 
argumenti non pauci in boc eyangelio insunt loci, 

e quibus infensissimus judaicorum Christianorum 

« 

in Paulinam partem ianimus apparet 

S* 66. 1. Ex hisce igitur judaico - christiana6. 
partis libris evidentissime patet, partium mutuum 
in se animum hoc quoque temporis spatio non- 
dum consedisse, et quidquid interpretes sagacis- 
sime disputaverunt, ut persuaderent nobis ani-. 
morum reconciliationem fieri potuisse, eam re 
vera factam non essel i 

2. Quum vero in epistola nostra indicia' in- 
sint, quae ostendant, eamante excidium Hiero- 
solymae scrijptam esse (c£ 9, 8 sqq.), fiullum om- 
nino relictum est temporis spatium, quo partium 
animus ita consederit, ut a socio unius pa,;rtis ad 
alteram epistola dari potuerit, atque ea quidem 
epistola, quae, quum non ad componendos ani- 
^ mos spectety lectoribus ppus habeat amicis et be- 
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neyoUs, ul apti sint ad iiistitutionem atqae admo- 
nitipnes a^cipiendas. Ideo baec Paulini cujusdam 
magistri epistola non nisi ad auam ipsius partem 
i. e. ad gentiles Christianos data sit necesse est 
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CAPUT XV. 

§• 67. 1. Quumigitur vulgarisopinio, qua epi«- 
stolam ad judaicos Chris.tjiaiios scriptam esse pi|r. 
tant» idoneis scriptorum ecclesiasticorum testinuo'- 
'niis hon confirmata argumentis prorsus falsis nita- 
tur» quprum alterum desumtum est ex speciosa 
c[uidem sed erronea conjectura de facie epistolaey 
alterum ortum ex falsis notionibus de^ doctrinis 
a[c discrimine prihiarum christianisirum sectarum, 
et quum e contrario huic sentcjntiae argumen* 
tum et coixsilium epistolae nec non mutuus chrir 
stianarum partium in se animui plane repugn^t» 
nihil relinquitur» nisi ut opinione vuigari deposita 
hanc sententiam ampliectamur^ ut ^bitremur, 
epistolam a Paulo vel a Paulinp quodam m^gistro 
ad mentem doctrinamque Pauli scriptam ad Chri* 
stianos et ipsos Pauli doctrinae addictos i. e. genr *^ 
tiles genere Christianos datam esse. 

2. Quae sententia, etiamsi in splis hi^ totai^ epi- 
stolam sffectantibus argUmeiitis' niteretut, tamen 
ob sutun cum epistok cpncentum veritati propius 
accedere vid^etur, quam vulgaris illa opinio tot 
locis epistolae repugnans. 

§. 68. 1. Verum forte fortuna iocus epistolae 
adhuc neglectussententiae.nostrae certum ac fir- 
mum argumentum ofifert, eamque evidentissiipam 
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reddir, quum yelin pristiaum modum iutellectus 
in judaicos Cliristianos minime quadret, accura- 
tius vero explicatus nonnisi in gentiles Christianos 
cadat 

2. Is est locua (S, i2 j 6, i — 3), in quo ele- 
menta docitriaa^ christianae tan^utur: «cQiium 
debeiretis magistri esse, ..... rursum iadigelis) ut 
doceamini, qu<ie sint prima eiementa de effutis 
[promissionrbus] Dei [quum de iis ipsis dulNtas^ 

sent , spem regni MesMani deponente^] Sed 

omie%is elementis doctrinae de Messia, ad perfee- 
tiorem institutionem^progrediamur, non iterum 
fundpmentum jaoientes animo ab operibue mor^ 
tuis repooando ^ fide in Deumy doctrina de lotio^ 
nihuSy impoeitAtme mnnaum , re^urrectione mor^ 
tuomm ac jwdicto futuro. » 

§*6i9. L Tslnguntar hic prima dootrimaie clm- 
stianae elementa^ q[uibu8 lectores, prius^am m 
SOcietatemChrytianorumreciperentar, instrueMli 
ftrerant. Constabal igitur institutio eorem, qui n 
Societateni^Christianorum recipivolebant, intra- 
dendis Dei efiatis et prbmissioaibus de regno Mes* 
siano; in nuntiando e^angelio de Messia; in ad- 
hortatione, ut animumab^peribas mortttis rero- 
vAitrkXy ac J^hoyamDeum agnosceprent et coleremt; 
tatn in eicpli(;andis ritibus,, quibus in Christiano- 
rum coetus recipiebantur; dQiiique ia «sponeneta 
doctrina de regno Messiano post « resuscitatos 
mortuos el punitam Diaboli partem (hpc ^ibi vult 
judichrm illud futUTum) Dm «ttltoMSttaaente. 
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2. Quibus, in rebus enarrandis rersata sit ex- 
positio prbmissionum et efTatorum Dei de regno 
Messiano, ultropatet. Hae sunt promissiones, quas 
Deus Abrahamo et patribus dedit, et per Moysen 
etprophetas Israelitis confirmavit (v.§.l4, i,!i,5,4.). 

31 Quid de Messia docendum ftierit, es: iis 
quae supra de doctrinis Christianorutn propriis 
disseruitnus , facile conjici potest, lafetus nimi- 
riim nuntius: promissiones patribus datas ex parte 
jam expletas esse per primum Messiae adventum; 
eum enim in persona Jesu' Nazarethani primum 
in terraitt venisse ,ad perficiendam morte sua 
populiDei redemtionem, eaque perfuhctum a 
mortuis resurrexisse, tiec non eundem brevi ite- 
rum ventumm esse ad liberandum poptilum suum 
et condeiidum regnum Messianuija. 

4. Quid sibi velint verha «ab operibus mortuis 
animum revocat^e*, interpretes noii satis inteHexe- 
runt, et vulgo in universmnde emendatione 'mo- 
rum explicant. 

^5. Quid sit credere in ' Deum idtro patet, 
nerape Jehovam Deum agnoscere et coiere. 

6. Sub doctrina de lotiombus intelligerida est 
explicatio ritus baptiismatis, quoAenumero lotio- 
num lustraliiim est, quarum varia erant genera, 
quibus res et Komines impuri puri rerfdebantur. 
Ita muliereij menstruis impurae factae ejusmodi 
Iftvacro vel immersione ex legis Mosaicae prae- 
ceptis institiAa purae reddebantur. Pari modo is, 
qui circumcidebattir , sive'antea gentilis fuerat, 
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sive Judaei filiu3, post circumcisionjeiii tali immer- 
sione abluebatur, quia usque dum circumcidere- 
^ tur praeputio poUutus erat, atque ideo purus reddi 
debebat Hunc ritum observantes Paulus* aliique 
magistri ab ejus partibus stantes, eos gentiles, 
quos in numerum purorum proselytarum inqui- 
linorum recipiebant, etsi non circum'cidendos, 
tamen ejusmodi immersione purificandos cense- 
bantv quia gentiles impuri babebantur. 

7. De ritu baptizatiis manus imponendi expli- 
candum erat, eum fieri ad communicandum spi- 
ritum divinum. Quum enim secundum illud Joeli 
vaticinium (% 3i.) omnes regni Messiani socii 
spiritu divino* impleri deberent, spiritus sanctus 
novis Cbristianis post immersionem factam a se- 
nioribus coetus, spiritu ssincto jam repletis, im- 
positis manibus impertiebatur. 

8. Quae de resurrectione mortuorum et de ju- 
dicio extremo dicenda fuerint, notum est 

S* 70. 1. Hae igitur sunt doctrinae» quibus 
lectores epistolae instituti erant, priusquam in 
Cbristiano]^m numerum reciperentur. Jam accu- 
ratius consideremus , num ii , qui bis doctrini^ 
X erant instituendi , Judaei es&e potuerint. Num 
Judaeo opus erat expositione e£fatorum-et promis- 
sionum Dei de regno Messiano, quibus a puero ' 
imbutus. erat, et quae ei perpetua sacrorum libro- 
rum in synagogis praelectione penitus in memo- 
ria insidebant? Num Judaeus, ut in Deum cre- 
deret, admonendus erat, si in Cbristianqrum so-* 
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cietatem assumi vellet ? Non in alium Christiani 
credebant Deum ac Judaei , neque unquam Chri- 
stiani Judaeos . in falsum Deum credere conten- 
demnt Num Judaeo explicandi erant ritus im- 
mersionis et manuum imponendarum, quum a 
puero omnii generis lavationibus lustralibus ute- 
retur, neque ullus Judaeus esset, quin institu- 
tione et communis vitae usu unliscujusque ritus 
sacri vim et significationem nosset, quum barum 
rerum Scientia ad eos ritus religiose exercendos 
opus erat. An unquami fuisse credis Judaeiim, cui 
non jam a teneris doctrinae de resurrectione et 
judicio futuro atque omnia de regno Messiano 
dogmata penitus nota ac trita essent, et cui insti- 
tutione harum rerum opus esset? Haec omnia a 
veri similitudine quam maxime abhorrent, et quo 
magis ea animo perpenderis ,. eo magis dubitatio 
tibi movebitur, num ii, quibus tali in^titutione 
opus erat, Judaei esse potuerint, quin persua- 
sissimum tibi erit, eos non fuisse Judaeos. 

2. Quam convenienter autem illa omnia in 
gentilem cadunt, qui in numerum Christiano- 
rum adscisci volebat ! Ejus generis homini insti- 
tutio disciplinae judaicae vcl a primis elementis, 
quae etiampuero judaico trita erant, utique ne- 
cessaria erat, nam praeter vagum rumorem, qui 
tum temporis totum percrebuerat orientem de 
condendo quodam magno Judaeorum imperio, 
ei haud facile quidquam horum omnium notum 
esse poterat Quid quod sic deijium quum liniver- 



$umin<stitutioniscoii$iliuiiiperspicimus, tum ^am 
apto.ordiue siugula praecepta se ei^cipiant Naiii 
si is^ qui in Christiauorum numerum recipieba* 
tur. gentiliserat^ reetissime institutio ab exposi* 
tione promissionum et efFatorum Dei de regno 
Messiano incipiebat, c|XLia in iis tota de regno 
Messiano spes posita erat Tum denionstrandum 
erat, quomodo hae de M^ssia pi^omissione^ jam 
ex parte per primum Messiae adventum in per- 
^ona Jesu factuip: expletae essent, et binc persuasio 
de regno Measiano mox eventuro confirmata. Tum 
si bujus felicitatis cupidum se ostendebat, admo- 
nendus erat, ut in verum Deum Jebovam crede- 
ret atque idolorum cultum relinqperet Priua- 
quam deinde inter Cbristianos ascisceretur, ritus 
' initiationis, baptismus et impositio manuum, ex- 
plicafndi ei erant, ac denique £^evi futuri res et 
eventus, qui in exspectatione erant, exponi de- 
bebant • 

§. 71. 1. Itaque jam universa loci ratio cout 
tra vulgarem de lectoribus epistolae opinionem 
repugnat Quid? si quaedam loci verba accura- 
tius explicata aperta demonstrent, scriptorem de 
gentilibus Christianis agere? Quod fit vera ver- 
borum tSv vsxpav epyw explicatio^e. Quae verba 
non univdrse sonant mala, perniciosa opera, qior-^ 
tem afferentia, sed proprie opera ethmcuj genti^ 
Ubus peculiaria^ i. e. cultum idolorum, Namque, 
ut scriptum est in Medrasch Jalkut Schimoni, 
Tom. II, fol. 43 , col. 4 : 
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i.e. ^DHTO w an m /WnD D!:?i»n nm 

Gerites mundi sunt mortuae et jsicut ipsae ^unt 
earum onera [L«. jtfORTUA]. 
' 2..Hiccomjnunise$tJudaeoruia,Ioquendiusus, 
qxii. in innumeris librorum rabbiriicorum locis 
invenitur, et multarum N. T. sententiarum verum 
sensum explanat Ad <juem loquendi usum pror- 
sus intelligeridum haecce disserere satis erit 
*• §. 72. 1. Jehovam in veteris testamenti libris 
Deum vivum nuncupari notissimum est Quo Dei 
vivi nomine "Judaei ideo utebantur, ut Jehov^m 
eomparatum cum gentium idolisf vitam rion ha- 
bentibus, quippe quae aoculis^non videre, auri- 
bus non ^udire^ possent, unicum ac vere ex- 
stantem Deum declararent Qua eadem ex causa 
in posterioribus V. T. libris gentium Deos mor^ 
tuprum nomine appellatos reperimus, v.Ps.l()i6,2 8f; 
Sap. 15, 1 7, 1 8 ; 15, 5, 1 5, 1 7. 

2. Qui loquendi mos apud posteriores Judaeos 
adeo viguit, ut illa viuorum et mortnorum riomina 
a Jehova et idolis etiam ad eorum cultores trans- 
ferrent, itaque totam Dei partem vivam^ totam- 
que idolorum vel potius Diaboli partem (cf.§.ll,5, 
annot x 1 , ubi idola malos angelos ess^e vidimus) 
moriuam nuncuparc^nt , non paucos sacrorum 
librorum locos in hunc diceridi modum interpre- 
tantes; 

3. G)nducet plura hujus loquendi usus exem-^ 
pla^e v^riis libris rabbinicisproferre, quia Vins 
doetis hic usus prorsus ignotus esse videtur. Cf.' 
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Medrasch Jalkut Schimoni , Tom. I , par. Vaeth'«' 
chanan , fol. a 64 , coL 1 : 

^j<f? DnpDTO iD"^ DnN ***--D^p2nn Dn^n 
Dnp2nm ,nD^{ d^h^N'^''! nDJ^jiy ,D^^n tec; 

i. e. Qui adhaeret cul- ♦N^T oh)^ O^^^p) D^^n 
tui idolorum, ecce is est sicut ipsa^ et perditum 
ibit cum iis [i.e. mortuus est nec resurget^ cf. infra]; 
qui vero adhaeret vitae mundorum [i. e. Jehovae], 
quanto magis de eo dici potest: Vos qui adhae* 
retis Jehovae . domino vestro , vipi estis omnes 

,($ Mos. 4> 4.) Vos Israelitae, qui adhaeretis 

Deo, qui totus est vita, ut dictum est : Jehova 
ElohiQi est veritas et Dominus vivus (Jer. 10, lo.), 
et qui adhaeretis legi, quanto magis vos eripie- 
mini ex igne geennae, et fietis vivi^ et eritis su- 
perstites in mundo futuro. 

Idem Medrasch Jalkut Schimoni, Tom. 11, 
fol. 4^9 4 (ad Jes. 8, 19 : Num populus Deum suum 
quaerere dehet? an mortuos pro vivis ?) : . 

D^n^^c "^ \^m:m .D^D^iyn -^n r^:sh xsh hdS 
DS^nf^^N} T3 nyyT\ urm :3in3 xsh^ ^rm 
haiK ..D^^^n D^n^ivn i2;mj '^^^ D^^n pj< /ui 
onTO i^T^ DH 1DD /C^nD D^iyn rsycm 

i. e. Quare relinquiti^ vitam mundorum [Jehovam], 
quomodo dictum est : Jehova est veritas et Dond^ 
nus vivus (Jerem:10, 10.). Et de vohis scriptum 
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est: Vos, qui adhaeretis Jehovae domino vestro» 
i/ipi estis omnes (5Mos..4, ^O* Verumgeatesmundi 
mor tuae snnl^ et sicut eaesunt earum opera. 

£t Medrasch Tanchuma , par. Emor , foL 1 63, 
pag* 1 (de idololatria agitur): 

m *%VT ^ urh D^j^y r^^ ^\ orfe riD- 
i.e.Quare wm i^ Drntt^ D'iSy ^2; nin^iH. 

nps relinqiiimus vitani muiidorum, iet Jehova Elo- 
him iest verit^s, is est Deus vivus et rex mundi ; et 
quaerimus mortuos^ qui 6sliahentjieque loquiin-. 
lur, et bculos habent neque vident(Ps. 113^6.)? 
Ac de nohis dictum fest: Vos, qui adhaSretis Je- 
hovae domino vestrO, v^ui estis omnes hodie 
(5 Mos.4, 4.): ideo fetiam Z>^i^m vivum quaeramus. 
Sed qixoad idola idololatrarum, siciit hi Siirii [f. e. 
iiiortui, v. supra], ita sunt eorum opera [i. e. itidem 
idola eorumque ctiltus mdrtua sunt]. 

ItemTalmud, triact Berapliotli, $e6t S. (Ajin 
Jaakdf, Tom. 1, fol. i6, bol. 3.) : 

^nn '•ia >fxhv ••te ibiM' - '•n ty\>< p— *— lJi 
^n T)p inn^DD "htiw '•n m p t«^>«. wa 

.yKD .^^n nn%Hi :"idnjk; ium my tsyma 

15. 
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i. e. Vivi scitmt, se moritarOs e^e (EeoL 9, &) ; 
ii 8unt justi, qui yel post mortem noniinaiitar 
vipiy ut dictum est (a Sam. 3S, ao.) : Benajahu filius * 

Jehojadae filius hominia vipi Quid sibi to- 

lunt yerba : filius hominis vivi? Num quid pleitas 
totum mundum filios mortuorum esse? minime 
quidem, sed filius homiuis yivi is est, qui adeo in 
aua mort6 nominatur vivua [i. e. Israelita, ut infira 
videbimus]. Ita quoque verbis: «tMortui nihil 
8ciunt*9 (£ccles.9, 5.) significantur impii, qui yel 
iil yita nominantur mortui^ ut dictum est (TEzech. 
31,95.): Tu mortue impie ! eta 

Item Sobar, TonuIII, par. Acbremotb, foL 7 1, 
pag. a (super loco Jesaiae 8> 19): 

^y^n p3W /iep'»^ d wn fj^c .D-^nDT hi^ Knm 
irDnt£;&n mt rrTOv "nDiy pyo \\y^in ,i^hv 
irh^ mp ^o i[\y^in hin^ h^i< mn mn 
/inD i:d\d d wt m . "^^ ram ^rv^hv inp 
mDn\ inD nriiyy^tnm i6) «ini>< m? 

i.e. Quaeruntapudmortuos, i.e. apud ♦ppl pi^5< 
vere mortuoSj qui sunt imp»' [scelerati] mundi [jpars 
Diaboli» T. §. 11, 5, annot jio<], qui sunt e gen- 
tibus idololatrisy quas semper mortuas esse inve-^ 
nis ; sed Israel^ qui sunt vere piiy de iis dicit 
Salomo (Eccl^.4, 2.): Laudavi mortuos, qui jam 
dudum mortui sunt; i. e. tempore priore, sed non 
amplius in praesentia; jam dudum mortui sunt, 
sed nunc viui sunt. 

4. Ex boc loquendi modo explieandum est, 
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qVLod m'pluri]bu8 paraphraseos Chaldaicae locis' 
(Jesai. S5, 8; Jerem. 11, 19; Ezech.26, 20) verba 
^•^'^n pfe{» terra yiporun^ verbis ^tjntiin ^)iy^y 
terra Israely redduntur; neque amplius abso- 
num quiddam et peregriiitLm sonabit regula illa 
omni f criptorum ral^binicortim ^sermo^i commu- 
nis, quam Jarchi in commentario ad Fs. 88^ 1 1 ita 
enuntiat: d^nb p^np DiT^^rD P]*{ CT^Kh' i.e; 
Impii [parS Diaboli; gentiles] etiam invita moftui 
nomindntur. 

§.75, 1. Non diificile est conjicere, c£lusani| 
ob quam baec nomina a JeboTa et iddlis ad eorum 
cultores translata sint, in doctrinil quadam ju^ 
daica positam esse. Atque it^ res se babiet 

2. Jam isupra yidimus, Juda^i^ persuasum f uisse^ 
nonnisi^ oiiltores Jehorae pbst nioirtem virere pter^ 
g^re; animL» in paradisbcoinin6riintibus,^duttr dib 
rteSurrecStionis cum^ coipioribus rediyiSris denuo 
conjuilgantur; eos* aiitem/ qui a Diaboli- parte 
Qtantf post m0rte[m prorstts deleri^ animts gdeii«^ 
;nae igiie combustis neque corporibug iliiquani 
restirrecl»ris. Ita jure se i^os solos -^er^ viverd 
eidsiimkbant , getktes vero in exigtiUm tefrrtestris 
vitae spatiam iu^lasas ic tum inaetetanm dele^ 
tas^ yera Vita omilino car^rci * Quam ob causam 
^e, ipsos vipos\ g^ntes vero mortuas nuncupant 
Cfi JaikutScbimoni^ Tom.ll, Tbebiilim^ fol.iaS^ 
coL 4 (ad etplicanduin v. g, Ps. 1^16* Ambulabd 
coram- Domino in terri^ vivorum)i 

ii^pj cinaT mm h^^ x^xfwm rmn« 

IS*, 
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DDn rnin 'je; /D^^n vvnpj d^ddh oai D^pann 
pna nD 'j» /p^^^n %vnp3 D^^p^ ^d'»'^^ nipD 

^Da ^nrai w /D?n nxnpj SiNikp p%y *pn 

wtnpj anon mToa ^Dmn nimNa n •^jdS 
hinD'^ p%y. •^Di ^D'»^™ yion Dib "»3 'je; /D^-^n 
>n2in3 D^nD Diiy ^n 6<Sm nV^n D^^^nn nisn^j 
^»D :TBpn nijAij ^i atin e/^p^ izn* nD%N 

x.e.Terraepivorum ^XWrT\ Xwh U^^n TV^TaD 
sunt terra IsraeL Decem res nomifianfur vivae : 
Sanctiseimusj ii^di^ctaxn. est (Jerem. 10, io.): Is 
est t)ominus viyus; 2&:r, utdictumest (Prov.3,i8): 
Arbor vitae est iis, qui ei kdhaerent; Israel^ui 
dictum est (5 Mos. 4, 4.) : Vos, qui ^dhaeretis Jeho- 
yae domino vestro, vivi estis lomnes; sapientes 
nominantur vivi, ut dictum est (Prov. 13, i^.)i 
Doctrina sapientis fons.^st vitae; justi.nomixL^LOr- 
turvivi, utdictum est (Prov. 11,39.): FructuS justi 
est arbor vitae; paradisus nominatur vita, ut 
dictum est (Genes. 2, 9.)': Arbor yitae in medio 
paradiso ; terra Israel nominatur viva, iit dictum 
est (Ezech. 26, io.) : Dedi splendorem terrae vilae ; 
Hierosolyma nominatur viva, iit dictum est (Ps. 
116, 9.) : Ambulabo i^oram Dpmino in terris vitae. 
Beneficia nominanturvita, utdictum est(Ps.65,4.): 
Beneficium tuum melius est, quam vita. At estne 



terra Israel terra vitae? homines tamen.in ea 
moriuntur? Dixit Resch Lakisch in nomine R. 
Eliesar hakapar; ideo [viva nominati^r]^ quia 
mortui,ejus redduntur pipi in diehus Meseiae. 
Quan^ f andem sententiain invenire. potesi in Jal- 
kut Schimoni, Tom.II, foh i3o, col. i ; Othioth R. 
Akiha, foLio, pag. 1. 

C£ etiam R. Kimchi commentarium in Hesek. 

4 

20,20 (ad verha: Ac dedi splendorem terrae vi^ 
vomm): 

i.e,Dicitscrip- ^D^nDH rT^^^nn p6 rn^ h^^m 

tor de terra Israel eam e^e terram viporunij iA 
quod m^agistri interpretati sunt: terra cujus mor- 
tui vivi fiunt, i. e. ii, qui e populo Israel in ea 
moriuntur , fiunt vivi tempore resurrectionis. « 

3. Ac de gentilihus ita scrihit Kimchi in bom-^ 
mentario in Jes. 26, 1 4 (explicans^ verha : Mortui 
non vivi fiunt) : 

p{«i Q^nD DH ,D^Dj?n n^N . ^1:11 rn\^3 Drt 

1DD Dm /nrn dhd |^» : tjt i6 itdi ,k;qd dhd 

i.e. Mortui noi^ vivi fiunt -IDIT nh^ /DTOT 
etc. : ii sunt gentes^ quae mortuae sunt, e^ iij qui-r 
hus nihil inest suhstantialej verha «non vivi fiunt** 
id sihi volunt: nuUa iis vita inest, et siint sicut 
mortui , quia non resurgent [die resurrectionis, 
etenim^upra jam vidimus, §. 16, a, annot 6a, gen- 
tiles non resurrecturos esse]. 
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Quae eadem setttentia reperitur in JalkutScIii- 
moni, Tom. II, fol. 7 a^ col. a, ad explicanda Ezechie- 
lis Terba'(£zech.36, 21.): In nihilum redigam te 
et non eris ; requireris et non inTenieris in aeter- 
num [de populo lirbis Tyri loi|uitur propheta]] : 

i^m rn t^Vo^iyn hm nh)v^ nmn 



^mnf5..p'»Tnyrn^»?iKr»^3ti rfij^ Tiy.ij<snDn 

i. e; Hoc dicitur de gentibus mundi; gentes mundi 
Jton suntf nequejuturo tempore erunt; ac reqai^ 
rentur in mundo futuro^ neque invenientur in 
aetemum. At Israel est, et futuro tempore erit. 
Vel ut dicit auctor libri Emek hammelecli, 
Schaar olam hattohu, fol. a3, col. 4- 

Tyap^ urh rx ^d .D^no omp ar\^m n^wTi 
pnn /D^^i5^n •^n >^y:^ "ipn p nmp 

i. e. Impii tcI in ipsorum ♦D^^H Cn miflS^jn DHIN 
yita mortui nominantur, quia iis non est anima 
^ancta a fundamento illo , quod nominatur TiTus 
mundorum [Dan. 12, 7, i. e. JehoTa], TiTcns in duo^ 
bus mundisy in mundo hoc, et in mundo futuro 
[1. e. anima , guae post mortem etiam in mundo 
futuro TiTcre pergat, ut Deus, anima immortalis], 
sed solummodo eis est spiritus a putamine [Dia- 
bolo, cf.annot. 35.], quod nominatur mors [cf an- 
pLOt'6.] et umbra mortis [parimodo umbrae de 
inalis angelis explicantur, cf annot. 96.], ac per 
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scintilks ejus vivunt [nihil igitur nisi spiritus 
vitalis, <jualis etiam j/ecoribus inest, qui una 
cum corpore extinguitur.(c£annQt 19,), spiritus 
mOrtalis, gentilibus inest]/ ^ 
. Non iniuria igitui* auctor libri Zeror bammor, 
fol. 139, <^ol. 4 , par. Elle baddebarim, vitamgen-^ 
tilium pro nulla putandam esse dicit : 

urm i'*^ n^no D^mp Dn^^^^ra mmw nn^? 
^3 p^V/D^^oyD um r^^ rmi ^'^-^.xrT^ 

i.e. Impiiquum m^ rUKO DWH D3\\ VTm 
in vita nominentur mortui^ vita eorum yita non 
est, aq si bia mille annds viverent; ideoque omnis 
vita eorum non pro uno ^nno putand^ est^ 

§. 74. £x bis locis prolatis ftpparet, verba vi- 
vorum et mortuorum prorsus synon^rma esse ver- 
bis piomm (justorum) et impiorum (v. §• II, 3,an- 
not 9.). Utraque sonant cultores Jehovae et cul- 
tores Diabolii. e. idolorum, soeios illarum dua- 
rum partium bostiliter sibi oppositarum, partis 
Dei et partis Di^boli, Et quum Israelitae potis- 
simi essent Jebovae cultores^ ac gentiles, quippe 
qui idololatrae essent, a Judaeis potissimi Dia-i- 
boli socii et cultores baberentur, ujtraque verba 
prorsus idem sonant atque nomina Tsraelitarum 
et gentilium. Quae i$torum verborum significatio 
multo usitatior est, quam generalis illa, e qua 
verba justorum et viyorum in universum pios et 
, bonos homines, ac verba impiorum et mortuorum 
scelerosos et malos homines, ergo etiam malos 
^kraelitas significant 



S*75. Jam hunc eundem dicendi modum 
etiam in N, T. libris reperimus. 

1. Etiam ii^ libris Nl T. Jeboyam idolis (GaL 
4, 8 : Toig fiif cp^aev o^at ^eolg) oppositum Deunr 
vivum nomin^ri, non est quod locis citandis com^ 
probemus. £o magis necesse erit, locos quibus 
ille, de quo agimus^ usus verborum vivorum et 
mortuomm (vexpSv xoX^cdSv) inest, accuratius 
exponere. * • 

2. Primo afFeram locum , ex c[uo apparet in 
libris N. T. gentiies 'mortuos lioiiiinari. Scribit 
Paulus ad Golossenses , qui gentiles genere erant, 
atque igitur antea idololatrae fuerant (2, 1 3.) :,Vos, 
qui mortui eratis per delicta et praeput^um car- 
nis vestrae, vivificavit Deus. Igitur Colossenses, 
priusquam Christiani facti essent^' mortui erant, 
quia praeputio utebantur, i. e. Non-Judaei, gen- 
tiles erant , ideo a partibus Diaboli stabant Hoc 
loco probatur, Paulo illum dicendi modum nolum 
fuisse. 

3. In epistola ad Ephesios eadem illa sententia 
l^is invenitur (2, i, 5.), atque etsi verba niv rri 
dxpoovcmtf » ibi desunt, sensus tamen non muta- 
tus est. Quae repetitio illius sententiae indicare 
videtur, bunc dicendi^moduqii Paulo etiam lisita- 
tum fuisse. . ^ 

• 4. Jam licebit locum citare, ubi verbo vexp&v 
gentiles' significari e conjunctione sententiarum 
appai'et Locusestin epistola adEpbesios (S, 14). 
Paullo ante (v. 6^ 7, 8, 1 1) Appstolus eos adhorta- 
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tus erat, ut a genLtilibus se separantes non amplius 
eorum vitiis affines essent, ac denique adhorta- 
tionem terminat hisce verbis: Surge, qui donnis, 
et exsurgcf a mortuis^ et illuminabit te Cbristus. 
Quae sententia, si nescimus, quid mortui sibi ve-r 
lint, absonum quiddam sonat^ neb ab interpre- 
tibus^^ommode explicatur. Verum si scimus, verbo 
mortuorum gentiles indicari, de quibus scriptor 
antea perpetuo egerat;, prorsus plana exsistit senr?: 
tentia atque ad intelligeiidun:^ aperta* 

5. Ut vero omnis toUatur dubitatio de hujus 
.explicationis veritate, relego dubitantes ad c. 6, 
y. i3 epistolae ad RpTnanos, ubi verba: praebete 
vosDeo tanquam pivi ex mortuisy nullum alium 
admittuntsensum, atquebunc: Praebete vos Deo 
justos ac pios ipsius cultores e numerq gentiliumr 
idolplatrarum. Ex boc postremQ loco apparet, 
Paulo etiam verbi vivi usum, e quo idem ac ver- 
hum.ju^sti scilicet pium cultorem Jehovae signir 
ficat, notum' fiiisse. 

8. 76y 1, Haec terborum vivi et mortui vis 
evidentissime comprobatur loco , qui adhuc crux 
erat interpretum, ac mirum in modum interpre- 
tando yexabatur, quum secundum hunc sdicendi 
ihodum explicatus illustrem et clarum praebeat 
sensum. Is locus est in epistbla Petri priore (c. 4, 
V. 6.). Antea admohuerat Petrus, ne amplius gen- 
tilium more viverent, vitam non ad popularium 
voIuntatem,^«ed ad Dei praecepta dirigentes, at-. 
qiie ita admonitionem daudit: Illi (gentiles) offen- 



^xmtWi ifaad to9 (Qimtiani e gentilibus) non 
aoijplias cum iis in titan diasolutain tos immer- 
^tis, atqne ideo ycAns cenviciantor. -Oa,ju$ rei 
rationem reddent ei, qui paratiis est ad judican- 
dos ^Mpos^ et i^martiM^. Ptopterea enim etidm 
^mortuis^ evangeliiim nuntiatum ^, ut(mortai 
scilicet) ab bominibus quidepoL ip, corporibus con- 
demfiarentur, a Deo rero p^ spiritum pipi redde- 
renturl . 

2. Si sub Tocabulo mortuorum vere mortuos 
subintelligis, nuUa omnino eacsistit sententiarum 
inter se conjwictip, etenim quum in praeceden*- 
tibus de gentilibus ageretur j perspici non potest, 
quo pacto scriptbr subito de mortuis agat An 
forte reperiet quisquam nexum inter has duas sen- 
tentias: Reddent gentiles rationem de conyiciis 
Tobis illatis Deo judici omnium; ideo enim mor- 
tuis evangelium nuntiatum est, ut a Deo per spi* 
Titxim vipi redderentur ? Particula enim ijidicante 
causam et rationem praecedentis sententiae, baec 
posterior enuntiatio causam et rationem prioris 
afferre deberet, quod fierii nemini in mentem 
yeniet contendere. Interpretea quidem ne sen- 
tentia prorsus insana videretur^ eam ad lociim 
capitis prioris refetunty ubi legitur Messiam mor- 
tuorum animi^ in Sbbeor coercids eyangelium 
nuntiasse, sed nexum harum duarum sententia- 
tiatmm mdicBEe. arlificiosi$$tmi8 explicatioiubus 
irustra desndarunt. 

3. Contra prorsus plana ac praecedeniibus 
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aretlssime eonjiincta exsistit sententia, si rerba 
molrtuarum et yiToram ad' eum dicendi modtim, 
<^ein supra exposuimus, interpretamur: ctCon- 
«ficiorum rationem reddeht ei, qui paratus est 
c< ad judicandos >o^ etipsos (vo* , qui a JehoTae 
ccpartibus stantes eumque colentes, aequeatque 
cci^f aelitac jfi^^i^/ estis etpiviy yel, ut Pauliis dice- ' 
^ c( ret, qiii et ipsi estis AbraHami filii j f/7«o^, gentUes 
cc idololatras^ qui a Diaboli partil^us stantes et idola 
« colentes ^mpw sunt et mortuiy yitae foturae 
c< partem non habentes). Etenim propterea etiam 
iigentilibus (li enim mortuorum nomiue signifi- 
«cantur) evangelium nuntiatum est, ut et ipsi 
(t (gentiles, qui dum a Diaboli partibus stant a vitk 
ccfutura exclusi sunt, aeternae morti animae (A- 
ccnoxii, jureque morf «£ nu^icupantur); etsi ab 
c( hominibus (a . popularibus gejatilibus) condem^ 
^nantur (^xpi^S&c^ i.e. conviciis corripiuntur, ut 
ct vos) tameh a Deo per impertitum spiHtum sanc- 
citum (v. siipra §.69, 7.) vipi (i.e. partis divinae 
ctsocii, vitae futurae participes) r^dderent^r. * 

4. Ita sententiae Aptissime inter se cohaerent, 
atque id spectant, ut demonstreht, quam facile 
lectores cohviciis j^opularium supersedere possint 
-*- Hoc postremo loqo vel maxime incredulo pro- 
basse^spero, verba vivorum «t mortuorum in N.T. 
libri^ aeque atque in rabbinicis ad significandos 
Dei ac Diaboli cuI,tores usurpari. 

5. 77. 1. Duo adhuc restant loci, qui quum 
verbi mortuorum vis jam demonstrata sjit, nuUam 



movebunt dif&cultatem. Uslus inest parabolae de 
fijiq perditQ (Luc.,IS, 34 et 33.), ubi de fiGlio per- 
ditq bis reperimu^ usurpatam sententiam : mor^ 
tuu8 fuii et revixit. Quum Lucas evangelium 
suum scripserit contraMatthaei eyangeliuniy qui 
gentilibus regni Messiani societatem n^at, ad 
propugnandum pro Paulina doctrina, qua iis 
regni M^ssiani civitasi promittitur, quun^ prae- 
sertim haec parabolsi « quae Lucae est peculiaris 
neque in evangelio Mattbaei invenitur, hanc doc- 
trinam spectet, in-persona filii natu majoris et 
justi (T.39.) propter benigniter exceptum fratrem , 
irascentis judaicos Christianos , et in persona 
filii perditi sed cum poenitentia ad patrem reyer- 
tentis gentiles Ghristianos, qui antea idololatrae 
fuerant sed ,ad Jehovam colendum se converte- 
rant, depingens, hulla omnino remaQ.ere potest 
dubitatio; qua ratione verbum amortui in vitam 
rei^e^si^ explicari debeat, 

2. Alter locus invenitur in evangelio Matthaei 
(8,3 2.). Est dictum illud, quod scriptor Jesum 
discipulo patrem sepelire volenti respondere facit: 
Sine mortuos mortuos sepelire. Npn difficile erit 
huju^ dicti sensum intelligere, eisi verbum mor- 
tuoriim ibi- de Judaeis usurpatur. Animus hosti- 
liiis , qui libro contra omnes. inest, qui non a 
partibus scriptori^ stant , etiam in Judaeos, Jesum 
Messiam non agnoscentes, et imprimis in prirao- 
res civitatis, in divites, legis peritos et Pharisaeos 
erumpit. Non igitur est mirandum, eos hoc loco 
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taortXLW nominari, i. e. a Diaboli partibus stantes, 
atque a^Tita futtira exclusos, quum bt iu aliis locis 
scriptor eos grayissime perstringat, hec ^on Israe- 
litae ex omnium Gliristianorum persu^sione re- 
probando Jesu Messia a vita futura in regnb 
Messiano^xc/z/^i essent, ideoque summo jure mor^ 
tui nominari possent 

§• 78, i. Hic dicendi modus, hon solum illis 
quos laudavimus locis noyam afiert lucem , sed 
j^tiam non paucis vocibus et sentehtiis, quas 
praecipue in libris ad gentiles datis reperimus, 
veram et dilucidam expjicationem praebet. 

2/Si verborum vivi fet mortui vim cognitam 
habemus, jam iegregie intelligimus, quid sibi 
velint N. T. scriptores gentilibus aifirmantes, eos 
transitu ad partes Jehovae et Messiae vitam adep- 
tos esse. Non enim isolum bietapbbrice hovam 
quandam vitam, in emendatis Inoribus v^rsan- 
tem, sed ipsam veram animae vitam, vitam ani- 
mae post mortem permanentem, immortalita- 
tem, ex opihione scriptorum transitu ad Christia- 
norum partes sibi comparaverunt iSi enim ih 
gentilium humero in Di^boli parte remansissenf^ 
post mortem prorsus deleti essent, anima geennae 
flammis combusta \ corporeque ^ e qorruptiohe 
nunquam vivd reddito. Christiani vero facti spe- 
rabant fore, ut post mortem in paradiso vivere 
pergerent, etquohdani, anima cum corpore viva 
reddito rursum conjuncta, vitam laetissimam et 
longissimam in l^egno Messiano denuo degerent 
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SettlOdtaae 0xluic<€i0^JC|iliiQna.proficisceiities paeAe 
MniiJaiiierabilea-^aiit^ c£ i jPebr.S^ 7; i Joh. S^.i^^ 
S^ia, i8; 1 Tim.6, 19; TitSj 7; R0111.6, 8j 8, a.; 
Ey.Iiaa lOf 28; Et.JoIu ^y 31, 24; 6, 63; 11, aS^ 
14^ ^ 9 r ^ Cor. 3, 6 ; dc. Paulixs et JohaA^es tali- 
bns senteatiia aaefMsaitte ntuntur, quum Utrius- 
que scripta ad gentiles data sint 

8.:79i i^ Ita demojistnMe ilobis videmur, 
rerbiim mortm e judaico loquendi nlore bomi- 
nem a^ I)iaboli. partiblis stantem i. e. cultorem 
idolorum^ gentilem si^i&care, nec non bunc 
dicendi.usnm etiam in Pf. T. .libris inveniri. Jam 
revertamus ad illum locum epistolae nostrae, ad 
quem:explicandum baec onmia disputayimus. 

2« Hac nostia explicatione yerbonim veHpSp 
epymy ex q^ opera gentilia, cultum idohrum si- 
gViifioant, totus locus ab omlii dbsctirit^te libera- 
tnri singulai^ sentendae optime cobaerent,^ ac se- 
ries doctriAarum necessitudii)is quodam yinculo ' 
continetur. Jam bicce loci isst sensus : i(Quumde- 
«beatis ipsi doctores esse, • • • ^ • ob desperationem 
«yestram de regno Messiano rui^um indigetis, ut 
« doceaminr prima doctrinae elementa de ef&tis 
«Le.pn>mu»iombmDei patribus uofitris de regiu> 
«Meftiianofactis.... Sed omissisr element^s doqtri- 
«nae deMessia, adaltiorem institutionem progre- 
«diamur, neque iterum £undamentum jaciamu^ 
« doctrinis : de abjicietula idohlatria ac contra Je- 
ftboyae cultuamplectendo^ de baptismatis caixs^ et 
«significatione^ de yi impositionis knanuiim' post 
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«peractum baptisitia, deniqae de rebuset even- 
cc tibus instantis regni Messiani. ^ , 

§. 80. Simul alii loco kac verborUin vexpSv 
^pyov explicatione lumen afiertur, ejusque verus 
sensus aperitur. Is est locus (9, i3, 14): Si san- 
gais bostiarujQti purgare potuit poUutos, «quanto 
magis' sangjEiis Messiae purgabii conscientiam ve- 
stram ab operibus mortuis ad col6ndulii JDeum 
pipum. ISihil aliud sibi vult baec sententia, nisi 
lectores epistolae-certiores reddere, mortem Mes- 
siae expiatoriam satis Talere ad sanctos redden- 
dos eorum animos ctiltw idolorum pollutosy lit 
ai^i. sii^t, ^ in numerum .uUorutn Uh^a^ 
excipiantur^ Etenim: nuUa re magis quam cultu 
idolorum b6mo poUui credebatur. 
/ S*S1# Quddsi i^tur argumenta, quibus in- 
terprqtatiopem jxostram loci. laudati et praecipub 
verborum vexpSv epycyp coilfirmare studuimus^ 
nou prorsus sunt futilia, ^ uec talia esse viden-^ 
tur , — e b jrevi illa adumbration^ doctrinarum^ 
quae lectpHbus , antequ^m . in CbristianOrum 
numerum reciperentur^ traditae erant, quum in 
uniyersum tum pra^cipue ex illa de (leTavoUf 
o^utd vexpSv ^pywf doclrina eyidentissime appa- 
ret, lectores epistolae gentiles fuisse. 
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CAPUT XVL 

§.82« Jam alii i^oque epistolae locisenien- 
tiam nostram confirinllnt In c. 5, y* 13. legitur 
adhortatlo : Ne increduli estote neve de Deo i/wo 
deficite^ quae adhortatio nonhisi in gentiles 
Ghristianos cadit Judaicus enim IjhHstianas, 
etsi a Christianoruin parte defecerat et judaicas 
opiniones rursus amplexus erat, tamen a Deo 
viyo i. e. a , Jehoya defecisse dici non poterat, 
quuin Jehoyae cultum aeque tirmiter teneret is 
qui a Judaeorum, atqueisqui a Christianoriim 
partihus stabat An credideris Chrislianum, ju- 
daicum ad deserendam Christiahorum partem 
propensum id animo agitasse , ut ad idolorum 
cultum se conyerteret? Quam yesanam opinio- 
nem quiim nemo sit; qui proferat, nihil est, 
quod pluribus eam refellam. Gentilis yero Chri- 
stianus per desperationem regni Messiani (quam 
toUere potissimum scriptori propositum iest) de- 
serens Christianonim partem, ad quam ob regni 
Messiani spem se contulerat, etiam cultiim Jeho- 
yae deserebat et rursus ad pristinum idolorum 
cultum recidebat 

Neque enim fore existimo, qui credat, Chri- 
stianum gentilem a Chrisiianorum parte propter 
desperationem regni Messiani deficientem cir- 



jcvmicisioixe subeiiiiida * Ju(hreiiixii «fien! valuis^ l fut 
denuo reguum Mesftiauum * exspiic^et. Igifiiir 
liomo a JelM>vae43ulti^defi€ie««^mliif aUud asere 
poter^t , nisi ad idolorum cailtum se- c^yertere^ 
etenim lectores/rejetitQ Jehoyae cultu^ nuLUim 
omnino esae Deum censuiSse» vix cuii^tiam in 
mentem venire p^t^st, quum in ialew d^lirta- 
tionem ejus generis homines , quale^ Christiani 
tum temporis fuerunl, incidisse a verisimititu- 
dine prorsus abliort»eat^ V 

§. 83. !• Non minus ' e% alio loco, crtiem 
C, 11), V. 32 invenimus , .appaTet lectores epistolae 
gentiles fuiss^. Ita enim admonet lectores scrip- 
tor: «MeiUotes este pristinorum dieiixm, quibus 
iiluminati nlagnum certamen cuta "misieriis^ pejr- 
tulistis-.» Verbilih (f^Tiif^dyrimf nob nisi de gen- 
filibus Jisurpari pDtesi. lUwmiflc^i eiiim solum 
i$;potest, qui in teaebris estyan-quibus exusita/^ 
lt9si^O')loquendi.mo]3ej^m;i^fiie^ v^rsari idib^ba^i- 
tur, ;Israe}itis luee ' fruentibuis/ :Qui loipibndi 
mos aeqiiie atque ille*^ verbofuiqb vivi et mortiii 
\mk$ , innititur ^ogitationi ■• de . duobus Dei et Dia- 
boli regnis ^bi ;0{^ositis. > Deuis^.kix est^ eti in 
kiee babitat perpetua, DiaboIus>dngeIusest ten;^'^ 
brarum, et ijx tenebiriMum' e^ coelo de^ctuftiest 
tartarum. Dei cultores idi^o dicuntur ambuJiaro 
in luce , iDiaboIi contca cultores^ ipj teiiebriis. Hic 
dicendi mqdils : et in iibris . rabbinici^ et in Nv T. 

« ■ 

scriptis skepi^ilne occurrit . '» ^> / « * i . J 

.C£ Jalkut' Schimoni, Tom^ II> £qJ.'s(99 colq^^ 

16. 
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ttbi acl expIicanJk Terba:- Jehova eat hui <inea 
(Fls. 37, .y^ ar.) •haec-^dissevaiitai':' < -.•' ■ 

is^to» *d.ii^< vnrw '•jte loiS te*»' j«32r te 
Itjpn^^aji .Em!?"''^^ \x:ie;' wHt» .^jte .fm^ 

rm ^«Twvt^a ^Dfn >'vn rhsii ne^n •m.iaw-intn 

i.!e.i Id est, cpiod dicit scripturd «DnQiSnDD *YIM 
(Je«.lfl; 1^.): -Et est ImAen Israi^i:in'igile.' VstU 
^nidefii miindi luc «st: Si bomo acbendit lucer- 
iutim in ^oncIariTel in platea, dieere nen"pote$t: 
ille 'quidam vCpii est amieus meus, fiwitur loce, 
i^ ilie ^Uus/v.qui.esiinimicu^, ne firuatur. Sei 
tkfuA SsucitBnimbm res.non ita se.h^lMt Etenim 
MvaTit qiiidem Incem, sed impii non vident eam 
iasniaaidofuttm>;.iitidichmeit(Pn)T.13,9.): Lnx 
juito&iladdficiit j i Ittcema iautem impibrum. exstin- 
guiMKs-Atque ita etiam dioit:(Gen<l,'4.): Ettidit 
Deus Ibcem, quod esset bona et repbsnit iiicem, 
repbnendo eam piis in .mando fdtorb ; ...... 
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iitt etikm dreli (J»s!'»?rii.)- tiii Mim^^^d: 
tof^Tiadibit (PH'18/2 70^' T)'ea«»oMiaemce'no!i 
bis. EtSancfissiniiiJraScit: Pej^W^iA^i^iA^aHgkitt 
Itieeni [Isi^aelilisl et ieriehrasgeriifihm yfitifidi\qmd 
ecce ienebrae opeHeht terrairi eitmiga^pdpul^^ 
( Je^.«0, 2;)! Setf delSrael A (ibitfM) i «yji^ f^ 
orietiir DbMnuS. fit I sl mirari^ de ha^ i*^, jaticl 
dudum demDnsif^vitSkiictis^rrrius iirialginem ejtii 
m iif Il'66 mui^d^ V Wt dibtuiJi m (Exod; fd, 2 ii 
efc 25.) : Fact^e stirit tenelitae calimnis iri uriitersat 
terri Aegyt>ti,- apiid bfaines' aiitem ^libs "Isfael ivci. 
erat in Cortui Mbitationlirtis. ' - - ■'■''•■ 

'dCeti^&Sobai-ciidafisSii, jpar; feesctodi (Me^ 
arascb hanel^ii0;fbl' 16; coi; i: = ' ■ , 

i. e. Fecit (DeuS) disci-inien inter mceSiiet rlQT» 
inter tenebras; iiiter suum poipulum^ oiii est lux,' 
et inter.genties, quae srint tenebrae, utdictuiri 
est: impii f^A^e$r7,9 (leleritrir* !" ^. . ^^ 

2. Hicidem vlbrbi tehebrarurii usus etiam * 
N. T. ' libris inyenitut' (c£ Rorii. 2, 19; ' Joli. I, '5 j 
Epiie^. S, '^; e; 12I Cbl. I, i^; 1 Tiiek^S, 4^ 8 j 
i.Petr. 2, 9j 1 Joh. 1, 65-2, 9, ii.) * . 

3. 'Igitur nori nisi versdntes in teriehris genii^ 
/5* per evarigeliurii de adventuHlfessia^ deqii^' 
redemtipne omnium in eum credentium pertecta 
ittuThindri i. d. ad pkrt^m Dei in luce^ Yersaiteiri, 
adjurigi proprie diei possunt (corifer.Xuc, 1;^79; 
et2, 32.), qiluriifsrafelitae, iri luc^ )am versaritesf 

46' 
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erangelio 4e Messiae adYentu in lucem demnm 
recipi non possent; ideo jure Lucas (% 3a.) dicit : 

Viderunt bculi mei lumen ad Te^elatiojz^m 

(illuminationem) gentiumy et ad ghriam populi 
tui Israel. Quae sententia confirmatur libromm 
N. T. usu loquendi. Etenim omnes loci librorum 
V. T. in quibus homines per Messiam, vel per 
erangelium de Messia , yel per Spiritum sanctum 
illuminari dicuntur, in scriptis ad g/entiles datis 
reperiuntur, itaque de gentilibus agunt; v. 
£pbes.l, 18; 3, 9; Joby 1, 9; c£ Epbes. S, 14. 

4. Quum^igitur etiam nostrae epistolae loci 
(c. 6, 4,'etc. 1(^ 33.) de gentilibus interpretandi 
sint, ex boc posteriore loco manifesto probatur, 
lectores epistolae gentiles fuisse. 

§• 84. 1. Ad quos duos locos tertius accedit, 
^em unqu^m de judaicls Qiristianis explicari ' 
potuisse vix credas, si semel eum penitus per- 
spexeris. Is est vexatissimus ille locus de cibis 
(13,9.), cujus yerba baec sunt: «Ne doctrinis 
«yariis et noyis yos abduci patiamini; decet enim 
«aniinum confirmare gratia^ honyero cibisj per 
«quos, qui in iis yersantur, nullam acceperunt 
« utilitatem. * 

2. Patet, bic non de cibis in uaiyersujn agi, 
namqiie pers^ici non potest, qua tandein ratione 
cibo potuque animus^ confirmari, i. e. intema 
animi tranquillitas et fiducia comparari possit 
£ contrario, quum ex eo quod scriptor dicit, il- 
los, qui in iis yersati essent, nullam inde acce- 
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pisse utilitatem, i. e. eos (ut Paulus ait i Cor. 8, 8.) 
cibis se Deo gratds non reddidisse , quum ex Eis,* 
mquam, liceat colligere, quosdam fuisse, q[ui cibis 
vim homines Deo gratos ' reddendi tribuerent,' 
ctiivis locum accuratius^ |)erpendenti , ' cibipuri 
more judaico parati in mentem venient, nam' 
nullos cibos nisi secundum quaedam legis Mb- 
'. saicae praecepta delectos et rite paratos ediere, 
haud parva erat pars sanctitatis illius ex obser- 
vantia legis Mosaicae manantis, qua Judaei Dei" 
gratiam mundique futuri civitatem se mereri cre- 
debant 

^ Scriptar in tali ciborum delectu versari rem 
nanem et inutilem esse dicit Igitur a lectori- 
bus ^iscrimen ciborum observari non vult, immo^ 
Christianum decere ait ^m^fa , i. e. conscientia' 
divinae gratiae, animum «uum confirmare, nep 
vero cibis , i. e. fiducia meriti ex observata lege' 
cibaria ; namque, ut scriptoris sententiam Paiili 
dicto confirmem (cf. Ephes. 2, 8 et 9.), ex gratia 
gentiles servantur per fidem , non vero propter 
opera, i. e. propter legis observationem. : ' 

Ergo novae illae doctrinae, a quibus dehotia- 
turscriptor, huic suae doctrinae contrariaefuisse^ 

'ac lectoresad observandum discrimen ciborum 

• *■ .. • "" 

ddmonuisse debent t J 

3. Itaque haecce hujus loci explicatio vera 
esse viUetur: « Ne doctrinis nbvis atque dbctrinlte* 
nprius vobis traditae, qua ciborum discriinelti 
tt con temnere didicistis, plane contrariis f^os ai ob- 



^enim ChrislianTmi animum cpnfirmare i; e. in- 
« ternam. animi trftnquiljitat^m. et fiduciam salu- 
«tis cap^r^ gj^c^tia^ i. e. ,con8crentia diyfnae gca- 
(ctiae^ per ^am, ut ait Paulns (Rom. 5, 24;), 
dgratis j|istiEcati,esti3,per j^ed^mtionem, quae est 
«in Chriko, neqjue,f^erp cibisy i. e. fiducia obser- 
ftYat^e legk cibadae, n^Qique^ ut idenji ^aulus 
« djicil; (GaL a, }t6*),. iion justificaUu* homp ex opcr 
«j*ibu$ ie^if:^ (quae, oppositio gratia<e ,et operum 
«legalium .€X yera fit Paulina doctrina, confer 
«praeter locum supra laudatum ex ep. adEphes. 
«2,8,9: Rq]9i.1^,6; aTim.l^'9J.T^t5, 5.); li^^nimy 
a^ui, in hi^ legjhus cibariis, ohsenrfindis versati 
« suntyex iis nuUapt acQeperunt.i/LtiUtatemy nam» ut 
«itemPaulus ^cribit (.x Cor,8, 8.) esoa nosDeo non 
«commendat* Ex quo locp. yidemus, , lectores 
epistolae leges cibarias antea uon obseryasife, .ali- 
ter enim scriptor doctrinam de iis obserTandis 
fio^am nuncupare npn posset 

4. Summa igitur tptius loci haec est: jufcet 
scriptor lectores epistolae leges de discriipiine ci- 
borum» quas anteafnpn ob^errarant, etiam in 
posterum npn obsprvare. - . . ' . , / 

5. At ejus generis aclhortatio nequaquam ju- 
daicos Christianos spectare potest, guujn judai^i 
^hristiani tot^m l,egem.Mosaicam severi«siinc ob- 
seryaverint (Act 31,. ^o.), I^ectores epi^tolae igi- 
|ijir genlil^s £VjerJnt^necesse est , : 

6. His expQsitis locus nulla qmuiuo obscpn- 
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l;a4e ! amplius Ial)k>rat , ^ quum . jmnodjd^.c^Qsa * 6£ 
con$3ium.aperta!$mt/: -Le^torea ^vA ^etus fpiir 
dbm! ChmtiaiiLOirum i^entiliiuQ^: t^ftiiibt^^it dluea^ 
tiam. maguOrOTtliQ Paultiiorumjjiiidai^i (Shristiaiii: 
ex. HierDsql jrma imssi persiuadebaut, ut^ a: PauUaa^ 
parte de£Lc^rentet«U8eipeiidai6gi$ Ho^aicae pb^ 
senraiioae ad|}udaiqo|ruiii GfajMti^pm piai^k^ 
se; applicflErfeat/ Cujito geiieria !o6iiatu$ geutilium 
GhriBfiiuOTui^iotietue a I^ulsha ae^taai^ieixaudi 
ai{]nidaioisiGhrjs|tiaiiiia asaidiie ifisbctosc ^e^^diiipra 

1)7'.' Itequie' optime. concinit jepistoIaiAQStra cum 
Sieudl^ quibusdakL* epistotid, f qiiBaeiiiimilifniodo .con^» 
tm i)udkicommiChriafiaiM>]Tum ) coilU ^i^aiui» 
et inprimis doctrinam eorum diQr t)ibferraj9id6^ ictF« 
bDjrum tlisjQrimiiife rJB^Iioi^nt liceai ^QSc^iUos hic 
ap|u3B€^e.'jlEh fipialK»la,pHiiia:ad'^i|Bbodi;>()lvii ^^q*) 
ita coMtra: jiudf^qos? illoai !Ghi5sitiiapL0|s^ m^^.^m- 
hiai&pmt^s ^anbtus disftnbe ^ioi^spestoemisit^mr^ 
p<nibuj8 jquoadami didce^uno^^alfide! . [hM^genKdles 
esse ad ]udaicd-christianam2iparteiBotraiMeante<l 
e sequeatihtts apparet]. atte&dentes spiritihus. 
erroris et doctriais daemoniorum per simulatio- 

nem,. fals% loquentiup, . • , . ..p^|^ibentijam:ni}f 
bere^ ek yjjAi^nlkwfa JP^^tinere. a cibis^^ qi^^^^Wfft 
creiLpity ut iis ffuantur vum gratiarummti&ni 
fideles .^...iqnsiS ineptas et aniles fabulas devita*. 
Pari ration^ Paulus ad Ciolossenses scribit 
(Colos. 2, 16, seqq.): Nemo vos judicet pf^qpter 
cibum velpotum vel propter aliquid^ quod ad diem 
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fintuaiv vel;tieom&n[iffm, vel Mibliitum pertiiMV 

qiia^ solumf tittl>Fa 6unt futurbrum - Nemo 

deoi|£atT^dV'^<^At|miarie Ver^ans ^^ tub hnmilitate 

mentist et in cialtuangeloitim (c£ ^/ SA^. -,. 

Quare igitur /. . . : ^wkAs pr<ie&cri6i patimiiku: 
Ne tang^y^ ' ne gusia y n^ contrebta ? quae Qmnia 
[cilMiria, 8€iHce<(] aeeundum pn^oejita et doctri^ 
na« i hominuin iUorum [quoist judaic^s Ghristianos 
fibisseie prdeeidentilras ultro 'patet^] uau {fruoCu 
&%oj(^pri0Uj^ kiellisiiquisiisfrailtti^^peiinideitfiSain* 
nationi, aetemae morti] sunt, qn6d specieH iaa- 
pientiae piiae'66 jfert>per voluntaria pietatii eier- 
cWavper tiimiUcrtem m«iiti» et dumm c^rj»»» 
eultomsine ulla' eju^ curatiobe: ne ad'. satiietqtem 
quidem-corpbris. ' / - -» ^^-.i i.j. ^ . 

' 8. * Cknnparatis et perpeDJsis iiis duobus locifi 
iiuUa relicta* erit diibitatio,' utrn|a ille epistolae 
nostrae loous , * qui de cibis agit^' igMrt^les ileclores 
an judaicos spectet;' neque coactas, <quas tadhuc 
interpretes prdiulerunt istmis loci- exp|icationes, 
refellere^necesse erit 
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Hunc yerum e^^e sensum rerbi' «S^lAaii' sequens Terbun^ 
ibiKod^^n^MlAi ^TohdX ^ ex quo apparet , verbis d^Aftfi^ ii^ r«- 
m%¥Q^^offiytii tribttendam esse yim, qoeisi scriptc»* dixisset 
^%h.aTat!7fiivli^^mv» Honainis -enim . voluntario quodam ange- 
lorum cul^ singularis ,p|etatis gloriam sibi parare studentis 
est, etiam in exteriore cai*poris cultu voluntaria a lege non 
praecepta humilitatis signa prae se ferre , quia yoluntaria talis 
Uumilitas et corpoiis castigatio meritum pietatis non paulum 
adafugere putab^r. / "" 



mine non iamplios obsenrando arctissinM^^cd&S&^ 
i^t^*l^#'4b6*'4o<5trittk,:'fie«uflfttirii qWm caeri- 
ittd)^a6^ =6i«er!ia^ef iii' cibfe pdttiqae versa^teS ''JbA' 
luili\*<iuead Me^i&felemjpus v^aettti j/«i''f^^ 
dtiidum «lEitbg^ta^ isurit ^ ^Qu^ settt(<n«ia int^tiiit^ 
«(i* 'c;», 'V. ^9 >et i o. illisce ^erbis' 'etp<!)S&ta=f " tfei*#i 
Hti$ Ilf<!«iti6^'iiullii!i8 boiiaine^* CKpiare nM^ote^' 
qiftliin -Vei«i«6r ^in- 'Mis' 'dibi^mjpofU '^i ^Wt^ 
«lo^tobi»,- t* iSkt^mis dttrpdi^ piiculBf;' ^afe^ 
«itbti Valeti^ nisi^tis^^aii «eWpud eta[^«Lddti(ijA^n 

i-. er lioVaiB^ I6gis'^i^r Wte^iiiim^aai^da^ <cr>^:^i^^7^> 
^a^ •ijgiiui^ jktt 'ab^gAwi «tfnit,,' qtium/Mesw 

sisiif • jidm i& tterfam adVetifeHit (cS^Roin: iO, 4; i W 
f"»r 1.7. ' Haiii^^' adliortatib adl l6gesf (sJbrfrtas' • 
nbii^-aTfflpftiilS bKifefaraMs^S^ e*'^'ttta' de extemii5> , 
pmbull^ pfer M^siam^'6brogiftti$ sieiitiStitia tiltrfr 
miaiiiat^, ^t^e iii ea mfitur. S«t*ha^^e abi^^ 
g^ : eiternis piatiiHS^ doJ:Jtriii^ i^$ft «ix aiia illa 
doctrina d)^ kbroigistta umYertaiege', ^aeiii^W- 
t\\m" irivenitttr , ejiistoke to<*3' (af.-^7; is^i^; 
*<^5'^j 9*)» femanat, et^cliAi^ea "fedhJjtinctissiti^ est. 
Qn!ae potissimarum epistolae do^tnUiamm cum 
nbstra explicatione congruentia et iiitima CcAae-. 
reiiti^ nostram expKcati^nem non niedibcriter 
tonnrmat, quum eam irfuiiiYersa epistolae disci-i 
pHna furidiatam aU^sque expHdationes buie 
di^plinae alienas esse, demonstrel ^ ' ' ^ 
• 2. Etiam .fex hoc igitur loco, qui de eibis agit, 
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gnpnjiiapjs. , , , , 

,§. 36. ,; U Leptcff^.epistol^e , |^9^)|s$. 4ai»e, 
pflira appar^ «x iUQ,lo(»>, ^^i r«is io«J!s^ti|«.i:^i 
]yie«Biani; de«cial>uiMMx,(l% «a; /Bcp|,). Ver^» lig^c 
aniM : ^i^ .T(^ i«$jiaiit re^. teixi]»ile^ ..... sed 
ac^ditif ^ JTC^tuti M^sianum, ad pfoi^t^m Sion 
[ia , ip^em , devfffi$a , eiit coeleMis . aedes :^f^]tu>Tae} 
61 i^ metq$olymsaa coeIest;eq^^^ l)iei..^yitftteiii9 

in^;,,e% (^d epngregf^tioflfmgic Qqetum, prhfno^ 
genifflrum. in Uhrum fiitqej qui, in coe^seat^ 
it^sifrifitoram y et^ juidicem ora^iuiapii^epmij^ et 
i|d spiritus pcjrfeqte piqi;^^ [i. e. animas ~hp^i- 
B|Q|i^'{M^{eote piQr^m iii pfiradisa supericurq apud 
Deum assemtpmm, qHftet. qui^ JpSB»jW<mien- 
tmUrinitii ropM, MessiaQ^ .doscribi^iir , . quo rgsur- 
r^fio iao^ti|i)n»aa corpc^irum upz^dum e^p^i^ 
^ondj«m cum,corpDriJ>iM,^if. CQujiiBCjlSbe:§U^^ 
et ad p.mi pacti medi^itpj^^ ]^§g^m. ^' ; * 

2. Pidt scriptpr, le«!tcgc€£^ epi^Iae -^ft rggflip 
Me^siauo praefer aliAS.r^ ejt^i9.cpi)greg^Uo|iaxi 
primogeaitQjBiifn inv^tum esi^e. ^ttb.^ojBjiae 
prinlpgeaitorUm non^^i Uv^eiitg^ j«ii^intpl|igen- 
dos' e^e j )U0ti$simum . e$t (cf. £^c^,4j.*^- ^} ®*' 
pjicartiones jl.stius loci in . M?.45*fi?bim}f .Quum 
yero; ii| commate «ecj^ent? ;5€ipai:^tiw, AQTumg/iio- 
rentur spiritus pprfecte pioi^Djati i. c . aniniae 
moifuo^un^ Ismelitarum p6rfeote. pipirum, ill^ 
primogenitorum . nomine ii Judaei sigriificari 
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pej??tites 3ujBrf, ac vivjftWj^rUiftJli^ i^^Me^a 

siaiwim : inwnt. ^dJl|»m yerbp ;pi^B*wg»^toimto^^ 

I&raelita^ : desigiiA^J^^r* , ,- ,: , 

3. Jam qxLum iscriptCMr hps |irsniOg0nitM a 

1^9tori})us in r^gP^ ])(essianOf iiliTeiii^luizi ciri idiaat». 

l^jgtqrps ^ii^c^e . pioa: ' ipsios ; Hhii ; .pi4ifcQgeriito« 

esse «d^cl^z*^^^: ^^iW^^* igptur ^iglffiatilibus. ' 
^..87., 4«oAc,de;iu<|ueloco;adb9(^abi]i^ 

tibus non sufficienterexplicalOf, euodtrA^casktaiii^) . 

ty^, iipvaiAu?(i.$^arj^^ ul^^lri^idico lopiiaL, ubi 

scrlptior, i pp$%iti!9^/tQfBjiufi^.jo^ipjam' fide^^ 
V. T.,,.libris teuja^jpf. pimi?i0iTOi^t<; i«ft peK^. . 

(fl, 39, 49.): .^JiifH-oflHl**^ tp^Jj^pmp ficfei.pixw 
bat^.non i^eportoyeriunfs ^prpmissiim . [4 fe jregtii 
ijfj^iajBt fe^ipitateitt,, |"es|^TeetiQfi^. {v. 3i,)l a© 
irqif^im^tipttem (j»6^.fflo^.i%.^^ fotura, jnHie- 
rQsolyjfla, coclesti (i«. io^;i«iO >epi]OTfeora(nte^^ 
tu^ $?»pt}, J)eo ^re^peqtu fio^tr^i jf^etijis^ quidd<krRt 
propi^nte^ pe sine^pb,is^!^^heKentur\.^ ,.,*.. 
; , 2. Ex- Vie]gb.orum cQ^te^t;y. VV!ideniu(,i<iAieUw 
illud consiliupai , quod I?ett*j de le^toribus; epiatQH 
lae cepit j ip. ,^ ^ ipsp , ^a^mk^fm > <f uod lectore^ 
in numjsrum picirumiiUi^riimiff^i^tate .re^i Mes- 
siani remu4ei:afldQtl|i»5^xe^{>Vlsui^^^ quo-coiin 
s^quitur^ jep^ $ijie I|9^. meUpre D^ Mu«Jtipi^6Qi<>» 
pipr^TU iUorum hom^i^ UQtt futurqsiiiis»,: i.e^ 
e jpgn,i Mcssiaui exp^rl^sKfutuirQa iuiase* : Jam 
simplex haec co^fplusip demonstratiectQfes gehy 
tUe9 Cbristianos fuisse. 



^ 



'tj 



M&i^^(il}«ii: ^«Detiis f^eetu nosti^i melius qtiid- 

ifdtt|ti*pTOTi«t,'':sdli(sM tit etidm nos cum illi^ 
«piis absojveremur, i. e. ut etiam tios iii perfec- 
cctum* iltum statumV quo pii in Teguo Messiano 
crfmeutfir^eldduceremur ^ in hac, inquam, sen- 
lentia ceAebtiatissi^am illa*m PauH doctrinam de 
gentilibus^pet^ft^lrilitim Di^isibi revelatum ad 
regffi[i^iilS^bi'^dci^fatem adMts^is hon tecte in- 
essd>a<ili]£adt«rtfanus. ^ 

j < F r 4.f (Qttae doctriijLa , etsi judkidaef * - di^cipli nae 

minimeestaliepa, tameh* a f^aufli aequ^Iibus, vel 

t ^sip&is^ $fbl acf^alibu^ judaicis Clirtstianis* con- 

^ai^lam s^nt^ntiam propontentibus (c£ Matth. 

l«i;!i'4 «;»^;-IO, 5,«; 7, A;*'»* 36-43 , 47-60.), 

, • ■ * « - 

utJ felsa • reji^iifebatur fet damnabatur. Docebat 
eiiim PaulusVDeum singulari quodairi* -consilio 
prioribus ignoto atque ipsi demum revelato po- 
stremis hujtts aevi temporibus etiam <gen^Iibus 
aditum Ad regntim! Messianum aperuisse, ut urii- 
vcfrsi faomiities, et Israelitae et gentiles,' redacti in 
unum'>corpus fcuItoiTim ; Jehovae et Messiae, in 
r^nbMe^iano pari felicitate £ruerentur.* 

5. Quam ^ doctrinam fusiuis expoisitam inve- 
nies in^stola PauU Ephesiis data (1, 9-14.), 
ubi< Paulusf -ita iscribit: . . . . ut (Deus) notum fa- 
ceiiet n€ibis»'>^i?/^ria^ vol^ritatis suae secundum 
co/zW/itfm-^t^^^/m, quod sibi proposuerat ad con- 
stitv^duin i^porum [i. e. hujus aevi] exitum^ 

OMNIA IN UNUM CORPUS P£R Me^SIAM RfiDIGENDI, 



xmif^p^ qfx^pip, QoeJigj^t gji^^c^fli^ >,tgjy^ flW^>[f,i?{ 

tea, DiaboJip ' subj ectU . Oepqii^ ioi^i^is, je§cpfff^ 
liandj, it^ »,t Ofnp^es hoiai^s, , g^p^tilfis. ^oflj iDSiDi,^? 
quam Judaei^; ipi !Pei .partfw-ccvai^tji ^^u^ii.ra^ 
Messia in unum coalescerent Ppi^ , pqj^uliiLi):!], 
Atqtie in c. 5. ejusdem epistolae ita.eandem sen- 
tentiam repetit: Audistis, (Deum) per revelatio- 
nem mysterium mihi notum fecisse, ...... quod 

prioribus aetatibus boteinum filiis ignotum fuit» 
sicuti nunc sanctis Apostolisi ejus et Propbetis per 
spiritum sanctum revelatum est : gentes esse co- 
heredes et concorporatas |j>opulo Dei] et con^ 
sortes promissionis ejus [i. e. regni Messiani] p©r 
Messiam ope eyangelii. 

6. Qiium igitur illa epistolae nostrae sententia 
banc Pauli de gentilibu$ doctrinam attingat, et 
scriptor verbo nos indicet, lectores esse e nu- 
mero borum, qui Dei benevolo consilio ad regni 
Messiani societatem recepti siat, nuUa amplius 
relicta est dubitatio, quin lectores epistolae geu- 
tiles fuerint 

7. Itaque bic locus, qui , si in judaicos Chri- 
stianos refertur, omni sensu destitutus est, ut 
variae ^ interpretum explicationes - plus minusve 
tortae evideatissime demonstrant, de gentilibus 
Cbvistianis intellectus optimum praebet sensum. 

S* 88. Jam idoneas mibi videor rationes quum 
ex universo epistolae argumento tum ex singulis 
epistolae locis protulisse, quibus cuivis sincere 
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brorum N. T. loi^is, qui Apollo mentioiiem fk-^ 
ciunt^ colligere licet , talea coetus J(ui^e Gorin-* 
thibrum et Eplieisiorum, quuffi Apollos iuvicem 
Corintlii et Ephesi cominoratus esse videatur (cf. 
Act 1«^ !»4-;.i9^ 1*; i^Cor.il«yi2.). J 

; 4 J^iiti ' vero in - epififf^ f uofiTtra ' < l6cm ^ inest 
(ic. M 9 > 3 ^ ^>S 4 .) ^ ubi pei«miti6 ' com«iett^4>l^turv 
^p^m k^tdiies pj^rfulerunt,- |muUo pdstquamatiL 
Christianorum societatem recepti erant, ifL qu^ 
vasie quidem vexati sufiLt^ eKpMiii in iheatro 
{Sfm^pi^lupoL% de j ecti in cail^ceren^' opibtts spo* 
Itati', uec tainen ijuisquain eorum vitam^ perdidit^ 
id quod « c. 'IS^. v: 4' ^perte aplparcfe 

5. Qui Ibcus inCorintiiios quidem noni^a^ 
drat, quipp^ q^uomm nulla omnino perseevitio 
commemoratur, at eo melitis in Ephesios. -Hi 
eaim piaullo (seCttndo anno) postquam in Clkri-u 
stianorum numerum recepti erant, perse^Utio^ 
nem-pertulisse nattia^tur, quae cum ea, quae in 
hoe nostrae epistolae loco commemoratur , pror*- 
sus ' cMigrHit ' - ' • ' 

^. IUasargenf^riorumspecto turbas, quas^ia 
actiB Apostolorum (c. 19, a3 sqq.) narr^s inveni- 

* r w ■ ^ • 

fiierit ) .taineD propter pecumas , qua» ^hra^b quQTia ilin^f, 
quod Hlerosolymam lecitf donuiki qbferre solitus sit, jure* idi' 
cere potuis^: «O^ate pro nobi^, quo celerius vobis restituar», 
!i]uia. Hierosolyiuitani PauU pecuuiis opus hahuei;iot. Quaa. 
sHrgumdntatio , qnum sordidiorem aokimm Sebraeb iUi^ tri- 
fauaJt^ ndc- seBtenttam Paulo-digQam pouait^ i|iquQ7is, smoetief 
sentiente : rsprobetur joece^ esit* • < .: ^ti .^t .• . , 
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mus. Deinetritis quidam argentarius timens, 
ne nova Christianorum secta deminutio de quae- 
stu argentariorum fieret, totam ciyitatem excita- 
vit (v. 39.)> ita ut Pauii comites, Gaium et Ari- 
starchum Macedones» in theatrum. traherent 
apud populum congregatum accusaturi, qui tu- 
multus a magistratu aegre sedari potuit. Quae 
narratio laudatum nostrae epistoiae iocum cia- 
rissime iiiustrat, atque praecipue iucuientissinle 
expiicat, quid sibi veiit scriptor dicens^ iectores 
ciim conviciis et conflictibnibus in tlieatro eipo- 
sitos fuisse, in qua re commemoranda quum 
ambo ioci concinant, evidenter apparet, unum 
eundemque eventum ambobus tractari. Etenim 
in tumultu totQines vexari, in carcerem con- 
jici, spoiiari, res est omnibus tumuitibus Com^- 
munis; atque adeo vuigaris, ut eam commemo- 
rari non necesse sit, bomiijes vero in tumultu 
qtiodam in tbeatriim tractos ibique, ut accusa- 
rentur, in mediiDn protrusos esse^ res singuiaris 
est ac fortuita. 

7. Quod igitur ambo loci eandem rem for- 
tuitam commemorant, et ita quidem, ut locus 
iiie actorum Apostoibrum uniciis in N. T. iibris 
exstet, qui bomines in tumuitu in tbeatrum tracr 
tos ibique in medio constitutos esse (v. 33.) enar- 
ret, atque npstrae epistoiae iocus in % T. iibris 
aeque unicUs sit , qui bomines ^eaTpt^ofidvovg 
commemoret (quod verbum semel tantum in N. T. 
libris in hoc ipso nostrae epistoiae ioco inv^ni- 

17. 
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> turO, haec inquam res, quae minime fortuita e^se 
potest, demonstratj unum eundemque eventum 
ambobus locis significari» 

.8. Quare nulla dubitatio mihi relinquitur, 
quin illae Epbesiorum turbae hoc nostrae episto- 
lae loco conimemorentur. Igitur lectores episto- 
lae Ephesii fuerunt 

S. 90. 1. Cum qua sententia omnes, ii episto^ 
lae loci , qui vulgari opinioni repugnant, prae- 
clare consentiunt 

2. Neque lectores epistolae neque auctor ejus 
Jesum ipsum docentem audierant, igitur argu- 
mentatio illa, qua scriptor utitur in c. 2, v. 3, 
nullshn amplius praebet ^difficultatem. 

3. Nec minus plana redduntur, quae scriptor 
de lectorum beneficentia (c. 6, v. i o.) honorifice 
dicit, quum notum sit coetus gentilium Christia- 
norum in Macedonia , Graecia et Asia "minore 
auctore Paulo collationes fecisse ad sublevandos 
«pauperes sanctorum, qui Hierosolymae sunt'^ 
(Rom* 15, 3 6.). 

4. CumEphesiisdeniqueTiniotheus arctissima 
familiaritate conjunctus erat, quum Paulum cp- 
mitans non solum diutius ibi commoratus esset 
ibique docuisset, sed etiam e Pauli mandatis 
coetum Ephesiorum creatis magistris et seniori- 
bus constituisset, ut e primaPauIi adTimotheum 
epistola apparet Minime igitur absonum est, 
Timotheum commemorari (13, a3.), minimeque 
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mirandum , quod Timotheus vix e vinculi^ libe- 
ratus illico ad lectores venire dicatur. Ephesiis 
enim quasi alter Paulus erat 

5. Nec minus ex actis Apostolorum conjicere 
licet, frequenS' inter coetum Ephesiorum et Ro- 
manorum fuisse commercium , qui^m Aquilas, ' 
postquam Roma expulsus per plures annos unu5 
primorum coetus Ephesii fuerat (Act. 18, 2, iB.),. 
postea Romam reversus (Rom. 16, 3.) utriusque 
coetus esset, quare locus c. 15, 24. mirus videri 

''non pQtest ^ * • 

6. Itaque omnes loci, qui vulgari opiniani 
advers&ntur^ per nostram sententiam plani red- 
duntur, neque uHus epistolae locus. restat, qui 
aliquam obscuritatem praebeat 

§. &1. 1. Jam vero etiam tempus, quo,^istold 
nostra data sit', satis certo finiri potest In ca- 
pitis 13 versu 7 lectoribus . mors magistrorum, 
qui evangelium iis nuntiav^runt, e&emplum per- 
severanter servatae fidei proponitur.' 

2. Hic locus, si vulgarem de lectoribus iBpi- 
stolae sententiam sequimur, alteri illi loco, qui 
lectores cruentam persecutionem nondum . pertu- 
lisse dicit (12, 4.), quam maxime repugnare vi- 
detur; bccisis enim magistris coetus crueutam 
persecutionem nondum pertulisse jure dici non 
potest Sin aiitem lectpres sunt Ephesii, haec 
repugnantia optime toUitui:. Tum .enim nemo 
nisi Paulus hoc loco significari potest Is enim 

17* 



260 

Ephesiis evangelium nuntiayerat, eumque, quum 
eorum coetum constituisset^ ac diutius inter eos 
magister vixisset, summo jure eorum iiYo^fisvov 
nominari potuisse, nemo est qui neget Scriptoreni 
rerho i^YoviiivciiV^ plurali numero usuni, etiam 
Petrum, qui una cum Paulo Romae obierat, signi- 
ficare voluisse, minime a veritate abhoi;rere vi- 
detur, quiaPetrum, si uno cum Paulo Romam 
ierat, prius cum Paulo in coetu quodam Asia- 
tico congi^ssum esse et aliquamdiu vixisse vero 
simile est, quare etiam Petrus in numero eorum, 
qui Ephesiis evangelium puntiaverint, memorari 
potuit 

3. Ita Paulo Petroque Romae mortem obeun- 
tibus, coetus Ephesiorum nihilo minus tranquil- 
litate fruebatur, itaque minime secum pilgnat, 
quod interfecti magistri memorantur, ac simul 
lectores nuUam cruentam persecutionem pertu- 
lisse dicuntur. Hoc pacto locorum illorum inter 
se repugnantia, quae secundum vulgarem de lec- 
toribus opinionem , nullo modo sufficienter tolli 
potest^ simplicissime et luculentissime solvitur, 
id quod nostram sententiam quam maxime cott- 
firmare mihi videtur. 

4« Simulque explicatur, quare Pauli mentio 
in epistola non fiat, quum fa;niliarissimus Pauli 
discipulus commemoretur. 

5& Tempore igitur, quo ApoIIos has litteras 
dedit, Paulus mortem jam obierat Simul Timo- 
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theus captus fuisse et liberatus esse dicKtur^ ita 
emm v. a3 c. 45 iuterpretandus ' est "*. Conji* 
cere licet , hanc Timothei captiyitatem nbn alie^ 
nam esse a morte Pauli , quum vero simillimum 
sit, Timotlieum' assidukim Pauli comitem una 
cum eo Romae fuisse, quum caperetur, Paulique 
jcaptiyitatis socium factum esse; minime^e ra- 
tioni repugnat, hanc captivitatem eum liabuisse 
exitum, ut Paulus et Petrus seniores homines, 
qui dh ipsam provectiorem aetatem judici magi^ 
in culpa esse viderentur, capitis damnarentur^ 
junior Timotheus - autem;, ut qui ob minorem 
aetatem insons videretur, judicata causa libera- 
retur. 

^^ Valde miror, Hugium Schuldi interpretation^m huji|s 
versus comprobare, atque id ponderis ei addere, utvargumen- 
tum ad conGrmandam suam sententiam ex ea petat Quum 
enim Graecis usitatissima yerbdrum constructio sit, yerbis 
sciendirem^ quae scitur, in Accusatiyo cum Participio ad- 
jungere, sicut Latinis mos est, post talia yerbo Accusatiyo 
cum Infinidyo uti, ^ quam regulam in quayis grammatica graeca 
facilUme reperire potes, cf. Buttm. $. 151, 4, b. p. 538 sq.; 
Matth. ausfiihrl. gr, Gr. T. II. J. 848, 2, p. 1075; Winer $.» 
l,b. p. 140, yersus lUe non nisi hanc sententiam habet: Sci^s 
fratrem nostr^im Timotheum liberatum esse ^ minime Tero U- 
lam , quam Schulzius scriptoris yerbis subjecit , et quam Hu- 
gius hominis subdubitantis esse nimis sagiciter putat, scOicet: 
nostis certe Timothiaum illum liberatum ? Quae igitur Hugius 
ex hac , quam dubitanter factam esse putat, mentione Timo* 
thei coUigi yult, nuUius momenti sunt 
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6. Haec $i vera sui^t, epistola nostra non longe 
post causam dijudicatam scripta ' esse potest, 
qnum scriptor Timodieum liberatum redeuntem 
exspectet (13, 83.). Epistola igitur non multo 
post Pauli mortem exarata est, autumno auni 
67 p- Chr. n. 

S.92. Jam ipsum locum^ ubi ApoUos episto- 
lamdederit, 'finire possumus. Rectissime Bleekius 
everbisillisscriptoris (15, 23.) «cum quo (Timo- 
tbeo), si citius Tenerity vos visam'' conjecturam 
fecit, ApoUo babitasse in urbe vel portu quodam, 
quem Timotbeus ex loco captivitatis profectus 
et ad lectores epistolae visendos navigans in iti- 
nere attingere debebat Quum igitur Timotbeus 
e nostra se^tentia Romae captivus fuisset, et iti-: 
neris terminus Epbesus esset, non alius locus 
aptius in medio itinere situs esse poterat Corintho. 
Corintbi igitur Apollo commoratum esse necesse 
e^t Atque id optime cum iis convenit, quae 
supra diximus, ApoUo in bis duabus potissi- 
mumurbibus, Corinthi etEpbesi, invicem com- 
moratum esse. Itaque epistolam nostram Corin- 
thi exaratam esse, a verisimilitudii^Le minime 
abhorret. 

§.95. 1. EorUm igitur, quae adhuc disputavi- 
mus, summa est: Epistolam nostram Ephesiis au- 
tumno anni t!J p. Chr. n. Corinthi datam esse. 

2. Quodsi jam cum hac nostrae disquisitio- 
nis summa conjungimus, quae Viri docti de auc^ ^ 
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tore epistolae dispulaverunt, et quae ipsimet su- 
pra de argumento et consilio epistolae disserui- 
mus, omnia una compreheusione ita aniplecti 
possumus : Epistola vulgo Pauli ad Hebraeos in- 
scripta ab ApoUo Epbesiis anno 67 p. Cbr. n. 
Corintbi data est ad confirmandam debilitatam 
Epbesrorum spem regni Messiani. 

3. Quae s^ntentia quum vulgarem de epi- 
stola opinionem totam evertat, eam non indi- 
gn^am babeo , quae a Viris doctis accuratius exa- 

« 

minetur. 
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970 



Act 21,20 

21,20,21928 

22, 3 

26,18 

26, 2,1 

26,27 

Rom. t, 2 

*, 4 

t, 16, 17 .•. 
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Index reram et vocalialoram 
memorabiliorum. 



Abyssus, DTin, sedes est Diaboli, neque vero geenna, p. 42, 

annot 23 ; p. 43. 
Aer et superficies terrae habitado Diaboli et ma^orum angelo* 

rum , pag. 27 , annot 8. 
eiyiot ^ /paig. 29 y annot iO. 
aloiviov , fitturum , quod ad rlv alHvec rov fjiiKKovr» perdnet, 

non aetemum, p. 159, annot 137. 
ifx^et^lxj W^ "^^9 mala concupiscentia , n<Hnen Diaboli, 

pag. 25 , annot 6. 
eifA»^<a\oly idem quod impii, L e. pars DiaboU, p. 182. 
dvdTrxva-igy quies', regniim Messianum, pag. 155, aniiot 132. 
Angelus mortis , Diabolus , pag. 25 , annot. 6. ' 
Angelus quidam geennae est propositus , pag. 41 , annot 22. 
Animaenoh omnes sunt immortales, p. 37, annot 19. 
Animae impiorum L e. gentilium idololatrarum non immorta- 

les sunt, sed in geenna delentur, p. 37, annot 19. 
Animarum yita post mortem in orco nonnisi conditio media 

est , neque yero ipse fiuis , ob quem creatae sunt, p. 44; 

p. 33, annot. 13.' 
Animus^ christianarum partium contra se mutuus , $. 65 — 06. 
Antichristus , pag. 68 , annot 53.. 

Antichristus Messiae halitu afflatus peiimitur, pag. 70 , $. 18, 6. 
Apollos epistolae auctor, §. 89. 
Apocalypsis in describendis n^tS^JD '^/Dn? doloribus Messiae, 

i. e. angustiis regnuAi Messianum praecedentibus yersatur, 

p. 190, §.48, 2. 
Belliuninter Dei et Diaboli partem, p. 32, aimot 12« 
Bellum ultimum inter Dei et Diaboli partem, pag. 66, §. 18, JT, 

annot 46. 
Christiani eandem spem regni Messiani habebant, atque Ju- 

daei, p. 91, $. 18, 2; p. 289; $. 47, 48, 48. 
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Coelum triplex, pag. 17 , $. 11, 2. 

Commutatio Tiyentium, p. 77, amiot 76. 

Controyeraae inter sectam Paulinam et judaicos Christianos, 

$. 24 — 32; pag. 116 — 138. 
Controrersia de piis gentilibus, pag. 116, $. 24 sqq. 
Corpora spiritualui, pag. 76, annot 75. 
Cukus anedonim, pag. 138 , $. 32. 
Deficere ae Deo yiyo , pag. 240 , J. 82. 
Dehortatio de cibonim ddiiecta L e de <d»ser?anda lege dbaria, 

pag. 244, $.84 
Diaboli triplex munus sedttotoris, accusatoris et punitoris, 

pag. 20, annot 4; pag. 21 , annot 4**. 
Diabolo in animas post mortem nulla est potestas ; pag. 21 ; 

pag. 24^ anoot 5. 
Diabolus in aei*e yagatur, pag. 27. 
Diabditis in geenna non habitat, neque in eam domiiiatar, 

pag. 22 ; pag 33^ annot 14; et pag. 43. 
Diabolus demum ihitio regni Messiani in geennam dejicietar 

subeandae poenae causa , pag. 72 , annot 65. 
Dii gentium sunt Diabolus et mali aneeli, pag. 30 , annot 11. 
Discrimen i|iter doctrinam christianametjudaicam, pag.91 sqq., 

$. 18, 3 sqq.; nag. 115 , $. 22. 
Disci^imen inter judaicos Christianos et ludaeos, mte. 139, 

S. 55, 2. 
Discrimen inter judaicos Christianos €t sectam Paulinam, pag. 

139 et 140, J. 53^ 3, 4. 
Discrimen inter yerba p*^*1B et H /1K2 , redemtio et iiberatio, 

Aur(«rK et tronfi^»^ Avr^o» et fvofAm; pag. 101 — 103, 

annot. 102. 
Doctrina de fide Paulo minime peculiaris, pag. 121, $.2SJ eC26. 
Doctrina de lege Mosaica abrogata sola Pauk> propria, pag. 133, 

J. 27 sqq. 
Doctrina de pontificatu Messiae sciipCori nostrae ^istolae pro- 

pria, pag. 206 , $. ^, 2. 
Doctrina de redemdone , pag. 91 sqq. , $. 19. 
io^YI , gloria, laus, pag. 152 ,' annot 129. 
Dd[<N?es Messiae, eiiTvif^ THWQ ^lDH, pag. 68, J. Il^, 3, 

annot. 55. 
Duae partes rerum creatarum, pars Dei et pars Dialn^ p. 18, 

annot 9 ^qq. 
Duo Messiae, Messlas ben Joseph etMessiasbenDa^rid, p^l03, 

5. 20, 2. 
Duplex Messiae mmras , pag. 112, §. 21, 1.. 
Duplex Messtae ia terram adyentus, pag. 113, $. 21, 4. 
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Elias propheta J^lessiae praenuntius, pag. 69, $. IS, 4. 
nV\X3i, pag. 101, J. 19, 8. 

Geenna yulgo cum abysso Dlaboli sede confunditur, pag. 43. 
Geenna non subDiaboU sedDdimperioest, pag. 33, annot 14. 
Geennae angeli praesunt, neque vero Diabolus, pag. 41, 

annot 22. 
Geenna purgatorium est , pag. 41 , annot 21 ; pag. 43. 
Geennae dimidium ignis, dimidium glacies, pag. 36, annotl8. 
py p, pag. 35. 
Hierosolyma^coelestis et templum coeleste in secundo coelo 

insunt, pag. 18, annot 1. 
Hierosolyma coelestis et templum coeleste initio regni Mes^ 

siani in terram demittuntur, pag. 71, $. iO, 2. 
Hluminati , ^WTto-B^ivTiS , gentiles , pag. 241 , J. 85. 
Instauratio totius rerum naturae , pag. 85 , annot 78. 
Judicium fiiturum • non in uniyersos omnino homines tam 

mortuos, quam yiyentes, sed solum in homines tiuu tem- 

poris superstites habetur, pag. 72, J. 10, 2. 
Judicium ante resurrectionem (?), pag 77, annot 77. 
Lectores epistolae Ephesii, pag 255,^. 89. 
Lex Mosaica per angelos data, pag. 15&, $.31 sqq. 
Lex Mosaica per Messiae mortem £a>rogata, pag.135, $. ^, 1. 
Liber yitae in coelo, pag. 183, annot 152. 
Locus j ubi epistola scripta est , pag. 262, $. 92. 
Aiyic^j effata, pag. 160, annot 138. 
Mauca dicendi ratio scriptori propria etiam in Ubris rabbinicis 

inyenitur, pag. 148, annot 123. 
Messias Q^btP ihO nominatur, pag. 165, annot .142. 
Mors, 3-cc¥,aTofj nomen Diaboli, pag. 26, annot 6. 
Mors animae, mors secunda, mors animae in geenna, pag. 38, 

annot 20. 
Mortui, DY^O, v6)c(j2, pag< 222 sqq., $.71 — 7Sy 2. 
Mortua opera , pag. 222 sqq. , $. 71 sqq. 
XniSpQy y^^mspj xo^Ti/yo^o^, idem quod hafioP^oSf accusator, 

nomen Satanae, pag. 21, annot 4^. 
^Spm n^^t&D, pag. 164, annot 141. 
Muudus i^turus, pag. 88 , $.16, 9. 
viKf» ifyetj pag. 222 sqq,^ $. 71 sqq. 
Nova lex in regno Messiano, pag. 85, $. 16, 7, annot 80. 
NoiTun pactum in regno Messiano, pag. 85, $. 16, 7, annot 79, 
Odium judaicorum Christianorum c(mtra Pauhim, pag. 213. 

$. 6S. 
OdiumPauU contrajudaicos Christianos, pag.211«qq., $.65,64 
iHTvtfy pag. 68, $. IS, 3. 
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eHKoSj j&milia, non domuft, pag. 152, annot 128. 

nn DTW • «Dn dtu;* pag. ee, $. k , i. 

Orcus duabus constat pardbus : habitadonibus animarum geen-^ 

nae et paradiso, et sede Diaboli abysso, pag. 32 sqq. 
Paradisus superior in tertio coelo , quid sit, pag. 1 9, annot. 2. 
Pars Dd, pura, sancta, dextera, justorum sunt cidtores Je^ 

hoyae, Judaei, pa^. 29, annot 10. 
Pars DiaboK^ impura, scelesta, sinistra, pars impiorum, pars 

altera sunt genliles idololatrae, pag. 28. 
TfnSi redemtio, Kijrgmcifj nonidem qttod n /1t(2| liberatioy 

o^otTiiflctj pag. 101, $.19, 8. 
Persecutio lectorum , pag. 255, $. 89. 
Poenae geennae duodecim mensium sunt, neque vero aetemaey 

pag. 37, annot 18, 19; pag. 43, annot 24. 
Primus hominum lapsus , pag. 49 , annot 32. 
Promissio Dei Abrahamo facta aUegorice de regno Messiano 

expficatur, pag. 5^, annot 37. 
Rationem yitae peractae homo momento mords reddit, pag. 35^ 

annot 15. 
Redemtio non eadem res est ac liberatio, pag. 101, J. 19, 8. 
Redimitur populus Dei per mortem Messiae e Diaboli potestate 

homines puniendi et interficiendi, neque yero ex ira ultrice 

Dei ; Diabolo satisfacit Deus per mortem Messiae i^edem- 

toriam, pag. 101, J. 19, 7. 
Regoum inconcussum , regnum Messianum, pag. 185 , cap. 

12, V. 28. 
Regnum Messianum finis, ob quem mundus creatus est, p. 44; 

pag. 88, annot 86. 
Regnum Messianum per mille annos durat, pag. 89, $*i6, 11. 
Regnum ad patrem redit , L e. post regnum Messianum Deus 
• ipse regnabit, pag. 89, J. 17, 1. 
Resurrectio non uniyersa est omnium hominum mortuorum, 

sed solummodo Jehoyae cultorum , pag. 72 , annot 70 ; 

pag. 180, annot 150. 
Resurrectio duplex, pag. 78; pag 84, annot 77. 
SlXlP, pag. 32. 

Schola Schammai et schola Hillel, pag. 117, $-24, 2. 
Secimda mors, interitus animae ii^geenna, p., 38, 39, annot20. 
Secundus Messiae in terram adyentus ad condendum regnom 

Messianum, pag. 114. 
Templum. coeleste , pag. 18, annot 1. 
Templum terrfestre , Hierosolymitanum , ad modum tempU 

coelestis aecfincatum est , pag. 62 , annot 40. 
Tempus quo epistola data est, pag. 259, $. 91, 6. 
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S-utTft^ifAWi ^ pag. 256, $.89, 4 sqq. 
Tuba ad resuiTectionem septies c^ens , pag. 75 , amiot 72. 
vTrirrc^ig j exspectatio, pag. 178, annot 147. 
Yita aeterna siye fatura , pag. 88 , $. 16 , 9 , annot 35. 
Yitam adipisci, quid signilicet, pag. 237, $. 78. 
Vivi, ^«oi, D^^n, pag. 227 soq. , §.73, 75 — 77. 
Yolant homines ad Messiae aaTentum superstites Messiae in 
aere obyiam, pag. 77, annot 76. 
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Index librorum hebraicomm^ 

4pu in hoc Ubro laudaniur. 



Abodath hakkodesch, auctore R. Meir ben Gabbai, Craco- 

▼iae 337 (1577). foL 
AJHi Jaakof, Fiirthu 526 (1766). 3 Tom. fol. 
R. Bechai Gommentaiius in Pentateuchum , Korezii (in Russia) 
sine anni indicio sub imperatore Pauli impr. 2 Tom. fol. 
Bibiia rabbinicsr, edBuxtor£, Basileae 379 (1619). 2Tom. fol. 
Emek hammelech, Amstelodami 313 (1653). fol. 
Hadrath melech, commentar. in Soharum, auctore Scfaalem 
Busaglo, Amstelod. 526(1766); cumappendice edito Lon- 
dini 530 (1770). 8®. • 
Helichoth olam , Mantuae 353 (1593). 4o. 
Jad chasakah , siye mischneh thorah , auctore R. Mosche bar 

Majemon ,, Diihrenfurtii 569 (1809). 4Tom. fol. 
Jalkut Rubeni, Amstelod. 460 (1700). fol. 
Jalkut Rubeni katon, Pragae 320 (1660). 4o. 
Jalkut Schimoni, Gracoyiae 355 (1595). 2 Tom. fol. 
Jeschuoth meschiacho, auct. R. Jizchak Abarbanel, Garolihe- 

sychii 588 (1828). 4». 
Maarecheth haelohuth. Salcovae (in Russia) 536 (1776). 4<>. 
Majene hajeschuah , auctore R. Abarbanel, (sine loci indicio, 

Amstelodami ut videtur) 412 (1652). 4«. 
Maschmia jeschuah, auct R.Abarbanel, Offenbach.527 (1 767).4^. 
Medrasch Schochar tof, Amstelod. 490 (1730). foL 
Medrasch Tanchuma, Cracoviae 563 (1803). 8^. 
Mkyeh Jisrael, auct. |L Menasse ben Jisrael, Amstelodami 

458 (1698. 16». 
Moreh nebochim, auct.R.Moschebai*Majemon, Solisbaci 1800. 
Nischmath chaiim, Amstelod. 412 (1652). 4o. 
Othioth R. Akiba, Amstelod. 468 (1708). 8^ 
Pirke R. Eliesai*, Venetiae 304 (1544). 4«. 
Pne melech , commentar. in Soharum, auct R. Busaglo, Lon- 

dini 532 (1772). 
Seder tikun Schlomoh, Solisbaci 1832. S^. 
Sepher habahir, auct R. Nechunja ben Hakana, Berolini 466 
(1706). 4«min. 
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Sepher hakusri , auctore R. Jehuda hen Saul Tibbon , Vin- 

dohonae 1800. 
Sepher jezirah , cum 5 commentariis hebraicis , Horadnae (in 

Polonia Russica) 566 (1806). 4». ' , 

Sepher rabboth, Francofurti ad Viadrum 422 (1662). 2 Tom.fi)l. 
>Sidor Ufne Jisrael, Rodilohemi 1831. 8^. 
Sohar, Amstelodami 565 (1805). 3 Tom. 8*». 
Sohar chadasch, Amstelod. 461 (1701). 4o. 
Taame mizyoth, auct R. Menachem Rekanati, Basileae 341 

(1581). 40. 
Tikune Sohar, Amstelod. 528 (1768). 8«.. 
Zeror hammor , auctore R. Abraham Seba , CracoYiae 355 

(1595). fol. 
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TVra J. P. BAYRHOFFiSR. 



Empfeldungswerihe Schriften 

ans dein Verlag yon v 

l^iegmund Schmerber in Frankfurt am Slauti. 



Steinheim, die Offenbaning, 
nach dem Lehrbegriffe der Sy- 
nagoge, eiii Sdiiboleth, irTh. 
8. 1855. Rthl. i. 21 gr. 

Glodder, C, Gommentar uber 
den Brief PauU an die Rdmer. 
8. ^ Rthl. % 6 gr. 

dle Evangelien des Mar- 

-ena, Matthllus und Lucas ia 
UeliKeTeinstimmung ffebrachf nnd 
erldiart. 8. , RUil. 3. 12 gr. 

Taglicbe Herzensweide , aus 

D. m. Luther*s Werken, herausg. 

Ton Krummacher. Rthl. 1. 5 gr. 

fein Papier Rf hl. 1. 18 gr. 

MoUer, A. W., der Tisch des 

Herrn. Ein Andachtsbuch fiir 
Abendmahlsgenossen. Zweite 
Yerb. Aufl. 12. 12 gr. 

Auf Yelinpap. mit Titelh. 18 gr. 

Egeling, L. , der deiikende 

Cbrist. Aus dem bolland. Ton 
Weydemann. 12. 1854. 12 gr. 

Velinpap. 18 gr. 

Palaeologica zur Geschicbte 
der Erde und ihrer Geschopfe, 
Ton Herm. t. Meyer. 8. 1832. 

Rthl. 5. 18 gr. 

Arcbiv fur Geschicbte und 

' Literatur. Herausgcg. Ton Geh. 

Hofratii und Profl F. C. Schlos- 

ser inHeidelberg und Dr.Bercht. 

6Bande. 8. 1850 — 1855. 

RthL 10. 8 gr. 
Hieraus einzeln : 

Zur Beurtbeilung Napo- 
leons und seiner neusten J^ad- 
ler und Lobrcdner^ yon Schlos- 
ser, in 5 Abth. Velinpa 



RUd 



unpap. 
. 4. 12 gr. 



Tbucydidis de hello Pelopon- 
nesiaco libri oeto. Contextnm 
Terborum ad optimorum libro- 
rum' fidem editum; Tarietatem 
lectionis : summaria Hachiana et 
Dttkeri indices rerum et Tcrbo- 
rum adauctos complectens. Cu- 
rante Rob. Ad. Morstadtio. — 
Yitas Thucydidis a Yeteribus 
grammaticis conscriptas; adno- 
tationes Dukeri integras, alio- 
rum selectas; Duheri indicem 
notarum locupletiss. auctum coni- 
plectens. Curantibus G. Gcrvino 
et F. C. Hertlein. 4 toU. 8. maj. 

Rthl. 11. 12 gr. 
Ed. splendidiss. Rthl.l5. 4gr. 

Specimen scriptorum graeco- 
rum minorum quomnl reliquias, 
fere omnium melioris notae, ex 
edit. Tariis excerptas ab J. A. 
Giles recognoscet et supplebit 
J. H. Hainebach. 8. 8gr. 

charta anglica 10 gr. 

Demosthenis Philippicae se- 
cundum codd. mscr. recognitae. 
Prolegomenis annotatione critica 
et commentariis illustratae ab J. 
Th. Voemelio toI. I-ffl. 8. 

' Rthl. 4. 6 gr. 
charta anglica RthL 6. 8 gr. 

Eustathii, ArchiepiscopiThes- 
sal. opuscuhi, argumenti theolo- 
gici, pMloIogici, historici, nunc 

Srimum edid. Th. L. F. Tafel. 
;. maj. ' Rthl. 8. 

charta anglica Rthl. 12. 

Thesaurus graecae linguae ab 
Henrico Stephano constructus. 
Post editionem anglicam noyis 



•dditamettlit avcliim, ordineqve 
alphabetico digestum terlio edi- 
deruikt C. B. Haie, G. et L. Din- 
dor£ fol. Pariaiis. 

Romaocero e historla del muy 
▼aleroso cabellero el Cid, Ray 
de VilMur, edicion completa. 16. 

RthJ.i. Ugr. 

Po^tes francais contemporains 
poblies par deax daraes, papier 
▼elin. 8. HtU. 3. 8 gr. 

ErinnemgeA an Italien. LTos- 

kana, mit » AbkiUungen in 

Stablstiek RtU.«. 6gr. 

Tondnwk RlbL 3. 8gr. 

IKclitergarlen , 8. 183K. 

Rthl. S. 6 gr. 

• Eine el^ant auf Yelinpapier 

gedruckte Sammlung derMei- 

sterstiicke deutscher Poesle, 

Hen Frauen gewidmet. 

Kunstreise durck England ond 
Belgien, Yon J. D. PassaYant. 
Jllit 10 Abbildnngen in Rnpfer- 
stich und Steindrtick. 8. 1835. 

Rthl. 5. 12 gr. 
Fein Papicr RlhL 4. 12 gr. 

Dentsckes Leselmch. Eine 
Sanunlnng Ton Muslerstncken in 
Prosa und Poesie fiir das mitt- 
lere, Jugendalter, mit den nothi- 

' gen Erlanterangen znm SchiU- 
und PriTatgebrauche, von G. L. 
Kriegk. 2te verb. und Tcnn. 
Attfl. Rthl. 1. 3 gr. 



Belelirende Darstellnngen fnr 
das hdhere Jugendalter, yon 
Demselben. 
▲n» den Werken ▼on Buch, Dip- 
pold, Engel, Erhardt, Forster, 
Funk, Garre, Coethe, Ham- 
mer , Herder , Heydenreich, 
HirsckfeId,Humboldt, Jacobs^ 
Lessiiig, Lichtenberg, Martius, 
Matthisson, J. Miiller, Nie- 
bubr, Pestaloazi, Ranke, Rau- 
mer, Rehm, Reinhard, Rein- 
wardt, J. P. Fr. Richter, Ro- 
senmiiller^ Rfihs^ Schiller, 
Schleiermacher , Schvbert , 
Speth, Spix, Steffens^ Tillier, 
Vamhagen, Weisser, Wie- 
land> WinLeUttann, Zimmor' 
maan, ZoIIikofer 

, Rthl.l. legr. 
Morstadt, R. A«» Gkrestoma- 
«hse aus lifeinisekea Dicktera, 
anm Sckidg^ralache «isamBMm- 
gestelM. 19 gr. 

Uutoriscb-geogri^ihiBches M- 
malde tob Dteulsciilaad, xufr For- 
denmgderValerlandslninde. Mit 
Stohlstickea. 

Unter dcr Presse; 

Die Famifie yon Betha- 
nieD. Eki Trosilmcli, 
Ton L. Bonnel, a«8 dem 
Franz* iibecsetzt von A. 
VogeL 
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